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QUéBEc OFFICIAL GAZETTE

Québec, samedi 5 juillet 1969
Rtglements

1° Adresser toute correspondance & I'Editeur
officiel du Québec, Hoétel du Gouvernement,
Québec.

2° Fournir le texte de l'annonce dans les
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en-
voyée dans une seule langue la traduction en
est faite aux frais des intéressés, d’aprés le tarif
officiel.

3° Indiquer le nombre d’insertions.

4° Payer comptant et avant publication le
cofit des annonces, suivant le tarif ci-dessous,
excepté lorsque ces annonces doivent étre publiées
lusieurs fois. En ce cas, I'intéressé doit acquitter
a facture sur réception et avant la deuxiéme
insertion: sinon, cette derniére insertion est sus-
pendue, sans autre avis et sans préjudice des
droits de PEditeur officiel du Québec, qui rem-
bourse, chaque fois, s'il y a lieu, toute somme
versée en plus.

5° L'abonnement, la vente de documents, ete.,
sont strictement payables d’avance.

6° Tout paiement doit étre fait par chéque
ou mandat & I'ordre du ministre des Finances.

7° La Gazette officielle du Québec est publiée le
samedi matin de chaque semaine; mais I'ultime
délai pour la réception des avis, documents ou
annonces, expire & midi, le mercredi, & moins

ue ce jour soit un jour férié. Dans ce cas, I'ultime
ﬂé]ai expire & midi, le mardi. Les avis, documents
ou annonces requs en retard sont publiés dans
une édition subséquente. De plus, PEditeur
officiel du Québec, a le droit de retarder la publi-
cation de certains documents, i cause de leur
longtfleur ou pour des raisons d’ordre adminis-
tratif.

8° Toute demande d’annulation ou tout paie-
ment sont soumis aux dispositions de Particle 7.

9° Si une erreur typo?raphiquc se glisse dans
une premiére insertion, les intéressés sont priés
d’en aviser I’Editeur officiel du Québec, avant la
seconde insertion et ce, afin d’éviter de part et
d’autre des frais onéreux de reprise.

Québec, Saturday, July 5, 1969
Rules

1. Address all communications to The Québec
Official Publisher, Parliament Buildings, Québec.

2. Advertisers should submit all NB{ in both
official languages, otherwise they will be charged
for translation at official rates.

3. Specify the number of insertions.

4. Advertisements are payable in advance at
rates set forth below, except when they are to be
published more than once. In such case, remittan-
ce must be made upon receipt of the invoice and
before the second insertion, failing which further
insertions will be automatically cancelled without
prejudice to The Québec Official Publisher, and
any overpayment refunded.

5. Fees for subscription, sale of documents and
the like are payable in advance.

6. Remittance must be made by cheque or
money order payable to the Minister of Finance.

7. The Québec Official Gazelle is published every
Saturday morning. All notices, documents or
advertisements for publication must reach The
Québec Official Publisher, not later than Wed-
nesday, noon; if Wednesday is a holiday, the
deadline is Tuesday noon. Material not delivered
in time will appear in a later edition. Moreover,
The Québee Official Publisher, reserves the right
to defer Fublication of certain documents because
of their length or for administrative reasons.

8. Any request for cancellation or refund is sub-
ject to the provisions of article 7.

9. If a typographical error occurs in the first
insertion, interested parties are requested to noti-
fy The Québec Official Publisher, before the
second insertion, in order to avoid costly duplica-
tion.

L'Editeur officiel du Québec, ROCH LEFEBVRE, Québec Official Publisher
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Tarif des annonces, abonnements, ete.

Premiére insertion: 35 cents la ligne agate,
pour chaque version, (14 lignes au pouce, soit
270 lignes par page, pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 15 cents la ligne agate
pour chaque version.

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete.) est comptée double.

Traduction: $4 des 100 mots.

Exemplaire séparé: $1 chacun.

Feuilles volantes: 33 la douzaine.

Périodes d’abonnement: du ler janvier au

31 décembre, $20; du ler avril au 31 décembre,
815 et du ler juillet au 31 décembre, $10.

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis
ont la signification suivante:

Le premier nombre référe i notre numéro de
facture; le deuxiéme & celui de Pédition de la
Gazelte pour la premu_rc insertion; le troisiéme
& celui du nombre d'insertions, et la lettre « 0 »
signifie que Ja mati¢re n’est ni de notre compo-
sition ni de notre traduction. Les avis publiés
une seule fois ne sont suivis que de notre numéro

de facture.
L’Editeur officiel du Québec,
Roci LEFEBVRE.

16tel du Gouvernement,
Québee, 30 avril 1069

Adpvertising, Rates, Subscriptions, etc.

First insertion: 35 cents per agate line, for each
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per
page, for both versions).

Subsequent insertions: 15 cents per agate line,
for each version.

Tabular matter (lists of names, figures, etc.)
at double rate.

Translation: $4 per 100 words.

Single copies: $1 each.

Slips: $3 per dozen.

Subseription periods: From January 1st to
December 31st, $20; April 1st to December 3l1st,
815 and July 1st to December 31st, 810.

N.B.— Key to figures below notices:

The first figure is our invoice number; the
second, that of the edition of the Gazette carrying
the first insertion; the third, the number of
insertions. The letter “o0” indicates that the text
was not composed or t.ranslatzd by The Québec
Official Publisher personnel. Notices published
only once are followed by our invoice number.

Rocin LEFEBVRE,
Québec Official Publisher.
Parliament Buildings,

Québee, April 30, 1960 27440 — 1-52-0

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisitme classe (permis No 107)
Postage paid-in-cash — Third class matter (permit No. 107).

Lettres patentes

Letters Patent

Ace Alarms & Electronics Systems Lid.
Les Systemes d’alarmes et
électroniques Ace Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics, le lieutenant-
gouverneur de la ro\'lucc a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Robert John \Illbum,
technicien, 8621, Vernante, Anjou, Lawrence
Capelovitch, avocat, 4460, Souvenir, Laval,
et Wayne Baldo, programmeur, 178, Gordon,
Montrcal pour les objets suivants:

Fabriquer des systémes d’alarme, installations
de télévision i circuit fermé, bandes sonores
vidéo, réscaux de télévision, dispositifs audio-
visuels, systémes d’intercommunication, ampli-
ficateurs de masse et systémes par ordinateurs,
en faire le commerce, sous le nom de ¢« Ace
Alarms & Electronies Systems Ltd.— Les Syste-
mes d’alarmes et électroniques Ace ltée », avee
un capital total de $40,000, divisé en 6,000
actions ordinaires de $1 chacune et 34,000 actions
privilégiées de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est 2088, place
Raymond, Laval, district judiciaire de Montréal.
Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Pnitiere Boucnarbp.

2167-69

L’Adorable Boutique (Montréal) inc.

20860

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinece a accordé des lettres
patentes, en date du 15e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Josef Linderman,

Ace Alarms & Electronics Systems Ltd.
Les Systemes d’alarmes et
électroniques Ace Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Tth day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Robert John Milburn, technician,
8621 Vernante, Anjou, Lawrence Capelovitch,
attorney, 4460 Souvenir, Luval, and Wayne
Baldo, computer operator, 178 (xordon, Montreal,
for the following purposes:

To manufacture and deal in alarm systems,
closed circuits television, video tapes, television
systems, audio visual systems, intercommunica-
tion systems, public address and computer
systems, under the name of “Ace Alarms &
Electronics Systems Ltd.— Les Sy&t&.mes d’alar-
mes ct électroniques Ace Itée”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 6,000
common shares of $1 each and 34,000 preferred
shares of $1 each.

The head office of the company is at 2088 Place
Raymond, Laval, judicial district of Montreal.
Ls-PuiLiere, BouciArb,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860-0 2167-69

L’Adorable Boutique (Montréal) inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
15th day of Apn] 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinee, in-
corporating: Josef Linderman, merchant, Chaja
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marchand, Chaja Linderman, ménagére, épouse
dudit Josef Linderman, tous deux de 11801,
Alfred Laliberté, et Benony Wechsler, gérant,
4205, Plamondon, tous trois de Montréal, pour
les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de chaus-
sures, sacs & main, marchandises de cuir et ar-
licles semblables, sous le nom de « L’Adorable
Boutique (Montréal) inc. », avec un capital total
de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de
§10 chacune et 2,000 actions privilégiées de $10
chacune.

Le siége social de la compagnie est 3490 est,
rue Ontario, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruiere BoucuArp.

20860 2123-69

Aéro-Club de Rimouski incorporée

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partiec de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Albert Bélanger, médecin, 889, Sacré-Coeur,
Raymond Gendreau, vendeur, 50, 9¢ rue est,
André Leroux, ingénieur, 452, Cathédrale, Louis
Arseneault, technicien, 70, Dollard, Jean-Yves
Parent, chef de division, 9, Arthur-Buies est,
Jean Ouellet, homme dd’affaires, 2e rang est,
Roger Desjardins, électricien, 2805, Bellevue, et
Gustave Leblane, dentiste, 125, Evéché ouest,
tous de Rimouski, pour les objets suivants:

Exploiter un club pour tous sports aéronauti-
ques en général, sous le nom de « Aéro-Club de
Rimouski incorporée ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $500,000.

Le siége social de la corporation est i Rimouski,
distriet judiciaire de Rimouski.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopéraltives,
Ls-PuiLieee BoucnArp,
20860-0 2293-69
Aerospace Exhibits Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 8e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation sans capital-actions: R.
Stewart Willis, 3789, Le Boulevard, Donald B.
Wilkie, 30, avenue Stanton, tous deux de West-
mount, Lawrence A. Poitras, 46, rue Glamis,
Dollard-des-Ormeaux, Paul-E. Bisaillon, 5898,
avenue Clanranald, N. J. Kevin Donovan, 5417,
rue Duquette, tous deux de Montréal, J.-Claude
Thivierge, 105, chemin Thackeray, Beaconsfield,
Kelvin J. MacDougall, 423, rue Fontainebleau,
Jacques-Cartier, Jofm A. Penhale, 2030, avenue
Melba, Saint-Bruno-de-Montarville, et Pierre
Raymond, Waterloo, tous avoeats, pour les objets
suivants:

Organiser, maintenir et diriger une exposition
portant directement ou indirectement sur 'indus-
trie de I'aviation interplanétaire, sous le nom de
« Aerospace Exhibits Ltd. ».

. Le montant auquel se limite la valeur des biens
immobiliers que peut détenir ou posséder la
corporation est de $500,000.

Linderman, housewife, wife of the said Josef
Linderman, both of 11801 Alfred Laliberté, and
Benony Weehsler, manager, 4265 Plamondon,
all three of Montreal, for the following purposes:

To deal in all kinds of shoes, handbags, leather
goods and similar wares, under the name of
“L’Adorable Boutique (Montréal) inc.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into
2,000 common shares of $10 each and 2,000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at 3490
Ontario Street East, Montreal, judicial district of
Montreal.

. Ls-Puruirpe Boucnagp,
Deputy Minister of Iinancial Instilutions,
Companies and Cooperalives.

20860-0 2123-69

Aéro-Club de Rimouski incorporée

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
to incorporate a corporation without share
capital: Albert Bélanger, doctor, 889 Sacré-Coeur,
Raymond Gendreau, salesman, 50, 9th Street
East, André Leroux, engineer, 452 Cathédrale,
Louis Arseneault, technician, 70 Dollard, Jean-
Yves Parent, division chief, 9 Arthur-Buies East,
Jean Ouellet, businessman, 2nd Range East,
Roger Desjardins, electrician, 2805 Bellevue,
and Gustave Leblane, dentist, 125 Evéché West,
all of Rimouski, for the following purposes:

To operate a club for all aeronautical sports
in general, under the name of *“Aéro-Club de
Rimouski incorporée”.

The amount to which is limited the value of the
immovable property which the corporation may
acquire and possess, is $500,000.

The head office of the corporation is at Ri-
mouski, judicial district of Rimouski.

__ Ls-Puiuiere Boucnarb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

29860 2293-69

Aerospace Exhibits Ltd.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 8th day of May, 1969, have been issued
by the Lieusenant-Governor of the Province,
to incorporate a corporation without share
capital: R. Stewart Willis, 3789 The Boulevard,
Donald B. Wilkie, 30 Stanton Avenue, both of
Westmount, Lawrence A. Poitras, 46 Glamis
Street, Dollard-des-Ormeaux, Paul-E. Bisaillon,
5898 Clanranald Avenue, N. J. Kevin Donovan,
5417 Duquette Street, both of Montreal, J.-Clau-
de Thivierge, 105 Thackeray Road, Beaconsfield,
Kelvin J. MacDougall, 423 Fontainebleau Street,
Jacques-Cartier, John A. Penhale, 2030 Melba
Avenue, Saint-Bruno-de-Montarville, and Pierre
Raymond, Waterloo, all advocates, for the follow-
ing purposes:

To establish, maintain and operate an exhibit
relating directly or indirectly to the aerospace
ilt‘ulus’try, under the name of “Aerospace Exhibits

td.”.

The amount to which the value of the immov-
able property which the corporation may hold
or own is to be limited, is $500,000.
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Le siége social de la corporation est & Saint-
Laurent, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des inslitutions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Puiuirre Boucuarb.
29860 2186-69

Ameublement Jeanne ine,

Avis est donné qu'en verlu de la premicre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20c¢ jour de mai 1969, cons-
constituant en corporation: Guy Demers, com-
mercant, Jeanne-Mance T'ruchon, ménagére,
épouse dudit Guy Demers, tous deux de 195,
Lafontaine, Chibougamau, ct Réjean Demers,
soudeur, Chapais, pour les objets suivants:

Faire le commerce de meubles et nouveaulés de
toutes sortes, sous le nom de « Ameublement
Jeanne inc. », avee un capital total de £40,000,
divisé en 30,000 actions ordinaires de $1 chacune
et en 10,000 actions privilégiées de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Chibou-
gamau, district judiciaire d’Abitibi.

Le sous-minisire des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiierr Boucnann.
20860-0 1888-69

Les Appartements Luno Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverncur de la provinee a accordé des letires
patentes, en date du 23¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: André Gagné, entre-
preneur, Aline G. Gagné, ménagére, épouse dudit
André Gagné, tous deux de 329, 5e avenue, ct
Léo Daigle, avocat, 403, lére avenue, tous trois
d’Asbestos, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d'immeuble
ct de construction, sous le nom de « Les Apparte-
ments Luno Itée », avee un capital total de
$40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie est a Asbestos,
district judiciaire de Saint-Francois.

Le sous-ministre des instifutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Piirre Boucnarn.
29860-0 2312-69
Aquacare Industries Limited
Les Industries Aquacare limitée

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de Ja Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Ronald J. Montcalm,
3727, chemin Coronet, Montréal, Peter C. Casey,
370, avenue Clarke, et John J. O’Connor, 462,
avenue Landsowne, ces deux derniers de West-
mount, tous trois avocats, pour les objets sui-
vants:

Fabriquer et vendre des appareils d’arrosage
de pelouse, piscines, machinerie, accessoires et
piéces constituantes de tous genres et de toutes
descriptions se rapportant i iceux, sous le nom
de <« Aquacare Industries Limited — Les In-
dustries Aquacare limitée», avec un capital
total de $40,000, divisé en 20,000 actions ordi-
naires d’une valeur au pair de $1 chacune et
2,000 actions privilégiées d’une valeur au pair de
$10 chacune.

The head office of the corporation is at Saint-
Laurent, judicial district of Montreal.

Ls-Purirre Boucnarb,
Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperatives.
20860-0 2186-69

Ameublement Jeanne ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpora-
ting: Guy Demers, trader, Jeanne-Mance Tru-
chon, housewife, wife of the said Guy Demers,
hoth of 195 Lafontaine, Chibougamau, and Ré-
jean Demers, welder, Chapais, for the following
purposes:

To deal in furniture and novelties of all kinds,
under the name of “Ameublement Jeanne ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
30,000 common shares of $1 each and 10,000
preferred shares of 31 each.

The head office of the company is at Chibou-
gamau, judicial district of Abitibi.

Ls-Puiuiere BoucuARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 1888-69

Les Appartements Luno Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Provinee, incorpora-
ting: André Gagné, contractor, Aline G. Gagné
housewife, wife of the said André Gagné, both of
329, 5th Ave., and Léo Daigle, advocate, 403,
1st Ave., all three of Asbestos, for the following
purposes:

To carry on business as a real estate and cons-
Lruction company, under the name of “Les Appar-
tements Luno Itée”, with a total capital stock of
340‘,(](}0, divided into 400 common shares of $100
cach,

The head office of the company is at Ashestos,
judicial district of Saint-Francois.

Ls-Puiuiere BoucuArb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives,
29860 2312-69

Aquacare Industries Limited
Les Industries Aquacare limitée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorporat-
ing: Ronald J. Montecalm, 3727 Coronet d,
Montreal, Peter C. Casey, 370 Clarke Avenue,
and John J. O’Connor, 462 Landsdowne Avenue,
the latter two of Westmount, all three advocates,
for the following purposes:

To manufacture and deal in lawn sprinkler
systems, swimming pools, machinery, accessories
and components of every nature and description
related thereto, under the name of “Aquacare
Industries Limited — Les Industries Aquacare
limitée”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 20,000 common shares of the par
value of $1 cach and 2,000 preferred shares of
the par value of $10 each.
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Le siége social de la compagnie est & Mont-
Royal, district judiciaire de Montréal.
Le sous-minisire des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Lis-Pumuirre Boucnarp.

20860 2126-69

Arca Enterprises Inc.

Avis est donné qu’en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Réo Bouffard, commercant,
Assunta Boyer, ménagére, épouse dudit Réo
Bouffard, tous deux de 137, rue St-Laurent,
Beauharnois, André Brault, commercant, Claire
Pilon, ménagére, épouse dudit André Brault, tous
deux de 5, rue Faubert, Maple Grove, et Gaston
Landreville, comptable, 9A, rue St-Joseph, Mer-
cier, pour les objets suivants:

Faire affaires comme garagistes et faire le
commerce d’automobiles, moteurs, machines
ct tous leurs accessoires et parties, sous le nom
de « Arca Enlerprises Inc.», avee un capital
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 3,000 actions privi-
légiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 75, boule-
vard St-Jean-Baptiste, Chéteauguay, district
judiciaire de Beauharnois.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuLirre Boucnarn.

20860-0 2166-69

Asselin transport Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du l4e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Antonio Asselin,
industriel, 263, 106e avenue, Gérald Asselin,
265, 106e avenue, Germain Assclin, 261, 106e
avenue, tous deux camionneurs, tous trois de
Saint-Georges, comté de Champlain, et Euclide
Asselin, professeur, 460, de la Salle, Grand’Meére,
pour les objets snivants:

Faire affaires comme compagnie de transport,
sous le nom de « Asselin transport ltée », avee
un capital total de $100,000, divisé en 5,000
actions ordinaires de 810 chacune et en 500
actions privilégi¢es de $100 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie est & Saint-
Georges, district judiciaire de Saint-Maurice.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruiere Boucnaron,
29860-0 2206-69
L’Association d’Aide aux Orphelins
du Québec inc.
Québee Orphans’® Aid Association Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Noél Flavien, ambulancier, 3308, boulevard
Cartier, René Bouchard, contremaitre, 765, rue
Laval, et Roland Boucher, pompier, 429, rue
Eugéne, tous trois de Laval, pour les objets
suivants:

S’occuper el promouvoir par tous les moyens
possibles la mise en valeur des droits et libertés

The head office of the company is at Mount
Royal, judicial district of Montreal.

Ls-Pnirirre BoucmArb,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860-0 2126-69

Arca Enterprises Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of May, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Réo Bouffard, trader, Assunta
Boyer, housewife, wife of said Réo Bouffard,
both of 137 St-Laurent Strect, Beauharnois,
André Brault, trader, Claire Pilon, housewife,
wife of said André Brault, both of 5 Faubert
Street, Maple Grove, and Gaston Landreville,
accountant, 9A St-Joseph Strect, Mercier, for
the following purposes:

To carry on business as garage-keepers and to
deal in motor vehicles, motors, machines, and
all their accessories and parts, under the name of
“Arca Enterprises Inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 1,000 common
shares of $10 each and into 3,000 preferred
shares of 810 each.

The liecad office of the company is at 75 St-
Jean-Baptiste Boulevard, Chiteauguay, judicial
district of Beauharnois.

Ls-Puiniere Boucnann,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Compantes and Cooperalives.
20860 2166-69

Asselin transport Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
14th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Antonio Asselin, industrialist, 263 106th
Avenue, Gérald Asselin, 265 106th Avenue,
Germain Asselin, 261, 106th Avenue, both truc-
kers, all three of Saint-Georges, county of Cham-
plain, and Euclide Asselin, professor, 460 de la
Salle, Grand’Meére, for the following purposes:

To earry on business as a transport company,
under the name of “Asselin transport Itée”, with
a total capital stock of $100,000, divided into
5,000 common shares of 810 each and into 500
preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Saint-
Georges, judicial district of Saint-Maurice.

Ls-Puiuirre BouciaArb,

Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2206-69

L'Association d’Aide aux Orphelins
du Québec inc.
Québee Orphans’ Aid Association Ine.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
26th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-

rate a corporation without share capital: Noél
E“favien. hospital orderly, 3308 Cartier Boulevard,
René Bouchard, foreman, 765 Laval Street, and
Roland Bouche:, fireman, 429 Eugéne Street,
all three of Laval, for the following purposes:

To deal with and promote by all possible means
the rights_and liberty of orphans, under the
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de Porphelin, sous le nom de « L’Association
d’Aide aux Orphelins du Québec ine. — Québec
Orphans’ Aid Association Inc. »,

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut acquérir et
posséder est de $40,000.

Le siége social de la corporation est 3308,
boulevard Cartier, Laval, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuirre BoucunaArb.
29860-0 311-69
L’Association réeréative des employés
de Birchwood

Avis est domné qu’en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 22¢ jour d’avril 1969, consti-
tuant en corporation sans capital-actions: Ber-
nard Savoie, analyste, Jean-Paul Cété, gérant
de bureau, et Patrick Savard, commis de bureau,
tous trois de Saint-Charles-de-Mandeville, pour
les objels suivants:

Etablir et exploiter un centre de loisirs, sous le
nom de « I’Association réceréative des employés
de Birchwoor ».

Le montant auquel sont limités les biens
immobiliers que la corporation peut acquérir
ct posséder, est de $25,000.

Le siége social de la corporalion est it Saint-
Charles-de-Mandeville, district judiciaire de
Joliette.

Le sous-ministre des instilutions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiiere Boucnarb.
20860-0 1720-69
Association sportive St-Francgois inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
James Gibb Stewart, avocat et conseil en Loi
de la reine, Main Road, Como-Est, Thomas
Justin MeKenna, 1200, Dunvegan Road, Mont-
Royal, et Joseph Daniel Phelan, 448, Grosvenor,
Westmount, ces deux derniers avocats, por les
objets suivants:

Etablir et exploiter un centre de loisirs, sous le
nom de « Association sportive St-Frangois ine. ».

Le montant auquel sont limilés les revenus
annuels des biens immobiliers que la corporation
peut acquérir et posséder, est de $100,000.

Le siége social de la corporation est i Laval,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuirre BoucnaArb.

29860-0 2355-69

Astro Travel Lud,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Willy Wong, 3599, Mar-
lowe, Montréal, Jimmie Tam, 63, Templeton,
et James Toy, 57, Templeton, ces deux derniers
de Greenfield Park, trois marchands, pour tous
les objets suivants:

name of “L’Association d’Aide aux Orphelins du
;}uéhec inc. — Québee Orphans’ Aid Association
ne.”.

The amount to which is limited the immovable
property which the corporation may acquire and
possess is $40,000.

The head office of the corporation is at 3308
Cartier Boulevard, Laval, judicial district of
Montreal.

Ls-PuiLiepe Boucnarbp,

Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 311-69

L’Association récréative des employés
de Birchwood

Notice is given that under Part 1II of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 22nd day of April, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
to incorporate a corporation without share
capital: Bernard Savoie, analyst, Jean-Paul
Coté, office manager, and Patrick Savard, office
clerk, all three of Saint-Charles-de-Mandeville,
for the following purposes:

To establish and operate a recreational center,
under the name of “L’Association récréative des
employés de Birchwood”.

The amount to which the value of the immov-
able property which the corporation may acquire
and hold is to be limited, is $25,000.

The head office of the corporation is at Saint-
Charles-de-Mandeville, judicial district of Jo-
lictte.

Ls-Pmiuiree Boucuarb,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.
20860

1720-69
Association sportive St-Frangois inc.

Notice is given that under Part III of the
Companics Act, letters patent, bearing date
the 26th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
to incorporate a corporation without share
capital: James Gibh Stewart, advocate and
Queen’s Counsel learned in the law, Main Road,
Como-East, Thomas Justin MecKenna, 1200
Dunvegan Road, Mount Royal, and Joseph
Daniel Phelan, 448 Grosvenor, Westmount, the
latter two advocates, for the following purposes:

To establish and operate a recreational centre,
under the name of ‘““Association sportive St-
Francois ine.”.

The amount to which is limiled the annual
revenue of the immovable property which the
corporation may acquire and possess, is $100,000.

The head office of the corporation is at Laval,
judicial district of Montreal.

Ls-Puiirre Bovcnann,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 2355-69

Astro Travel Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating: Willy Wong, 3599 Marlowe, Montreal,
Jimmie Tam, 63 Templeton, and James Toy,
57 Templeton, the latter two of Greenfield Park,
all three merchants, for the following purposes:
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Exploiter le commerce d’une agence général
de billets et d’un bureau de voyage dans toutes
ses spécialités, sous le nom de « Astro Travel
Ltd. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & 1072,
St-Urbain, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Putuiere Boucnanp.

20860 2155-69

Aubaines Mont-Royal ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Normand Duval, avocat,
50, Place Crémazie, Guy Tremblay, gérant, 10817,
St-Julien, et Bernard Caron, stagiaire, 2218,
Marie-Anne, tous trois de Montréal, pour les
objets suivants:

Manufacturer et faire le commerce de véte-
ments, chaussures, articles en cuir et leurs
nccessoires, sous le nom de « Aubaines Mont-
Royal ine. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 2,000 aclions ordinaires de $10 chacune
ct en 2,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1848, rue
Mont-Royal est, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-ministre des institutions finaneiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumuiere Boucinarn.
20860-0 2226-69
Aubin Folding Trade Service Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Joseph P. Miller,
120, 90e avenue, LaSalle, Isidore Buller, 8530,
Champagneur, Montréal, tous deux avocats, et
Yvon Ostiguy, commis, 55, Ostiguy, Lavaltrie,
pour les objets suivants:

Fabriquer du papier et produits du papier de
toutes sortes, en faire le commerce, sous le nom
de « Aubin Folding Trade Service Inc.», avec
un capital total de $40,000, divisé en 4,000 actions
ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 5755,houle-
vard Métropolitain, Saint-Léonard, district ju-
diciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Pmiuirre Boucnanp.

2232-69

Aubin & St-Pierre (Granby) ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de Ia province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jacques Rathé,
marchand, 295, Desjardins, Granby, Maurice
Martel, avocat et conseil en Loi de la reine, 1301,
St-Viateur ouest, Outremont, et Lucille Roy,
scerétaire, épouse de Jean-Claude Blais, 24, Gilles,
Sainte-Thérése-Ouest, pour les objets suivants:

Faire le commerce de tracteurs, niveleuses,
instruments aratoires, machines agricoles, équipe-
ments de ferme, moteurs et de tous véhicules,
parties et accessoires, sous le nom de ¢ Aubin &

20860

To carry on business as a general ticket agency
and travel bureau in all its branches, under the
name of “Astro Travel Ltd.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 4,000 common
shares of $10 each.

The head office of the company is at 1072 St.
Urbain, Montreal, judicial district of Montreal.

Ls-Puiniere BouciArb,
Deputy Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperalives.

29860-0 2155-69

Aubaines Mont-Royal inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Normand Duval, advocate, 50 Place
Crémazie, Guy Tremblay, manager, 10817 St-
Julien, and Bernard Caron, probationer, 2218
Marie-Anne, all three of Montreal, for the
following purposes:

To manufacture and deal in clothing, footwear,
leather articles and their accessories, under the
name of “Aubaines Mont-Royal inc.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 2,000 preferred
shares of 810 each.

The head office of the company is at 1848
Mount-Royal St. East, Montreal, judicial district
of Montreal.

Ls-Puruiere Bouciarb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 2226-69

Aubin Folding Trade Service Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
14th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Joseph P. Miller, 120, 90th Avenue,
LaSalle, Isidore Buller, 8530 Champagneur,
Montreal, both advocates, and Yvon Ostiguy,
clerk, 55 Ostiguy, Lavaltrie, for the following
purposes:

To manufacture and deal in paper and paper
products of all kinds, under the name of “Aubin
Folding Trade Service Ine.”, with a total cpaital
stock of 240,000, divided into 4,000 common
shares of $10 each.

The head office of the company is at 5755
Metropolitan Boulevard, Saint-Iéonard, judicial
district of Montreal.

Ls-Puiiere BoucnArp,

Depuly Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2232-69

Aubin & St-Pierre (Granby) inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jacques Rathé, merchant, 295 Desjardins,
Granby, Maurice Martel, advocate and Queen'’s
Counsel learned in the law, 1301 Saint-Viateur
West, Outremont, and Lucille Roy, secretary,
wife of Jean-Claude Blais, 24 Gilles, Sainte-
Thérése West, for the following purposes:

To deal in tractors, levellers, agricultural
implements, farming machinery, farm equip-
ment, motors and all vehicles, parts and acces-
sories, under the name of “Aubin & St-Pierre
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St-Pierre (Granby) inc. », avec un capital total
de 240,000, divisé en 20 actions ordinaires de $10
chacune et en 3,980 actions privilégiées de $10
chacune,

Le sitge social de la compagnie est 4 Granby,
district judiciaire de Bedford.
Le sous-minisire des inslitulions finaneiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuirre BouciiArp.

20860-0 2387-69

Gilles Audel inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Gilles Audet, entre-
Freueur. Rock Forest, Antonio Beaudoin, compta-
le, et Jacques O'Bready, avocat, ces deux der-
niers de 1576, King ouest, Sherbrooke, pour les
objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d’'immeuble
et de construction, sous le nom de « Gilles Audet
inc. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires d’une valeur nominale
de $1 chacune et en 390 actions privilégiées d’une
valeur nominale de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Rock
Forest, district judiciaire de Saint-Francois.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumuiere Boucnanp.
20860-0 2351-69
Aurizona Hosiery Mills Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Antonio Masson,
industriel, Marguerite Talbot, ménagére, épouse
dudit Antonio Masson, tous deux de 1500, Galt
ouest, Sherbrooke, et Jean-Paul Trudel, indus-
tricl, rue Carpenter, Richmond, pour les objets
suivants:

Fabriquer et faire le commerce de tricots,
lextiles, ainsi que leurs produits et sous-produits,
sous le nom de « Aurizona Hosiery Mills Inc. »,
avec un capital total de $40,000, divis¢ en 400
actions ordinaires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 395, rue
Principale, Richmond, district judiciaire de
Saint-Francois.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiniere Bouciarb.
20860-0 1889-69
Autobus Léo Auger inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Adrien-R. Paquette,
212, Bloomfield, Outremont, Louis-A. Toupin,
3455, MceCarthy, Saint-Laurent, tous deux avo-
cats, Gilberte Baron, 5154, Jeanne-Mance, et
Giséle Tourville, 3261, Forest Hill, ces deux
derniéres seerétaires, filles majeures, de Montréal,
pour les ohjets suivants:

Faire affaires comme compagnie de Lransport,
sous le nom de « Autobus Léo Auger inc. », avec
un capital total de $100,000, divisé en 5,000
actions ordinaires de $10 chacune et en 500
actions privilégiées de $100 chacune.

(Granby) inc.”, with’ a total capital stock of
$40,000, divided into 20 common shares of $10
each and 3,980 preferred shares of $10 cach.

The head office of the company is at Granby,
judicial district of Bedford.
Ls-PuiLirre BoucnArp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 2387-69

Gilles Audet inec.

Notice is given that under Part T of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Gilles Audet, contractor, Rock
Forest, Antonio Beaudoin, accountant, and
Jacques O’Bready, advocate, the latter two of
1576 King West, Sherbrooke, for the following
purposes:

To carry on business as a real estate and con-
struction company, under the name of “Gilles
Audet inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of a nominal
value of 81 each and 390 preferred shares of a
nominal value of $100 each.

The head office of the company is at Rock
Forest, judicial district of Saint-Francois.

Ls-Puiurere Boucanb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2351-69

Aurizona Hosiery Mills Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent,” bearing date
the 14th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Antonio Masson, industrialist,
Marguerite Talbot, housewife, wife of the said
Antonio Masson, both of 1509 Galt west, Sher-
brooke, and Jean-Paul Trudel, industrialist,
Carpenter St., Richmond, for the following
purposes:

To make and deal in knitted goods, textiles,
as well as their produets and by-produets, under
the name of “Aurizona Hosiery Mills Ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 400 common shares of $100 each.

The head office of the company is at 305 Main
St., Richmond, judicial district of Saint-Francois.

Ls-PuiLiere Boucnanrb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 1889-69

Autobus Léo Auger inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, lettrs patent, bearing date the
1st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Adrien-R. Paquette, 212 Bloomfield,
Outremont, Louis-A. Toupin, 3455 McCarthy,
Saint-Laurent, both advocates, Gilberte Baron,
5154 Jeanne-Mance, and Giséle Tourville, 3261
Forest Hill, the two latter secretaries, spinsters
of the full age of majority, of Montreal, for the
following purposes:

To carry on business as a transporl company,
under the name of “Autobus Léo Auger ine.”,
with a total capital stock of $100,000, divided
into 5,000 common shares of $10 each and 500
preferred shares of $100 each.
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Le siége social de la compagnie est 108, boule-
vard St-Jean, Chiteauguay, district judiciaire de
Beauharnois.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Puivirre Boucnarp,
20860-0 2054-69
Auto-Manual Services Inc.
Services Auto-Manuels inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 4e jour de mars 1969,
constituant en corporation: Jean Gagnon, 715,
ruc Closse, Saint-Lambert, Jules Dupré, 160,
avenue Paguelo, Outremont, Guy Dupré, 98,
Regent, Greenfield Park, tous trois avocats, et
Christine Landry, réceptionniste, épouse de
Francois Landry, 1280, St-Mare, Montréal, pour
les objets suivants:

Faire le commerce de machines distributrices
automatiques, sous le nom de « Auto-Manual
Services Inc. — Services Auto-Manuels inc. »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 3,000
actions ordinaires de $10 chacune et en 100
actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Pierre-
fonds, district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagiies el coopéralives,
Ls-Pumuirre BoucAr.
20860-0 587-69
B & F Corporation Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Julius Briskin,
avocat et conseil en Loi de Ia reine, 134, chemin
Finchley, Hampstead, June Iinn, 4382, Chiiteau,
Pierrefonds, et Denise Azérad, 7220, Chester,
Montréal, ces deux dernitres secrétaires, filles
majeures, pour les objets suivants:

Exploiter des restaurants, magasins, ateliers ct
houtiques, sous le nom de « B & F Corporalion
Itée », avec un capital total de $40,000, divisé en
1,000 actions ordinaires de $10 chacune ct en
3,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies ¢l coopéralives,
Ls-Puiniere Bouciarp.

20860-0 2416-69

B.R.D. construction ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 17e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Raymond Bégin,
entrepreneur en construction, Madame Raymond
Bégin, ménagére, épouse dudit Raymond Bégin,
tous deux de 586, de la Falaise, Saint-David-de-
I’Auberiviere, et Raymond Damien, acheteur,
55, Place Capitaine Bernier, Lévis, pour les
objets suivants:

Faire affaires comme compagnic d’immeuble
ct de construction, sous le nom de « B.R.D.
construction inc.», avee un capital total de
§40,000, divisé en 100 actions ordinaires de $100
chacune et en 300 actions privilégices de $100
chacune.

The head office of the company is at 108 St-
Jean Blvd., Chiteauguay, judicial district of
Beauharnois.

Ls-PuiLiere Boucnarb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives,
29860 2054-69

Auto-Manual Services Inc.
Services Auto-Manuels inc.

Nolice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of March, 1969, have been issued by the
Administrator of the Government of the Provin-
ce, incorporating: Jean Gagnon, 715 Closse Street,
Saint-Lambert, Jules Dupré, 160 Pagnuelo Ave-
nue, Outremont, Guy Dupré, 98 Regent, Green-
field Park, all three advocates, and Christine
Landry, receptionist, wife of Francois Landry,
1280 St-Mare, Montreal, for the following pur-
poses:

To deal in automatic vending machines, under
the name of “Auto-Manual Services Inc. — Ser-
vices Auto-Manuels inc. ”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 3,000 common
shares of $10 each and into 100 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company is at Pierre-
fonds, judicial district of Montreal.

Ls-PuiLirre BoucHARrD,

Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 587-69

B & F Corporation ltée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Julius Briskin, advocate and Queen’s
Counsel learned in the law, 134 Finchley Road,
Hampstead, June Iinn, 4382 Chiteau, Picrre-
fonds, and Denise Azérard, 7220 Chester,
Montreal, the latter two secretaries, spinsters of
the full age of majority, for the following pur-
poses:

To operate restaurants, stores, workshops and
boutiques, under the name of “B & I' Corpora-
tion Itée”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and into 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLipre BoUucHARD,

Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
20860 2416-69
B.R.D. construction ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
17th day of April, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Raymond Bégin, building contractor,
Mrs. Raymond Bégin, housewife, wife of the
said Raymond Bégin, both of 586 de la Falaise,
Saint-David-de-’Auberiviére, and Raymond Da-
mien, buyer, 55 Place Capitaine Bernier, Lévis,
for the following purposes:

To carry on business as a real estate and
construction company, under the name of
“B.R.D. construction ine.”, with a total capital
stock of £40,000, divided into 100 common shares
of 8100 cach and 300 preferred shares of $100 cach.
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Le siége social de la compagnie est 586, de la
Falaise, Saint-David-de-’Auberiviére, district
judiciaire de Québec,

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere BoucnaArp,
20860-0 1789-69
Roland Baril inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Claude Larouche,
211, rue Rhéaume ouest, Jean-Claude Gagné,
46, rue Perrcault est, tous deux avocats, et Gilber-
te Leclair, secrétaire, épouse de Robert Leclair,
429, rue Dufault, tous trois de Rouyn, pour les
objets suivants:

Exploiter des hotels, tavernes, auberges et
restaurants, sous le nom de « Roland Baril inc. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000
actions ordinaires de $10 chacune et en 3,000
actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Rouyn,
district judiciaire de Rouyn-Noranda.

Le sous-ministre des inslilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumuiere Bouciarn.
29860-0 1420-69
Bijouterie Joaillerie Nimours limitée

Avis est donné¢ qu'en vertu de la premitre
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Mustafa Nimours,
bijoutier, 1166, Ste-Catherine est, Francoise
Dufour, secrétaire, épouse de Alain Dufour, ct
Annette Pelletier, seerétaire, fille majeure, ces
deux derniéres de 507, Place d’Armes, tous trois
de Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme bijoutiers, sous le nom de
¢ Bijouterie Joaillerie Nimours limitée », avee
un capital total de $40,000, divisé en 8,000 actions
ordinaires de 85 chacune.

Le siége social de ln compagnie est 1166, ruc
Ste-Catherine est, Montréal, district judicinire
de Montréal,

Le sous-ministre des inslitulions financiéres,
compagnies el coopralives,

Ls-Puiuirre BouciiArp.

1952-69

Les Biscuileries Jacquot ine.

20860-0

Avis est donné qu’en vertu de la premicre
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23c¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: André Laurence, avo-
cat, 500, Place d’Armes, Micheline Bercier,
4295, Hochelaga, tous deux de Montréal, et
Annie Dairon, 1727, North, Outremont, ces
deux derniéres secrétaires, filles majeures, pour
les objets suivants:

Exploiter une confiserie, sous le nom de
¢ Les Biscuiteries Jacquot inc. », avee un eapital
total de 840,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
de $10 chacune et en 2,000 actions privilégiées de
de $10 chacune,

Le siége social de la compagnie est & Monlréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puere Bouvcnarp.

29860-0 2408-69

The head office of the company is at 586 de
la Falaise, Saint-David-de-IAuberiviére, judicial
district of Québec.

Ls-PuiLipre Boucnanp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 1789-69
Roland Baril ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 26th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Claude Larouche, 211 Rhéaume
Street West, Jean-Claude Gagné, 46 Perreault
East, both advocates, and Gilberte ILeclair,
secretary, wife of Robert Leclair, 429 Dufault
Street, all three of Rouyn, for the following
purposes:

To operate hotels, taverns, inns and restau-
rants, under the name of “Roland Baril ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 1,000 common shares of $10 each and 3,000
preferred shares of 810 each.

The head office of the company is at Rouyn,
judicial district of Rouyn-Noranda.

Ls-Piiuirre BoucitArDp,

Deputy Minisler of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860

1420-69
Bijouterie Joaillerie Nimours limitée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 14th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Mustafa Nimours, jeweller, 1166
St. Catherine St. East, Francoise Dufour, secre-
tary, wife of Alain Dufour, and Annette Pelletier,
sceretary, spinster of the full age of majority,
the latter two of 507 Place d’Armes, all three of
Montreal, for the following purposes:

To carry on business as jewellers, under the
name of “Bijouterie Joaillerie Nimours limitée”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 8,000 common shares of $5 each.

The head office of the company is at 1166 St.
Catherine St. East, Montreal, judicial district
of Montreal.

Ls-Puiiere Boucuanb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 1952-69

Les Biscuiteries Jacquol inc.

Notice is given that under Part T of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: André Tiaurence, advocate, 500 Place
d’Armes, Micheline Bercier, 4295 Hochelaga,
both of Montreal, and Annie Dairon, 1727
North, Outremont, the latter two secretaries,
spinsters of the full age of majority, for the
following purposes:

To operate a confeclioner’s shop, under the
name of “Les Biscuiteries Jacquot ine.”, with a
total eapital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 2,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal,

Is-Puiuiere Bouciuarb,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.

20860 2408-69
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Bombardier Electrique ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Léonard Bombardier, élec-
tricien, Ghislaine Bouthillette, ménagére, épouse
dudit Léonard Bombardier, tous deux de Val-
court, et Duncan John Mooney, comptable agréé,
1780, Des Erables, Saint-Bruno-de-Montarville,
pour les objets suivants:

TFabriquer et faire le commerce de toutes sortes
d’enseignes et réclames électriques, sous le nom
de « Bombardier Electrique inc.>», avec un
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires d’une valeur nominale de 810 chacune,
100 actions privilégiées classe « A » d’une valeur
nominale de $100 chacune et en 2,000 actions
privilégiées classe « B » d’une valeur nominale
de $10 chaeune.

Le siége social de la compagnic est & Valcourt,
district judiciaire de Bedford.

Le sous-ministre des inslilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmuiere Boucnarb.

29860-0 2182-69

Bombardier & Pelletier Itée

Avis est donné qu’en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Georges Bombardier,
courtier d’assurance, 809, Craig, Armand Pelle-
tier, courtier d’assurance, et Laurette B. Pelletier,
seerétaire, épouse dudit Armand Pelletier, ces
deux derniers de 797, Craig, tous trois de Rich-
mond, pour les objets suivants:

Faire affaires comme courtiers et agents en
assurance, sous le nom de « Bombardier & Pelle-
tier Itée», avee un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
et en 3,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Richimond,
district judiciaire de Saint-Frangois.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pnmarre Boucnarp,

29860-0 1906-69

Borad Enterprises Ltd.

Avis est donné qu’en verlu de ln premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Sheldon Finkelstein, 5712,
Wilderton, Pinja E. Blitt, 4505, Plamondon,
tous deux de Montréal, et Bernard Gardner,
412, Northcote, Rosemére, tous trois avocats,
pour les objets suivants:

Exercer les affaires d’'une compagnie de place-
ments, sous le nom de « Borad Enterprises Lid. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 5,000
actions ordinaires de $1 chacune et 3,500 actions
privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 5871,
Victoria, bureau 30, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucianp.

20860 2156-69

Bombardier Elec lriqu.e inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Léonard Bombardier, electrician, Ghislai-
ne Bouthillette, housewife, wife of said Léonard
Bombardier, both of Valeourt, and Duncan John
Mooney, chartered accountant, 1780 Des Era-
bles, Saint-Bruno-de-Montarville, for the follow-
ing purposes:

To manufacture and deal in all kinds of elec-
trical signs and boards, under the name of
“Bombardier Electrique inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 1,000 com-
mon shares of a nominal value of 310 each, 100
preferred class “A” shares of a nominal value of
$100 each and into 2,000 preferred class “B”
shares of a nominal value of $10 cach.

The head office of the company is at Valcourt,
judicial district of Bedford.

Ls-Puiuippe BouciiArb,
Deputy Minister of Financial Inslitutions,
Companies and Cooperalives.
20860 2182-69

Bombardier & Pelletier ltée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 20th day of May, 1969, have been issued
by the Lientenant-Governor of the Province,
incorporating: Georges Bombardier, insurance
broker, 809 Craig, Armand Pelletier, insurance
broker, and Laurette B. Pelletier, secretary, wife
of the said Armand Pelletier, the two latter of
707 Craig, all three of Richmond, for the following
purposes:

To carry on business as insurance brokers and
agents, under the name of “Bombardier & Pelle-
tier Itée”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Richmond,
judicial district of Saint-Frangois.

Ls-Puiuiepe Bouciarb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
20860 1906-69

Borad Enterprises Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 7th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Sheldon Finkelstein, 5712 Wilder-
ton, Pinja E. Blitt, 1505 Plamondon, both of
Montreal, and Bernard Gardner, 412 Northeote,
Rosemére, all three advocates, for the following
purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “Borad Enterprises
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 5,000 common shres of §1 each and
3,500 preferred shares of §10 cach.

The head office of the company is at 5871
Victoria, Suite 30, Montreal, judicial district
of Montreal.

Ls-Puiuirrr Boucnarbp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

20860-0 2156-69
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Boucherie Normandie Canada ine.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 6e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Roland Leroy, épicier-
boucher, Josette Armand, caissiére, épouse dudit
Roland Leroy, tous deux de 2302, Trépanier,
Laval, et Claude Leu, épicier-boucher, 6738,
St-Denis, Montréal, pour les objets suivants:

Commerce d’épicerie, boucherie, charcuterie et
phtisserie, sous le nom de ¢ Boucherie Norman-
die Canada inc.», avec un capital total de
$50,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de
810 chacune et en 3,000 actions privilégiées de
$10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des inslitutions financiéres,
compagnies et cooplralives,
Ls-Pninirre BoucHARD.

29860-0 2006-69

Bouffard location Itée

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 1lle jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Jean Rivard, avoeat,
2, avenue Chauveau, Suzanne Barcelo, 2470,
avenue Perrault, et Marie Landry, 65, St-Louis,
ces deux derniéres secrétaires, filles majeures, tous
trois de Québec, pour les objets suivants:

Faire affaires comme garagistes et faire le
commerce et la location de véhicules automobiles
de toutes sortes, sous le nom de « Bouffard
location ltée », avec un capital total de $40,000,
divisé en 200 actions ordinaires de $100 chacune
et en 200 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Matane,
distriet judiciaire de Rimouski.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Pumarre BoucuArb.
20860-0 1715-69

La Boutique Chez Sam Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverncur de la provinece a accordé des lettres
patentes, en date du 15e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Isidore Buller, avocat,
8530, Champagneur, Montréal, Joseph P. Miller,
avocat, Lorraine Lalonde, secrétaire, épouse
dudit Joseph P. Miller, ces deux derniers de 120,
90e avenue, LaSalle, pour les objets suivants:

Exploiter le commerce d’un grand magasin,
sous le nom de « La Boutique Chez Sam ltée »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 2,000
actions ordinaires de $10 chacune et 2,000
actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Gaspé,
district judiciaire de Gaspé.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruirre Boucnarb.

20860 1703-69

La Boutique Le Dévidoir inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiere
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 14e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Claude-André Cordeau,

Boucherie Normandie Canada inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
6th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Roland Leroy, grocer-butcher, Josette
Armand, cashier, wife of said Roland Leroy, both
of 2302 Trépanier, Laval, and Claude Leu,
grocer-butcher, 6738 St-Denis, Montreal, for
the following purposes:

To deal in the grocery, butchery, pork-butche-
ry and pastry business, under the name of
“Boucherie Normandie Canada ine.”’, with a
total capital stock of $50,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and into 3,000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLirre Bouciarb,

Depuly Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.

29860 2006-69

BoufTard location Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
11th day of April, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Jean Rivard, advocate, 2 Chauveau
Ave., Suzanne Barcelo, 2470 Perrault Ave., and
Marie Landry, 65 St-Louis, the two latter sccre-
taries, spinsters of the full age of majority, all
three of Québee, for the following purposes:

To carry on business as garage-keepers and to
operate a motor vehicle rental business of all
kinds, under the name of “Bouffard location
Itée”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 200 common shares of $100 each
and 200 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Matane,
judicial district of Rimouski.

Ls-Pmiuiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.

20860 1715-69

La Boutique Chez Sam Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 15th day of April, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Isidore Buller, advocate, 8530
Champagneur, Montreal, Joseph P. Miller,
advoeate, and Lorraine Lalonde, secretary, wife
of the said Joseph P. Miller, the latter two of 120,
90th Avenue, LaSalle, for the following purposes:

To operate a departmental store, under the
name of “La Boutique Chez Sam ltée”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 2,000
shares of $10 each and 2,000 preferred shares
of 810 each.

The head office of the company is at Gaspé,
judicial district of Gaspé.

Ls-Puuirre Bouciarb,

Depuly Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperatives.
29860-0 1703-69
La Boutique Le Dévidoir ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 14th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Claude-André Cordeau, trader,
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commercant, France Laferriére, ménagére, épouse
dudit Claude-André Cordeau, tous deux de 77,
Guilbeault, Longueuil, et Olivier Cordeau,
comptable, 522, Richard, Verdun, pour les objets
suivants:

Exploiter des boutiques d’artisanat, sous le
nom de ¢ La Boutique Le Dévidoir inc. », avee
un capital total de $40,000, divisé en 200 actions
ordinaires d'une valeur nominale de 8100 chacne
et en 200 actions privilégiées d’une valeur nomi-
nale de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1, Place
Longueuil, Longueuil, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-PuiuirpE Boucnarp.

20860-0 2306-69

J. J. Brisson & fils inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean Brisson, vendeur
d’huile, 518, St-Viateur, Joliette, Jacques Bris-
son, vendeur d’huile, et Liette Bruneau, ména-
gére, épouse dudit Jacques Brisson, ces deux
derniers de 3, Casavant, Saint-Charles-Borromée,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme entrepreneurs en plombe-
rie, chauffage et en réfrigération, sous le nom de
« J, J. Brisson & fils inc. », avec un capital total
de $40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires
de 81 chacune ct en 300 actions privilégi¢es de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 518, rue
St-Viateur, Joliette, district judiciaire de Jolictte.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnanp,

20860-0 2202-69

Lucien Brunelle inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Lucien Brunelle,
homme d’affaives, Cécile Thibault, ménagére,
¢pouse dudit Lucien Brunelle, tous deux de 92,
Académie, et Marc Dumas, notaire, 1108,
Gravel, tous trois de Sherbrooke, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme compagnie d’immeuble,
de construction de placement et de portefeuille
(holding), sous le nom de « Lucien Brunelle
inc. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune et en
300 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 92, rue
Académie, Sherbrooke, district judiciaire de
Saint-Francois.

Le sous-minisire des inslitulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puriere Boucnarp.
20860-0 2196-69

Canadian Motor Racing Associates Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des iettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Robert Vineberg, avocat,

France Laferriére, housewife, wife of the said
Claude-André Cordeau, both of 77 Guilbeault,
Longueuil, and Olivier Cordeau, accountant,
522 Richard, Verdun, for the following purposes:

To operate handieraft shops, under the name of
“La Boutique Le Dévidoir inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 200 com-
mon shares of a nominal value of $100 each and
200hpreferrcd shares of a nominal value of $100
cach.

The head office of the company is at 1 Place
Lmigucuil, Longueuil, judicial district of Mont-
real.

Ls-Puiuiere BoucuArp,

Depuly Minister of Financial Inslitulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2306-69

J. J. Brisson & fils inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
14th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jean Brisson, oil salesman, 518 Saint-
Viateur, Joliette, Jacques Brisson, oil salesman,
and Liette Bruneau, housewife, wife of the said
Jaeques Brisson, the latter two of 3 Casavant,
Saint-Charles-Borromée, for the following pur-
poses:

To carry on business as contractors in plumb-
ing, heating and refrigeration, under the name of
“J. J. Brisson & fils inc.”, with a total eapital
stock of 240,000, divided into 10,000 common
shares of 81 each and 300 preferred shares of
$100 each.

The head office of the company is at 518 Saint-
Viateur Street, Jolictte, judicial district of
Joliette.

Ls-Puiriree BouciiArp,
. Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860 2202-69

Lucien Brunelle ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Lucien Brunelle, businessman, Cécile
Thibault, housewife, wife of said Lucien Bru-
nelle, both of 92 Académie, and Mare Dumas,
notary, 1108 Gravel, all three of Sherbrooke, for
the following purposes:

To carry on business as a real estate, construc-
tion, investment and holding company, under
the name of “Lucien Brunelle ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of $10 each and into 300 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 92 Aca-
démie Street, Sherbrooke, judicial district of
Saint-Francois.

Ls-Pumuiere Bouciiarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20860 '

2196-69
Canadian Motor Racing Associates Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Robert Vineberg, advocate, 1559 Pine
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1559 ouest, avenue des Pins, Montréal, Maureen
Montgomery, 30, place Cote Vertu, Saint-Lau-
rent, et Anne Scaroni, 3484, Aylmer, Montréal,
ces deux derniéres secrétaires, célibataires, pour
les objets suivants:

S'inscrire et prendre part & des courses et des
rallyes ainsi qu’a des compétitions d’automobiles
et de motocyclettes, sous le nom de « Canadian
Motor Racing Associates Ltd. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 40,000 actions ordi-
naires de $1 chacune.

Le siége social del a compagunie est & 1115 ouest,
rue Sherbrooke, bureau 2703, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le sous-mintsire des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Pnmiree Boucnarb.

20860 1656-69

La Cantina Lad.

Avis est donné qu’en vertu de la premitre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 12¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Joe Salvaggio,
restaurateur, Juste Scicchitano, chef, tous deux
de 5209, rue du Chatelet, Saint-Léonard, et
Julio Petruccioli, maitre d’hotel, 2045, rue
Crescent, Montréal, pour les objets suivants:

Posséder des restaurants et les exploiter, sous
le nom de « La Cantina Ltd. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 135 actions ordinaires
de 8100 chacune et 265 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & 1420,
rue Stanley, Montréal, district judiciaire de
Montréal,

Le sous-minisire des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puinirre Boucnarb.
20860 2257-69

La Caravelle (Baie-Comeau) inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premitre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 13e¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean Tétu, garagiste,
81, rue Lafontaine, Maurice-W. Souey, industriel,
35, rue St-Louis, et Berchmans Chénard, comp-
table, 124, rue Lafontaine, tous trois de Rivicre-
du-Loup, pour les objets suivants:

Exploiter des hétels, motels, auberges, maisons
de touristes, camps, stations estivales, taverncs,
bars, restaurants et autres établissements con-
nexes, sous ' nom de ¢ La Caravelle (Baie-
Comeau) inc. », avec un capital divisé en 4,000
actions sans valeur nominale.

Le siége social de la compagnic est & Riviére-
du-Loup, district judiciaire de Kamouraska.
Le sous-minisire des instifulions financiéres,

compagnies el coopéraiives,
Ls-Puinirre Boucnann.
290860-0 2244.69
Cavalier Security Agency Inec.
Agence de Sécurité Cavalier inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 29e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Georges Lecavalier,
rentier, 3588, Northeliffe, Francois Lamoureux,
vitrier, 4902, Dagenais, tous deux de Montréal,

Avenue West, Montreal, Maurcen Montgomery,
30 Place Cote Vertu, Saint-Laurent, and Anne
Scaroni, 3484 Aylmer, Montreal, the latter two
secretaries, spinsters, for the following purposes:

To race, rally and enter and compete in all
nature of competitive events involving automo-
biles and motorcycles, under the name of “Cana-
dian Motor Racing Associates Ltd.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 40,000
common shares of 81 each.

The head office of the company is at 1115
Sherbrooke Street West, Suite 2703, Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PmLirre Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 1656-69

La Cantina Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Joe Salvaggio, restaurateur, Justo Scicchi-
tano, chef, both of 5209 Chatelet Street, Saint-
Léonard, and Julio Petruccioli, butler, 2045
Crescent Street, Montreal, for the following
purposes:

To own and operate restaurants, under the
name of “La Cantina Ltd.”, with a total capital
stock of 840,000, divided into 135 common
shares of 8100 cach and 265 preferred shares of
8100 each.

The head office of the company is at 1426
Stanley Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-PumLierr Boucmarp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860-0 ’ 2257-69

La Caravelle (Baic-Comeau) inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
13th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jean Tétu, garage keeper, 81 Lafontaine
Street, Maurice-W. Soucy, industrialist, 35
Saint-Louis Street, and Berchmans Chénard,
accountant, 124 Lafontaine Street, all three of
Riviére-du-Loup, for the following purposes:

To operate hotels, motels, inns, tourists homes,
camps, summer resorts, taverns, bars, restaurants
and other related establishments, under the
name of “La Caravelle (Baie-Comenu) inc.”, with
a capital stock divided into 4,000 shares without
nominal value.

The head office of the company is at Riviére-
du-Lioup, judicial district of Kamouraska.

Ls-PuiLirre Boucuarbp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 2244-69

Cavalier Security Agency Inc.
Agence de Sécurité Cavalier inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Georges Lecavalier, annuitant, 3588
Northeliffe, Francois Lamoureux, glazier, 4902
Dagenais, both of Montreal, and Emile Ladou-
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et Emile Ladouceur, aide générale, 477, 2e
avenue, Verdun, pour les objets suivants:

Exploiter et diriger une agence de séeurité, sous
le nom de « Cavalier Security Agency Ine. —
Agence de Sécurité Cavalier ine. », avee un capi-
tal total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 200 actions privilé-
giées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3588, rue
Northeliffe, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Puirre Boucnanrb.
29860-0 1711-69
Centre Communautaire des Employés
syndiqués de bureaux et de
métiers de ’Hydro Québee

Avis est donné qu’en vertu de la troisitme
partie de ln Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date L‘ll Te jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation sans capital-actions: Jean-
Guy Dalcourt, 111, Clermont, Martin Montoudis,
3782, Marian, tous deux dessinateurs, de Laval,
Claude Mireault, estimateur senior, 10542,
Hamel, Montréal, Marcel St-Arnaud, commis, 6,
Chatellier, Sainte-Thérése, Charles Cuerrier,
méeanicien, 30, Simpson, Salaberry-de-Valley-
field, Guy Beaudry, opérateur, 50, Place Le-
Gardeur, Repentigny, Jean Campeau, inspecteur,
10525, Verville, Montréal, et Jean-Paul Lafond,
mécanicien, Saint-André-Est, pour les objets
snivants:

Etablir et exploiter un club social, ainsi qu’un
centre communautaire, sous le nom de « Centre
Communautaire des Employés syndiqués de
bureaux et de métiers de 'Hydro Québec ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que la corporation peut acqué-
rir et posséder, est de $100,000.

Le sidge social de la corporation est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuLirre Boucnan.
29860-0 2058-69

Centre sportif Mont St-Eustache ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constiluant en corporation: René Lachance,
notaire, 247, rue De Bellefeuille, Francoise
Théorét, seerétaire, épouse de Guy Jérdme, 91,
rue De Bellefeuille, tous deux de Saint-Eustache,
ct Christiane Forget, secrétaire, fille majeure
206, 17e avenue, Deux-Montagnes, pour les
objets suivants:

Exercer le commerce qui consiste i fournir de
I'amusement au publie, sous le nom de « Centre
sportif Mont St-%ustache inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
d’une valeur nominale de $10 chacune et en 2,000
actions privilégiées d’une valeur nominale de $10
chacune.

Le sidége social de la compagnie est & Saint-
Eustache, district judiciaire de Terrebonne,

sous-ministre des institulions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnarb,
29860-0 664-69

ceur, general assistant, 477, 2nd Ave., Verdun,
for the following purposes:

To operate and direct a security agency, under
the name of “Cavalier Security Agency Inc. —
Agence de Sécurité Cavalier inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000 com-
mon shares of $10 each and 200 preferred shares
of $100 each,

The head office of the company is at 3588
Northeliffe St., Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-PuiLirre Boucuanp,

Deputy Minisler of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 1711-69

Centre Communautaire des Employés
syndiqués de bureaux et de
métiers de ’Hydro Québec

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Tth day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital:
Jean-Guy Dalcourt, 111 Clermont, Martin Mon-
toudis, 3782 Marian, both designers of Laval,
Claude Mirecault, senior appraiser, 10542 Hamel,
Montreal, Marcel St-Arnaud, clerk, 6 Chatellier,
Sainte-Thérése, Charles Cuerrier, mechanic, 30
Simpson, Salaberry-de-Valleyfield, Guy Beaudry,
operator, 50 Place LeGardeur, Repentigny,
Jean Campeau, inspector, 10525 Verville, Mont-
real, and Jean-Paul Lafond, mechanie, Saint-
André-East, for the following purposes:

To establish and operate a social club, as well
as a community cenitre, under the name of
“Centre Communautaire des Employés syndi-
gués de bureaux et de métiers de I'Hydro Qué-

ec’’.

The amount to which is limited the value of
the immovable property which the corporation
may acquire and possess, is $100,000.

The head office of the corporation is at Mont-
real, judicial district of Montreal.

Ls-Puiuirre Boucnanb,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2058-69

Centre sportif Mont St-Eustache inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
26th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: René Lachance, notary, 247 De Belle-
feuille St., Francoise Théorét, secretary, wife of
Guy Jérdome, 91 De Bellefeuille St., both of Saint-
Eustache, and Christiane Forget, secretary,
spinster of the full age of majority, 206, 17th Ave.,
Two-Mountains, for the following purposes:

To carry on the business which consists in -
supplying the public with entertainment, under
the name of “Centre sportif Mont St-Eustache
inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,000 common shares of a nominal
value of $10 each and 2,000 preferred shares of a
nominal value of 810 each.

The head office of the company is at Saint-
Eustache, judicial district of Terrebonne.

Ls-Puiuiere Boucuarb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 64-69
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Charette inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Jean-Luc Charette, mar-
chand, 268, Champlain, J.-Emile Robinson,
comptable, 440, rue St-Hubert, tous deux de
Saint-Jean, et Ruth De Kinder, secrétaire,
¢épouse de Louis De Kinder, 10184, rue Mar-
quette, Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de placement
et de portefeuille (holding), sous le nom de
« Charette inc.», avec un capital total de
$200,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d’une
valeur nominale de $1 chacune, 19,700 actions
privilégiées classe « A» d’une valeur nominale
de $10 chacune et en 2,000 actions privilégiées
classe « B » d’une valeur nominale de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est 4 Saint-Jean,
district judiciaire d’Iberville.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruirre Boucianrp.

20860-0 1016-69

Charette Automotive & Diesel Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Ginette Huneault,
secrétaire, fille majeure, 7283, Berri, Denise
Valiquette, secrétaire, veuve de Georges Dage-
nais, 1681, Sauvé est, toutes deux de Montréal,
et Pierre Lalande, avoecat, 1, Place Laval, Laval,
pour les objets suivants:

Exploiter des ateliers de réparation de molteurs,
machines, équipement industriel, machinerie ct
mécanique de toutes sortes, sous le nom de « Cha-
rette Automotive & Diesel Inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
de 81 chacune et en 3,900 actions privilégices
de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 840, rue
Papineau, Joliette, district judicia re de Jolictte.

Le sous-minislre des inslitulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puruiere Bouciarp.

20800-0 2295-69

Charpentes d’Acier D.M. inec.
D.M. Structural Steel Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Doria Bastille,
contremaitre, Lise Bastille, ménagére, épouse
dudit Doria Bastille, tous deux de 111, Ste-Marie,
app. 11, Montmagny, et Marcel Grenier, contre-
maitre, 2090, Scott, Saint-Laurent, pour les
objets suivants:

Fabriquer et faire le commerce de métaux de
toutes sortes, leurs produits et sous-produits,
sous le nom de ¢ Charpentes d’Acier D.M. inc.
— D.M. Structural Steel Inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 200 actions privilé-
giées de 3100 chacune.

Charette ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Jean-Luc Charette, marchant,
268 Champlain, J.-Emile Robinson, accountant,
440 Saint-Hubert Street, both of St. John's,
and Ruth De Kinder, secretary, wife of l.ouis
De Kinder, 10184 Marquette Street, Montreal,
for the following purposes:

To carry on business as an investment and
holding company, under the name of “Charette
inc.”, with a total capital stock of $200,000,
divided into 1,000 common shares of a nominal
value of $1 each, 19,700 class ““A” preferred
shares of a nominal value of $10 each and 2,000
class “B” preferred shares of a nominal value of
81 each.

The head office of the company is at St. John’s,
judicial district of Iberville.

Ls-PmiLiepE Bouciarb,
Deputy Minisler of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

29860 1016-69

Charette Automotive & Diesel Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Liecutenant-Governor of the Province,
incorporating: Ginette Huneault, secretary, spin-
ster of the full age of majority, 7283 Berri, Denise
Valiquette, secrelary, widow of Georges Dagenais,
1681 Sauvé East, both of Montreal, and Pierre
Lalande, advocate, 1 Laval Place, Laval, for the
following purposes:

T'o operate repair shops for motors, machines,
industrial equipment, machinery and mechanical
devices of all kinds, under the name of “Charette
Automotive & Diesel Ine.”’, with a total capital
stock of $40,000, divided into 1,000 common
slmlres of 81 each and 3,900 preferred shares of $10
cach.

The head office of the company is at 840
Papineau Street, Joliette, judicial district of
Joliette.

Ls-Puiviere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.

20860 2295-69

Charpentes d’Acier D.M, ine.
D.M. Structural Steel Ine,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
1st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Doria Bastille, foreman, Lise Bastille,
housewife, wife of the said Doria Bastille, both
of 111 Sainte-Marie, Apt. 11, Montmagny, and
Marcel Grenier, foreman, 2090 Scott, Saint-
Laurent, for the following purposes:

To manufacture and to deal in metals of all
kinds, their products and by-products, under the
name of “Charpentes d’Acier D.M. inc. — |D.M.
Structural Steel Ine.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 2,000 common shares of
of 810 each and 200 preferred shares of $100 each.
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Le siége social de la compagnie est 111, Ste-
Marie, app. 11, Montmagny, district judiciaire
de Montmagny.

Le sous-minisire des inslitulions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Pnitiepe BoucHARD.

20860-0 1870-69

Chemco Ltd.
Chemco Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Robert A. Hope,
562, avenue Grosvenor, Westmount, Richard
1, F. Bowie, 952, Grou, Saint-Laurent, C. Stephen
Cheasley, 3440, rue Peel, James A. O'Reilly,
5730, avenue Darlington, tous deux de Montréal,
et Jack R. Miller, 475, Galland, Dorval, tous les
cing avocats, pour les objets suivants:

Manufacturer toutes sortes de produits et
marchandises, en faire le commerece, sous le nom
de « Chemeo Ltd. — Chemco ltée», avee un
capital total de £250,000, divisé en 15,000 actions
ordinaires d’une valeur au pair de $10 chacune
et 1,000 actions privilégi¢es d’une valeur au pair
de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Saint-
Jérome, district judiciaire de Terrebonne.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Punmuirre BoucnArb.

20860 1857-69

La Cie T. Lauzon Itée
T. Lauzon Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premitre
partie de In Loi des compagnies, il a été accordé,
par le licutenant-gouverncur de la province, des
lettres patentes, en date du ler mai 1969, auto-
risant la fusion de « I\, Lauzon ine. », constituée
par lettres patentes en date du 12 octobre 1955,
< B. Poulin & Fréres Itée », constituée par lettres
patentes en date du 25 juillet 1960, et « Ed
Beauchamp & TFils (1966) Itée — Ed Beauchamp
& Sons (1966) Ltd.», constituée par lettres
patentes en date du 26 septembre 1966, toutes
les lettres patentes précitées ayant été émises en
vertu de ladite premiére partie de la Loi des
compagnies, pour les objets suivants:

I'aire le commerce de produits alimentaires,
¢piceries, viandes, volailles, vivres d’éleveurs de
loutes sortes, sous le nom de « La Cie T. Lauzon
ltée — T, Lauzon Co. Ltd.», avec un capital
lotal de £250,000, divisé en 50,000 actions ordi-
naires d’une valeur au pair de 81 chacune ct
200,000 actions privilégiées d'une valeur au
pair de 81 chacune,

Le siége social de la compagnie est 2715, rue
l{e:[uding, Montréal, district judiciaire de Mont-
real.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PniuirrE BoucHARD.
20860-0 1872-69 — 148978
Ciné-Parc Mercier inc.
Mercier Drive-In Theatre Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
souverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Claude Violette,
2250, Sherbrooke est, Montréal, Armand Poupart

The head office of the company isat 111 Sainte-
Marie, Apt. 11, Montmagny, judicial district
of Montmagny.

Ls-Puiuiere BouciArp,
Depuly Minister of Financial Instilutions,
Companies and Cooperalives.
29860 1870-69

Chemco Ltd.
Chemco Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of April, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Robert A. Hope, 562 Grosvenor Avenue,
Westmount, Richard J. F. Bowie, 952 Grou,
Saint-Laurent, C. Stephen Cheasley, 3440 Peel
Street, James A. O'Reilly, 5730 Darlington
Avenue, both of Montreal, and Jack R. Miller,
475 Galland, Dorval, all five advocates, for the
following purposes:

T'o manufacture and deal in all kinds of prod-
udets and merchandise, under the name of
“Chemco Ltd. — Chemco Itée”, with a total
capital stock of $250,000, divided into 15,000
common shares of the par value of $10 each and
1,0?0 preferred shares of the par valuc of $100
each.

The head office of the company is at Saint-
Jéréme, judicial district of Terrebonne.

Ls-PuiLiere Bouciarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20860-0 1857-69

La Cie T. Lauzon Itée
T. Lauzon Co. Ltd.

Nolice is hereby given that under Part I of
the Companies Act, the Lieutenant-Governor of
the Province granted letters patent, dated May 1,
1969, authorizing the amalgamation of “T'. Lau-
zon inc.”, incorporated by letters patent dated
October 12, 1955, “B. Poulin & Fréres ltée”,
incorporated by letters patent dated July 25,
1960, and “Ed Beauchamp & Fils (1966) Itée —
Ed Beauchamp & Sons (1966) Ltd.”, incorpora-
ted by letters patent dated September 26, 1966,
all the aforesaid letters patent having been issued
under said Part I of the Companies Act, for the
following purposes:

To deal in food products, groceries, meats,
poultry, breeders’ supplies of all kinds, under
the name of “La Cie T. Lauzon Itée — I, Lauzon
Co. Ltd.”, with a total capital stock of $250,000,
divided into 50,000 common shares of a par
value of $1 each and 200,000 preferred shares of a
par value of $1 each.

The head office of the company is at 2715
Reading Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-Pmiuiere Boucnarn,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 1872.69 — 1489/78

Ciné-Parc Mercier inc.
Mercier Drive-In Theatre Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 27th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Claude Violette, 2250 Sherbrooke
cast, Montreal, Armand Poupart Jr., 6177 des
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fils, 6177, rue des Préaux, Saint-Léonard, et Luc
Racicot, 66-a, Victoria, Longuecuil, tous trois
avocals, pour les objets suivants:

Exploiter un einéma en plein air, sous le nom
de « Ciné-Pare Mercier inec.— Mercier Drive-In
Theatre Inc. », avee un capital total de $250,000,
divisé en 500 actions ordinaires de $100 chacune,
1,500 actions privilégites classe « A » de $1 cha-
cune ct en 1,985 actions privilégiées classe « B »
de $100 chacune.

Le sié¢ge social de la compagnie est & Chiiteau-
guay, district judiciaire de Beauharnois.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Pmuiere Boucmarp.
20860-0 2441-69

Les 500 Services de Sélection
(Québec) limitée
The 500 Selection Services
(Québee) Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiire
partie de la Loi des compagnies, le licut . ut-
gouverneur de la province a accordé des iettres
patentes, en date du 25¢ jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Charles Thériault,
conseiller en emploi, Caroline Benoit, directrice
familiale, épouse dudit Charles Thériault, tous
deux de 1615, Jules Poitras, app. 608, Saint-
Laurent, et Denis Laplante, ingénicur, 110,
Charnwood, Beaconsficld, pour les objels sui-
vants:

Offrir des services de conseillers en emploi, sous
le nom de « Les 500 Services de Sélection (Québee)
limitée — The 500 Selection Services éQuébec)
Limited », avec un capital total de $40,000,
divisé en 500 actions ordinaires d’une valeur
nominale de $1 chacune et en 39,500 actions privi-
légiées d’une valeur nominale de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Québee,
district judiciaire de Québee.

Le sous-ministre des inslilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmurre Bouciarp.

20860-0 1940-69

Club La Bernache inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Bertrand Couture,
contremaitre, 213, Dieppe, Roger Girard, chauf-
feur, 244, Labrecque, tous deux d’Arvida, et
Jean Giasson, technicien en ¢lectronique, 84,
Maisonneuve, Jonquiére, pour les objets suivants:

Former et maintenir un club sportif, sous le
nom de « Club La Bernache ine. », avee un capi-
tal total de $40,000, divisé en 3,000 actions ordi-
naires de $10 chacune ct en 100 actions privilé-
gices de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Jonquiére,
distriet judiciaire de Chicoutimi.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmuere Bouciar.
20860-0 631-69
Club de Golf Les Arpents Verts ine.
Green Acres Golf Club Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Rodrigue Clark, en-

Préaux St., Saint-Léonard, and Luc Racicot,
66-a Victoria, Longueuil, all three advocates,
for the following purposes:

To operate an open-air theatre, under the name
of *“Ciné-Parec Mercier inc.— Mercier Drive-In
Theatre Inc.”, with a total capital stock of
$250,000, divided into 500 common shares of
8100 each, 1,500 preferred class “A’”” shares of
81 each and 1,985 preferred class “B” shares of
$100 each.

The head office of the company is at Chiiteau-
guay, judicial district of Beauharnois,

Ls-Puruiere BouciArp,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperatives.
20860 2441-69

Les 500 Services de Sélection
(Québee) limitée
The 500 Selection Services
(Québec) Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
25th day of April, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Charles Thériault, employment
consultant, Caroline Benoit, family director,
wife of the said Charles Thériault, both of 1615
Jules Poitras, Apt. 608, Saint-Laurent, and Denis
Laplante, engineer, 110 Charnwood, Beaconsficld,
for the following purposes:

To give advisory services on employment,
under the name of “Les 500 Services de Sélection
(Québee) limitée — The 500 Selection Services
(Québee) Limited”, with a total eapital stock of
$40,000, divided into 500 common shares of a
nominal value of 81 each and 39,500 preferred
shares of a nominal value of $1 each.

The head office of the company is at Québee,
judicial district of Québee.

Ls-Pmuiepe Bouciarp,

Deputy Minister of Financial Ir:sllfutmm

Companies and Coopem!wev

29860 1940-69

Club La Bernache inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Bertrand Couture, foreman, 213
Dieppe, Roger Girard, chauffeur, 244 Labrecque,
both of Arvida, and Jean Giasson, electronics
technician, 84 Maisonneuve, Jonquidre, for the
following purposes:

To form and maintain a sports club, under the
name of “Club La Bernache ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 3,000
common shares of $10 each and 100 preferred
shares of $100 cach.

The head office of the company is at Jonquicre,
judicial district of Chicoutimi.

Ls-PmiLirre Boucnarp,

Depuiy Minister of Financial Imhwtwrw

Companies and Cooperalives.
20860 6:31-6G9
Club de Golf Les Arpents Verts inc.
Green Acres Golf Club Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpora-
ting: Rodrigue Clark, contractor, Buckingham,
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Lrepreneur, Buckingham, Robert Clark, plétrier,
505, St-Michel, Terrebonne, et Denis Archam-
hault, soudeur, 488, rue St-Louis, Terrebonne,
pour les objets suivants:

Construire, développer, entretenir et exploiter
un terrain de golf, sous le nom de « Club de Golf
l.es Arpents Verts inc. — Green Acres Golf Club
Ine. », avec un capital total de $40,000, divisé en
4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Bucking-
liam, district judiciaire de Hull.

L.e sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLiere Boucuarb.
20860-0 2231-69
Le Club de I’Epagneul Breton ine.

Avis est donné qu’en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation sans capital-actions: Henri
Dorin, traducteur agréé, route Ste-Victoire, Sorel,
Witold Rowan, ingénieur, 4377, Marcil, James A.
Dawson, industriel; 12333, Gouin ouest, Régis
Favard, transporteur scolaire, 8965, Iberville,
lous trois de Montréal, et Marcelin Lemaire,
médecin, 610, Corbeil, Terrebonne, pour les
abjets suivants:

Etablir et exploiter un club social et sportif,
sous le nom de ¢« Le Club de I'Epagneul Breton
ine. »,

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $100,000.

Le siége social de la corporation est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puinieee Boucnarp.

20860-0 1430-69

Club Nouvelle Vague ine.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partiec de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Claude Nadeau, avocat, 1470, Pacifique, Lise
Dubé, avocate, fille majeure, 140, Terrill, et
Denise Dulae, secrétaire, fille majeure, 1556,
Labonville, tous trois de Sherbrooke, pour les
objels suivants:

Etablir et exploiter un club social et sportif,
sous le nom de « Club Nouvelle Vague inc. ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
hiens immobiliers que peut acquérir et posséder
Ja corporation, est de $100,000.

Le siége social de la corporation est & Sher-
hrooke, district judiciaire de Saint-Frangois.
le sous-ministre des instiiutions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLiere BoucnArp.
20860-0 2000-69
Club du Cerf incorporée

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Jean-Paul Deschénes, meunier, Robert Voisine,
cuisinier, tous deux de rue Mésy, Raymond Du-

Robert Clark, plasterer, 595 St-Michel, Terre-
bonne, and Denis Archambault, welder, 488
St-Louis Street, Terrebonne, for the following
purposes:

To build, develop, maintain and operate a golf
course, under the name of “Club de Golf Les
Arpents Verts inc. — Green Acres Golf Club
Inc.”, with a total capital stock of $40,000, divid-
ed into 4,000 common shares of $10 each.

The head office of the company is at Bucking-
ham, judicial district of Hull,

Ls-PmiLives BoucnaArp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

20860 2231-69

Le Club de ’Epagneul Breton ine.-

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital:
Henri Dorin, accredited translator, Sainte-Vie-
toire Route, Sorel, Witold - Rowan, engineer,
4377 Marcil, James A. Dawson, industrialist,
12333 Gouin West, Régis Favard, school con-
veyor, 8965 Iberville, all three of Montreal, and
Marcelin Lemaire, physician, 610 Corbeil, Terre-
bonne, for the following purposes:

To organize and manage a social and sports
club, under the name of “Le Club de 'Epagneul
Breton ine.”.

The amount to which is limited the value of
the immovables which may be acquired and
owned by the corporation is $100,000.

The head office of the corporation is at Mont-
real, judicial district of Montreal.

Ls-Purnirpe Boucuarb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.

29860 1430-69

Club Nouvelle Vague inc.

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
14th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share capital:
Claude Nadeau, advocate, 1470 Pacifique, Lise
Dubé, advocate, spinster of the full age of
majority, 140 Terrill, and Denise Dulac, secre-
tary, spinster of the full age of majority, 1556
Labonville, all three of Sherbrooke, for the
following purposes:

To establish and operate a social and sports
club, under the name of “Club Nouvelle Va-
gue inc.”.

The amount to which the value of the immov-
able property which the corporation may acquire
and hold is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation is at Sher-
brooke, judicial district of Saint-Frangois.

Ls-PuirirPE BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

C'ompanies and Cooperatives.
29860 2000-69

Club du Cerf incorporée

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share capital:
Jean-Paul Deschénes, miller, Robert Voisine,
cook, both of Mésy Street, Raymond Dufour,
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four, route 55, et Oscar Boudreault, rang 2, ces
deux derniers cultivateurs, tous quatre de Notre-
Dame-d’Hébertville, pour les objets suivants:

L’organisation, le fonctionnement et 'adminis-
tration d’événements sociaux en général, sous
le nom de « Club du Cerf incorporée ».

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut acquérir ct
posséder, est de $30,000.

Le siége social de la corporation est 48, rue
Labarre, Notre-Dame-d’Hébertville, district ju-
diciaire de Roberval.

Le sous-ministre des instilulions financicres,
compagnies el coopératives,

Ls-Pmurer Boucianp.

2403-69

Club de Poneys Fers de Lys

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du l4c¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Armand Poupart fils, 6177, rue des Préaux,
Saint-Léonard, Lue Racicot, 66-a, rue Victoria,
Longueuil, tous deux avocats, et Jeanne Senay,
secrétaire, fille majeure, 298, boulevard Desmar-
chais, Verdun, pour les objels suivants:

29860-0

Organiser et promouvoir des exhibitions pour
mettre en valeur la race chevaline en général et
les poneys en particulier, sous le nom de « Club
de Poneys Fers de Lys ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $25,000.

Le sitge social de la corporation est 10, rue
Paiement, Sainte-Genevidéve, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-minisire des instilulions financiéres,
compagiies el coopéralives,
Ls-Pumarre Boucuanrp.,
29860-0 2219-69

Club Nautique Vauquelin inec.

Avis est donné qu'en vertu de la troisitme
partie de la Loi des compagnics, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 13e jour de mai 1969,
conslituant en corporation sans capital-actions:
Jean-Paul Grenier, industricl, 482, des Irables,
Marcel Bouffard, 199, Nationale 2, et Michel
Turgeon, 601, des Frables, ces deux derniers
fonctionnaires, tous trois de Neuville, pour les
objets suivants:

Exploiter un club nautique, sous le nom de
« fluL Nautique Vauquelin ine, ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut aequérir et posséder
la corporation, est de $50,000.

Le si¢ge social de la corporation est & Neuville,
district judiciaire de Québee.

Le sous-minisire des instilulions financiéres,
; compagnics el coopératives,
Ls-Puarrr Boucnarn.
2247-69

Club Optimiste St-Tite inc.

29860-11

Avis est donné qu'en vertu de la troisitme
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de mai 1969, cons-
tituant en corporation sans capital-aclions;
Robert Matte, commer¢ant, Viateur Bilodeau,
médecin-vétérinaire, Jacques Perron, agent-ven-

Route 55, and Oscar Boudreault, Range 2, the
latter two farmers, all four of Notre-Dame-
d’Hébertville, for the following purposes:

To organize, operate and manage social events
generally, under the name of “Club du Cerf in-
corporée”.

The amount to which are limited the im-
movables which may be acquired and owned by
the corromtion is $30,000.

The head office of the corporation is at 48 La-
barre Street, Notre-Dame-d’Hébertville, judicial
district of Roberval.

Ls-Pimiuiere BoucnArp,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companics and Cooperalives.
20860 2403-69

Club de Poneys Fers de Lys

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
14th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital:
Armand Poupart, junior, 6177 Des Préaux
Street, Saint-Léonard, Lue Racicot, 66-a Victo-
ria Street, Longueuil, both advocates, and Jeanne
Senay, sccretary, spinster of the full age of
majority, 298 Desmarchais Boulevard, Verdun,
for the following purposes:

To organize and promote exhibits showing
horse species generally, and poneys particularly,
under the name of “Club de Poneys Fers de
Ia."-"i”o

The amount to which is limited the value of
the immovables which may be acquired and
owned by the corporation is $25,000.

The head office of the corporation is at 10
Paiement Street, Sainte-Geneviéve, judicial dis-
trict of Montreal.

Ls-Putuirre Boucianrp,

Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2219-69

Club Nautique Vauquelin ine,

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
13th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital:
Jean-Paul Grenier, industrialist, 482 Des Erables,
Marcel Bouffard, 199 Nationale 2, and Michel
Turgeon, 601 Des Erables, the latter two civil
employees, all three of Neuville, for the following
purposes: .

To operale a nautical club, under the name of
“Club Nautique Vauquelin ine.”.

The amount to which is limited the value of
the immovables which may be acquired and
owned by the corporation is $50,000.

The head office of the corporation is at Neu-
ville, judicial district of Québee.

Ls-Puiuirre BoucHAnb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Compantes and Cooperalives.
20860 2247-69

Club Optimiste St-Tite inc,

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
9th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital:
Robert Matte, trader, Viateur Bilodeau, veteri-
nary surgeon, Jacques Perron, agent salesman,
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deur, Omer Bélisle, Claude Damphousse, tous
deux industriels, Gérard Guillemette, comptable,
ct Ernest Goulet, notaire, tous de Saint-Tite,
pour les objets suivants:

Etablir et exploiter un club social, sous le nom
de « Club Optimiste St-Tite inc. ».

Le montant auquel sont limités les biens immo-
hiliers que la corporation peut acquérir et possé-
der est de £10,000.

Le siége social de la corporation est & Saint-
"Tite, district judiciaire de Saint-Maurice.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmurers Boucnarp.
20860-0 3705-68
College St-Louis

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
souverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 22e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Fernand Jodoin, conseiller fiscal, Robert Senetz,
professeur, tous deux de 400, boulevard St-
Joseph est, Montréal, et Paul Vézina, avocat,
220, Grande-Allée est, Québee, pour les objets
suivants:

Assurer ['épanouissement et 'éducation de
I'enfance exceptionnelle, sous le nom de « Collége
St-Louis ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $100,000.

Le sidge social de la corporation est 400, boule-
vird St-Joseph est, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puirre Boucharp,
20560-0 265-69

Comité réeréalit de Riviere des Prairies

Avis est donné qu’en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnics, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Charles Bernard, camionneur, Madeleine Ber-
nard, ménagére, épouse dudit Charles Bernard,
lous deux de 9891, 62¢ Avenue, Elizabeth Cousi-
neau, ménagére, ¢pouse de Claude Cousineau,
10233, 49¢ Avenue, Dame Henri-Louis Lapierre,
ménagére, ¢pouse de Henri-Louis Lapierre,
154, 41e¢ avenue, Jean-Rémi Robitaille, brique-
leur magon, 9495, 55¢ Avenue, et Rolland
Cadieux, camionneur, 9500, 83¢ Avenue, tous de
Montréal, pour les objets suivants:

Promouvoir l'organisation d’équipes sportives,
sous le nom de « Comité réeréalifl de Riviére des
Prairies ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
hiens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $25,000,

Le siége social de la corporation est 9891,
2¢ Avenue, Montréal, district judiciaire de
Montréal,

Le sous-minisire des tnstitulions financiéres,
compagntes el coopéralives,

Ls-Puitirre Bovcnarn,

2071-69

Construction préfabriquée Tribie ine.
I'vibic Prefabricated Construction Ine.

LUS60-0

Avis est donné qu'en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
souverneur de la provinee a accordé des lettres

Omer Bélisle, Claude Damphousse, both indus-
trialists, Gérard Guillemette, accountant, and
Ernest Goulet, notary, all of Saint-Tite, for the
following purposes:

To set up and operate a social club, under the
name of “Club Optimiste St-Tite ine.”.

The amount to which are limited the immov-
ables which may be acquired and owned by the
corporation is $10,000.

The head office of the corporation is at Saint-
Tite, judicial district of Saint-Maurice.

Ls-Puruiere BouciArb,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 3705-68
College St-Louis

Nolice is given that under Part III of the
Companies Act, letlers patent, bearing date the
22nd day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital:
Fernand Jodoin, fiscal consultant, Robert Senetz,
professor, both of 400 St. Joseph Blvd. East,
Montreal, and Paul Vézina, advocate, 220 Gran-
de-Allée east, Québee, for the following purposes:

To assure the growth and education of excep-
tional children, under the name of “Collége
St-Louis”.

The amount to which the value of the immov-
able property which the corporation may acquire
and hold is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation is at 400
St. Joseph Blvd. East, Montreal, judicial district
of Montreal.

Ls-Puiuiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 265-69

Comité réeréatil de Rivitre des Prairies

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 26th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share capital:
Charles Bernard, trucker, Madeleine Bernard,
housewife, wife of said Charles Bernard, hoth
of 9891, 62nd Avenue, BElizabeth Cousineau,
housewife, wife of Claude Cousineau, 10233,
40th Avenue, Mrs. Henri-Louis Lapierre, house-
wife, wife of Henri-Louis Lapierre, 154, 41st
Avenue, Jean-Rémi Robitaille, bricklayer-mason,
0495, 55th Avenue, and Rolland Cadieux, trucker,
0500, 83rd Avenue, all of Montreal, for the
following purposes:

To promote the organizalion of sports leams,
under the name of “Comité réeréatif de Riviére
des Prairies”,

The amount to which is limited the value of
the immovable property which the corporation
may acquire and possess, is $25,000.

The head office of the corporation is at 9801,
(62nd Avenue, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-Putuiere Boucnann,

Deputy Minister of Financial Tustitutions,

Companies and Cooperalives.

29860 2071-69

Construction préfabriquée Tribie inc.
Tribic Prefabricated Construction Inc.

Nolice is given lhat under Part T‘ of the
Companies Acl, letters patent, bearing date
the 1st day of May,41969, have been issued
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patentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Henri Tourigny,
15, Place du Pare, André Tourigny, 25, Place du
Pare, tous deux entreprencurs, de La Prairie,
et Edéas Carrier, vendeur, 4560, Redmond,
Saint-Hubert, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d'immeuble
et de construction, sous le nom de « Construction
préfabriquée Tribie ine.— Tribic Prefabricated
Construction Inc.», avee un capital total de
$200,000, divisé en 150,000 actions ordinaires de
$1 chacune et en 500 actions privilégiées de
8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 15, Place
d'll anrc, La Prairie, district judiciaire de Mont-
réal.

Le sous-ministre des tnstitulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnarb.

29860-0 1893-69

Contact Personnel Inec.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de mars 1969,
constituant en corporation: Gerald G. Freed,
1396, Carol Crescent, Laval, Edward J. Druker,
5763, McMurray, ct Morden Lunzarus, 5554,
chemin Earle, ces deux derniers de Cote Saint-
Luc, tous trois avocats, pour les objets suivants:

Fournir toutes sortes de services de consultation
et ceux concernant le personnel, sous le nom de
« Contact Personnel Inc. », avee un capital total
de 240,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
d'une valeur au pair de $10 chacune et 2,000
actions privilégiées d’'une valeur au pair de $10
chacune,

Le siége social de ln compagnic est a Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmuiere Boucnarn,
20860 1413-69
Copernic Construction Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 24e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Guy Fortier, notaire,
240, Lazard, Mont-Royal, Marie Pariseau, seeré-
taire, épouse de Francois Groulx, 839, Chilte-
laine, et Suzanne Giroux, seerétaire, fille majeure,
3247A, Te rue, ces deux derniéres de Laval,
pour les objets suivants:

I"aire affaires comme compagnie d’immeuble et
de construction, sous le nom de <« Copernic
Construction Ine.», avee un capital total de
240,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de $10
chacune et en 2,000 actions privilégices de $10
chacune,

Le sicge social de la compagnie est 71, rue
Meunier, Laval, district judiciaire de Montréal.
Le sous-minisire des institulions financiéres,

compagnics ¢l coopéralives,
Ls-Pmivrirre Boucnanp,
20860-0 1927-69
Claude Croteau (La Tuque) ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du Ide jour de mai 1969,
constituant en corporation: Claude Croteau,

by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Henri Tourigny, 15 Place du
Pare, André Tourigny, 25 Place du Pare, both
contractors of La Prairie, and Edéas Carrier,
salesman, 4560 Redmond, Saint-Hubert, for the
following purposes:

To carry on business as a real estate and
construction company, under the name of
“Construction préfabriquée Tribic ine.— Tribie
Prefabricated Construction Inc.”, with a total
capital stock of $200,000, divided into 150,000
common shares of $1 ecach and into 500 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 15 Place
du Pare, La Prairie, judicial district of Montreal.

Ls-Puinirre Doucnarp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860 1893-69

Contact Personnel Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of March, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Provinee, in-
corporating: Gerald G. Freed, 1396 Carol Cres-
cent, Laval, Edward J. Druker, 5763 McMurray,
and Morden Lazarus, 5554 Earle Road, the
latter two of Céte Saint-Lue, all three advocates,
for the following purposes:

To provide consulting and personnel services
of all kinds, under the name of “Contact Person-
nel Inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,000 common shares of a par value
of $10 each and 2,000 preferred shares of a par
value of $10 cach,

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ls-Puiiere Boucnarp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860-0 1413-69
Copernic Construction Inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
24th day of April, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Provinee, in-
corporating: Guy Fortier, notary, 240 Lazard,
Mount Royal, Marie Pariseau, sccretary, wife
of Francois Groulx, 839 Chitelaine, and Suzanne
Giroux, secretary, spinster of the full age of
majority, 3247A, Tth Street, the latter Lwo of
Laval, for the following purposes:

To carry on business as a real estate and con-
struction company, under the name of “Copernic
Construction Ine.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 2,000 common shares of
810 cach and into 2,000 preferred shares of $10
each.

The head office of the company is at 71 Mecu-
nier Street, Laval, judicial district of Montreal.

Ls-Puiuirre Boucmarb,

Deputy Minister of Financial Inslitutions,

Companies and Cooperatives.
20860 1027-69

Claude Croteau (La Tuque) inc.

Nolice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 14th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Claude Croteau, trader, 270
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commercant, 276, rue St-Joseph, Michael Bone,
comptable, 46, rue Beaumont, et Lucien Dallaire,
avocat, 922, rue Journeault, tous trois de La
Tuque, pour les objets suivants:

Exploiter un magasin i rayons, sous le nom de
¢« Claude Croteau (La Tuque) inc.», avec un
capital total de $65,000, divisé en 400 actions
ordinaires de $100 chacune et en 250 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est i La Tuque,
district judiciaire de Saint-Maurice.

Le sous-minisire des inslitulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuirre Bouciarb.
20860-0 2010-69

Les Cuisines de Rimouski inc,

Avis est donné qu’en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: J.-Claude Gagnon, avocat,
50, boulevard Arthur Buies, Paul-Emile Gagnon,
avocat, et Lucienne Michaud, secrétaire, fille
majeure, ces deux derniers de 81, Evéché ouest,
tous trois de Rimouski, pour les objets suivants:

I'aire le commerce de toutes sorles d'articles
el marchandises fabriqués totalement ou en
partie de bois et de métal, sous le nom de « Les
Cuisines de Rimouski inc. », avec un capital total
de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
d’une valeur nominale de $10 chacune et en 200
actions privilégiées d’une valeur nominale de $100
chacune.

Le siége social de la compagnic est & Rimouski,
district judiciaire de Rimouski.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmuiere Boucnanp.
20860-0 2289-69
Denis Cusson inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Denis Cusson, mar-
chand, Denise Dion, sans profession, épouse
dudit Denis Cusson, tous deux de 2800, Pagé, et
Gabriel Dion, professeur, 2690, St-Joseph, tous
Lrois de Saint-l;{yucintlm, pour les objets sui-
vants:

Exploiter un magasin général, sous le nom de
< Denis Cusson inc. », avee un capilal total de
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de 35
chacune, 330 actions privilégiées classe « A » de
S100 chacune et en 2,000 actions privilégiées
classe « B » de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Saint-
Hyacinthe, district judiciaire de Saint-Hyacinthe,
Le sous-ministre des institulions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Puuirre Boucuarb.
20860-0 1705-69
Les Développements de Boisbriand ine,
Boisbriand Developments Inec.

Avis est donné qu’en vertu de la premidre
pitrtie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de ln province a accordé des lettres
palentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Roger Poudrette,
139, Cote Nord, Jean-Guy Gravel, 2, Fanny, tous

St-Joseph St., Michael Bone, accountant, 46
Beaumont St., and Lucien Dallaire, advocate,
022 Journeault St., all three of La Tuque, for the
following purposes:

To operate a department store, under the name
of “Claude Croteau (La Tuque) ine.”, with a
total Jeapital stock of $65,000, divided into
400 common shares of $100 each and 250 pre-
ferred shares of 3100 each.

The head office of the company is at La Tuque,
judicial district of Saint-Maurice.

Ls-PmiLirre Boucianp,

Depuiy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2010-69

Les Cuisines de Rimouski inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: J.-Claude Gagnon, advocate, 50
Arthur Buies Boulevard, Paul-Emile Gagnon,
advocate, and Lucienne Michaud, secretary,
spinster of the full age of majority, the latter
two of 81 Evéché West, all three of Rimouski,
for the following purposes:

To deal in alf kinds of goods and merchandise
made entirely or in part out of wood and metal,
under the name of “Les Cuisines de Rimouski
ine.”, with a total capital stock of 340,000,
divided into 2,000 common shares of a nominal
value of 810 each and 200 preferred shares of a
nominal value of $100 each.

The head office of the company is at Rimouski,
judicial district of Rimouski.
Ls-Puitirre Bouciiann,
Deputy Minister of Financial Inslitulions,
Companies and Cooperalives.
20860 2289-69
Denis Cusson inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of April, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Denis Cusson, merchant, Denise Dion,
unemployed, wife of the said Denis Cusson, both
of 2800 Pagé, and Gabriel Dion, professor, 2690
St-Joseph, all three of Saint-Hyacinthe, for the
following purposes:

To operate a general store, under the name of
“Denis Cusson inc.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 1,000 common shares of
85 each, 330 preferred class “A” shares of $100
cach and 2,000 preferred class “B” shares of $1
each.

The head office of the company is al Saint-
Hyacinthe, judicial district of Saint-Hyacinthe.

Ls-Puruirrr: BoucnArp,

Deputy Minister of Financial Institutions.

Companies and Cooperalives.

20860 1795-69

Les Développements de Boisbriand ine. ]
Boisbriand Developments Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
14th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of Lhe Provinee, incorpo-
raling: Roger Poudrette, 359 Cote Nord, Jean-
Guy Gravel, 2 Fanny, both administrators of
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deux administrateurs, de Sainte-Thérése-Ouest,
et Gilles Cossette, avocat, 702, Davaar, Outre-
mont, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d’immeuble
et de construction, sous lc nom de « Les Dévelop-
pements de Boisbriand ine. — Boisbriand Deve-
lopments Ine.», avec un capital total de $40,000,
divisé en 2 000 actions ordinaires de $10 chacune
cten 2, 000 actions privilégices de $10 chacune.

Le sidége social de la compagnic est & Sainte-
Thérése-Ouest, district judiciaire de Terrebonne.
Le sous-ministre des institulions financiéres,

compagnies el coapératircs,
Ls-Pmiuiere Boucarb,
20860-0 2227-69
Draperies Charlevoix Saguenay ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Joachim F orgues,
décorateur, Louisetle Labrie, ménagére, épouse
dudit Joachim Forgues, tous deux de Pointe-au-
Pie, et Jacques Ferland, comptable, La Malbaie,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de meubles, nouveaulés et
draperies de toutes sorles, sous le nom de « Dra-
peries Charlevoix Saguenay ine. », avee un eapi-
tal total de $40,000, divisé¢ en 2,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 200 actions privilé-
gi¢es de $100 chacune.

Le siége social de la compagnic est i Pointe-
au-Pie, district judiciaire de Saguenay.

Le sous-ministre des inslilutions financires,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puriere Boucnarp.
29860-0 2248.69
Les Editions Emmanuel inc.

Avis est donné qu'en vertu de lan premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour d'avril 1969,
constituant en corporation: Georges Dor, poéte
et chansonnier, Margot Jacob, seerétaire, ¢pouse
dudit Georges Dor, tous deux de 672, rue Préfon-
taine, Longueuil, et Julien Jacob, technicien,
393, rue Fontainebleau sud, Longueuil, pour les
objels suivants:

Agir comme producteur, réalisateur, impré-
sario, agent et conseiller de récitals, spectacles
de variétés et de music- _hall, sous le nom de
« Les Lditions Emmanuel ine, », avee un capital
total de $40,000, divisé en 100 actions ordinaires
d’une valeur nominale de $10 chacune et en 390
actions privilégiées d’une valeur nominale de
$100 chacune,

Le sitge social de la compagnie est 672, rue
Préfontaine, Longucuil, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-PuiLiere Boucnanp,

1799-69

Les Entreprencurs en méeanique
Bonaventure ltée
Bonaventure Mechanical Contractors Litd.

20860-0

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 27¢ jour de mars 1969,
constituant en corporation: George Whelan, 201,
Sherbrooke, Beaconsfield, Morton Bessner, 2370,

Sainte-Thérése-West, and Gilles Cossette, advo-
cate, 702 Davaar, Outremont, for the following
purposes:

To carry on business as a real estate and
construction company, under the name of “Les
Développements de Boisbriand ine. — Boisbriand
Developments Ine.”, with a total capital stock of
40,000, divided into 2,000 common shares of 810
cach and into 2,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Sainte-
Thérése-West, judicial districtof Terrebonne.

Ls-Poiuiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
29860

2227-69
Draperies Charlevoix Saguenay ine.

Nolice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of \Iuy 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Prov ince, incorpo-
rating: Joachim Forgues, decorator, Louisctte
Labrie, housewife, wife of said Joachim Forgues,
both of Pointe-au-Pie, and Jacques Ferland,
accountant, La Malbaie, for the following
purposes:

To deal in furniture, novelties nml draperies
of all kinds, under the name of “Draperies
Charlevoix Saguenay ine.”, with a total capital
stock of 840,000, divided into 2,000 common
shares of $10 each and into 200 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company is at Pointe-
au-Pie, judicial district of Saguenay.

Ls-Puiuiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Coopemhree
2248-69

Les Editions Emmanuel ine,

20860

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of April, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Provinee, incor-
porating: Georges Dor, poct and folk singer,
Margot Jacob, secretary, wife of the said Georges
Dor, both of 672 Préfontaine St., Longucuil, and
Julien Jacob, technician, 393 Fontainebleau St.
South, Longueuil, for the following purposes:

To act as producers, impresarios, agents and
consultants for recitals, variety and music-hall
shows, under the name of “Les Editions Emma-
nuel inc.”, with a total eapital stock of $40,000,
divided into 100 common shares of a nominal
value of 310 ecach and 390 preferred shares of
a nominal value of $100 ecach.

The head office of the company is al 672
Préfontaine St., Longueuil, judicial district of
Montreal.

Ls-PuiLiere Bouciarp,

Deputy Minisier of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
20860 1799-69

Les Entreprencurs en méeanique
Bonaventure ltée
Bonaventure Mechanical Contractors Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of March, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, in-
corporating: George Whelan, 201 Sherbrooke,
Beaconsfield, Morton Bessner, 2370 Noél, Saint-
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Notl, Saint-Laurent, tous deux avocats, et
Carole Jalbert, secrétaire, épouse de Réal Jalbert,
250, Bon Pasteur, Laval, pour les objets suivants:

Exploiter un commerce d’entreprencurs en
plomberie, chauffage et refrigération, sous le
nom de « Les Entrepreneurs en mécanique Bona-
venture ltée — Bonaventure Mechanical Con-
tractors Ltd. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 400 actions ordinaires de $10 chacune et
3,600 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 675, Montée
de Liesse, Saint-Laurent, district judiciaire de
Montréal,

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopbralives,
Ls-Poruiere BoucHArp.

20860 1414-69

Les Entreprises CGU inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Diane Hamelin,
10236, St-Hubert, Aliette Muller, 9330, Lille,
loutes deux secrétaires, filles majeures, de Mont-
réal, et André-Mare Dauth, notaire, 425, St-
Joseph ouest, Outremont, pour les objets suivants:

Exercer le commerce qui consiste i fournir de
'amusement au publie, sous le nom de « Les
Enterprises CGU inc. », avee un capital total
de 850,000, divisé en 5,000 actions ordinaires
de 310 chacune.

Le sidge social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruiere Boucnarp.
20860-0 2360-69
Les Entreprises Cunial Itée

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverncur de la provinee a accordé des lellres
patentes, en date du 8e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Jean Rivard, 655, chemin
Ste-Foy, Claude Blanehard, 1187, St-Cyrille
ouest, tous deux de Québee, Raymond Lessard,
Saint-Gabriel-de-Valeartier, Pierre-G. Jobin, 885,
Monseigneur Grandin, et Jean Lavoie, 3005,
Laroche, ces deux derniers de Sainte-Foy, tous
ving avocats, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de gestion,
sous le nom de « Les Entreprises Cunial Itée »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 4,000
actions ordinaires de $10 chacune,

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puriere Boucuanp.
20860-0 2185-69
Les Entreprises Delbas ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969,
ronstituant en corporation: Adrien St-Onge, 864,
St-Antoine, G.-Edmond Beaudoin, 215, Hamel,
lons deux seerétaires, et J.-Toussaint Bureau,
propriétaire de garage, 839, Champlain, tous trois
de Disra@li, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnic d'immecuble
L de construction, sous le nom de « Les Entre-

Laurent, both advocates, and Carole Jalbert,
secretary, wife of Réal Jalbert, 250 Bon Pasteur,
Laval, for the following purposes:

To carry on the business of plumbing, heating
and refrigeration contractors, under the name of
“Les Entrepreneurs en mécanique Bonaventure
Itéte — Bonaventure Mechanical Contractors
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 400 common shares of $10 each and
3,600 preferred shares of $10 each.

The head officc of the company is at 675
Montée de Liesse, Saint-Laurent, judicial district
of Montreal.

Ls-Puiniree Bovucuarp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 1414-69

Les Entreprises CGU inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Diane Hamelin, 10236 St. Hubert,
Aliette Muller, 9330 Lille, both secretaries,
spinsters of the full age of majority, of Montreal,
and André-Mare Dauth, notary, 425 St. Joseph
west, Outremont, for the following purposes:

To carry on the business which consists in
supplying the public with entertainment, under
the name of “Les Entreprises CGU ine.”, with
a total capital stock of $50,000, divided into
5,000 common shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Pmiuiere Bouciarp,

Deputy Minisler of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

. 2360-69

Les Entreprises Cunial Itée

20860

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the Sth day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Jean Rivard, 655 Ste-Foy Road,
Claude Blanchard, 1187 St-Cyrille West, both of
Québee, Raymond Lessard, Saint-Gabriel-de-
Valeartier, Pierrc-G. Jobin, 885 Monscigneur
Grandin, and Jean Lavoie, 3005 Laroche, the
latter two of St. Foy, all five advocates, for the
following purposes:

To carry on business as a managemenl com-
pany, under the name of “Les Entreprises Cunial
Itée”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 4,000 common shares of $10 each.

The head office of the ¢company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Pmuiere Boucuarb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives,

20860 2185-69

Les Entreprises Delbas ine.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the Ist day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Adrien St-Onge, 864 St-Antoine,
G.-Edmond Beaudoin, 215 Hamel, hoth scere-
taries, and J.-Toussaint Bureau, garage pro-
prietor, 839 Champlain, all three of Disraéli,
for the following purposes:

To carry on business as a real estale and
construction company,funder the name of “Les
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prises Delbas inec.», avee un capilal total de
$40,000, divisé en 5,000 actions ordinaires de $1
chacune et en 3,500 actions privilégices de $10
chacune.

Le siége social de la compagnie est & Disraéli,
district judiciaire de Saint-Francois.

Le sous-minisire des institulions financicres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puruirere Boucnarn.
20860-0 1908-69
Les Entreprises N.F.Y. inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Gratien Descoteaux,
commercant, Madeleine Descoteaux, comptable,
épouse dudit Gratien Descoteaux, tous deux de
Sainte-Scholastique, et Camille Bergeron, com-
mercant, 49, 7le avenue, Laval, pour les objets
suivants:

Taire le commerce de produils alimentaires,
épiceries, viandes, volailles et vivres d’éleveurs
de toules sortes, sous le nom de « Les Entreprises
N.EF.Y. inc. », avec un capital total de $100,000,
divisé en 2,000 actions ordinaires d’une valeur
nominale de $1 chacune, 2,000 actions privilégiées
classe « A » d’une valeur nominale de $1 chacune
ct en 96,000 actions privilégiées classe « B »
d’une valeur nominale de $1 chacune.

Le sidge social de la compagnie est & Sainte-
Scholastique, district judiciaire de Terrebonne.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies ¢t coopératives,
Ls-Pumrere Bouciarp.
20860-0 2179-69

Les Entreprises Gonthier limitée

Avis est donné qu’en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 22e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Gaston Gonthier,
Yvon Gonthier et Guy Gonthier, tous trois
plombiers, d’Amqui, pour les objets suivants:

Faire affaires comme entrepreneurs en plombe-
rie, chauffage, ventilation, climatisation de Pair,
ferblanterie, couvertures en tole ou en asphalte,
sous le nom de « Les Entreprises Gonthier limi-
tée », avee un capital total de §50,000, divisé en
250 actions ordinaires de $100 chacune et en
250 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Amqui,
district judiciaire de Rimouski.

Le sous-ministre des institutions financicres,
compagnies el coopératives,
Ls-Pumuirre BouciArb,
20860-0 1914-69
Entreprise Grande Yue ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969, cons-
tituant en corporation: Clovis Marcoux, homme
d’affaires, 2071, Cabot, Ottawa, province d’Onta-
rio, Yvan Couture, notaire, 41, rue De Savoie,
Touraine, et Jerome F. Somers, avocat, 6, Queen
Crescent, Lucerne, pour les objets suivants:

Exploiter des hotels, motels, restaurants el
calés, sous le nom de « Enlreprise Grande Vue
ine. », avee un capital total de $50,000, divisé en

Entreprises Delbas ine.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 5,000 common
shares of $1 each and into 3,500 preferred shares
of $10 each.

The head office of the company is at Disraéli,
judicial district of Saint-Frangois.

Ls-Pmiuiree BouciArp,
Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.
29860 1908-69
Les Entreprises N.F.Y. inec,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating: Gratien Descoteaux, trader, Madeleine
Descoteaux, accountant, wife of the said Gratien
Descoteaux, both of Sainte-Scholastique, and
Camille Bergeron, trader, 49 71st Ave., Laval,
for the following purposes:

To carry on business dealing in food products,
groceries, meat, poultry, and breeders’ supplies
of all kinds, under the name of “Les Entre-
prises N.F.Y. inc.”, with a total capital stock of
§100,000, divided into 2,000 common shares of
a nominal value of $1 each 2,000 preferred class
“A” shares of a nominal value of $1 each and
96,000 preferred class “B” shares of a nominal
value of 81 each,

The head office of the company is at Sainte-
Scholastique, judicial district of Terrebonne,

Ls-Puiuiere Boucnagb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 2179-69
Les Entreprises Gonthier limitée

Nolice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
22nd day of April, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinee, incor-
porating: Gaston Gonthier, Yvon Gonthier and
Guy Gonthier, all three plumbers, of Amqui,
for the following purposes:

To carry on business as contractors in plumb-
ing, heating, ventilation, air conditioning, tin-
work, sheet metal or asphalt roofing, under the
name of “Les Entreprises Gonthier limitée”,
with a total capital stock of $50,000, divided
into 250 common shares of $100 each and 250
preferred shares of 8100 each.

The head office of the company is at Amqui,
judicial district of Rimouski.

Ls-Puruiree Boucnagrb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 1914-69
Entreprise Grande Vue inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
26th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Clovis Marcoux, businessman, 2071
Cabot, Ottawa, Province of Ontario, Yvan Cou-
ture, notary, 41 De Savoie St., Touraine, and
Jerome F. Somers, advocate, 6 Queen Crescent,
Lucerne, for the following purposes:

To operate hotels, motels, restaurants and
cafés, under the name of “Fntreprise Grande
Vue ine.”, with a total capital stock of $50,000,
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200 actions ordinaires d’une valeur nominale de
3100 chacune et en 300 actions privilégiées d’une
valeur nominale de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 389, rue
Notre-Dame, Gatineau, district judiciaire de
Hull,

Le sous-ministre des inslitulions financiéres,
coinpagnies el coopératives,
Ls-Pmuirre BoucnArbp.
20860-0 2412-69

Les Entreprises Ste-Brigitte Itée

Avis est donné qu’en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2e¢ jour de mai 1969, cons-
tituant en corporation: Paul Chassé, avocat, 224,
rue Hériot, Louis Morin, notaire, 204, rue
Iériot, tous deux de Drummondbville, et Héléne
Bussiére, secrétaire, fille majeure, 980, 105¢ ave-
nue, Drummondville-Sud, pour les objets sui-
vants:

Fabriquer et faire le commerce d’engrais chimi-
ques, leurs produits, composants et autres
matériaux de fertilisation des sols, sous le nom
de « Les Entreprises Ste-Brigitte ltée », avec un
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 ehacune, 150 actions privilégites
classe €« A» de $100 chacune et en 150 actions
privilégices classe « B » de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie est i Sainte-
Brigitte-des-Saults, district judiciaire de Nicolet.
Le sous-ministre des instilulions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLirre Boucnarp.
20860-0 2138-69

Les Entreprises de Travaux Sous-Marins ine.

Avis est donné qu'en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du Ge jour de mai 1969, consti-
luant en corporation: Jean Mealin, 8240, boule-
vard Provencher, Saint-Léonard, Roger Delhalle,
S10, Henri Bourassa est, Montréal, et Francois
Duvert, 909, Kipling, Hawkesbury, province
(’Ontario, tous trois plongeurs, pour les objels
suivants:

Exécuter des travaux sous-marins de toules
sortes, sous le nom de «Les Entreprises de
Travaux Sous-Marins inc.», avee un capital
lotal de $40,000, divisé en 400 actions ordinaires
de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PmiirrE Boucianb.
20860-0 1979-69

Les Entreprises Georges Girard & fils inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinece a accordé des letlres
patentes, en date du 16e jour d’avril 1969,
conslitluant en corporation: Georges Girard,
industriel, Yvonne Audet, ménagére, Gpouse
dudit Georges Girard, et Michel Girard, comp-
lable, tous trois de Saint-Charles, comié de
Bellechasse, pour les objets suivants:

Faire affaires comme entreprencurs généraux
en travaux de pavage ct construction de toutes
sortes, sous le nom de « Les Entreprises Georges
Girard & fils inc. », avee un capital total de

divided into 200 common shares of a nominal
value of $100 each and 300 preferred shares of a
nominal value of $100 each.

The head office of the company is at 380
Eoi.lrc-l)nmc St., Gatineau, judicial district of

ull.

Ls-Pmuirre Boucnarb,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

29860 2412-69
Les Entreprises Ste-Brigitte Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
2nd day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Paul Chassé, advocate, 224 Hériot St.,
Louis Morin, notary, 204 Hériot St., both of
Drummondyville, and Héléne Bussiére, secretary,
spinster of the full age of majority, 980, 105th
Ave., Drummondville-South, for the following
purposes:

To make and deal in chemical fertilizers, their
products, components and other soil fertilizing
materials, under the name of “Les Entreprises
Ste-Brigitte Itée”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 1,000 common shares of
810 each, 150 preferred class “A” shares of $100
each and 150 preferred class “BB"” shares of $100
cach.

The head office of the company is at Sainte-
Brigitte-des-Saults, judicial district of Nicolet.

Ls-Puruirre BoucnaArp,

Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
29860 2138-69

Les Entreprises de Travaux Sous-Marins ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 6th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Jean Mealin, 8240 Provencher
Boulevard, Saint-Léonard, Roger Delhalle, 810
Henri-Bourassa Bast, Montreal, and Francois
Duvert, 909 Kipling, Hawkesbury, Province of
Ontario, all three divers, for the following
purposes:

To carry on under-water works of all kinds,
under the name of “Les Entreprises de Travaux
Sous-Marins inc.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 400 common shares of
$100 each.

The head office of the company is at Monlreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLirre BoucitArDp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.

20860 1979-69

‘Les Entreprises Georges Girard & fils iney

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of April, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Georges Girard, industrialist,
Yvonne Audet, housewife, wife of the said
Georges Girard, and Michel Girard, accountant,
all three of Saint-Charles, county of Bellechasse,
for the following purposes:

To carry on business as general contraclors
in paving and construction works of all kinds,
under the name of “Les Enbreprises Georges
Girard & filsjine.”, with a total capital stock of
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$40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de
310 chacune et en 200 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Sainl-
Charles, district judiciaire de Montmagny.
Le sous-ministre des institulions financicres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Piitiere Boucianp.

20560-0 1667-69
Euroexport Canada Inec,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Olivier Prat, avocat,
215, Brookfield, Suzanne Boivin, 6460, Ernest
Lavigne, et Francine Dubreuil, 8530, 23e avenue,
ces deux derniéres scerétaires, filles majeures,
tous Lrois de Montréal, pour les objels suivants:

Importer, exporter et faire le commeree de tous
produits, articles et marchandises, sous le nom de
« Buroexport Canada Ine.», avee un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordi-
naires de 810 chacune et en 2,000 actions privilé-
gi¢es de $10 chacune.

Le si¢ge social de la compagnic est & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Piiniere Boucmann.
20560-0 1550-69

Farm Fresh Food Products Lid.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Michael Sheehan, 1649,
houlevard de I'Entente, Wilfrid Desjardins, 1180,
avenue Vauquelin, tous deux avocats, et Joan
Slevens, seerétaire, célibalaire, 780 avenue
Calixa-Lavallée,, tous lrois de Quéhee, pour les
objets suivants:

FFaire le commerce d’aliments cl produits
alimentaires, de toutes sortes ou genres, sous le
nom de ¢« Farm Fresh Food Products Ltd. »,
avee un capilal lotal de 850,000, divisé en 50,000
aclions ordinaires de $1 chacune,

Le siége social de la compagnie est 81, rue St-
Pierre, bureau 42, Québee, district judiciaire de
Quéhee.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiers Boucnann.,

20860 2358-69

Ferme Estrie ine.,
Estrie Farm Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Diane Boisvert,
ménagere, épouse de Maurice Beauregard, 89,
Dussault, Laval, Maurice Tremblay, adminis-
trateur, 2880, Lapointe, ct Jean-Paul Tremblay,
complable, 8325, Boyce, ces deux derniers de
Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de tous les produils de
I'agriculture en général, sous le nom de « Ferme
Estrie ine. — Estrie Farm Ine. ©, avee un eapital
Lotal de $10,000, divis¢ en 400 aclions ordinaires
de §100 chaeune.

840,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each and 200 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Saint-
Charles, judicial district of Montmagny.
Ls-Pimitieee BoucHARD,
Depuly Minister of Financial Instilutions,
Companies and Cooperalives.
29860 1667-69
Euroexport Canada Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Olivier Prat, advocate, 215 Brook-
field, Suzanne Boivin, 6460 Ernest Lavigne, and
Francine Dubreuil, 8530, 23rd Avenue, the latter
Lwo sccretaries, spinsters of the full age of
majority, all three of Montreal, for the follow-
ing purposes:

To import, export and deal in all products,
articles and merchandise, under the name of
“Euroexport Canada Ine.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 2,000 common
shares of 810 each and into 2,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Pumarrr Bouciar,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20560 1550-69
Farm Fresh Food Producets Ltd.

Nolice is given that under Part T of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Michalel Sheehan, 1649 de I'Enten-
le Boulevard, Wilfrid Desjardins, 1180 Vauque-
lin Avenue, both lawyers, and Joan Stevens,
secrelary, spinster, 780 Calixa-Lavallée Avenue,
all three of Québee, for the following purposes:

To deal in food and food products of any kind
or nature, under the name of “‘Farm Fresh Food
Products Ltd.”, with a total ecapital stock of
$50,000, divided into 50,000 common shares of
$1 each.

The head office of the company is at S1 rue
St-Pierre, Room 42, Québee, judicial district of
Québee.

Ls-Purtiere Boucuary,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860-0 2358-69
Ferme Estrie inc.
Estrie Farm Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Diane Boisvert, housewife, wife of Mau-
rice Beauregard, 89 Dussault, Laval, Maurice
Tremblay, administrator, 2880 Lapointe, and
Jean-Paul Tremblay, accountant, 8325 Boyce,
the latter two of Montreal, for the following
purposes: d

To deal in all farm products in gencral, under
the name of “Ferme Estrie inc. — Estrie Farm
Inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 400 common shares of $100 ecach,
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Le siége social de la compagnic est & Ange-
Gardien, comté de Rouville, district judiciaire
de Saint-Hyacinthe.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puriere BoucnARb.
20860-0 1757-69
Film Titles (Québec) Ltd.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 13e jour de mai 1969,
constituant en corporation: James Brian Me-
Mullan, 4014, avenue Marcil, Montréal, Arnold
Beaumont Sharp, 1000, chemin Monerieft, Mont-
Royal, et Georges Audet, 228, rue Darwin, Ile-
des-Soeurs, tous trois avocats, pour les objels
suivants:

Créer, concevoir, fabriquer, composer des titres,
logotypes, décalques, étiquettes, esquisses, pelli-
cules, images, enseignes, reproductions amélio-
rées d’emballages, travaux artistiques et diapo-
sitives, sous le nom de « Film Titles (Québec)
Ltd. », avec un capital total de $40,000, divis¢
en 40,000 actions ordinaires de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie est 5271,
boulevard de Maisonneuve, Montréal, district
judiciaire de Montréal,

e sous-ministre des inslilulions financiéres,
compagnies el cooplralives,
Ls-Puruirre Boucnarb.
20860 2240-69
Four Season Building Maintenance
Incorporated

Avis est donmé qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Roger Michaud,
lomme d’affaires, Marthe Michaud, ménagére,
¢pouse dudit Roger Michaud, tous deux de 3468,
Iherville, et Gérard Michaud, homme d’affaires,
4243, Garnier, tous trois de Montréal, pour les
objets suivants:

I'xploiter un commerce d’entrepreneurs en
travaux d’entreticn, sous le nom de « Four
Scason Building Maintenance Incorporated »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 10,000
aclions ordinaires de $1 chacune ct 3,000 actions-
privilégi¢es de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des inslitulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Putuiere Boucnanrb,
20860 2037-69
Foyer de Cowansville

Avis est donné qu’en vertu de la troisitme
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
zouvernceur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 9e jour de mai 1969, cons-
tiluant en corporation sans capital-actions: Mar-
cellin: Laroeque, entrepreneur, Jean Ledue, gé-
rant, Gérard Turmel, avoeat, John David
McCord, ministre du culte, et Roderick C.
Morrison, rentier, tous de Cowansville, pour les
ubjets suivants:

Fournir & des couples dgés et & des personnes
fizées des deux sexes, un foyer leur permettant de
vivre en toute séeurité et dans I'atmosphére d'un
véritable esprit de famille, sous le nom de « Foyer
e Cowansvyille »,

The head office of the company is at Ange-
Gardien, county of Rouville, judicial district of
Saint-Hyacinthe.

Ls-PuiLirre BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 1757-69

Film Titles (Québec) Lid.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
13th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: James Brian McMullan, 4014 Marcil
Avenue, Montreal, Arnold Beaumont Sharp, 1000
Moncrieff Road, Mount Royal, and Georges
Audet, 228 Darwin Street, Ile des Soeurs, all
three advocates, for the following purposes:

To create, design, manufacture and typeset
titles, logos, decals, labels, layouts, films, pictures,
signs, colour corrected packages, art work and
overhead transparencies, under the name of
“Film Titles (Québee) Ltd.”, with a total capital
stock of 840,000, divided into 40,000 common
shares of $1 each.

The head office of the company is at 5271
de Maisonneuve Boulevard, Montreal, judicial
district of Montreal.

Ls-PuiLirre BoucuArp,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperafives.
29860-0 2240-69

Four Season Building Maintenance
Incorporated

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of April, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Roger Michaud, businessman, Marthe
Michaud, housewife, wife of the said Roger
Michaud, both of 3468 Iberville, and Gérard
Michaud, businessman, 4243 Garnier, all three of
Montreal, for the following purposes:

To carry on business as maintenance contrac-
tors, under the name of “Four Scason Building
Maintenance Incorporated”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 10,000 common
shares of $1 each and 3,000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puiuirre Bouciarb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20860-0 2037-69

Foyer de Cowansville

Notice is given that under Part I1II of the

" Companies Act, letters patent, bearing date the

9th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital:
Marcellin Larocque, contractor, Jean Leduc,
manager, Gérard Turmel, advocate, John David
MeCord, clergyman, and Roderick C. Morrison,
annuitant, all of Cowansville, for the following
purposes:

To provide elderly couples and aged persons,
male and female, with a home enabling them to
live and feel secure in the atmosphere of a true
family spirit, under the name of “Foyer de
Cowansville”,
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Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder la
corporalion, est de $1,000,000.

Le siége social de la corporation est & Cowans-
ville, distriet judiciaire de Bedford.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Piivirre BoucHaARrD.
29860-0 1130-69

Foyer Notre-Dame de Lourdes

Avis est donné qu’en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Raymond Cossette, notaire, 280, St-Vallier
ouest, Michel Bissonnette, médecin, 380, St-Val-
lier ouest, Marcel Lapointe, comptable, 641,
Kirouae, Marcel Tremblay, 272, St-Vallier ouest,
Louis-Philippe Lemieux, 766, St-Bernard, tous
deux gérants, Charles Morency, quincaillier,
415, rue Dollard, Albert Marcoux, 496, boule-
vard Langelier, Roger Cantin, 287, Chénier, tous
deux marchands, et Donald Simard, professeur,
23, Churchill, tous de Québec, pour les objets
suivants:

Fournir & des couples figés et & des personnes
agées des deux sexes, un foyer, leur permettant de
vivre en toute séeurité et dans 'atmosphére d’un
véritable esprit de famille, sous le nom de « Foyer
Notre-Dame de Lourdes ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $2,000,000.

Le siége social de la corporation est & Québec,
district judiciaire de Québec.

Le sous-ministre des instilulions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiepe BoUuciArD.
29860-0 1283-69

Foyer Sainte-Perpétue-de-L’Islet ine.

Avis est donné qu’en vertu de la troisiéme
parlie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 12¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Conrad Bédard, médecin, Jean-Lue Chouinard,
marchand, et Lucien Thériault, vendeur, tous
trois de Sainte-Perpétue, comté de L’Islet, pour
les objets suivants:

Fournir &4 des couples figés et & des personnes
figées des deux sexes, un foyer leur permettant de
vivre en toute sécurité et dans Patmosphére d’un
véritable esprit de famille, sous le nom de « Foyer
Sainte-Perpétue-de-L’Islet inc, ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $5,000,000.

Le siége social de la corporation est i Sainte-
Perpétue, comté de L'Islet, district judiciaire de
Montmagny.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Paruiere Boucnarb.

29860-0 1658-69

Léonard Gagné ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Paul Denoncourt,
seerétaire, 336, rne Ménard, Rouyn, Alfred

The amount to which is limited the value of
the immovable property that may be owned or
held by the corporation is $1,000,000.

The head office of the corporation is at Cowans-
ville, judicial district of Bedford.

Ls-PuiLiere BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 1130-69

Foyer Notre-Dame de Lourdes

Notice is given that under Part ITI of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital:
Raymond Cossette, notary, 280 St-Vallier west,
Michel Bissonnette, physician, 380 St-Vallier
west, Marcel Lapointe, accountant, 641 Kirouac,
Marcel Tremblay, 272 St-Vallier west, Louis-
Philippe Lemieux, 766 St-Bernard, both mana-
gers, Charles Morency, hardware dealer, 415
Dollard, Albert Marcoux, 496 Langelier Blvd.,
Roger Cantin, 287 Chénier, both merchants,
and Donald Simard, professor, 23 Churchill, all
of Québee, for the following purposes:

To give aged couples and aged individuals of
both sexes a home which would permit them to
live in safety and in the atmosphere of a true
family spirit, under the name of “Foyer Notre-
Dame de Lourdes™. :

The amount to which the value of the immo-
vable property which the corporation may
acquire and hold is to be limited, is $2,000,000.

The head office of the corporation is at Québec,
judicial district of Québec.

Ls-Puruiere BoucHarb,

Depuly Minister of Financial Inslituiions,

Companies and Cooperalives.
20860 1283-69

Foyer Sainte-Perpétue-de-L’Islet inc.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letlers patent, bearing date
the 12th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share capital:
Conrad Bédard, doctor, Jean-Luc Chouinard,
trader, and Lucien Thériault, salesman, all three
of Sainte-Perpétue, county of L’Islet, for the
following purposes:

To furnish aged couples and the aged of both
sexes with a home allowing them to live within
the security and atmosphere of a true family
spirit, under the name of “Foyer Sainte-Perpétue-
de-L’Islet inc.”.

The amount to which is limited the value of
the immovable property which the corporation
may acquire and possess, is $5,000,000.

The head office of the corporation is at Sainte-
Perpétue, county of L’Islet, judicial district of
Montmagny.

Ls-Puiuirpe BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
20860 1658-69

Léonard Gagné ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 26th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Paul Denoncourt, secretary, 336
Ménard Street, Rouyn, Alfred Leclere, account-
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lLeclere, comptable, 165, 15¢ rue, et Roger Gui-
mont, secrétaire, 87, 20e rue, ces deux derniers
de Noranda, pour les objets suivants:

Faire affaires comme garagistes, sous le nom de
« Léonard Gagné ine. », avec un capital total de
£110,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d'une
valeur nominale de $10 chacune et en 1,000
actions privilégiées d’une valeur nominale de
€100 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Rouyn,
district judiciaire de Rouyn-Noranda.
Le sous-ministre des institulions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Puriere BoucnAnrp.

20860-0 2115-69

Gagnon Maconnerie ine.
Gagnon Masonry Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Bertrand Gagnon,
contremaitre, 3131, Paul Pau, Réjean Lavallée,
comptable agréé, 11411, Kthier, tous deux de
Montréal, et Georges Gagnon, entreprencur, 200,
rue Giroux, Laval, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d’immeuble
¢t de construction, sous le nom de « Gagnon
Maconnerie ine.— Gagnon Masonry Inc. », avee
un capital total de $40,000, divisé en 4,000
aclions ordinaires de 210 chacunec.

Le sitge social de la compagnie est 8385,
Lafrenaie, Saint-Léonard, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el cooplralives,
Ls-Puiuiere Boucnarn.

20860-0 1194-69

Galerie des Valeurs (Drummond) ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
palentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Richard Ramsay,
commercant, 1345, Desgagné, Jean Daigneault,
comptable, 151, Pin Solitaire, tous deux de
Sherbrooke, et Roch Couture, commis, 147,
[ériot, Drummondyille, pour les objets suivants:

Exploiter des magasins, ateliers et boutiques,
sous le nom de ¢ Galerie des Valeurs (Drummond)
ine. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et en
2,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Drum-
mondville, district judiciaire de Drummond.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralires,
Ls-PuiLiree Boucuarb.

20860-0 2001-69

Garage René Harvey inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics, le licutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 21e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Jeanne d’Are Tremblay,
présidente, épouse d’Adrien Roy, 314, Monfort,
André Fontaine, gérant, 638, Pasteur, Jacques
Riverin, contremaitre, 479, Ste-Marie, Guy
Lapointe, mécanicien, 130, de la Meuse, et
René Harvey, homme d’affaires, 111, St-Luc,
lous cing de Jonquiére, pour les objets suivants:

ant, 165 15th Street, and Roger Guimont, secre-
tary, 87 20th Street, the latter two of Noranda,
for the following purposes:

To carry on business as garage-keepers, under
the name of “Léonard Gagné inc.”, with a total
capital stock of $110,000, divided into 1,000
common shares of a nominal value of $10 each
and 1,000 preferred shares of a nominal value of
$100 cach.

The head office of the company is at Rouyn,
judicial district of Rouyn-Noranda.

_ Ls-Puuiere Boucuanrb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860 2115-69

Gagnon Magonnerie inc.
Gagnon Masonry Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 12th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Bertrand Gagnon, foreman, 3131
Paul Pay, Réjean Lavallée, chartered accountant,
11411 Ethier, both of Montreal, and Georges
Gagnon, contractor, 200 Giroux, St., Laval,
for the following purposes:

To carry on business as a real estate and con-
struction company, under the name of “Gagnon
Maconnerie ine.— Gagnon Masonry Ine.”, with
a total ecapital stock of $40,000, divided into
4,000 common shares of $10 ecach.

The head office of the company is at 8385
Lafrenaie, Saint-Léonard, judicial district of
Montreal.

Ls-Puiuirrr BoucHARD,
Deputy Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperalives,
29860 1194-69

Galerie des Valeurs (Drummeond) ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Richard Ramsay, trader, 1345 Desgagné,
Jean Daigneault, accountant, 151 Pin Solitaire,
both of Sherbrooke, and Roch Couture, clerk,
147 Hériot, Drummondville, for the following
purposes:

To operate stores, shops and boutiques, under
the name of “Galerie des Valeurs (Drummond)
inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,000 common shares of $10 each
and 2,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Drum-
mondville, judicial district of Drummond.

e LB-PIIIMI‘I'B_ Boucmanrb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860 2001-69

Garage René Harvey ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating: Jeanne d’Arc Tremblay, president, wife
of Adrien Roy, 314 Monfort, André Fontaine,
manager, 638 Pasteur, Jacques Riverin, foreman,
479 Sainte-Marie, Guy Lapointe, mechanie, 130
de la Meuse, and René Harvey, businessman,
111 Saint-Lue, all five of Jonquiére, for the
following purposes:



3728

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 5 juillet 1969, 101¢ annfe, n° 27

Fuire affaires comme garagistes, sous le nom
de « Garage Kené Harvey inc. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 2,000 actions privi-
légides de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Jonquiére,
district judiciaire de Chicoulimi.

Le sous-ministre des insiitutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumirre Bouciiarp.
29860-0 2319-69

Gariépy, Ménard et Associés inec.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Lucien Gariépy,
9270, Chiteaubriand, Gilles Ménard, 7565, Lacor-
daire, lous deux de Montréal, et Jean-Guy Garié-
py. 370, Laporte, Laval, tous trois courtiers en
assurance, pour les objets suivants:

Faire affaires comme courtiers et agents en
assurance, sous le nom de « Gariépy, Ménard et
Associés ine. », avec un capital total de 340,000,
divis¢ en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune
et en 200 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3618, boule-
vard de la Concorde, Laval, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Pimurerr Bouciarp.

20860-0 2341-69

Paul Gauthicr inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 24e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Paul Gauthier, 3964,
boulevard Lévesque, Rolf Hentschel, 5, Geoffrion,
tous deux vendeurs, de Laval, et Guy Lacoste,
nolaire, 3787, Vendome, Montréal, pour les objets
suivanis:

Faire le commerce de bitisses pré-fabriquées,
sous le nom de « Paul Gauthier ine. », avec un
capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires d’une valeur nominale de $10 chacune
ct en 200 actions privilégi¢es d’une valeur nomi-
nale de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3964,
boulevard Lévesque, Laval, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institutions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumrre Boucnarp.

29860-0 1951-69

Gesser Gélinas Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 28e jour de mars 1969,
constituant en corporation: Samuel Gesser,
3470, rue Mareil, Montréal, Michel Gélinas, 11,
avenue Lorraine, tous deux gérants, Melvin
Rothman, 10, avenue Bellevue, tous deux de
Westmount et J.-René Paiement, 112, 9e rue,
Roxboro, ces deux derniers avocals, pour les
objets suivants:

Former et maintenir une compagnie théitrale,
sous le nom de « Gesser Gélinas Ine. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions

To carry on business as garage-keepers, under
the name of “Garage René Harvey inc.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 2,000 preferred
shares of 310 each.

The head office of the company is at Jonquiére,
judicial district of Chicoutimi.

Ls-PuiLipre BouCHARD,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2319-69

Gariépy, Ménard et Associés inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Lucien Gariépy, 9270 Chiteaubriand,
Gilles Ménard, 7565 Lacordaire, both of Mont-
real, and Jean-Guy Gariépy, 370 Laporte, Laval,
all three insurance brokers, for the following
purposes:

To carry on business as insurance brokers and
agents, under the name of “Gariépy, Ménard et
Associés inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each and 200 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 3618 de la
Concorde Blvd., Laval, judicial district of
Montreal.

) _LS-PI!II_;IPPE.BOUCIEAI\‘.P,
Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

20860 2341-69

Paul Gauthier ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
24th day of April, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Paul Gauthier, 3964 Lévesque Blvd., Rolf
Hentschel, 5 Geoffrion, both salesmen, of Laval,
and Guy Lacoste, notary, 3787 Venddme, Mont-
real, for the following purposes:

To deal in pre-fabricated buildings, under the
name of “Paul Gauthier inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of a nominal value of $10 each
and 200 preferred shares of a nominal value of
$100 cach.

The head office of the company is at 3964
Lévesque Blvd., Laval, judicial district of
Montreal.

Ls-PuiLirre BoucHARD,

Deputy Minisler of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
29860 1951-69

Gesser Gélinas Inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28Lth day of March, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Samuel Gesser, 3470 Marcil Street,
Montreal, Michel Gélinas, 11 Lorraine Avenue,
both managers, Melvin Rothman, 10 Bellevue
Avenue, both of Westmount, and J.-René Paic-
ment, 112, 9th Street, Roxboro, the latter two
lawyers, for the following purposes:

To form and maintain a theatrical company,
under the name of “Gesser Gélinas Inc.”, with a
total capital stock of 40,000, divided into 1,000
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ordinnires d’une valeur au pair de $10 chacune et
1,000 actions privilégiées d’une valeur au pair de
£10 chacune.

Le sitge social de la compagnie est 1110 ouest,
rue Sherbrooke, bureau 2103, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

1.¢ sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-PmiuiepE Boucnarp.

20860 1529-69

I. Gélinas inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
pouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation? Irené Gélinas, marchand,
4208, Bossuet, Pierrette Sénéchal, seerétaire,
fille majeure, et Charles-E. Poirier, notaire, ces
deux derniers de 4032, Pare Lafontaine, tous trois
e Montréal, pour les objets suivants:

I"aire le commerce de lissus et vétements de
loules sortes, sous le nom de « I. Gélinas ine. »,
avee un capital total de 840,000, divisé en 400
aclions ordinaires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3268, rue
Bossuet, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal,

Le sous-ministre des institulions financidres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Pumiuiree Boucnarp.
20860-0 2142-69
Gicleurs automatiques Beaudoin ine.
Beaudoin Automatie Sprinklers Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 12¢ jour de mai 1969,
constiluant en corporation: Justin Beaudoin,
industriel, Lucile Carrier, secrétaire, ¢pouse
dudit Justin Beaudoin, tous deux de 144, avenue
des Lilas, Québee, Henri Beaudoin, industriel,
5165, Lavergne, Saint-Léonard, et Louis-Guy
Beaudoin, mécanicien, 100, 42¢ Avenue, Mont-
réal, pour les objets suivants:

IFaire affaires comme entrepreneurs en systémes
pour la protection contre I'incendie, sous le nom
de  « Gicleurs automatiques Beaudoin inc.—
Beaudoin Automatic Sprinklers Ine. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 300 actions
ordinaires de $100 chacune et en 100 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 144, avenue
des Lilas, Québec, district judiciaire de Québec.
Le sous-ministre des institulions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Pumnirre BoucnArD.

29860-0 2236-69

Harold Goodman Ine,

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 5e jour de mai 1969, consti-
luant en corporation: Jack Lighstone, 68, chemin
Stratford, Hampstead, Marvin Riback, 5621,
avenue Palmer, Cote Saint-Luec, tous deux
avocats et conseils en Loi de la reine, et Muriel
Vishman, secrétaire, fille majeure, 5185, avenue
Victoria, Montréal, pour les objets suivants:

Confectionner des vétements et articles vesti-
menlaires de toutes sortes, en faire le commerce,
sois le nom de « Harold Goodman Inc. », avec un

common shares of the par value of 810 each and
3,000 preferred shares of the par value of $10 each.

The head office of the company is at 1110 Sher-
brooke Street West, Room 2103, Montreal, judi-
cianl district of Montreal.

Ls-PaiLiere BoucHArp,

Deputy Minisler of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.

29860-0 1529-69

I. Gélinas ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinee, in-
corporating: Irené Gélinas, trader, 3268 Bossuet,
Pierrette Sénéchal, secretary, spinster of the full
age of majorily, and Charles-E. Poirier, notary,
the latter two of 4032 Parc Lafontaine, all three
of Montreal, for the following purposes:

To deal in woven material and clothing of all
kinds, under the name of “I. Gélinas ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 400 common shares of $100 each.

The head office of the company is at 3268 Bos-
suet Street, Montreal, judicial district of Mont-
real.

Ls-PuiLirre BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 2142-69

Gicleurs automatiques Beaudoin inc,
Beaudoin Automatic Sprinklers Inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 12th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Justin Beaudoin, industrialist,
Lucile Carrier, secretary, wife of said Justin
Beaudoin, both of 144 des Lilas Avenue, Québec,
Henri Beaudoin, industrialist, 5165 Lavergne,
Saint-Léonard, and Louis-Guy Beaudoin, mecha-
nic, 100, 42nd Avenue, Montreal, for the following
purposes:

To carry on business as fire protection system
contractors, under the name of “Gicleurs automa-
tiques Beaudoin inc.— Beaudoin Automatic
Sprinklers Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 300 common shares of $100
each and into 100 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 144 des
Lilas Avenue, Québec, judicial district of Québee.
Ls-PuiLirre BoucmARD,
Deputy Minister of Finaneial Inslitutions,

Companies and Cooperalives.
29860 2236-69

Harold Goodman Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 5th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Jack Lightstone, 68 Stratford
Road, Hampstead, Marvin Riback, 5621 Palmer

.Avenue, Cote Saint-Luc, both advocates and

Queen’s Counsels, and Muriel Fishman, secretary,
fille majeure, 5185 Victoria Avenue, Montreal,
for the following purposes:

To manufacture and deal in clothing and
wearing apparel of all kinds, under the name
of “Harold Goodman Ine.”, with a total capital
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capital total de 840,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privi-
légiées de $10 chacune,

Le siége social de ln compagnie est 5707, rue
Davies, Cote Saint-Lue, district judicinire de
Montréal,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuirre Boucnarb.

29860 2256-69

Les Grandes Crépes inc.

Avis esl donné qu'en vertu de la premiére
partie, de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Louis Cliche, avocat,
75, des Lilas, Saint-Bruno-de-Montarville, Jac-
ques Depatie, étudiant en droit, 377, Mont-
Royal ouest, et Monique Bellemare, seerétaire,
fille majeure, 3525, 1Sdouard-Montpetit, ces deux
derniers de Montréal, pour les objets suivants:

Etablir, maintenir, organiser et gérer des
restaurants, des tavernes ou des clubs, sous le
nom de « Les Grandes Crépes inc. », avee un
capital total de $40,000, divis¢ en 120 actions
ordinaires de $10 chacune ¢t en 388 aclions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Sher-
brooke, district judiciaire de Saint-Francois.

Le sous-minisire des inslilutions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiniere Bovcnanp.
20860-0 2286-69
Grandisson & fils ltée

Avis est donné quen verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du de jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Maurice Grandisson, gara-
giste, Gilles Grandisson, et Claudin Grandisson,
ces deux derniers mécaniciens, tous trois de route
rurale numéro 2, Chicoulimi-Nord, pour les objets
suivanls:

Iaire affaires comme garagistes, sous le nom de
« Grandisson & fils Itée », avee un capital total
de 840,000, divisé en 40,000 actions ordinaires
de $1 chacune.

Le siége social de ln compagnic est route rurale
numéro 2, rang Ste-Marie, Chicoutimi-Nord,
district judiciaire de Chicoutimi.

Le sous-ministre des inslilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmiuiere Bouciarn.
20860-0 1034-69
La Grangette Rouge Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du O¢ jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Peter Macfarlane Blaikie,
avocat, Westmount, Valerie Jean Higgins, Mont-
Royal, et Céline Trudeau, Montréal, ces deux
tle_rniéros seerétaires, eélibataires, pour les objets
suivants:

Faire le commerce de marchandises, articles
et produits de toute sorte et description, sous
le nom de « La Grangette Rouge ltée », avee un
capilal total de 340,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires d'une valeur au pair de 81 chacune et
39,000 actions privilégiées d’une valeur au pair de
$1 chacune,

stock of 840,000, divided into 1,000 common
shares of $10 each and 3,000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company is at 5707
Davies Street, Cote Saint-Lue, judicial district
of Montreal.

Ls-Puiuirre BoucnaAnp,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2256-69

Les Grandes Crépes inc,

Notice is given that under Parl I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Louis Cliche, advocate, 75 des
Lilas, Saint-Bruno-de-Montarville, Jacques De-
satie, law student, 377 Mount Royal West, and
Monique Bellemare, sceretary, spinster of the full
age. of majority, 3525 Edouard-Monpetit, the
latter two of Montreal, for the following pur-
poses:

To set up, maintain, organize and manage
restaurants, taverns or elubs, under the name of
“Les Grandes Crépes ine.”, with a total capital
stock of 840,000, divided into 120 common shares
of $10 each and 388 preferred shares of 8100 each,

The head office of the copany is at Sher-
brooke, judicial district of Saint-Francois.
Ls-Pumuierr Boucnann,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.
20860 2286-69
Grandisson & fils Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 5th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Maurice Grandisson, garage-keep-
er, Gilles Grandisson, and Claudin Grandisson,
the latter two mechanices, all three of Rural
Route Number 2, Chicoutimi-North, for the
following purposes:

To carry on business as garage-keepers, under
the name of “Grandisson & fils Itée”, with a
total eapital stock of $40,000, divided into 40,000
common shares of $1 cach.

The head office of the company is at Rural
Route Number 2, Ste-Marie Range, Chicoutimi-
North, judicial district of Chicoutimi.

Ls-Puitiere Boucnano,

Deputy Minisier of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 1934-69
La Grangette Rouge Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of May, 1969, have been issued by
the Dieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Peter Macfarlane Blaikie, advocalte,
Westmount, Valerie Jean Higgins, Mount Royal,
and Céline Trudeau, Montreal, the latter two
secretaries, spinsters, for the following purposes:

To deal in and with goods, wares, products and
merchandise of every kind and deseription, under
the name of “La Grangette Rouge ltée”, with a
total eapital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of the par value of $1 each and
39.(130(} preferred shares of the par value of 81
cach.
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I.e si¢ge social de la compagnie est 1245 ouest,
riie Sherbrooke, bureau 970, Montréal, district
judicinive de Montréal,

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Pimiuiere Boucnarp.

20560 2217-69

La Grange des Sports inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
palentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en  corporation: Marius Gagnon,
wirant, Frangoise Fortier, ménagére, épouse dudit
Aarius Gagnon, et Réal Gagnon, étudiant, tous
trois de 1078, rue Landry, Sainte-Foy, pour les
objels suivants:

I*aive le commerce de marchandises et articles
de sport en général, sous le nom de « La Grange
des Sports ine. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune
¢l en 2,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Québee,
district judiciaire de Québee.

Lo sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Purmarrre Bouciarb,
2418.69

209560-0
Gro-Lo Tire Service Ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 9e jour de mai 1969, cons-
litnant en corporation: Albert Mareus, 1063,
houlevard Mont-Royal Outremont, Abraham
Colien, 5986, McShane, tous deux avocats, et
Madeleine Choiniére, scerétaire, fille majeure,
1780, Henri-Bourassa, ces deux derniers de
Montréal, pour les objets suivants:

Inire affaires comme garagistes et faire le
commerce  d’automobiles, moteurs, machines,
nieus el tous leurs accessoires et parties, sous le

om de « Gro-Lo Tire Service Inc.», avec un
capilal total de 840,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et en 3,000 actions pri-
vilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Chambly,
distriet judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnarp.

20860-0 2222-69

Il & R Translation Services Ine,

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: J.-O.-Edgar Houle,
conseiller technique, Suzelle Collette, ménagére,
¢pouse dudit J.-O.-Edgar Houle, tous deux de
4550, chemin de la Cote des Neiges, Montréal,
René-P, Racicot, ingénieur, et Monique Grégoire,
ménagére, épouse dudit René-P. icot, ces
deux derniers de 385, Croissant de Berniéres,
Luval, pour les objets suivants:

Fxercer une entreprise de traduction, sous le
nom de « H., & R Translation Services Inc. », avec
un capital total de 340,000, divisé en 4,000 actions
ordinaires de 810 chacune.

|

The head office of the company is at 1245 Sher-
brooke Street West, Suite 970, Montreal, judicial
district of Montreal.

Ls-Priiere Bouciarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860-0 2217-69

La Grange des Sports inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Marius Gagnon, manager, Francoise
JTortier, housewife, wife of said Marius Gagnon,
and Réal Gagnon, student, all three of 1078
Landry Street, Sainte-Foy, for the following pur-

)oses:
I To deal in sports articles and merchandise in
general, under the name of “La Grange des
Sports ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,000 common shares of $10 each
and into 2,000 preferred shares of 810 each.

The head office of the company is at Québec,
judicial district of Québec,

Ls-PuiLippe Boucuarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Jompanies and Cooperalives.

29860 2418-69

Gro-Lo Tire Service Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Albert Marcus, 1063 Mount Royal
Boulevard, Outremont, Abraham Cohen, 5986
MecShane, both advocates, and Madeleine Choi-
niére, secrelary, spinster of the full age of majo-
rity, 1780 Henri-Bourassa, the latter two of
Montreal, for the following purposes:

To carry on business as garage-keepers and to
deal in motor vehicles, motors, machines, tires
and all their accessories and parts, under the
name of “Gro-Lo Tire Service Ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 1,000 com-
mon shares of $10 each and into 3,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at Chambly,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLiere BoucuAnrb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 2222-69

H & R Translation Services Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpora-
ting: J.-0.-Edgar Houle, technical adviser, Suzelle
Collette, housewife, wife of said J.-O. Edgar
Houle, both of 4850 Cote des Neiges Road,
Montreal, René-P. Racicot, engineer, and Moni-
que Grégoire, housewife, wife of said René-P.
Racicot, the latter two of 385 Croissant de Ber-
nitres, Laval, for the following purposes:

To operate a translation service, under the
name of “H & R Translation Services Inc.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into 4,000
common shares of $10 each.
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Le siége social de la compagnie est 385, Crois-
sant de Berniéres, Laval, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-minisire des inslilulions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Pimiuirre BoucuArD.

20860-0 2401-69

Harding Carpets (Québec) Limited
Les Tapis Harding (Québec) limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour d’avril 1969, consti-
tuant en corporation: Arthur Mitchell Weldon,
avocat, et conseil en Loi de la reine, N. J. Kevin
Donovan, avocat, tous deux de 3411, édifice de
la Banque Royale, 1, place Ville Marie, Montréal,
et John Alfred Penhale, avoeat, 2030, rue Melba,
Saint-Bruno-de-Montarville, pour les objets sui-
vants:

Manufacturer des tapis, carpettes, couvre-
planchers, tentures, accessoires et fournitures de
ménage, en faire le commerce, sous le nom de
« Harding Carpets (Québec) Limited — Les
Tapis Harding (Québec) limitée», avec un
capital-actions divisé en 40,000 actions ordinaires
sans valeur au pair.

Le siége social de la compagnic est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLiere Boucnarp.

20860 2093-69

Hi & Lo Stores Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: John Ciacecia, 110,
chemin Beaconficld, Beaconsfield, Bernard Reis,
213, chemin Yinchley, Hampstead, et Ralph
Lipper, 1550, avenue McGregor, Montréal, tous
trois avocats, pour les objets suivants:

Exploiter le commerce d’un magasin de détail,
sous le nom de « Hi & Lo Stores Limited », avec
un capital total de $30,000, divisé en 30,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de 81
chacune.

Le si¢ge social de la compuguic est 258, avenue
Roy, Dorval, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el cooplralives,
Ls-Pnmreee Boucnarn,

20860 2075-69

Hotel-Chalet de Roque Brune inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des letires
patentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Francois Charette,
rentier, Robert Laroeque, surintendant, et Mi-
cheline Charette, ménagére, ¢épouse dudit Robert
Larocque, tous trois de Glen Almond, pour les
objets suivants:

Exploiter des hdtels, restaurants, auberges,
boulangeries, tavernes, camps, maisons de tou-
ristes et stations estivales, sous le nom de « Hotel-
Chalet de Roque Brune inc. », avee un capital
total de 840,000, divisé en 1,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 300 actions privilé-
gices de 100 chacune.

The head office of the company is at 385
Croissant de Berniéres, Laval, judicial district
of Montreal.

Ls-Piiieee BouciaArp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20860 2401-69

Harding Carpets (Québec) Limited
Les Tapis Harding (Québec) limitée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 28th day of April, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Arthur Mitchell Weldon, advo-
cate and Queen’s Counsel, N. J. Kevin Donovan,
advocate, both of 3411 Royal Bank Building,
1 Place Ville Marie, Montreal, and John Alfred
Penhale, advocate, 2030 Melba Strccllr., Saint-
Bruno-de-Montarville, for the following purposes:

To manufacture and deal in carpets, rugs,
floor coverings, draperies, household fittings and
furnishings, under the name of “Harding Carpets
(Québee) Limited — Les T atis Harding (Québec)
limitée”, with a capital stock divided into 40,000
common shares without par value.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ls-Pumurere BouciaAnb,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

20860-0 2093-69

Hi & Lo Stores Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 20th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: John Ciaccia, 110 Beaconsfield
Boulevard, Beaconsfield, Bernard Reis, 213
Finchley Road, Hampstead, and Ralph Lipper,
1550 McGregor Avenue, Montreal, all three
advocates, for the following purposes:

To operate a retail store, under the name of
“Hi & Lo Stores Limited”, with a total capital
stock of 230,000, divided into 30,000 common
shares of the par value of 81 each.

The head office of the company is at 258 Roy
Avenue, Dorval, judicial district of Montreal.
Ls-Puiuiere Boucnarp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860-0 2075-69

I6tel-Chalet de Roque Brune ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
14th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinece, in-
corporating: Francois Charette, annuitant, Ro-
bert Larocque, superintendent, and Micheline
Charette, housewife, wife of said Robert Laroc-
que, all three of Glen Almond, for the following
purposes:

To operate hotels, restaurants, inns, bakeries,
taverns, camps, tourist homes and summer re-
sorts, under the name of “Hotel-Chalet de Roque
Brune inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and into 300 preferred shares of $100 each.
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Le siége social de la compagnie est & Glen
Almond, district judiciaire de Hull,
Lo sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnics el coopéralives,
Ls-Puriere Boucnarn.
20860-0 1558-69
Hotel du Toit Bleu ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére

partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 26e jour de mai 1969,
conslituant en corporation: Wildor Joly, hételier,
Madeleine Bélanger, hoételiére, épouse dudit
Wildor Joly, tous deux de 600, Breton, Granby,
¢t Conrad Morin, cuisinier, Farnham, pour les
ubjels suivants:

lixploiter des hotels, tavernes, auberges, mo-
lels et restaurants, sous le nom de « Hotel du
Toit Bleu ine. », avee ne capital total de $40,000,
divisé en 15,000 actions ordinaires de $1 chacune
¢l en 250 actions privilégiées de $100 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie est & Farhnam,
district judieiaire de Bedford.
Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies et coopéralives,

Ls-Pmuiere Boucuann.

2254-69

Les Immeubles Carbonneau ine,
Carbonneau Realties Inc.

20860-0

Avis est donné quen vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
conslituant en corporation: Marcel Carbonneau,
1050, Grande-Allée, Lorenzo Carbonneau, 4032,
Grande-Allée, Léandre Carbonneau, 3808, Gran-
de-Allée, tous trois constructeurs, et Jean-Guy
Carbonneau, agent d’immeubles, 3829, Mackay,
lons quatre de Lafléche, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d’'immeuble
¢l de construction, sous le nom de « Les Immeu-
bles  Carbonneau ine.— Carbonneau Realties
Inc. >, avec un capital total de $40,000, divisé
en 400 actions ordinaires d'une valeur nominale
e 8100 chacune.

Le sitge social de ln compagnic est & Lafléche,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financicres,
compagnies el coopéralives, -
Ls-PmiLiere Boucnagp.
208560-0 2273-69

Les Immeubles Devin ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du Ge jour de mai 1969, consti-
luant en corporation: André Devin, menuisier,
2378, St-Georges, Gilles Devin, estimateur, 2380,
S1-Georges, tous deux de Giffard, et Jean-Mare
Devin, physicien, 830, Wake, Arvida, pour les
uhjets suivants:

IFaire affaires comme compagnie d’immeuble
1 de construction, sous le nom de ¢ Les Immeu-
bles Devin inc. », avec un capital total de $40,000,
livisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
¢t en 3,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siege social de la compagnie st 2378, avenue
~1-Georges, Giffard, district judiciaire de Québec.
Le sous-ministre des institulions financidres,

compagnies el coopfralives,
Ls-PmuirrE Bouciarp.

2U860-0 1957-69

The head office of the company is at Glen
Almond, judieial district of Hull.
Ls-PiiLiere Boucianrn,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 1558-69

Hoétel du Toit Bleu inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
26th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinece, in-
corporating: Wildor Joly, hotelkeeper, Madeleine
Bélanger, hotelkeeper, wife of the said Wildor
Joly, both of 600 Breton, Granby, and Conrad
Morin, cook, Farnham, for the following pur-
poses:

To operate holels, Ltuverns, inns, moltels and
restaurants, under the name of “Hotel du Toit
Bleu ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 15,000 common shares of 81 each
and 250 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Farnham,
judicial district of Bedford.

Ls-Puiuiere Boucnanrn,

Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

2254-69

Les Immeubles Carbonneau ine.
Carbonneau Realties Inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Marcel Carbonneau, 4050 Grande-
Allée, Lorenzo Carbonneau, 4032 Grande-Allée,
Léandre Carbonneau, 3808 Grande-Allée, all
three builders, and Jean-Guy Carbonneau, real
estate agent, 3829 Mackay, all four of Lafléche,
for the following purposes:

To carry on business as a real eslate and
construction company, under the name of “Les
Immeubles Carbonneau ine.— Carbonneau Real-
ties Inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 400 common shares of a nominal
value of $100 each.

The head office of the company is at Lafléche,
judicial district of Montreal.

Ls-Pmuiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperalives.

2273-69

Les Immeubles Devin ine.

20860

20860

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 6th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: André Devin, carpenter, 2378
St-Georges, Gilles Devin, appraiser, 2380 St-
Georges, both of Giffard, and Jean-Mare Devin,
physician, 839 Wake, Arvida, for the following
purposes:

To carry on business as a real estale and con-
struction company, under the name of *“Les Im-
meubles Devin ine.”, with a totalecapital stock
of $40,000, divided into 1,000 common shares of
S](]1 each and into 3,000 preferred shares of $10
each,

The head office of the company is at 2378
St-Georges Avenue, Giffard, judicial district of
Québec Ls-PuiLirre BouciArp,

Deputy Minisler of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
29860 1957-69
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Les Immeubles Manseau ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 6e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Gilles Ratelle, 71, Juge
Guibault, Luc Ratelle, 684, De Lanaudiére,
tous deux avocals, de Jolictte, et Annette Laurin,
seerétaire, fille majeure, 63, Ge Rue, Crabtree,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d’immeuble
et de construction, sous le nom de ¢ Les Immeu-
bles Manseau inc.», avee un capital total de
£40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de $10
chacune et en 200 actions privilégiées de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie est i Joliette,
district judiciaire de Joliette.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmiuirre Boucnanrn,
29860-0 2089-69
Les Importations Germico inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Germain Ferland,
ingénieur, Alice Chamberland, ménagére, épouse
dudit Germain Ferland, tous deux de 7, Ange-
Gardien, et Louis-Philippe Hébert, notaire, 330,
Ange-Gardien, tous trois de L’Assomption,
pour les objets suivants:

Fabriquer, faire le commerce et Pentretien
d’appareils et accessoires de chauffage, sous le
nom de < Les Importations Germico inc. »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 25,000
actions ordinaires de $1 chacune et en 1,500
actions privilégi¢es de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est i L' Assomp-
tion, district judiciaire de Jolictte.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies cl coopéralives,
Ls-Puiuree Bouciarn,
20860-0 1211-69
Les Importations La Meuse ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnics, le liculenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Roland Desaulniers,
comptable, 472, Lambert, Edith Guilbert, notai-
re, épouse de Camille Lambert, 558, 4e rue, tous
deux de Shawinigan, et André Rheault, compta-
ble, 412, 114¢ rue, Shawinigan-Sud, pour les
objets suivants:

Importer, exporter et faire le commerce de Lous
produits, articles et marchandises, sous le nom de
« Les Importations La Meuse Itée », avee un
capital total de 85,000, divisé en 500 actions
ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnic est 478, rue
Laval, Laval, district judiciaire de Montréal.
Le sous-minisire des institulions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Puuiere Boucnarp.
20860-0 2362-69
Les Ineroyables Antiquitds inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de In Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres

Les Immeubles Manseau inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 6th day of May, 1969, have been issuei
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Gilles Ratelle, 71 Juge Guibault,
Luc Ratelle, 684 De Lanaudiére, both advocates
of Jolictte, and Annette Laurin, secretary, spins-
ter of the full age of majority, 63, 6th Streel,
Crabtree, for the following purposes:

To carry on business as a real estate and
construction company, under the name of “Les
Immeubles Manseau ine.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 2,000 common
common shares of 810 each and into 200 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at Jolielte,
judicial district of Jolictte.

Ls-Pminirre Boucuanp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2089-69
Les Importations Germico inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 1st day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Germain Ferland, engineer, Alice
Chamberland, housewife, wife of the said Germain
Ferland, both of 7 Ange-Gardien, and Louis-
Philippe Hébert, notary, 330 Ange-Gardien, all
three of L’ Assomption, for the following purposes:

To make, deal in and repair heating systems
and appliances, under the name of ““Les Impor-
tations Germico ine.”, with a total eapital stock
of $40,000, divided into 25,000 common shares of
81 each and 1,500 preferred shares of 810 each.

The head office of the company isat L’Assomp-
tion, judicial district of Joliette.
Ls-Piinirre BoucArp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 1211-60

Les Importations La Meuse Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by Lhe
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Roland Desaulniers, accountant, 472
Lambert, Edith Guilbert, notary, wife of Camille
Lambert, 558, 4th Street, both of Shawinigan, and
André Rheault, accountant, 412, 114th Strect,
Shawinigan South, for the following purposes:

Import, export and deal in all goods, articles
and merchandise, under the name of *“Les Impor-
tations La Meuse ltée”, with a total capital stock
of SIE,OOO, divided into 500 common shares of $10
each.

The head office of the company is at 478 Laval
Street, Laval, judicial district of Montreal.

Ls-Puiarere Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.
29860 23062-64

Les Incroyables Antiquités ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 16th day of May, 1969, have been issucd
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patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Raymond Leclaire,
professeur, 4870, Cote des Neiges, app. 610,
Montréal, Fernand Malouin, décorateur-ensem-
llicr, 148, Abbott, Westmount, et Victor Leclaire,
hijoutier, 5295, Angevin, Saint-Léonard, pour les
ohjels suivants:

Faire le commeree de meubles neufs et usagés
ainsi que des nouveautés de toutes sortes, sous le
nom de « Les Incroyables Antiquités ine. », avee
un capital total divisé en 1,000 actions ordinaires
sans valeur nominale et en 300 actions privilé-
gites de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1468, ruc
Crescent, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal.

Le sous-minisire des institulions financidres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Pumuirre Boucnar.

1341-69

Les Industries de vitres scellées

du Québee inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des letires
patentes, en date du 30e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean-Charles Ri-
chard, contremaitre, Saint-Augustin-de-Desmau-
res, Charles-Aimé Lamontagne, employé au
("N.R., 1032, Jean-Dumelz, Sainte-Foy, ct
Roger Lavigne, administrateur, 409, 66e rue
ouest, Charlesbourg, pour les objets suivants:

Manufacturer et faire le commerce du verre
¢t de tous ses produits et sous-produits, sous le
nom de « Les Industries de vitres scellées du
Québee ine. », avee un capilal total de $40,000,
divisé en 4,000 actions ordinaires de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est 409, 66e rue
onesl, Charlesbourg, district judiciaire de Québec.

20560-0

Le sous-ministre des instilulions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiirre Bovenarn.
20860-0 2530-69
Institut de Personnalité de Québec inc.

Avis est donné quen vertu de la premicre
purlic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 2le jour d’aoit 1968,
consliluant en corporalion: Séverin Lachapelle,
1420, Leblane, Sillery, Gatien Roy, 65895, 4e
avenue est, Charlesbourg, et Clément Richard,
3255, de la Paix, Sainte-Foy, tous trois avoeals,
pour les objets suivants:

Etablir, maintenir et diriger ou aider a I'éta-
hlissement, le maintien et & ln direction d’éeoles
ot de cours visant & 'amélioration de la personna-
lité humaine, 1ous le nom de « Institut de Per-
sonnalité de Québee ine. », avee un capital total
de 8100,000, divisé en 8,000 actions ordinaires
e 810 chacune et en 200 actions privilégiées de
2100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Québee,
istriet judiciaire de Québee.

L sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopératives,

Ls-PuiLiere BoucHARrD,

3790-68

Les Investissements Thetford ine.

<8600

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
pirtie de la Loi des compagnices, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres

by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Raymond Leclaire, professor, 4870
Cote des Neiges, Apt. 610, Montreal, Fernand
Malouin, outfitter, 148 Abbott, Westmount, and
Victor Leclaire, jeweller, 5295 Angevin, Saint-
Léonard, for the following purposes:

To deal in new and used furniture as well as
novelties of all kinds, under the name of “Les
Incroyables Antiquités ine.”, with a capital
stock divided into 1,000 common shares without
nominal value and into 300 preferred shares of
8100 each.

The head office of the company is at 1468
Crescent Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-Puiuirrs BoucnArDb,

Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 1341-69

Les Industries de vitres scellées
du Québee inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dalte the
30th day of May, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Jean-Charles Richard, foreman,
Saint-Augustin-de-Desmaures, Charles-Aimé La-
montagne, C.N.R. employee, 1032 Jean-Dumetz,
St. Foy, and Roger Lavigne, administrator, 409,
66th Street West, Charlesbourg, for the following
purposes:

To manufacture and deal in glass and all its
products and by-products, under the name of
“Les Industries de vitres scellées du Québee
ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 4,000 common shares of $10 cach.

The head office of the company is at 409, 66th
Street West, Charlesbourg, judicial distriet of
Québee, :

Ls-Puiniere Boucuarn,
Deputy Minister of Financial Instilutions,
Companies and Cooperalives.
20860 2530-69
Institut de Personnalité de Québee ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of August, 1968, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Séverin Lachapelle, 1320 Leblane,
Sillery, Gatien Roy, 6805, 4th Ave., east Charles-
bourg, and Clément Richard, 3255 de la Paix,
St. Foy, all three advoeates, for the following
purposes:

To establish, maintain and direct or to help
to establish, maintain and direct school or courses
aimed at improving the human personality, under
the name of “Institut de Personnalité de Québec
ine.”, with a total capilal stock of $100,000,
divided into 8,000 common shares of S$10 each
and 200 preferred shares of 8100 each.

The head office of the company is at Québec,
judicial district of Québec.
Ls-Pmirre Boucnann,
Deputy Min ster of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
3790-68

Les Investissements Thetford ine.

20860

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letlers palent, bearing dale
the 12th day of May, 1969, have been issued
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patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean-Renaud Gard-
ner, ¢tudiant, 380, Chitelaine, Albert Morin,
agent de publicité, 109, Giet, et Léo Meunier,
cultivateur, route rurale numéro 1, tous trois
de Sherbrooke, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d’immeuble et
de construction, sous le nom de « Les Investisse-
ments Thetford inec. », avee un capital total de
840,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de
81 chacune et en 300 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnic est 437, rue
Notre-Dame nord, Thetford Mines, district
judiciaire de Mégantic.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Puinirre BoucnARrD.
29860-0 2258-69
Le Jardin des Petits inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Marie-Thérése Lam-
bert, marchande, épouse de Philippe Daoust,
98, Mont-Marie, Francoise Lambert, infirmiére,
épouse de Donald Denver, rue St-Georges, toutes
deux de Lévis, et Anne-Maric Lambert, ména-
gere, épouse de Fernand Mercure, 2857, De Cari-
gnan, Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de vétements pour enfants
el adolescents, sous le nom de « Le Jardin des
Petits inc. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 3,000 actions ordinaires de $10 chacune
ct en 1,000 actions privilégic¢es de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Lévis,
district judiciaire de Québec.

Le sous-mintstre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Prnmuiere Bouchar.
20860-0 2417-69
La Jeune Chambre de Pierreville

Avis est donné qu’en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Jean-Mare Cartier, entreprencur, 193, Marie-
Victorin, Saint-Joseph-de-la-Baie, René Shooner,
ingénieur professionnel, et Jean-Paul Grenier,
industriel, 74, rue Martel, ces deux derniers de
Pierreville, pour les objets suivants:

Susciter chez les jeunes hommes d’affaires et
les professionnels un intérét plus marqué pour la
chose publique, sous le nom de « La Jeune Cham-
bre de Pierreville ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporavion, est de $10,000.

Le si¢ge sceial de la corporation est & Pierreville,
district judiciaire de Richelieu.

Le sous-minisltre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-PuiLirpE BoucHARD.

29860-0 2428-69

W. J. Keating Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: William James Keat-

by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Jean-Renaud Gardner, student,
380 Chiteleine, Albert Morin, advertising agent,
109 Giet, and Léo Meunier, farmer, rural route
number 1, all three of Sherbrooke, for the fol-
lowing purposes:

To carry on business as a real estale and
construction company, under the name of “‘Les
Investissements Thetford inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 10,000
common shares of $1 each and 300 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 437
Notre-Dame St. North, Thetford-Mines, judicial
district of Mégantic.

Ls-Pniuiere Boucuarp,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperatives.

29860 2258-69

Le Jardin des Petits inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 21st day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Marie-Thérése Lambert, mer-
chant, wife of Philippe Daoust, 98 Mont-Marie,
Frangoise Lambert, nurse, wife of Donald
Denver, Saint-Georges Street, both of Lévis,
and Anne-Marie Lambert, housewife, wife of
Fernand Mercure, 2857 De Carignan, Montreal,
for the following purposes:

To deal in clothing for children and teenagers,
under the name of “Le Jardin des Petits inc.”,
with a total capital stock of 340,000, divided into
3,000 common shares of $10 each and 1,000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Lévis,
judicial district of Québec.

Ls-PuiLiere BouciArD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 2417-6Y

La Jeune Chambre de Pierreville

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share capital:
Jean-Mare Cartier, contractor, 193 Marie-Vic-
torin, Saint-Joseph-de-la-Baie, René Shooner,
professional engineer, and Jean-Paul Grenier,
industrialist, 74 Martel Street, the latter two of
Pierreville, for the following purposes:

To arouse in young businessmen and profes-
sionals a greater interest in public affairs, under
the name of “La Jeune Chambre de Pierreville”.

The amount to which is limited the value of the
immovable property which the corporation may
acquire and possess, is $10,000.

The head office of the corporation is at Pierre-
ville, judicial district of Richelieu.

Ls-PuiLiepeE BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Insiitutions,

Companies and Cooperatives.
29860 2428-69

W. J. Keating Lid.

Notice is given that under Part I of Lhe
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: William James Keating, business-
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ing, homme d’affaires, Irene Rendell, ménagére,
¢pouse dudit William James Keating, tous deux
de 200, pare Corot, et William A. Lloyd, homme
d'affaires, 250, avenue Clarke, tous trois de
Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de produits,
articles et marchandises, sous le nom de « W. J.
Keating Ltd. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 30,000 actions ordinaires de $1 chacune
¢t 10,000 actions privilégiées de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie est 9, avenue
Brooke, Montréal, district judiciaire de Montréal.
Le sous-ministre des inslitulions financiéres,

compagnies et coopéralives,
Ls-Pmiuirre BoucHARD,
29860 2373-69

Lachute Heights Development Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partiec de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Antoine Paré, avocat,
1115 ouest, rue Sherbrooke, Charlotte Roux, ré-
ceptionniste, fille majeure, 3281, Forest Hill, tous
deux de Montréal, et Alphonse Barbeau, avocat,
847, Dunlop, Outremont, pour les objets suivants:

Entreprendre et exploiter tous et chacun des
commerces d’entrepreneurs et constructeurs géné-
raux, sous le nom de « Lachute Heights Develop-
ment Corporation », avee un capital total de
540,000, cﬁvisé en 40,000 actions ordinaires de
21 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Lachute
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puruiere Bouciarp,
20860 2031-69
Laurentian Fibreglass Ine.
Fibre de verre des Laurentides ine:

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2e jour de mai 1969, consti-
tnant en corporation: Frederick Arthur Major,
(03, rue Lacharité, LaSalle, Edward Major,
566, Duncan Drive, Geeenfield Park, tous deux
manufacturiers, et Ginette Ayotte, secrétaire,
célibalaire, 2022, rue Daniel, Jacques-Cartier,
pour les objets suivants:

Manufacturer de la fibre de verre, des plasti-
ijues, produits chimiques, du verre, des textiles,
métaux, du caoutchoue, du cuir, des produits
synthétiques, produits et sous-produits d'iceux,
en faire le commerce, sous le nom de ¢« Laurentian
I'ibreglass Ine, — Fibre de verre des Laurentigdes
ine. », avee un capital total de $300,000, divisé
en 100,000 actions ordinaires d’une valeur au
pair de $1 chacune et 200,000 actions privilégices
('une valeur au pair de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Saint-
Jérbme, district judiciaire de Terrebonne,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLiere BoucHArD.,
29860 2124-69

Laval Sports inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
palentes, en date du 27e¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Pierre Larue, 2227,

man, Irene Rendell, housewife, wife of the siad
William James Keating, both of 200 Corot Park,
and William A. Lloyd, businessman, 250 Clark
Avenue, all three of Montreal, for the following
purposes:
To deal in all kinds of products, articles and
merchandise, under the name of “W. .J. Keating
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 30,000 common shares of §1 each and
10,000 preferred shares of $1 each.

The head office of the company is at 9 Brooke
Avenue, Montreal, judicial district of Montreal.

Ls-Paiuirpe Bouciarp,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

29860-0 2373-69

Lachute Heights Development Corporation

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of April, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Antoine Paré, advocate, 1115 Sherbrooke
Street West, Charlotte Roux, receptionist, spins-
ter 3281 Forest Hill, both of Montreal, and Al-
phonse Barbeau, advocate, 847 Dunlop, Outre-
mont, for the following purposes:

To engage in and carry on all or any of the
businesses of general contractors and builders,
under the name of “Lachute Heights Develop-
ment Corporation”, with a total eapital stock of
$40,000, divided into 40,000 common shares of
81 each.

The head office of the company is at Lachute,
judicial district of Terrebonne.

Ls-Puiiere BoucuArb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.

29860-0 2031-60

Laurentian Fibreglass Ine.
Fibre de verre des Laurentides inc.

Nolice is given that under Part I of the Com-
panies Act, letters patent, bearing date the 2nd
day of May, 1969, have been issued by the Lieu-
tenant-Governor of the Province, incorporating:
Frederick Arthur Major, 603 Lacharité Street,
LaSalle, Edward Major, 5606 Duncan Drive,
Greenfield Park, both manufacturers, and Ginette
Ayolte, sccretary, spinster, 2022 Daniel Street,
Jacques-Cartier, for the following purposes:

To manufacture and deal in fibreglass, plastics,
chemical products, glass, textiles, metals, rubber,
leather, syntheties and products and sub-pro-
ducts produced therefrom, under the name of
“Laurentian Fibreglass Inc. — Fibre de verre des:
Laurentides inc.”, with a total capital stock of
$300,000, divided into 100,000 common shares of
a par value of 81 each and 200,000 preferred shares
of a par value of §1 each.

The head office of the company is at Saint-
Jérome, judicial district of Terrebonne.
Ls-PuiLirre Boucnarb,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860-0 2124-69

Laval Sports inec.

Nolice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 27th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Pierre Larue, 2227 Monseigneur
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Monseigneur Charbonneau, Boucherville, Gérard

Latulipe, 8147, D’Aunis, Saint-Léonard, et
Maurice Hamel, 3270, Ellendale, app. 215,
Montréal, tous trois avoeats, pour les objets
suivants:

Faire le commerce de toules sorles de biens,
vétements et équipements pouvant servir directe-
ment ou indirecctement aux sports et aux loisirs,
sous le nom de « Laval Sports inc. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 200 actions
ordinaires de $100 chacune ct en 200 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnice c'il. 163, boule-
vard des Terrasses, Laval, district ]lldluulrc de
Montréal,

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralires,
Ls-Pamuiere Boucnarn.

20860-0 2297-69

Ronald Lavigne ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de ln provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 22e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Ronald Lavigne,
courlier d’assurances, 4542, De Lorimier, Monl-
réal, Guy Quesnel, 43, 15e Rue, et Bernard-E.
Blanchard, 105, 3¢ Avenue sud, ces deux derniers
avocils, de Roxboro, pour les objels suivants:

Faire affaires comme courliers el agents en
assurance, sous le nom de « Ronald Lavigne
ine. », avee un capital total de $40,000, divisé en
1,500 actions ordinaires de $10 chacune el en
2,500 actions privilégiées de $10 chacune,

Le sidége social de la compagnic est & Monlréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies ¢l coopéralives,
Ls-Puiniere Boucnarp.

20860-0 2266-69

Rodolphe Lavoie inc.

Avis est domné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des mmpuguwa le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Rodolphe Lavoie,
homme d’affaires, Rita Thériault, ménagére,
épouse dudit Rodolphe Lavoie, tous deux de 61,
Alfred Poulin, et Wilbrod Paquet, nolaire, 8,
Garnier, tous trois de Baie-Comeau, pour les
objels suivanls:

Faire affaires comme constructeurs el entre-
prencurs généraux en construction cb faire le
commerce de toutes sortes de malériaux, sous
le nom de « Rodolphe Lavoie inc. », avee un
capilal total de $75,000, divisé en 2,500 aclions
ordinaires de $10 chacune et en 500 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Baie-
Comeau, district judicinire de Haulerive,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pinuiere Bouciarn.

20861)-0 1880-69

Lecomple & freres ine,

Avis est donné qu’en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnics, le licutenant-
gouverncur de ln provinee a accordé des leltres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporalion: Rolland Lecomple,
entreprencur, Lauretle Benoil, ménagére, épouse
dudit Rolland Lecompte, tous deux de 37,

Charbonneau, Boucherville, Gérard Latulipe,
8147 D’Aunis, Saint-Léonard, and Maurice
Hamel, 3270 Ellendale, apt. 215, Montreal, all
three advocates, for the following purposes:

To deal in all kinds of goods, clothing and
equipment to be used either directly or indirectly
in sports or recreational activities, under the
name of “Laval Sports ine.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 200 common
shares of $100 each and 200 preferred shares of
$100 each.

The head office of the company is at 163
des Terrasses Blvd., Laval, judicial district of
Montreal.

Ls-Pimniree Boucnann,

Deputy Minister of Finaneial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2297-69

Ronald Lavigne inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 22nd day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Provi ince,
incorporating: Ronald Lavigne, insurance broker,
4542 De Lorimier, Montreal, Guy Quesnel,
43, 15th Street, and Bernard-E. Blanchard,
105, 3rd Avenue South, the latter two advocales,
of Roxboro, for the following purposes:

To carry on business as insurance agenls and
brokers, under the name of “Ronald Lavigne
ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,500 common shares of $10 each
and 2,500 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Monlreal,
judicial distriet of Montreal.

Ls-Pimvirees Boucnarp,
Deputy Minister of Financial I nah'tutiou{f.
Companies and Cooperalives.
20860 2266-69
Rodolphe Lavoie ine,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letlers patent, bearing date the
16th day of ‘\[uy. 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
raling: Rodolphe Lavoie, businessman, Rita
Thériault, housewife, wife of the said leolplu.
Lavoie, both of 61 Alfred Poulin, and Wilbrod
Paquet, notary, 8 Garnier, all three of Baic-
Comeau, for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, and to deal in all kinds of
materials, under the name of “Rodolphe Lavoie
inc.”, with a total capital stock of 875,000,
divided into 2,500 common shares of $10 each
and 500 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is al Baic-
Comeau, judicial district of Hauterive.
Ls-PuiLiere Boucuarp,
Deputy Minister of Financial Instilutions,
Companies and Cooperalives.
20860 1880-64)
Lecompte & freres inc.

Notice is given that under Part I of the

Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of \Iuy 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
raling: Rolland Lecompte, contractor, Laurette
Benoit, housewife, wife of the said Rolland
Lecomple, both of 37 Andrew, Léo Lecomple,
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Andrew, Léo Lecompte, entreprencur, et Rolande
Benoft, ménagére, épouse dudit Léo Lecompte,
ces deux derniers de 310, Dufferin, tous quatre
de Salaberry-de-Valleyfield, pour les objets
suivanls:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction et faire le
commerce de toutes sortes de matériaux, sous
le nom de « Lecompte & fréres ine. », avee un
capital total de 840,000, divis¢ en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et en 300 aclions
privilégices de $100 chacune.

Le siége social de la compagnic est i Salaberry-
de-Valleyfield, district judiciaire de Beauliarnots,
Le sous-ministre des institutions financiéres,

compagnies et coopéralives,
Ls-Pmiirre BoucHARD.

20860-0 2285-69

Legault & Massie inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean Legault, entre-
preneur, 2910, Raudot, Raymond Massie, surin-
tendant, 1587, Woodland, tous deux de Montréal,
el George Robitaille, contrdleur, 5692, Aubin,
Montréal-Nord, pour les objets suivants:

Exploiter des hotels, tavernes, auberges et
restaurants, sous le nom de « Legault & Massie
ine. », avee un capital total de $40,000, divisé en
2,000 actions ordinaires de $10 chacune et en
2,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Salaberry-
de-Valleyfield, district judiciaire de Beauharnois.
Le sous-ministre des instilutions financidres,

compagnies el cooplralives,
Ls-Pmuiere Boucnann.
20860-0 "2300-69
Julien Lemieux ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des letires
patentes, en date du ler jour de mai 1969, cons-
tituunt en corporation: Julien Lemicux, agent
distributeur, Claire Langevin, ménagére, ¢pouse
dudit Julien Lemieux, tous deux de 361, 3e avenue
est, et Normand Lemieux, étudiant, 302, 3e
avenue est, tous trois d’Amos, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme compagnie de transport,
sous le nom de « Julien Lemicux ine. », avee un
capital total de 840,000, divisé en 200 aclions
ordinaires de $100 chacune et en 200 actions
privilégiées de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Amos,
district judiciaire d’Abitibi.

L¢ sous-minisire des instilulions financiéres,
compagnies el cooépralives,
Ls-Pmuirre BouciaArp,
20860-0 1931-69
Gilles Lemire auto inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
zouverneu” de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Yves Messier, avocal,
725, Cambrai, Lise Brien, 1556, Gauvin, et
Pauline Lacroix, 867, St-Louis, ces deux derniéres
seerétaires, filles majeures, tous trois de Sher-
brooke, pour les objets suivants:

contractor, and Rolande Benoit, housewile, wife
of the said Léo Lecompte, the two latter of 310
Dufferin, all four of Salaberry-de-Valleyfield,
for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, and to deal in all kinds of
materials, under the name of “Lecompte &
fréres ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 cach
and 300 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Salaberry-
de-Valleyfield, judicial district of Beauharnois,
Ls-PuiLirre Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Instilutions,
Companies and Cooperalives.
29860 2285-69

Legault & Massie ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jean Legault, contractor, 2910 Raudot,
Raymond Massie, superintendent, 1587 Wood-
land, both of Montreal, and George Robitaille,
comptroller, 5692 Aubin, Montreal-North, for
the following purposes:

To operate hotels, taverns, inus and restau-
rants, under the name of “Legault & Massic
ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,000 common shares of $10 each
and 2,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Salaberry-
de-Valleyfield, judicial district of Beauharnois.

Ls-Pniuiere Boucianrn,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.

20860 2300-69

Julien Lemicux ine.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
1st day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Julien Lemieux, distributing agent, Claire
Langevin, housewife, wife of said Julien Lemicux,
both of 361, 3rd Avenue East, and Normand
Lemieux, student, 302, 3rd Avenue East, all
three of Amos, for the following purposes:

T'o carry on business as a transport company,
under the name of “‘Julien Lemieux ine.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into
200 common shares of 3100 each and into 200
preferred shares of 3100 each.

The head office of the company is at Amos,
judicial district of Abitibi.

Ls-Puruirre Boucuarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 1931-66

Gilles Lemire auto ine.

Nolice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Yves Messier, advocate, 725
Cambrai, Lise Brien, 1556 Gauvin, and Pauline
Lacroix, 867 St-Louis, the two latter secrelaries,
spinslers of Lhe full age of majority, all three of
Sherbrooke, for the following purposes:
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Faire affaires comme garagistes et faire le
commerce d’automobiles, camions, tracteurs et
autres véhicules & moteur, ainsi que tous instru-
ments aratoires, sous le nom de ¢« Gilles Lemire
auto inc.», avec un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires d’une valeur
nominale de $10 chacune, 2,500 actions privilé-
giées classe « A» d’une valeur nominale de $10
chacune et en 500 actions privilégiées classe « B »
d’une valeur nominale de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1681, King
ouest, Sherbrooke, district judiciaire de Saint-
Francois.

Le sous-mintstre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiviree BoucHARD.
20860-0 1313-69
Lennox Sales Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Moe Moss, adminis-
trateur, 5948, MacDonald, Irwin Schnaiberg,
avocat, 4835, Montelair, tous deux de Montréal,
et Ginette Ayotte, secrétaire, célibataire, 2022,
Daniel, Jacques-Cartier, pour les objets suivants:

Manufacturer chacun et tous genres d’appa-
reils et fournitures pour le bureau et les affaires
en faire le commerce, sous le nom de « Lennox
Sales Limited », avec un capital-actions divisé
en 40,000 actions ordinaires sans valeur au pair.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies et coa]pérazives,
Ls-Puruirre Boucnarb,
29860 2371-69
Libra Films Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des letires
patentes, en date du 20c jour de mai 1969,
constituant en corporation: Allan B. Frank,
avocat, Joyce Blond, avocat, épouse dudit
Allan B. Frank, tous deux de 366, Barberry,
Dollard-des-Ormeaux, et Irancine Turgeon,
seerélaire, célibataire, 1217, Beauchamp, Lon-
gueuil, pour les objets suivants:

Exploiter un commerce de producteurs de
films et exploiter des studios de cinéma, sous le
nom de « Libra Films Limited », avee un capital
total de $100,000, divisé en 1,000 actions ordi-
naires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 389 ouest,
riue  St-Paul, bureau 101, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions finaneitres,
compagnies el coopératives,
Ls-Purrarre Boucuarp,
20860 2415-69
La Librairie Brassard inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premitre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinece a accordé des lettres
patentes, en date du 5e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Claude Brassard, libraire,
Nicole Tardif, maitresse de maison, épouse dudit
Claude Brassard, tous deux de 861, Murdock,
Chicoutimi, et Carol Tardif, commis, 303, Here,
Arvida, pour les objets suivants:

To carry on business as garage-keepers, and to
deal in automobiles, trucks, tractors and other
motor vehicles, as well as in all farming imple-
ments, under the name of “Gilles Lemire auto
ine.”, with a total capital stock of $40,000, divided
into 1,000 common shares of a nominal value of
$10 each, 2,500 preferred class “A” shares of a
nominal value of $10 each and 500 preferred
class “B” shares of a nominal value of $10 each.

The head office of the company is at 1681 King
St. West, Sherbrooke, judicial district of Saint-
Francois.

Ls-PutuirpE BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 1313-69

Lennox Sales Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Moe Moss, executive, 5948 Mac-
Donald, Irwin Schnaiberg, advocate, 4835 Mont-
clair, both of Montreal, and Ginette Ayotte,
secretary, spinster, 2022 Daniel, Jacques-Cartier,
for the following purposes:

To manufacture and deal in any and all types
of office and business machines and equipment,
under the name of “Lennox Sales Limited”,
with a capital stock divided into 40,000 common
shares without par value.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puiniere Boucnarb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20860-0 2371-69

Libra Films Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 20th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Allan B. Frank, advocate, Joyce
Blond, advocate, wife of the said Allan B. Frank,
both of 366 Barberry, Dollard-des-Ormeaux, and
Francine Turgeon, secretary, spinster, 1217
Beauchamp, Longueuil, for the following pur-
poses:

T'o carry on business as motion picture produ-
cers and to operate motion picture studios,
under the name of “Libra Films Limited”, with
a total capital stock of $100,000, divided into
1,000 common shares of $100 each.

The head office of the company is at 389
St. Paul Street West, suite 101, Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puinirre Boucnarb,

Deputy Minister of Finaneial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860-0 2415-69

La Librairie Brassard inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 5th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Claude Brassard, bookseller, Nico-
le Tardif, housewife, wife of said Claude Brassard,
both of 861 Murdock, Chicoutimi, and Carol
Tardif, clerk, 303 Here, Arvida, for the following
purposes:
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Exploiter une librarie, sous le nom de « La
Librairie Brassard inc.», avec un capital total
de $30,000, divisé en 1,500 actions ordinaires de
810 chacune et en 1,500 actions privilégiées de
810 chacune. ’

Le siége social de la compagnie est 861, rue
Murdock, Chicoutimi, district judiciaire de
Chicoutimi.

Le sous-minisire des institutions financidres,
compagnies el cooplralives,
Ls-Puiuiere BoucnaArp.
20860-0 1996-69

Loisirs d’'Huberdeau inc.

Avis est donné qu’en vertu de la troisitme
partiec de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
(iilles Drouin, Germain Drouin, tous deux insti-
tuteurs, et Cyprien Brosseau, marchand, tous
trois d’Huberdeau, pour les objets suivants:

Stablir et exploiter un centre de loisirs, sous
le nom de « Loisirs d’Huberdeau ine. ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $20,000.

Le siége social de la corporation est 4 Huber-
dean, district judiciaire de Terrebonne,

Le sous-ministre des inslitulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puruiere Boucnarp.
20860-0 2251-69
Lortie, Gaudet, Gaulin, Massie, Ménard,
Morecau & Associés inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean-Claude Mercure,
697, Auteuil, Claude Ouellette, 956, Fréchette,
tous deux de Laval, et Jacques Mochon, 9129,
Louisanne, Saint-Léonard, tous trois avocats,
pour les objets suivants:

[Faire affaires comme courtiers et agents en
assurance, sous le nom de « Lortie, Gaudet,
Gaulin, Massie, Ménard, Moreau & Associés
ine. », avee un capital total de $40,000, divisé en
100 actions classe « A» de $10 chacune et en
3,900 actions classe « B » de $10 chacune

Le siége social de la compagnic est i Laval,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruirrr Boucuarp.
20860-0 1165-69
Loutho Industries Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Thomas Leclair, agent
('affaires, Louise Jutras, ménagére, veuve de
P'aul Jacobsen, tous deux de 302, Fernand, et
Adrien Jutras, rentier, 4251, Lévesque, tous trois
de Laval, pour les objets suivants:

Faire le commerce de la toile, du coton, de la
luine et autres substances fibreuses, sous le nom
de « Loutho Industries Inc.», avec un capital
lotal de 840,000, divisé en 10,000 actions ordi-
naires de $1 chacune et en 300 actions privilé-
gites de $100 chacune.

T'o operale a bookshop, under the name of “La
Librairie Brassard ine.”, with a total capital
stock of $30,000, divided into 1,500 common
shares of $10 each and into 1,500 preferred shares
of $10 each.

The head office of the company is at 861
Murdock Street, Chicoutimi, judicial district
of Chicoutimi.

Ls-PuiLiree Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperalives,

29860 1996-69

Loisirs d’Huberdeau inc.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
26th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital: Gilles
Drouin, Germain Drouin, both teachers, and
Cyprien Brosseau, merchant, all three of Huber-
deau, for the following purposes:

To establish and operate a recreational cenler,
under the name of *‘Loisirs d’Huberdeau inc.”.

The amount to which the value of the immov-
able property which the corporation may acquire
and hold is to be limited, is $20,000.

The head office of the corporation is at Huber-
deau, judicial district of Terrebonne.

Ls-PuiLirpe BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperatives.
20860 2251-69
Lortie, Gaudet, Gaulin, Massie, Ménard,

Moreau & Associés ine,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jean-Claude Mercure, 697 Auteuil, .
Claude Ouellette, 956 Fréchette, both of Laval,
and Jacques Mochon, 9129 Louisanne, Saint-
Léonard, all three advocates, for the following
purposes:

To carry on business as insurance agents and
brokers, under the name of “Lortie, Gaudet,
Gaulin, Massie, Ménard, Moreau & Associés
ine.”, with a total capital stock of 340,000, divided
into 100 class “A” shares of $10 each and into
3,900 class “B” shares of $10 each.

The head office of the company is at Laval,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLirPE BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.
29860 1165-69
Loutho Industries Inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 2nd day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Thomas Leclair, business agent,
Louise Jutras, housewife, widow of Paul Jacob-
sen, both of 302 Fernand, and Adrien Jutras,
annuitant, 4251 Lévesque, all three of Laval,
for the following purposes:

To deal in linen, cotton, wood and other fibrous
substances, under the name of “Loutho Indus-
tries Inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 10,000 common shares of $1 each
and into 300 preferred shares of $100 each.
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Le siége social de la compagnie est 4 Laval,
district judiciaire de Montréal.
Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere BoucnArp.

29860-0 1717-69

Jean Luclo inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean-Paul Désilets,
homme d’affaires, Claudette Pelletier, esthéti-
cienne, épouse dudit Jean-Paul Désilets, tous
deux de 8313, St-Hubert, Montréal, et Lucien
Pesant, marchand, 8222, Place Montrichard,
Anjou, pour les objets suivants:

IFabriquer et faire le commerce de produits de
beauté de toutes sortes, sous le nom de « Jean
Luelo ine. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 500 actions ordinaires d’une valeur
valeur nominale de $10 chacune et en 350 actions
privilégiées d’une valeur nominale de $100 cha-
cune.

Le siége social de la compagnie est 4 Anjou,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmiuiree Boucnarb.

20860-0 2203-69

M.D. Précision inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purtie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
conslituant en corporation: Roger Racicot,
Pierre Beaumont, tous deux comptables, de 29,
rue de I'Eglise, et Monique Amireault, secré-
taire, fille majeure, 213, rue Notre-Dame, tous
trois de L’Epiphanie, pour les objets suivants:

TFaire le commerce d’outils, machinerie, mo-
teurs, leurs parties et accessoires, et autres instru-
ments et appareils, sous le nom de «M.D.
Préeision ine. », avee un capital total de $100,000,
divisé en 500 actions ordinaires de $100 chacune
et en 500 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est a L’Assomp-
tion, district judiciaire de Joliette.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Purnirre Boucnarb.

20860-0 2017-69

M.G. Machine Shop Ine.

Avis est donné qu'en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Marcel Gagnon,
machiniste, Armande Malo, secrétaire, épouse
dudit Marcel Gagnon, et Louise Gagnon, secré-
taire, fille majeure, tous trois de 130, 3e avenue,
Joliette, pour les objets suivants:

Faire affaires comme machinistes, sous le nom
de « M.G. Machine Shop Ine. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 10,000 aclions ordi-
naires de §1 chacune et en 3,000 actions privi-
légices de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 250, St-
Charles Borromée nord, Joliette, district judi-
ciaire de Joliette.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLiree Boucnarb.

20860-0 2072-69

The head office of the company is at Laval,
judicial district of Montreal.
Ls-PaiLiepe Boucnarb,
Deputy Minister of Financial Inslitulions,
Companies and Cooperalives.
29860 1717-69
Jean Luclo inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Jean-Paul Désilets, businessman,
Claudette Pelletier, aesthetician, wife of said
Jean-Paul Désilets, both of 8313 St-Hubert,
Montreal, and Lucien Pesant, trader, 8222 Place
Montrichard, Anjou, for the following purposes:

To manufacture and deal in beauty products
of all kinds, under the name of “Jean Luclo inc.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 500 common shares of a nominal value of $10
each and into 350 preferred shares of a nominal
value of 8100 each.

The head office of the company is at Anjou,
judicial district of Montreal.
Ls-Puiuirre Boucnarp,
Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.
29860 2203-69

M.D. Précision inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Roger Racicot, Pierre Beaumont, both
accountants, of 29 de I'Eglise Street, and Monique
Amireault, secretary, spinster of the full age of
majority, 213 Notre-Dame Street, all three of
1’Epiphanie, for the following purposes:

To deal in tools, machinery, motors, their
parts and accessories, and in other instruments
and applionces, under the name of “M.D.
Précision ine.”, with a total capital stock of
$100,000, divided into 500 common shares of
8100 each and 500 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at I.’Assomp-
tion, judicial district of Joliette.

Ls-Puriree Boucnanb,

Deputy Minister of Financial Inslilulions,

Companies and Cooperalives.

20860 2017-69

M.G. Machine Shop Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating: Marcel Gagnon, machinist, Armande
Malo, sceretary, wife of the said Mareel Gagnon,
and Louise Gagnon, secretary, spinster of the
full age of majority, all three of 130, 3rd Ave,,
Joliette, for the following purposes:

To carry on business as machinists, under the
name of “M.G. Machine Shop Inc.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 10,000
common shares of $1 each and 3,000 preferred
shares of 810 each,

The head office of the company is at 250
St-Charles Borromée north, Joliette, judicial
district of Joliette.

Ls-Putnirre BoucHARD,

Deputy Minister of Finaneial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2072-69



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 5, 1969, Vol. 101, No. 27

3743

M.L.M, Investments (Québec) Lid.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des letires
patentes, en date du 16e jour de mai 1969, cons-
lituant en corporation: Ivan Edward Phillips,
avocat, 47, Forden Crescent, Westmount, Lucie
Trudeau, 7175, Christophe-Colomb, Montréal,
¢t Ann Ibberson, 6, Prairie Drive, Beaconsfield,
ces deux derniéres secrétaires, célibataires, pour
les objets suivants:

Exercer les affaires d’une compagnie de place-
ments, sous le nom de « M.L.M. Investments
(Québec) Ltd. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 40,000 actions ordinaires de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.
Le sous-ministre des institutions financicres,
compagnies et coopératives,
Ls-PuruierE BoucHARD.

20860 2372-69

Maison Amiot ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Gérard Amiot,
comptable, Marthe Lévesque, ménagére, épouse
dudit Gérard Amiot, tous deux de 7, rue Lam-
hert, Victoriaville, et Jean Verville,comptable
agréé, 34, rue Belvédére, Arthabaska, pour les
objets suivants:

Exploiter des magasins de bonneterie, sous le
nom de « Maison Amiot ine. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 200 aclions ordinaires
d'une valeur nominale de $100 chacune et en 200
actions privilégiées d’une valeur nominale de
8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 156, Notre-
Dame est, Vietoriaville, district judiciaire d’Ar-
thabaska.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-PiiLirpeE BoucHARD.

20860-0 2404-69

Maison Mobile L.G. Itée

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
pialentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Louisette Hudon,
scerétaive, fille majeure, Jean-Louis Voisine,
commis, et Gérald Fortin, secrétaire, tous trois
de 70, Sacré-Coeur, Alma, pour les objets sui-
vanls:

Faire affaires comme garagistes et faire le
commerce d’automobiles, moteurs, machines et
tous leurs accessoires et parties, sous le nom de
« Maison Mobile L.G. Itée», avec un capital
tolal de $50,000, divisé en 500 actions ordinaires
de 5100 chacune,

_Le siége social de la compagnie est & Deshiens,
district judiciaire de Roberval,

Le sous-ministre des institutions financicres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Pruiuirre BoucHARD.

20860-0 4999-65

Maison Roméo inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de [a province a accordé des lettres

M.L.M. Investments (Québec) Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Ivan Edward Phillips, advocate, 47
Forden Crescent, Westmount, Lucie Trudeau,
7175 Christophe-Colomb, Montreal, and Ann
Ibberson, 6 Prairie Drive, Beaconsfield, the lat-
ter two secretaries, spinsters, for the following
purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “M.L.M. Invest-
ments (Québee) Ltd.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 40,000 common shares
of $1 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puiniere Boucuanb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860-0 2372-69

Maison Amiot ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Gérard Amiot, accountant, Marthe
Lévesque, housewife, wife of the said Gérard
Amiot, both of 7 Lambert St., Victoriaville, and
Jean Verville, chartered accountant, 34 Belvédére
St., Arthabaska, for the following purposes:

To operate hosiery stores, under the name of
“Maison Amiot inc.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 200 common shares of a
nominal value of $100 each and 200 preferred
shares of a nominal value of $100 each.

The head office of the company is at 156
Notre-Dame St. East, Victoriaville, judicial
district of Arthabaska.

Ls-Puruiere Boucnagrbp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2404-69

Maison Mobile L.G. Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Louisette Hudon, secretary, spinster of
the full age of majority, Jean-Louis Voisine,
clerk, and Gérald Fortin, secretary, all three of
70 Sacré-Coeur, Alma, for the following purposes:

To carry on business as garage-keepers and to
deal in motor vehicles, motors, machines and
all their accessories and parts, under the name
of “Maison Mobile L.G. Itée”, with a total
capital stock of $50,000, divided into 500 com-

_mon shares of $100 each.

The head office of the company is at Deshiens,
judicial district of Roberval.
Ls-PumLirre Boucianp,
Deputy Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperatives.
29860 4999-65

Maison Roméo ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
26th day of May, 1969, have been issued by the
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patentes, en date du 26c jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean-Claude Mercure,
697, Auteuil, Claude Ouellette, 956, Fréchette,
tous deux de Laval, et Jacques Mochon, 9129,
Louisiane, Saint-Léonard, tous trois avocats,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme nettoyeurs, teinturiers
et entreposeurs, sous le nom de « Maison Roméo
ine. », avee un capital total de $40,000, divisé en
4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 4 Laval,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
ss-PuruirpE BoucHnARrD.
29860-0 1993-69

Mare Diversified Management Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Horace Friedman,
Barry Cappel et Boris J. Berbier, tous trois
avocats, de 1010 .cuest, rue Sainte-Catherine,
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie de porte-
feuille, sous le nom de « Mare Diversified Man-
agement Ine. », avee un capital total de $60,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires d’une valeur
au pair de $1 chacune, 1,500 actions privilégi¢es
catégorie « A » d’une valeur au pair de $1 cha-
cune et 575 actions privilégiées catégorie « B »
d’une valeur au pair de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Granby,
distriet judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopbratives,
Ls-PuiuippE BoucHARD.
20860 2221-69

Marcel & André (Chiteauguay) inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Bernard Desjarlais,
1600, Stephens, Verdun, Louis Vaillancourt,
4519, Oxford, et Roma Cousineau, 5652, Drake,
ces deux derniers de Montréal, tous trois avocats,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de véte-
ments, sous le nom de « Marcel & André (Chi-
teauguay) inc. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 300 actions ordinaires d’une valeur
nominale de $100 chacune et en 100 actions
privilégiées d’une valeur nominale de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie est 774,
boulevard d’Anjou, Chiteauguay-Centre, dis-
trict judiciaire de Beauharnois.

Le sous-minzstre des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Pmuierr Boucnagb,
29860-0 2326-69
Mareel Pressing Service Ine.
Service de Pressage Marcel ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé¢ des lettres
patentes, en date du 20c jour de mai 1969,
constituant en corporation: Maud Moreau, secré-
taire, épouse de Guy Monette, 1686, Lucerne,

Lieulenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jean-Claude Mercure, 697 Auteuil, Claude
Ouellette, 956 Fréchette, both of Laval, and
Jacques Mochon, 9129 Louisiane, Saint-Léonard,
all three advocates, for the following purposes:

To carry on business as cleaners, dyers and
storers, under the name of “Maison Roméo ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 4,000 common shares of $10 each.

The head office of the company is at Laval,
judicial district of Montreal.

Ls-PraiLipre BoUucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 1993-69

Marc Diversified Management Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 12th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Horace Friedman, Barry Cappel
and Boris J. Berbier, all three advocates, of 1010
St. Catherine Street West, Montreal, for the
following purposes:

To carry on the business of a holding company,
under the name of “Marc Diversified Manage-
ment Ine.”, with a total capital stock of $60,000,
divided into 1,000 common shares of the par
value of $1 each, 1,500 class “A” preferred shares
of the par value of 81 each and 575 class “B”
preferred shares of the par value of $100 each.

The head office of the company is at Granby,
judicial district of Bedford.
Ls-PuiLipPE BoucHARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860-0 2221-69

Marcel & André (Chiteauguay) inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Bernard Desjarlais, 1600 Stephens,
Verdun, Louis Vaillancourt, 4519 Oxford, and
Roma Cousineau, 5652 Drake, the latter two of
Montreal, all three advocates, for the following
purposes:

To deal in all kinds of clothing, under the name
of “Marcel & André (Chiteauguay) ine.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 300
common shares of a nominal value of $100 each
and into 100 preferred shares of a nominal value
of $100 each.

The head office of the company is at 77A d’An-
jou Boulevard, Chiteauguay-Centre, judicial
district of Beauharnois.

Ls-PaiLiepe BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20860 2326-69

Marcel Pressing Service Ine.
Service de Pressage Marcel inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 20th day of May, 1969, have been issucd
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Maud Moreau, secretary, wife of
Guy Monette, 1686 Lucerne, Laval, Ange-
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Laval, Ange-Marie Boivin, secrétaire, fille ma-
jeure usant de ses droits, 6460, Ernest-Lavigne,
\lunlréul Michel Dngenalq. 383 chemin Ste-

(atherine, Outremont, et Pierre Lulnndc, 351,
Dubord, Saint- Lustnche, ces deux derniers
avocats, pour les objets suivants:

Iaire affaires comme nettoyeurs, presseurs,
teinturiers, buundlers, et faire la réparation de
vitements, tissus, marchandises et ameublements
de maison, sous le nom de « Marcel Pressing
Service Ine.— Service de Pressage Marcel inc. »,
avee un e (lallnl total de $40,000, divisé en 200
actions ordinaires d’une valeur nominale de
$100 chacune et en 200 actions privilégiées d’'une
valeur nominale de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instituiions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puuirre Boucnarp.
20860-0 2383-69
Les Marsoins de Rio inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
conslituant en corporation: Maurice Bouﬂ'ard
gérant de centre athlétique, 8, 9¢ Avenue, Jacques
Muareil, ¢lectricien, 742, 9e Avcnue, tous deux de
Pointe-aux-Trembles, et Louis Simard, policier,
5210, Rameaux, Montréal, pour les ubjcts sui-

vints:

Exploiter une troupe d’athlétes sportifs, sous
le nom de « Les Marsoins de Rio inc. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 2 000 actions
ordinaires de 810 chacune et en 200 actions
priv lleg,léeq de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 8, Je A\'cnue,
Pointe-nux-Trembles, district judmmlrc de Mont-
réal,

Le sous-mintsire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmuirre Boucnarp.
20860-0 2229-69
Nathalie Martin inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Lucien Boisvert,
marchand, Micheline L'Heureux, ménagére,
¢pouse dudit Lucien Boisvert, tous deux de
1531, rue Chiteauguay, et Luc Geoffroy, avoceat,
521, boulevard Briand, tous trois de Chambly,
pour les objets suivants:

Fabriquer et faire le commerce de toutes sortes
de chaussures, articles en cuir et leurs accessoires,
sous le nom de « Nathalie Martin ine. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 100 actions
ordinaires de $100 chacune et en 300 actions pri-
v 1Iegw<--a de $100 chacune.

Le sitge social de la compagnie est 56, rue Ste-
Céeile, Salaberry-de-Valleyfield, district ]udlcmlre
de Beauharnois.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puiuiere BoucmArb.

20860-0 2287-69

Mayvan Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres

Marie Boivin, secretary, spinster of the full age
of majority using her rights, 6460 Ernest-Lavigne,
Montreal, Michel Dagenais, 383 Ste-Catherine
Road, Outremont, and Pierre Lalande, 351
Dubord, Saint-Eustache, the latter two advo-
cates, for the following purposes:

To carry on business as cleaners, pressers,
dyers, launderers, and to repair clothing, woven
material, memhandlse and house furnishings,
under the name of “Marcel Pressmg Service
Inc.— Service de Pressage Marcel ine.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 200
common shares of a nominal value of $100 each
and into 200 preferred shares of a nominal value
of $100 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puiuirre BoucHarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 2383-69

Les Marsoins de Rio ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Maurice Bouffard, athletic centre
manager, 8, 9th Avenue, Jacques Marecil, elec-
trician, 742, 9th Avenue, both of Pointe-aux-
Trembles, and Louis Simard, policeman, 8210
Rameaux, Montreal, for the following purposes:

To manage a group of sports athletes, under
the name of “Les Marsoins de Rio ine.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and into 200 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 8, 9th
Avenue, Pointe-aux-Trembles, judicial district of
Montreal.

Ls-Piuiirre Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 2229-69

Nathalie Martin inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
26th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Lucien Boisvert, trader, Micheline
L’Heureux, housewife, wife of said Lucien Bois-
vert, both of 1531 Chéteauguay Street, and Luc
Geoffroy, advocate, 821 Briand Boulevard, all
three of Chambly, for the following purposes:

To manufacture and deal in all kinds of shoes,
leather articles and their accessories, under the
name of “Nathalie Martin inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 100 com-
mon shares of $100 each and into 300 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 56 Ste-
Cécile Street, Salaberry-de-Valleyfield, judicial
district of Beauharois.

Ls-PuiLirre Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 2287-69

Mayvan Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of May, 1969, have been issued by
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patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: James Girvan,
77, avenue Holton, Westmount, Alexander
Mayers, 7485, chemin Spring, tous deux archi-
tectes, et Jack B. Bobrove, avocat, 5615, avenue
Cork, ces deux derniers de Cote Saint-Lue,
pour les objets suivants: ;

Exercer les affaires d’'une compagnie d'im-
meubles et de construction, sous le nom de
« Mayvan Limited », avec un capital total de
£40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d’une
valeur au pair de $1 chacune et 39,000 actions
privilégiées d’une valeur au pair de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des instilulions financiéres,
compagnies et coopbralives,
Ls-Puiriere BoucuArp,
29860 2255-69

Menuiserie Métropole inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du Ge jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Hervé Pomerleau, 6295,
Louis-Sicard, Saint-Léonard, Jean-Noél Pomer-
leau, 2260, Marie-Anne est, Montréal, tous deux
entreprencurs, et Guy Tremblay, gérant, 10817,
Saint-Julien, Montréal-Nord, pour les ohjets
suivants:

Faire affaires comme construeteurs et entre-
preneurs généraux en construction et faire le
commerce de toutes sortes de matériaux, sous le
nom de « Menuiserie Métropole inc. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires de $10 chacune et en 2,000 actions
privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 6295, Louis-
Sicard, Saint-Léonard, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies ef coopéralives,
Ls-PuiLirre Boucnarp.
29860-0 2081-69
Meteor Distribuling Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969, cons-
tituant en corporation: Stanley Cytrynbaum, 234,
Sheraton Drive, Montréal-Ouest, Stephen Har-
per, 3250, Forest Hill, tous deux avocats, et
Gilda Abrams, scerétaire, fille majeure, 4947,
Coronation, ces deux derniers de Montréal, pour
les objets suivants:

Distribuer des marchandises, articles et pro-
duits de toutes sortes, sous le nom de « Meteor
Distributing Co. Ltd. », avec un capital total de
$40,000, divisé en 20,000 actions ordinaires de
81 chacune et 20,000 actions privilégiées de $1
chacune.

Le siége social de la compagnie est a Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PmLiere Boucianp,

29860 1603-69

Mingan Construction Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres

the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: James Girvan, 77 Holton Avenue,
Westmount, Alexander Mayers, 7485 Spring
Road, both architects, and Jack B. Bobrove,
advocate, 5615 Cork Avenue, the latter two of
Cote Saint-Luc, for the following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of
“Mayvan Limited”, with a total capital stock
of 340,000, divided into 1,000 common shares of a
par value of 81 each and 39,000 preferred shares
of a par value of $1 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLiere BoucHARb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2255-69

Menuiserie Métropole inc.

Notice is given that under Part I of the Com-
panies Act, letters patent, bearing date the Gth
day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Hervé Pomerleau, 6295 ILouis-Sicard,
Saint-Léonard, Jean-Noél Pomerleau, 2260 Ma-
riec-Anne cast, Montreal, both contractors, and
Guy Tremblay, manager, 10817 Saint-Julien,
Montreal-North, for the following purposes:

To ecarry on business as builders and general
building contractors, and to deal in all kinds of
materials, under the name of “Menuiserie
Métropole ine.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 2,000 common shares of $1()
each and 2,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at 6295
Louis-Sicard, Saint-Léonard, judicial distriet of
Montreal.

Ls-Pniuirre Boucnanp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 2081-69

Meteor Distributing Co. Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
1st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Stanley Cytrynbaum, 234 Sheraton Drive,
Montreal West, Stephen Harper, 3250 Forest
Hill, both advocates, and Gilda Abrams, secre-
tary, fille majeure, 4947 Coronation, the latter
two of Montreal, for the following purposes:

To distribute goods, wares and merchandise of
all kinds, under the name of “Meteor Distribut-
ing Co. Lid.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 20,000 common shares of
81 each and 20,000 preferred shares of $1 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ls-PuiLirre Boucuanrp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860-0 1603-69

Mingan Construction Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
26th day of May, 1969, have been issued by the
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patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean-Paul Rousseau,
Longue-Pointe-de-Mingan, Gaston Malenfant,
Port Menier, Ile d’Anticosti, tous deux entre-
preneurs, et Louis-André Trudel, administrateur,
agré6, 2835, chemin Gomin, Sainte-Foy, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction et faire le
commerce de toutes sortes de matériaux, sous le
nom de « Mingan Construction Inc.», avec un
capital total de $40,000, divisé en 400 actions
ordinaires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Longue-
Pointe-de-Mingan, district judiciaire de Haute-
rive.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Pnmarre BoucnArp.
20860-0 2288-69
Mirage St-Hyacinthe inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Réal Chicoine, Saint-
Dominique, Réal Denette, Saint-Pie, tous deux
aviculteurs, et Clément Richard, commercant,
Saint-Liboire, pour les objets suivants:

IFaire le comnierce d’oeufs de toute nature, sous
le nom de « Mirage St-Hyacinthe inc. », avec
un capital total de $125,000, divisé en 750 actions
ordinaires de $100 chacune et en 500 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & La Provi-
denee, district judiciaire de Saint-Hyacinthe.

Le sous-minisire des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuipre Boucnarp,
20860-0 2317-69
Mizener Elevator Company

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic'de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 29e jour d’avril 1969,
conslituant en corporation: Georgette Lavoie,
seerétaire, célibataire, 9340, Lajeunesse, Daniel
Morris, 6165, avenue Notre-Dame-de-Grilce,
tous deux de Montréal, et Irving Halperin,
5609, chemin de la Reine Marie, Hampstead,
ces deux derniers avocats, pour les objets sui-
vanls:

Installer, manufacturer, réparer, importer des
ascenseurs de toutes sortes, en faire le commerce,
sous le nom de « Mizener Elevator Company »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 20,000
uaclions ordinaires de $1 chacune et 2,000 actions
privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de ln compagnie est 2130, avenue
Marcil, Montréal, district judiciaire de Montréal.
Le sous-ministre des institutions financiéres,

compagnies et coopéralives,

: Ls-Puruiere BoucnArb,
20860 2019-69
Moanne Holdings Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlic de la Eoi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Daniel S. Miller, avocat,
9714, Edgemore, Coéte Saint-Lue, Maureen
Montgomery, 30, place Cote Vertu, Saint-Lau-

Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jean-Paul Rousseau, Longue-Pointe-de-
Mingan, Gaston Malenfant, Port Menier, Island
of Anticosti, both contractors, and Louis-André
Trudel, accredited administrator, 2835 Gomin
Road, St. Foy, for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, and to deal in all kinds of
materials, under the name of “Mingan Construc-
tion Inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 400 common shares of $100 each.

The head office of the company is at Longue-
Pointe-de-Mingan, judicial district of Hauterive.

Ls-PuiLirpe Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperatives.
29860 2288-69

Mirage St-Hyacinthe inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Aet, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Réal Chicoine, Saint-Dominique, Réal
Denette, Saint-Pie, both poultry-farmers, and
Clément Richard, trader, Saint-Liboire, for the
following purposes:

To deal in eggs of all kinds, under the name of
“Mirage St-Hyacinthe inc.”, with a total capital
stock of $125,000, divided into 750 common shares
of %100 each and 500 preferred shares of $100
each.

The head office of the company is at La
Providence, judicial district of Saint-Hyacinthe.

Ls-Puruirre Boucnarb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Compantes and Cooperatives.
29860 2317-69

Mizener Elevator Company

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 29th day of April, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Georgette Lavoie, secretary, spins-
ter, 9340 Lajeunesse, Daniel Morris, 6165
Notre-Dame-de-Grice Avenue, both of Montreal,
and Irving Halperin, 5609 Queen Mary Road,
Hampstead, the latter two advocates, for the
following purposes:

To install, manufacture, repair, import and
deal in elevators of all kinds, under the name
of “Mizener Elevator Company”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 20,000
common shares of $1 each and 2,000 preferred
shares of 810 each.

The head office of the company is at 2130
Marecil, Montreal, judicial district of Montreal.

Ls-PuiLirpe BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2019-69

Moanne Holdings Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 9th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Daniel S. Miller, advocate, 5714
Edgemore, Cote Saint-Luc, Maureen Montgo-
mery, 30 Place Céte Vertu, Saint-Laurent, and
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rent, el Anne Scaroni, 3484, Aylmer, Montréal,
ces deux derniéres secrétaives. célibataires, pour
les objets suivants:

Exercer les affaires d’'une compagnie de porte-
feuille, sous le nom de « Moanne Holdings Ltd. »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 10,000
actions ordinaires de $1 chacune et 3,000 actions
privilégices de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des insttlulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pimiuierr Boucnanp,

20860 2216-69

La Mode Populaire inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: André Verge, 2080,
Héléne-Boulé, Louis Tardif, 3037, La Retraite,
tous deux avocats, de Sainte-Foy, et Pierre
Blouin, agronome, 1355, Lemoine, Sillery, pour
les objets suivants:

Exploiter un magasin général, sous le nom de
¢« La Mode Populaire inc.», avee un capital
total de $5,000, divisé en 50 actions ordinaires de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnice est & Saint-
Pamphile, district judiciaire de Montmagny.

Le sous-ministre des institulions financieres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumuiere Boucnagb.

20860-0 1989-69

Modern Fabries Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Marcella Scialon,
marchand, épouse de Henry Levy, 416, rue
Revere, Outremont, Alan M. Stein, 5042, Pon-
sard, Montréal, et Irwin Rudick, 6637, Bailey,
Cote Saint-Lue, ces deux derniers avocats, pour
les objets suivants:

Importer, exporter des tentures et articles de
quincaillerie pour tentures, de la lingeric de
maison ct des marchandises séches de tous genres
et toutes descriptions, sous le nom de « Modern
Fabries Ine. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 4,000 actions ordinaires d’une valeur au
pair de $1 chacune et 3,600 actions privilégiées
d’une valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuirre Boucnarb.,

29860 2269-69

Modern Fisheries Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 26c¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: John De Rosa, comp-
table agréé, 1747, Springland, Montréal, Robert-
M. Benoit, 9260, Bastogne, et Réjean-R. Lefran-
cois, 5325, Jean-Talon est, ces deux derniers
avocats, de Saint-Léonard, pour les objets
suivants;

Anne Scaroni, 3484 Aylmer, Montreal, the latter
two secretaries, spinsters, for the following
purposes:

To earry on the business of a holding company,
under the name of “Moanne Holdings Ltd.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 10,000 common shares of 81 each and 3,000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial distriet of Montreal.

Ls-Puiniree BoucnaArbp,

Deputy Minister of Finaneial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2216-69

La Mode Populaire inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: André Verge, 2080 Héléne-Boulé, Louis
Tardif, 3037 La Retraite, both advocates, of St.
Foy, and Pierre Blouin, agronomist, 1355 Lemoi-
ne, Sillery, for the following purposes:

To operate a general store, under the nante of
“La Mode Populaire inc.”, with a total capital
stock of 85,000, divided into 50 common shares
of $100 each.

The head office of the company is at Sainl-
Pamphile, judicial district of Montmagny:.

Ls-Puinirre Boucnarbp,
Deputy Minister of Financial Instilutions,
Companies and Cooperalives.
29860 1989-69

Modern Fabries Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Marcella Scialon, merchant, wife of Henry
Levy, 416 Revere Street, Outremont, Alan M.
Stein, 5042 Ponsard, Montreal, and Irwin
Rudick, 6637 Bailey, Cote Saint-Lue, the latter
two advocates, for the following purposes:

To import, export and deal in draperies and
drapery hardware, household linens and yard
goods of all types and deseriptions, under the
name of “Modern Fabrics Inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 4,000 com-
mon shares of a par value of §1 each and 3,600
preferred shares of a par value of 810 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ls-Puiuirres Boucnanp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860-0 2269-69

Modern Fisheries Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 26th day of May, 1969, have been issucd
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: John De Rosa, chartered account-
ant, 1747 Springland, Montreal, Robert-M.
Benoit, 9260 Bastogne, and Réjean-R. Lefran-
¢ois, 5325 Jean-Talon East, the latter two advo-
cates of Saint-Léonard, for the following pur-
poses:
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Iaire le commerce de tous les produits de la
mer et leurs sous-produits, sous le nom de
« Modern Fisheries Ltd. », avee un capital total
de 840,000, divisé en 5,000 actions ordinaires de
§1 chacune et en 350 actions privilégices de $100
chacune,

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiriere BoUcHARD.
208500-0 2337-69
Montparnasse Restaurant Inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 20e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Prokopis Kagadis,
135 est, Sherbrooke, app. 403, Aristidis Kagadis,
S7. Milton, app. 2, et Constantinos Kagadis,
20068 est, Beaubien, tous trois restaurateurs, de
Montréal, pour les objets suivanls:

Exploiter un commerce de restaurateur, sous
le nom de « Montparnasse Restaurant Inc. », avec
un eapital total de $40,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $10 chacune et
2,000 actions privilégiées d’une valeur au pair de
$10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuierr Boucuarn.

20860 2414-69

Montreal Autolux Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 25¢ jour de février 1969,
constituant  en _corporation: Laurier Robert,
commercant, 1, Place Bellerive, app. 2410, Gé-
rard Pellerin, assistant comptable, 121, Breton,
lous deux de Laval, et J.-Léo Ouellette, compta-
hle, 15, Alepin, LaSalle, pour les objets suivants:

Faire le commerce d’accessoires d’automobiles,
souts le nom de « Montreal Autolux Inc. », avee
un capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ovdinaires de 810 chacune et en 300 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le sicge social de la compagnie est & Montréal,
listriet judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmniere Boucnarp,

20860-0 1002-69

Mt-Royal Findings Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
pilentes, en date du 24e jour davril 1969,
conslituant en corporation: Denise Desroches,
seerétaire, épouse de Claude Aude, 69, 5e avenue,
Luval, Sylvia Paradis, secrétaire, fille majeure,
10587, St-Hubert, et Maurice Bastien, notaire,
118, Liége ouest, ces deux derniers de Montréal,
pour les objets suivants:

Fuire le commeree de tous produits, articles et
marchandises, sous le nom de «Mt-Royal
Findings Ltd. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
¢l en 300 aclions privilégiées de $100 chacune.

To deal in all sea products and their by-pro-
ducts, under the name of “Modern Fisheries
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 5,000 common shares of $1 each and
into 350 preferred shares of $100 each.

"Thie head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ls-Puiniepe Bouciarbp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Compantes and Cooperalives.
29860 2337-69

Montparnasse Restaurant Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 20th day of May, 1969, have heen issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Prokopis Kagadis, 135 Sher-
brooke East, Apt. 403, Aristidis Kagadis, 87
Milton, Apt. 2, and Constantinos Kagadis, 2668
Beaubien East, all three restaurateurs, of Mont-
real, for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “Montparnasse Restaurant Inc.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 2,000 common shares of the par value of $§10
each and 2,000 preferred shares of the par value
of 810 each.

The head office of the company is at Montreal,
judiecial district of Montreal.

Ls-Puiirre Boucnarn,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives,
20860-0 2414.69

Montreal Autolux Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
25th day of February, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Provinee, incor-
porating: Laurier Robert, trader, 1 Place Belle-
rive, Apl. 2410, Gérard Pellerin, accountant
assistant, 121 Breton, both of Laval, and J.-Léo
Ouellette, accountant, 15 Alepin, LaSalle, for the
following purposes:

To deal in automobile accessories, under the
name of “Montreal Autolux Ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of $10 each and 300 preferred
shares of 8100 each.

The head office of the company is al Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puiuiere Bouenar,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and (‘ooperatives.
20860 1002-69
Mt-Royal Findings Lid.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
24th day of April, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Denise Desroches, secretary, wife of Clau-
de Aude, 69, 5th Avenue, Laval, Sylvia Paradis,
secretary, spinster of the full age of majority,
10587 Saint-Hubert, and Maurice Bastien, nota-
ry, 118 Liége West, the latter two of Montreal,
for the following purposes:

To deal in all products, goods and merchandise,
under the name of “Mt-Royal Findings Ltd.”,
with a tolal capital stock of $40,000, divided into
1,000 common shares of $10 cach and 300 prefer-
red shares of $100 each.
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Le siége social de la compagnie est 4800, rue
Hochelaga, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal.

Le sous-ministre des insn'zuti_ons finaneiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PriLirre BoucHARD.

20860-0 1928-69

Motivac Itée
Motivae Ltd.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Gérard Desjardins,
administrateur, 48, De Tilly, Boucherville, Guy
Gagnon, administrateur, et Claudette Fortin,
ménagére, épouse dudit Guy Gagnon, ces deux
derniers de 6702, Matte, Brossard, pour les
objets suivants:

Faire affaires comme éditeurs, imprimeurs,
graveurs et relieurs, sous le nom de « Motivac
Itée — Motivac Ltd. », avec un capital total de
$40,000, divisé en 300 actions ordinaires de $100
chacune et en 100 actions privilégiées de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLirre BoucnArb.

20860-0 2357-69

Moulage Yvon Larin inc.
Yvon Larin Casting Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 5e jour de mai 1969, consti-
tituant en corporation: Yvon Larin, mouleur,
378, rue De Jumonville, Léonce Jobin, compta-
ble, 31, rue Des Vérérans, et Jean-Jacques Prud’-
Homme, notaire, 309, rue Joseph Huet, tous
trois de Boucherville, pour les objets suivants:

Mouler, couler, frapper, presser et généralement
fabriquer des bijoux et autres objets en métal

lus ou moins précieux, sous le nom de « Mou-
age Yvon Larin inec. — Yvon Larin Casting
Inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3555,
boulevard Métropolitain, chambre 602 D, Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiirre Boucnarb.

29860-0 2068-69

Multigrade inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean-Marie Feeney,
notaire, 117, Notre-Dame est, Monique Leblanc,
ménagére, épouse de Marius Coté, 25, Potvin,
el Gilberte Lainesse, ménagére, épouse de Paul-
Doris Cété, 293, Olivier, tous trois de Victo-
riaville, pour les objets suivants:

Industrie et commerce de bois, sous le nom de
« Multigrade inc.», avee un capital total de
$40,000, divisé en 100 actions ordinaires de $100
chacune et en 300 actions privilégiées de $100
chacune.

The head office of the company is at 4800
Ho?:helaga, Montreal, judicial district of Monl-
real.

Ls-PuiLiere BouciArp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 1928-69

Motivae ltée
Motivac Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Gérard Desjardins, administrator, 45
De Tilly, Boucherville, Guy Gagnon, adminis-
trator, and Claudette Fortin, housewife, wife of
the said Guy Gagnon, both of 6702 Matte,
Brossard, for the following purposes:

To carry on business as publishers, printers,
engravers and book-binders, under the name of
“Motivac ltée — Motivae Ltd.”, with a total
capital stock of 840,000, divided into 300 com-
mon shares of $100 each and 100 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puiuiere BouciArp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
20860 2357-60

Moulage Yvon Larin inc.
Yvon Larin Casting Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
5th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Yvon Larin, moulder, 378 De Jumon-
ville Street, Léonce Jobin, accountant, 31 Des
Vétérans Street, and Jean-Jacques Prud’Homme,
notary, 309 Joseph Huet Street, all three of
Boucherville, for the following purposes:

To mould, cast, emboss, press and generally
to manufacture jewels and other articles out of
more or less precious metals, under the name of
“Moulage Yvon Larin ine. — Yvon Larin
Casting Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 4,000 common shares of
810 each.

The head office of the company is at 3555
Metropolitan Boulevard, Room 602 D, Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PaiLiepe BoucnArbp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
29860 2068-69

Multigrade inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 14th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Jean-Marie Feeney, notary, 117
Notre-Dame east, Monique Leblane, housc-
wife, wife of Marius Coté, 25 Potvin, and Gilberle
Lainesse, housewife, wife of Paul-Doris Cotc,
?Eil? Qli\'ier, all three of Victoriaville, for the
ollowing purposes:

The lumber industry and trade, under the
name of “Multigrade inc.”, with a total capitul
stock of $40,000, divided into 100 common
shares of 8100 each and 300 preferred shares of
$100 each.
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Le siége social de la compagnie est & Victoria-
ville, district judiciaire d’Arthabaska,
Le sous-ministre des institutions financidres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumirre Boucnarb.
20860-0 1232-69

North American Ancestry Research Society

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 2lc jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
William McOuat Cottingham, route rurale
numéro 1, John Thompson, tous deux gentils-
hommes, de Lachute, et J. Gordon Tabrett,
comptable, 51, Maple Circle, Dollard-des-Or-
meaux, pour les objets suivants:

Iaire des investigations en recherche historique
¢l ancestrale, sous le nom de « North American
Ancestry Research Society ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que la corporation peut possé-
der ou détenir est de $100,000.

Le siége social de la corporation est route rurale
numéro 1, Lachute, district judiciaire de Mont-
réal,

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruiere Boucnanrb.

20860 1348-69

Nouveautés Grégoire inc,

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Pierre Lalande,
avocat, 1, Place Laval, Laval, Denise Valiquette,
seerélaire, veuve non remariée de Georges
Dagenais, 1681, Sauvé est, et Ginelte Huneault,
seerélaire, fille majeure, 7283, rue Berri, ces deux
derniéres de Montréal, pour les objets suivants:

Fuire le commerce d’articles, produits pharma-
ceutiques ou médicaux et marchandises de toutes
sortes, sous le nom de « Nouveautés Grégoire
ine. 7, avee un capital total de 840,000, divisé en
1,000 actions ordinaires de $1 chacune et en 3,900
actions privilégices de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est 4855, rue
Boyer, Montréal, distriet judiciaire de Montréal,

Le sous-mintstre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Piiuiere BovenAnp.
20860-0 2208-69

Ocuvre des Petits Vendeurs de Journaux

de Québec

Avis est donné qu'en vertu de la Lroisiéme
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 26e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Raoul Cyr, prétre, 806, Des Prairies, Roland
Nadeau, journalier, 185, St-Olivier, Réginald
Bouffard, employé d'hépital, 553, Arago ouest,
Roger Ampleman, fonctionnaire provincial, 380,
Supiniére-Dorion  est, et Jacques Thibault,
mécanicien, 322, Se rue, tous de Québee, pour
les objets suivants:

Administrer et développer dans la ville de
Quéhee, POeuvre des Petits Vendeurs de Jour-
nauyx, sous le nom de « Ocuvre des Petits Ven-
deurs de Journaux de Québee =,

The head office of the company is at Victo-
riaville, judicial district of Arthabaska.
Ls-Puiiere Bouciiarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
20860 1232-69

North American Ancestry Research Society

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 21st day of May, 1969, have been issued
by the  Lieutenant-Governor of the Province
to incorporate a corporation without share
capital: William McOuat Cottingham, rural
route number 1, John Thompson, both gentlemen,
of Lachute, and J. Gordon Tabrett, accountant,
51 Maple Cirele, Dollard-des-Ormeaux, for the
following purposes:

To do research in history and ancestral
rescarch, under the name of “North American
Ancestry Research Society”.

The amount to which the value of the immo-
veable property which may be owned or held
by the corporation is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation is at rural
route number 1, Lachute, judicial district of
Terrcbonne.

Ls-Pmnirre Boucuann,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860-0 1348-69

Nouveautés Grégoire ine.

Notice is given thal under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Pierre Lalande, advocate, 1 Laval
Place, Laval, Denise Valiquette, sccretary,
unremarried widow of Georges Dagenais, 1681
Sauvé East, and Ginette Huneaull, sceretary,
spinster of the full age of majority, 7283 Berri
Street, the latter two of Montreal, for the follow-
ing purposes:

T'o deal in pharmaceutical or medical products,
goods, and in merchandise of all kinds, under the

sname of “‘Nouveautés Grégoire ine.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of $1 each and 3,900 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at 4855
Boyer Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-Puiuieee Boucnarn,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Clooperalives.

29860 2208-69
Ocuvre des Petits Vendeurs de Journaux

de Québec

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 26th day of Muay, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
to incorporate a corporation without share
capital: Raoul Cyr, priest, 806 Des DPrairies,
Roland Nadeau, labourer, 185 St-Olivier, Régi-
nald Bouffard, hospital employee, 553 Arago
West, Roger Ampleman, Provincial civil servant,
380 Sapiniére-Dorion FEast, and Jacques Thi-
bault, mechanie, 322, 8th Street, all of Québec,
for the following purposes:

To direct and develop in the City of Québec,
the “Oecuvre des Petits Vendeurs de Journaux™,
under the name of “Oecuvre des Petits Vendeurs
de Journaux de Québee”.
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Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $75,000.

Le siége social de la corporation est 806, Des
Prairies, Québee, district judiciaire de Québec.

Le sous-minisire des inslitulions financiéres,
compagnies el cooplralives,
Ls-Pmuiere BoucnaArp.

20860-0 2356-69

P.L. Sports Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Marcel Prud’homme,
financier, 7409, Boyer, Jacques Goulet, coordon-
nateur, 9242, Papineau, et Guy Verrecault, publi-
ciste, 4807, Des Erables, tous trois de Montréal,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes d'articles
de sport, sous le nom de « P.L. Sports Inc. », avec
un capital total de 840,000, divisé en 500 actions
ordinaires de $1 chacune et en 3,950 actions
privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des inslitulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pupuiere Boucnanp.
29860-0 2406-69
Pan-Am Building Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Tipi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Léon Paré, notaire,
Norma Bérubé, scerétaire, épouse dudit Léon
Paré, et Roger Taillon, comptable, tous trois de
57, St-Jacques ouest, Montréal, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme compagnie d’immeuble
et de construction, sous le nom de « Pan-Am
Building Corp. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 400 actions ordinaires de $50 chacune
et en 200 actions privilégi¢es de 3100 chacune.

Le sitge social de la compagnie est 57, St-
Jacques ouest, suite 409, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el cooplralives,
Ls-PurLiere Boucuarn.

20860-0 1765-69

Paris et St-Onge inc,

Avis est donné qu'en vertu de ln premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du Ge jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Alain Paris, étudiant,
Rachel Cyr, secrétaire-comptable, épouse dudit
Alain Paris, tous deux de 305, St-Charles ouest,
Longueuil, et Jean-Louis St-Onge, menuisier,
Saint-Alphonse, comté de Bonaventure, pour les
objets suivants:

Fabriquer ct faive le commerce de toutes sortes
de portes, fenétres et autres ouvertures, sous le
nom de ¢« Paris et St-Onge inc. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 100 actions ordinaires
de $100 chacune et en 300 actions privilégiées de
$100 chacune.

The amount to which is limited the value of the
immovable property which the corporation may
acquire and possess, is $75,000.

'ri‘llc head office of the corporation is at 806
Des Prairies, Québee, judicial district of Québee,

Ls-Puruirer: Bouciarn,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860 2356-69

I’.L. Sports Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinee, incor-
porating: Marcel Prud’homme, financier, 7400
Boyer, Jacques Goulet, co-ordinater, 9242 Papi-
neau, and Guy Verreault, publicist, 4807 Des
Erables, all three of Montreal, for the following
purposes:

To carry on business dealing in all kinds of
sports equipment, under the name of “P.L. Sports
Ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 500 common shares of $1 each ani
3,950 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Monlreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puruiere Boucnanp,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

29860 2406-69

Pan-Am Building Corp.

Notice is given that under Part I of the Com-
panies Act, letters patent, bearing date the 21st
day of April, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating: Léon Paré, notary, Norma Bérubé, scere-
tary, wife of the said Léon Paré, and Roger
Taillon, accountant, all three of 57 St. James St.
West, Montreal, for the following purposes:

To carry on business as a real estate and
construction company, under the name of
“Pan-Am Building Corp.”, with a total capital
stock of £40,000, divided into 400 common shares
of 850 each and 200 preferred shares of $100 cach.

The head office of the company is at 57 St.
James St. West, Suite 409, Montreal, judicial dis-
trict of Montreal.

o Ls-l’mg.n-rr:. Boucnanb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860 1765-69

Paris et St-Onge inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
6th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Alain Paris, student, Rachel Cyr, secre-
tary-accountant, wife of the said Alain Paris,
both of 305 St-Charles west, Longueuil, and
Jean-Louis St-Onge, joiner, Saint-Alphonse, coun-
ty of Bonaventure, for the following purposes:

To make and deal in all kinds of doors, windows
and other openings, under the name of “Paris
et St-Onge inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 100 common shares of
8100 each and 300 preferred shares of $100 cach.
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Le siége social de la compagnie est 4 Caplan,
district ]udiciaire de Bonaventure.
Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el cooptratives,
Ls-Pumuirpe Boucnarp.
2057-69

Park View Realties Brokers Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinece a accordé des lettres
patentes, en date du 12¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Walter Jack Kusw-
wick, courtier en valeur immobiliéres 8200, rue
Birman. Montréal, Joe Mestroni, 9095, Lacor-
daire, Saint-Léonard, et Theodoros Debegiotis,
7799, avenue Querbes, appartement 5, Montréal,
ces deux vendeurs d’immeubles, pour les objets
suivants:

Ixercer des affaires de courtiers en valeurs
immobiliéres et hypothéques, sous le nom de
« Park View Realties Brokers Ltd.», avec un
capital total de 840,000, divisé en 15, 000 actions
ordinaires d’une valeur au pmr de 81 chacune et
25,000 actions privilégiées d’une valeur au pair
de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie est 715
ouest, Jean Talon, bureau 1, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des inslitutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Pumrre Boucnarp.

2249-69

20860-0

20860
Pavage Orsainville inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Lioi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accord¢ des lettres
palentes, en date du 1l4e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Henri Girard, uulus-
triel, 201, 25¢ Rue, Québee, Jean-Marie Bernwr,
entrepreneur, 1649, Moselle, Orsainville, et
(iérard Pageau, comptable, 1251, Jean Dequen,
Sainte-Foy, pour les objets suivants:

IFuire affaires comme entrepreneurs généraux
en lravaux de pavage et construction de toutes
sorles, sous le nom de « Pavage Orsainville ine, »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 500
actions ordinaires de $1 chacune et en 395
actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1649,
Moselle, Orsainville, district judiciaire de Québec.
Le sous-minisire des wstr!uhonvﬁnanmt‘ws

compagnies et coopéralives,
Ls-Piuiere Boucnan.
20860-0 1829-69
Benoit Pedneault limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du Z2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Benoit Pedneault,
voyageur de commerce, 89, rue Richard, Honoré
Petit, garagiste, rue Orléans, et Fernand Brassard,
tillll](}dllllel‘, 296, boulevard Ste-Geneviéve, tous
trois de Chicoutimi-Nord, pour les objets sui-

vanls:

Fabriquer et faire le commerce de machines,
moleurs, outils, instruments et quincaillerie de
loutes sortes, sous le nom de ¢« Benoit Pedneault
limitée », avee un capital total de $40,000, divisé
en 2,000 aclions ordinaires de $10 chacune et en
2,000 actions privilégiées de $10 chacune.

The head office of the company is at Caplan,
judicial district of Bonaventure.
Ls-Puiniere BouciAgrbp,
Depuly Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperalives.
2057-69

Park View Realties Brokers Litd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Walter Jack Kusiewick, real estate
broker, 8200 DBirman Street, Montreal, Joe
Mestroni, 9095 Lacordaire, Saint-Léonard, and
Theodoros Debegiotis, 7799 Querbes Avenue,
Apartment 5, Montreal, the latter two real
estate salesmen, for the following purposes:

20860

To carry on business as real estate and mort-
gage brokers, under the name of “Park View
Realties Brokers Ltd.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 15,000 common
shares of a par value of $1 each and 25,000
preferred shares of a par value of $1 each.

The head office of the company is at 715
Jean Talon West, Suite 1, Montreal, judicial
district of Montreal.

Ls-Puiuiere BoucnuaAnp,

Depuly Minister of Finaneial Inslitulions,

Companies and Cooperatives.
29860-0 2249-69

Pavage Orsainville inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 14th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Henri Girard, industrialist, 201,
25th Street, Québec, Jean- Marie Bernier, contrac-
tor, 1649 Moselle, Orsainville, and Gérard
Pageau, accountant, 1251 Jean Dequen, St. oy,
for the following purposes:

To carry on business as general paving and
building contractors of all kinds, under the
name of “Pavage Orsainville inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 500 common
shares of $1 cach and 395 preferred shares of
$100 each.

The héad office of the company is at 1649
Moselle, Orsainville, judicial district of Québec.

Ls-PuiLirrr Bouciiarp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 1829-69

Benoit Pedneault limitée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 21st day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Benoit Pedneault, commercial
traveller, 89 Richard Street, Honoré Petit,
garage keeper, Orléans Street, and Fernand
Brassard, hardware dealer, 296 Sainte-Geneviéve
Boulevard, all three of Chicoutimi North, for the
following purposes:

To manufacture and to deal in machines,
motors, tools, instruments and hardware of all
kinds, under the name of “Benoit Pedneault
limitée”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,000 common shares of $10 each
and 2,000 preferred shares of $10 each.
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Le siége social de la compagnie est & Chicou-
timi-Nord, district judiciaire de Chicoutimi.
Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puruiepe BoucnArp.
29860-0 1780-69

Pescalore Seafood Restaurant Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jonathan J. Robin-
son, 64, chemin Belvédére, Westmount, Theodore
H. Shapiro, 5175, Cote Saint-Lue, et Douglas
Pascal, 6525, Cote Saint-Lue, ces deux derniers
de Montréal, tous trois avocats, pour les objets
suivants:

Exploiter un commerce de restaurateurs, sous
le nom de « Pescatore Seafood Restaurant Lid. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 4,000
actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumuirre BoucHARrp,

29860 2331-69

Pichette & freres ltée

Avisest donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Rolland Pichette,
11930, rue Alfred, Jean Pichette, 12061, Hénault,
et Denis Pichette, 11633, rue Pigeon, tous trois
laitiers, de Montréal-Nord, pour les objets sui-
vants:

Exploiter un commerce d’achat, de vente etde
livraison du lait et de tous les produits du lait,
sous le nom de « Pichette & fréres ltée », avee un
capital total de $100,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 11633, rue
Pigeon, Montréal-Nord, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institutions financicres,
compagnies et coapéralives,
Ls-PurLirpE BoucHARD.
29860-0 © 2272-69

Les Pitces & Accessoires Boulevard ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 13e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Gérard Gosselin,
voyageur, Florence Breton, ménagére, épouse
dudit Gérard Gosselin, tous deux de 6890, Place
de la Paix, Charlesbourg, Guy Biron, gérant, et
Carmen Métivier, ménagére, épouse dudit Guy
Biron, ces deux derniers de 130, 6e rue, Montma-
gy, pour les objets suivants:

FFabriquer et faire le commerce de moteurs,
machines, leurs parties et accessoires, et autres
instruments et appareils, sous le nom de « Les
Piéces & Accessoires Boulevard ine. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 4,000 actions
ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montma-
gny, district judiciaire de Montmagny.

Le sous-ministre des inslilutions finaneiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnarn.

20860-0 2241-69

The head office of the company is at Chicou-
timi North, judicial district of Chicoutimi.
Ls-PuiLiere Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860 1780-69

Pescatore Seafood Restaurant Lid.

Notice is given that under Part I .of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: - Jonathan J. Robinson, 64 Belvedere
Road, Westmount, Theodore H. Shapiro, 5175
Cote St. Lue, and Douglas Pascal, 6525 Cote St.
Luc, the latter two of Montreal, all three advo-
cates, for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “Pescatore Seafood Restaurant
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 4,000 common shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLippeE BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2331-69

Pichette & freres Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Rolland Pichette, 11930 Alfred St., Jean
Pichette, 12061 Hénault, and Denis Pichette,
11633 Pigeon St., all three dairymen, of Montreal-
North, for the following purposes:

To operate a milk and dairy produets purcha-
sing, sales and delivery business, under the name
of “Pichette & fréres Itée”, with a total capital
stock of $100,000, divided into 1,000 common
shares of $100 each.

The head office of the company is at 11633
Pigeon St., Montreal-North, judicial district of
Montreal.

Ls-PuiLiere BoucHARD,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860 2272-69

Les Pitces & Accessoires Boulevard ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 13th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Gérard Gosselin, traveller, Floren-
ce Breton, housewife, wife of the said Gérard
Gosselin, both of 6890 de la Paix Place, Charles-
bourg, Guy Biron, manager, and Carmen Méti-
vier, housewife, wife of the said Guy Biron,
the latter two of 130, 6th Street, Montmagny,
for the following purposes:

To manufacture and deal in motors, machines,
their parts and accessories, and other instruments
and appliances, under the name of “Les Piéces
& Accessoires Boulevard ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 4,000
common shares of $10 each.

The head office of the company is at Montma-
gny, judicial district of Montmagny.

Ls-Puaruiere Boucnarb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.

29860 2241-6Y
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Pizza Cascades inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du l4e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Dimitrios Limberis,
2025, Dumesnil, Costas Limberis, 2660, Desaul-
niers, tous deux restaurateurs, Oscar Bélair,
policier, 2030, Cartier, tous trois de Saint-
Iyacinthe, et Sydney Kronish, comptable agréé,
4780, Duchastel, Laval, pour les objets suivants:

Faire affaires comme restaurateurs, sous le
nom de ¢ Pizza Cascades ine. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 3,000 actions privilé-
piées de 310 chacune.

Ie siége social de la compagnie est & Saint-
Hyacinthe, district judiciaire de Saint-Hyacinthe.
Le sous-ministre des institutions financiéres,

compagnies el coopératives,
Ls-PurLicrE BoucHARD.
20860-0 2033-69
Placements P W L Itée
P W L Investments Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Boris J. Berbrier,
4851, Fulton, Montréal, Horace Friedman, 7497,
chemin Briar, et David Kirshenblatt, 5636,
Greenwood, ces deux derniers de Cote Saint-Lue,
lous trois avocats, pour les objets suivants:

Exercer les affaires d’une compagnie de place-
ments, sous le nom de « Placements P 'W L ltée
— I W L Investments Ltd.», avec un capital
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
de 810 chacune et 3,000 actions privilégiées de
$10 chacune,

Le siége social de la compagnie est i Préville,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puiuierre Boucnaro,
20860 2210-69
Les Placements Valery inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partiec de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Claude Lefebvre,
600, Fontainebleau, Claude Ouellette, 956,
I'réchette, tous deux de Laval, et Jacques Mo-
chon, 9129, Louisanne, Saint-Léonard, tous trois
avocats, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de placement
¢l de portefeuille (holding), sous le nom de
* Les Placements Valery inc. », avee un capital
divisé en 15,000 actions sans valeur nominale.

Le siége social de la compagnie est & Laval,
distriet judiciaire de Montréal.
Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Priiepe Boucnarp,
1956-69

Place Lemoyne d’lberville ine.

20560-0

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
pialentes, en date du 23e jour de mai 1969,

Pizza Cascades inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 14th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Dimitrios Limberis, 2925 Dumes-
nil, Costas Limberis, 2660 Desaulniers, both
restaurateurs, Oscar Bélair, policeman, 2030
Cartier, all three of Saint Hyacinthe, and Sydney
Kronish, chartered accountant, 4780 Duchastel,
Laval, for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “Pizza Cascades inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of $10 each and 3,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at Saint
Hyacinthe, judicial district of Saint Hyacinthe.

Ls-PiiLirre BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 2033-69

Placements P W L Itée
P W L Investments Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Boris J. Berbrier, 4851 Fulton, Montreal,
Horace Friedman, 7497 Briar Road, and David
Kirshenblatt, 5636 Greenwood, the latter two of
Cote Saint-Lue, all three advocates, for the
following purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of ‘“Placements P W L
Itée — P W L. Investments Ltd.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of $10 each and 3,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at Préville,
judicial district of Montreal.

. Ls-Puruirre BoucHArDp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860-0 2210-69

Les Placements Valery inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Claude Lefebvre, 600 Fontainebleau,
Claude Ouellette, 956 Fréchette, both of Laval,
and Jacques Mochon, 9129 Louisanne, Saint-
Léonard, all three advocates, for the following
purposes:

To carry on business as an investment and
holding company, under the name of “Les
Placements Valery inc.”, with a capital stock,
divided into 15,000 shares without nominal va-
lue.

The head office of the company is at Laval,
judicial district of Montreal.

Ls-PurLiere BoucHArp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 1956-69

Place Lemoyne d’Iberville inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
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constituant en corporation: J.-Eloi Gervais,
avocat et conseil en Loi de la reine, André
Gervais, étudiant, tous deux de 61, St-Charles
est, Longueuil, et Jacqueline Laliberté, secrétaire,
fille majeure, 5609, Viau, Montréal, pour les
objels suivants: ;

Administrer un centre communautaire profes-
sionnel, commereial et résidentiel sous toutes ses
formeq, soub le nom de « Place Lemoyne d’Iber-
ville inc. », avee un ecapital total de $40,000,
divisé en 200 actions ordinaires d’une \'aleur
nominale de $100 chacune et en 200 actions
privilégiées d’une valeur nominale de 8100
chacune.

Le siége social de la compagnie est i Longueuil,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLiere Bovenann.
29860-0 2375-69
Pontiac Eleetric Inc,

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: I'r am;nh Lacourse, maitre-
électrician, Marie Sicard, ménagére, épouse dudit
Francois Lacourse, tous deux de Shawville, et
Jean-Marie Gauthier, opérateur de turbines,
Bryson, pour les objets suivants:

Faire affaires comme électriciens el faire le
commeree et entrelien de toutes sortes d’appa-
reils et accessoires électriques, sous le nom de
« Pontine Electric Ine.», avec un capital total
de $40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de
81 chacune et en 3,000 actions privilégi¢es de
310 chacune.

Le siege social de la compagnie est & Shaw-
ville, district judiciaire de Pontiac.

Le sous-ministre des instilutions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmuiere Boucnanrn.
29860-0 2279-69
Primeau & Amyot Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Lue Amyot, Maurice
Primeau, tous deux commercants, de Sainte-
Adéle, et Raoul Lupien, notaire, Saint-Sauveur-
des-Monts, pour les objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux cn construction et faire le
commerce de toules sortes de matériaux, sous le
nom de ¢ Primeau & Amyot Itée», avec un
capital total de $40,000, divisé en 1,000 aclions
ordinaires de $10 chacune et en 300 aclions
privilégiées de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est a Mont-
Rolland, distriet judiciaire de Terrebonne.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnago,
29860-0 1462-69
Les Productions ManiBelle inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2¢ j(mr de mai 1969, consti-
luant en corporation: Guy LaBelle, professeur
de danse, Ethel Paquin, professeur de danse,

rating: J.-Eloi Gervais, advocate and Queen’s
Counsel learned in the law, André Gervais,
student, both of 61 St-Charles east, Longueuil,
and Jacqueline Laliberté, secretary, spinster of
the full age of majority, 5609 Viau, Montreal,
for the following purposes:

To administer a professional, commercial and
residential community center under all its forms,
un(ler the name of “Place Lemoyne d’Iberville
ine.”’, with a total capital stock of $40,000,
divided into 200 common shares of a nominal
value of $100 each and 200 preferred shares of
a nominal value of $100 cach,

The head office of the company is al Longueuil,
judicial district of Montreal.
Ls-Puinierr Boucnarn,
Deputy Minisier ﬂf Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
20860 2375-69
Pontiae Electric Ine.

Notice is given that under Part 'T of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
9th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Francois Lacourse, master electrician,
Marie Sicard, housewife, wife of the said Frangois
Lacourse, both of Shawvil[o, and Jean-Marie
Gauthier, turbine operator, Bryson, for the
following purposes:

To carry on business as eleetricians and to
deal in and maintain all kinds of clectrical
appliances and accessories, under the name of
“Pontine Eleetric Ine.”, with a total capital
stoek of $40,000, divided into 10,000 common
shares of $1 each and 3,000 preferred shares of
810 cach.

The head office of the company is at Shaw-
ville, judicial district of Pontiac.

Ls-Puinierr Bouenary,

Deputy Minister of Financial Iestitutions,

Companies and Cooperatives.
20860 2279-69
Primeau & Amyol ltée

Notice is given lhat under Part 1 of Lhe
Companies Act, letters patent, bearing date
the 21st day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Luc Amyot, Maurice Primean,
both traders, of Sainte-Adéle, and Raoul Lupien,
notary, Saint-Sauveur-des-Monts, for the fol-
lowing purposes:

To carry on business as construclors and
general building contractors, and to deal in all
kinds of malterials, under the name of “Primeau
& Amyot ltée”, with a total capital stock of
840,000, divided into 1,000 common shares of
$10 each and 300 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Monl-
Rolland, judicial distriet of Terrebonne.
Ls-Puiuieer: Bouciiarb,
Depuiy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
20860 1462-69
Les Productions ManiBelle inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 2nd day uf May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Guy LaBelle, dance instructor,
Ethel Paquin, dance instructor, spinster of the
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fille majeure, tous deux de 5150, St-Roch, Tracy,
Gérard Thifault, musicien, et Josée Scurti,
seerétaire, épouse dudit Gérard Thifault, ces
deux derniers de 8312, Guyenne, Saint-Léonard,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de tous instruments de
musique, appareils de radio, stéréo, magnéto-
phones, bobines et autres produits de méme
nature, sous le nom de « Les Productions Mani-
Belle ine. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $1 chacune et
en 390 actions privilégices de $100 chacune.

Le siége social de la compagnic est & Tracy,
district judiciaire de Richelicu.

Le sous-minisire des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Puinirre Boucnanp,

2121-69

Provincial Warchousing & Distributing Ltd.

20860-0

Avis est donné qu’en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 2e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Gordon Merovitz, 17, place
Harland, Hampstead, Jean-C. Labelle, 701,
30¢ avenue, Lachine, tous deux administrateurs
('affaires, et Kalman Samuels, avocat, 1155 ouest,
houlevard Dorchester, bureau 3420, Montréal,
pour les objets suivants:

Entreposer et distribuer des pitces et accessoi-
res automoteurs, sous le nom de ¢ Provincial
Warchousing & Distributing Lid. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 40,000 actions
ordinaires de 81 chacune,

Le siége social de la compagnice st i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institutions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puraerr Boucnarn,
20860 2127-69
Québee Metal Refining Ine.
Aflinerie Québecoise de métaux ine.

Avis est donné qu'en vertu de hn premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
piatentes, en date du S8e jour de mai 1969, cons-
lituant en corporation: Allan Singerman, 986,
place Edward, Laval, Dgvid Singerman, 6506,
chemin Kay, Cote Saint-Lue, tous deux adminis-
trateurs, et Paul Berdach, représentants de
venles, 3, place Bellerive, app. 2311, Laval,
pour les objets suivants:

Manufacturer toutes sortes de mélaux, alliages,
préparations et composés chimiques et autres, en
[aire le commerce, sous le nom de « Québee Metal
Refining Ine. — Affineric Québecoise de métaux
inc. », avee un capital total de $40,000, divisé en
1000 actions ordinaires de $10 chacune et 3,000
actions privilégiées de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie est i Montréal,
istrict judiciaire de Montréal,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Pmrirre Boucnagn.
20560 2184-69
Quincaillerie L. Gagnon & fils inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du l6e jour de mai 1969,
ronslituant en corporation: Lionel Gagnon,
marchand, Simone Dagenais, ménagére, épouse

full age of majority, both of 5150 St-Roch,
Tracy, Gérard Thifault, musician, and Josée
Scurti, secretary, wife of said Gérard Thifanlt,
the latter two of 8312 Guyenne, Saint-Léonard,
for the following purposes:

To deal in alP musical instruments, radios,
stereos, magnetophones, reels and other products
of the same kind, under the name of “Les Produe-
tions ManiBelle inc.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 1,000 common shares of
81 lf.‘ach and into 390 preferred shares of $100
each.

The head office of the company is at Tracy,
judicial district of Richelieu.

Ls-Pumuiree Bouciano,

Deputy Minister of Finaneial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2121-69

Provincial Warehousing & Distributing Ltd.

Notice is given that under Part T of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
2nd day of May, 1969, Ym\'c been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Gordon Merovitz, 17 Harland Place,
Hampstead, Jean-C. Labelle, 701, 39th Avenue,
Lachine, both business exccutives, and Kalman
Samuels, advoeate, 1155 Dorchester Boulevard
West, Suite 3420, Montreal, for the following
purposes:

To warehouse and distribute automotive
parts and accessories, under the name of *“Pro-
vincial Warehousing & Distributing Ltd.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into
40,000 common shares of $1 each.

The head office of the company isat Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Pniirre Boucnanp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

C'ompanies and Cooperalives.

20860-0 2127-69

Québee Metal Refining Inc.
Aflinerie Québecoise de métaux ine,

Notice is given that under Part T of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Sth day of May, 1969, Im\'c been issued by the
Licutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating; Allan Singerman, 986 Edward Place, La-
val, David Singerman, 6506 Kay Road, Cote
Saint-Liue, both executives, and Paul Berdach,
sales representative, 3 Place Bellerive, Apt. 2311,
Laval, for the following purposes:

T'o manufacture and deal in all kinds of metals,
metal alloys, chemicals and other preparations
and compounds, under the name of *“Québee
Metal Refining Ine. — Affinerie Québecoise de
métauxine.”, with a total cipital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Puiuiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatires.
20860-0 2184-G9

Quincaillerie L. Gagnon & fils ine,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Lionel Gagnon, merchant, Simone
Dagenais, housewife, wife of the said Lionel
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dudit Lionel Gagnon, tous deux de 331, Fleury
ouest, Montréal, et Robert Gagnon, marchand,
27, Place d’Argenteuil, Laval, pour les objets
suivants:

Exploiter une quincaillerie, sous le nom de
« Quincaillerie L. Gagnon & fils ine.», avec
un capital total de $40,000, divisé en 250 actions
ordinaires de $100 chacune et en 150 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 325, rue
Fleury ouest, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere BoucHArD.
29860-0 1785-69

Ray-Pol inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Paul-André Caouette,
architecte, Raymonde Grégoire, ménagére, épouse
dudit Paul-André Caouette, tous deux de 570,
Notre-Dame, et Jacques Ferron, avocat, 528,
Des Cédres, tous trois de Thetford Mines, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de porte-
feuille (holding), sous le nom de <« Ray-Pol
inc. », avee un capital total de $121, divisé en
4 actions ordinaires de $25 chacune et en 21
actions privilégiées de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Thetford
Mines, district judiciaire de Mégantic.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compaygnies et coopératives,
.s-Prrurere Boucnarb.
29860-0 1393-69

Le Relais des Cascades ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Henry Fiser, gérant d’hotel,
Monique Stabler, ménagére, épouse dudit Henry
Fiser, tous deux de 2012, Gauthier, Pierrette
Sénéchal, secrétaire, fille majeure, et Charles-E.
Poirier, notaire, ces deux derniers de 4032, Pare
Lafontaine, tous quatre de Montréal, pour les
objets suivants:

Exploiter des hotels, tavernes, auberges,
molels, restaurants, camps, maisons de touristes
et stations estivales, sous le nom de « Le Relais
des Cascades ine.», avee un capital total de
$40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie est i Saint-
Donat, comté de Montealm, district judiciaire de
Joliette.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puruiere Boucnarn.
290860-0 2141-69

Restaurant I’Explorateur Champlain ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 13e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Maurice Lesage,
restaurateur, Suzanne Démoulin, ménagére, épou-
se dudit Maurice Lesage, tous deux de 1898, de

Gagnon, both of 331 Fleury west, Montreal,
and Robert Gagnon, merchant, 27 Place d’Argen-
teuil, Laval, for the following purposes:

To operate a hardware store, under the name
of “Quincaillerie L. Gagnon & fils inc.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into
250 common shares of $100 each and 150 pre-
ferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 325 Fleury
St. West, Montreal, judicial district of Montreal.

Ls-Puaiuiere BoUucHARD,
Depuly Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperalives.
29860 1785-69

Ray-Pol inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
1st day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Paul-André Caouette, architect,
Raymonde Grégoire, housewife, wife of the said
Paul-André Caouette, both of 570 Notre-Dame,
and Jacques Ferron, advocate, 528 Des Cédres,
all three of Thetford Mines, for the following
purposes:

To carry on business as a holding company,
under the name of “Ray-Pol inc.”, with a total
capital stock of $121, divided into 4 common
shares of 325 cach and 21 preferred shares of $1
each.

The head office of the company is at Thetford
Mines, judicial district of Mégantic.

Ls-PuiLirPE BoUucHARD,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and C'ooperatives.

29860 1393-69

Le Relais des Cascades ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 7th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Henry TFiser, hotel manager,
Monique Stabler, housewife, wife of the said
Henry Fiser, both of 2012 Gauthier, Pierrette
Sénéchal, secretary, spinster of the full age of
majority, and Charles-E. Poirier, notary, the
latter two of 4032 Lafontaine Park, all four of
Montreal, for the following purposes:

To operate hotels, taverns, inns, motels, restau-
rants, camps, tourist homes and summer resorts,
under the name of “Le Relais des Cascades
ine.,”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 400 common shares of $100 each.

The head office of the company is at Saint-
Donat, county of Montecalm, judicial district
of Joliette.

Ls-PuiLiree Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 2141-69

Restaurant D'Explorateur Champlain inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 13th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Maurice Lesage, restaurateur,
Suzanne Démoulin, housewife, wife of the said
Maurice Lesage, both of 1898 de la Ronde,
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ln Ronde, Québee, et Denis Boldue, ingénieur,
1248, des Gouverneurs, Sillery, pour les objets
suivants:

Faires affaires comme restaurateurs, sous le
nom de « Restaurant 'Explorateur Champlain
inc. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 350, chemin
Ste-Foy, Québec, district judiciaire de Québec.
Le sous-ministre des instilulions financiéres,

compagnies et coopéralives,
Ls-Puruirre Boucarn.
20860-0 2234-69

Rich-Stan Plastic & Rubber Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Stanley Margolese,
administrateur, Lynn Margolese, ménagére, ¢pou-
se dudit Stanley Margolese, tous deux de 5729,
Blossom, Cote Saint-Lue, Richard Smolka,
administrateur, 4334, de Buillon, et Maria
Ostaszewski, secrétaire, célibataire, 3673, de
Buillon, ces deux derniers de Montréal, pour les
objets suivants:

Fabriquer des substances plastiques et produits
de caoutchouc de toutes sortes et descriptions,
en faire le commerce, sous le nom de « Rich-
Stan Plastic & Rubber Ine. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 3,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et 1,000 actions privilégiées
de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie ezt 8670,
10e avenue, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies ek coopératives,
Ls-PuiLirpE BoucHARD.

20860 1779-69

Ritchie Industries Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Rafael Romero, ana-
lyste, Corona Ledda, étudiante, épouse dudit Ra-
fuel Romero, tous deux de 5810, rue Louisbourg,
app. 45, et Francoise Savard, secrétaire, céli-
hataire, 4219, boulevard Décarie, tous trois de
Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de produits,
articles et marchandises se rapportant aux loisirs,
sous le nom de « Ritchie Industries Inc. », avec
un capital total de $40,000, divisé en 1,000
actions ordinaires d’une valeur au pair de $10
chacune et 300 actions privilégiées d’une valeur
au pair de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie est 5810,
ruec Louisbourg, app. 45, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el caagératit!es,
Ls-Puiuirre BouchArb.

20860 1771-69

Rite Spot Cleaners Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Joseph Braun, 6390,
Westhury, Montréal, Natan Markus, 1742, du

Québee, and Denis Bolduc, engineer, 1248 des
Gouverneurs, Sillery, for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “Restaurant I'Explorateur Cham-
plain inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 4,000 common shares of $10 each.

The head office of the company is at 350
St. Foy Road, Québec, judicial district of Québec.

Ls-PuiLiere BoucHarb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 2234-69

Rich-Stan Plastic & Rubber Inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of April, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Stanley Margolese, executive, Lynn
Margolese, housewife, wife of the said Stanley
Margolese, both of 5729 Blossom, Cote Saint-
Luc, Richard Smolka, executive, 4334 de Buillon,
and Maria Ostaszewski, secretary, spinster, 3673
de Buillon, the latter two of Montreal, for the
following purposes:

To manufacture and deal in plastic substances
and rubber products of every kind and descrip-
tion, under the name of “Rich-Stan Plastic &
Rubber Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 3,000 common shares of
$10 each and 1,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at 8670,
10th Avenue, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-Puiniree BoucnArbp,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.

29860-0 1779-69

Ritchie Industries Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Rafael Romero, analyst, Corona Ledda,
student, wife of the said Rafael Romero, both
of 5810 Louisbourg Street, Apt. 45, and Fran-
coise Savard, secretary, spinster, 4219 Decarie
Boulevard, all three of Montreal, for the follow-
ing purposes:

To deal in all kinds of products, articles and
merchandise related to leisure, under the name
of “Ritchie Industries Inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 1,000 common
shares of the par value of $10 each and 300
preferred shares of the par value of $100 each.

The head office of the company is at 5810
Louishourg Street, Apt. 45, Montreal, judicial
district of Montreal.

Ls-Puiuieee Bouciarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860-0 1771-69

Rite Spot Cleaners Lid.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 30th day of April, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Joseph Braun, 6390 Westbury,
Montreal, Natan Markus, 1742 du Collége,
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Collége, Saint-Laurent, tous deux marchands,
John L. Liberman, 7487, chemin Spring, et Myer
M. Stern, 5501, Adalbert, ces deux derniers avo-
cats, de Cote Saint-Lue, pour les objets suivants:

Exploiter un commerce de nettoyeurs, sous le
nom de « Rite Spot Cleaners Ltd. », avec un
capital total de $40,000, divisé en 100 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $100 chacune,
2,000 actions privilégiées catégorie « A » d’une
valeur au pair de $10 chacune et 10,000 actions
privilégiées catégorie « B » d’une valeur au pair
de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est 2949, che-
min St-Charles, Kirkland, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Purniere Boucnarb.

29860 2102-69

Roberts Consultants Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieusenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 5e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Arthur Roberts, 7750,
Champlain, Kenneth L. Stafford, 537, 15e avenue,
tous deux conseillers d’affaires de LaSalle, et
Sally Kerner, secrétaire, épouse d’Aaron Blaj-
wajs, 844, rue Du Calvet, Laval, pour les objets
suivants:

Agir en qualité de consultants et conseillers,
en général, pour la gestion el 'administration
de toute entreprise commerciale ou organisation
industrielle, sous le nom de « Roberts Consultants
Ine. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le si¢ge social de la compagnic est 7750, boule-
vard Champlain, LaSalle, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des ueshfuhrms {'uancwres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiiees BoucnArp.
29860 2103-69
L. U, Robinecau Itée
L. U. Robincau Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de Ja premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres-
patentes, en date du 2e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Ginette Murray, 2351,
Bellechasse, Nicole Viau, 6834, rue Des Kcores,
tous deux de Montréal, et Danielle Trudel,
1825, 57e¢ avenue, Pointe-aux-Trembles, toutes
trois seerétairves, célibataires, pour les objets
suivants:

Manufacturer des marchandises, articles et
produits de toutes sortes, en faire le commeree,
sous le nom de « L., U. Robineau Itée — L, U,
Robineau Ltd. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires d’une valeur
au pair de $1 chacune et 390 actions privilégiées
d'une valeur au pair de $100 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie est & Mont-
Laurier, district judiciaire de Labelle.

Le sous-minisire des institutions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmuirre Bouciarp,

20860 2120-69

Rosemex Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres

Saint-Laurent, both merchants, John L. Liber-
man, 7487 Spring Road, and Myer M. Stern,
5501 Adalbert, the latter two advocates, of
Cote Saint-Lue, for the following purposes:

To carry on business as cleaners, under the
name of “Rite Spot Cleaners Ltd.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 100 common
shares of a par value of 8100 each, 2,000 class
“A” preferred shares of a par value of 810 each
and 10,000 class “B” preferred shares of a par
value of $1 each.

The head office of the company is at 2949 St.
Charles Road, Kirkland, judicial district of
Montreal.

Ls-PuiLirre BoucnARrb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Canperatwes

29860-0 2102-69

Roberts Consultants Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 5th day of May, 1969, have been issued
I)y the Llcuttnunt-(mvemor of the Province,
incorporating: Arthur Roberts, 7750 Champlain,
Kenneth L. Stafford, 537, 15th Avenue, both
business consultants, of LaSalle, and Sa.]ly Ker-
ner, secretary, wife of Aaron Blajwajs, 844 Du
Calvet Street, Laval, for the following purposes:

To act as consultants and advisers in general
to the management and executives of any com-
mercial enterprise or industrial organization,
under the name of “Roberts Consultants Ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 4,000 common shares of $10 each.

The head office of the company is at 7750
Champlain Boulevard, LaSalle, judicial distict
of Montreal.

Ls-Puiirre Boucnarp,

Deputy Minister of 'inancial Institulions,

Companies and Cooperalives.

29860-0 2103-69

L. U. Robineau ltée
L. U. Robineau Lid.

Notice is given that under Part I of Lhe
Companies Act, letters patent, bearing date the
2nd day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Ginelte Murray, 2351 Bellechasse,
Nicole Viau, 6834 Des Ecores Street, both of
Montreal, and Danielle Trudel, 1825, 57th
Avenue, Pointe-aux-Trembles, all three secre-
taries, spinsters, for the folllowing purposes:

T'o manufacture and deal in goods, wares and
merchandise of all kinds, under the name of
“I. U. Robineau Itée — L. U. Robineau Ltd.”
with a total capital stock of $40,000, divided
into 1,000 common shares of the par value of §1
cach and 390 preferred shares of the par value
of $100 each.

The head office of the company is at Mont-
Laurier, judicial district of Labelle.

Ls-Purirre Boucnanb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Coperalives.

29860-0 2120-69

Rosemex Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of '\{ay, 1969, have been issued by
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patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Ralph Lipper, 1550,
MeGregor, Montréal, David Katznelson, 5526,
Ashdale, Cote Saint-Lue, et Bernard Reis, 213,
Finchley, Hampstead, tous trois avocats, pour
les objets suivants:

Manufacturer des appareils de chauffage et
dispositifs de commande de toute sorte et des-
cription, en faire le commerce, sous le nom de
« Rosemex Inc.», avec un capital total de
§100,000, dividé en 2,000 actions ordinaires
d'une valeur au pair de $100 chacune, 1,000
aclions privilégiées catégorie « A » d’une valeur
au pair de 8100 chacune et 1,000 actions privi-
legices catégoriec « B » d’une valeur au pair de
$100 chacune,

Le siége social de la compagnie est 2090, rue
Moreau, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal,

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLirre Boucnarp,

20860 2151-69

Roy Auto Centre ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
parlic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 28e jour de mai 1969,
couslituant en corporation: Roger Roy, garagiste,
451, St-Germain est, André-P. Casgrain, 1521,
de la Sapini¢re, Marcel Crevier, 255, St-Jean
Bapliste est, tous deux avocats, et Annette Blais,
seerélaire, fille majeure, 280, St-Laurent ouest,
tons quatre de Rimouski, pour les objets suivants:

Fuire affaires comme garagistes et faire le
commerce d’automobiles, moteurs, machines et
lous leurs accessoires et parties, sous le nom de
« Roy Auto Centre ine. », avee un capital total
de $100,000, divisé en 100 actions ordinaires de
8100 chacune et en 900 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Rimouski-
Iist, district judiciaire de Rimouski.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopfralives,
Ls-Pmuivre Boucnarp.

20560-0 2328-69

St-Jéréme Pizzeria Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Vincenzo Marzano,
restaurateur, Maryse Millette, ménagére, épouse
dudit Vineenzo Marzano, tous deux de 345,
houlevard des Hauteurs, Lafontaine, et Louise
Labelle, secrétaire, fille majeure, 286, Lcbeau,
Suint-Jérdme, pour les objets suivants:

I"aire affaires comme restaurateurs, sous le nom
de « St-Jérome Pizzerin Ine,», avee un capital
lotal de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
e 810 chacune et en 200 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 561, rue
Labelle, Saint-Jérome, district judiciaire de
I'errebonne.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el cooptralives,
Ls-Pumirre Boucnarp,

20860-0 1383-69

the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Ralph Lipper, 1550 MecGregor,

- Montreal, David Katznelson, 5526 Ashdale,

Céte Saint-Lue, and Bernard Reis, 213 Finchley,
Hampstead, all three advocates, for the fol-
lowing purposes:

To manufacture and deal in and with every
kind and description of heating systems and
controls, under the name of “Rosemex Inc.”,
with a total capital stock of $400,000, divided
into 2,000 common shares of the par value of
$100 each, 1,000 class “A” preferred shares of
the par value of $100 each and 1,000 class “B”
preferred shares of the par value of $100 each.

The head office of the company is at 2090
Moreau Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-PuiLiere Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860-0 2151-69

Roy Auto Centre inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Roger Roy, garage-keeper, 451 Saint-
Germain East, André-P, Casgrain, 1521 de la
Sapiniére, Marcel Crevier, 255 Saint-Jean-Bap-
tiste East, both advocates, and Annette Blais,
secretary, spinster of the full age of majority,
280 Saint-Laurent West, all four of Rimouski,
for the following purposes:

To carry on business as garage-keepers and to
deal in automobiles, motors, machines and all
their accessories and parts, under the name of
“Roy Auto Centre inc.”, with a total capital
stock of $100,000, divided into 100 common
shares of $100 each and 900 preferred shares of
8100 each.

The head office of the company is at Rimouski
East, judicial district of Rimouski.

Ls-PurLirre Boucnarb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860 2328-60

St-Jéréme Pizzeria Inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Vincenzo Marzano, restaurateur, Maryse
Millette, housewife, wife of the said Vincenzo
Marzano, both of 345 des Hauteurs Boulevard,
Lafontaine, and Louise Labelle, secretary, spins-
ter of the full age of majority, 286 Lebeau, Saint-
Jérbme, for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “St-Jéréme Pizzeria Inc.”, with a
total eapital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 200 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 561 Labelle
E:;reet, Saint-Jérdme, judicial district of Terre-

nne.

Ls-PuiLirre BoucHARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860 1383-69
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Salon José de Paris Haute Coiffure inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Pierre Pigeon, restau-
rateur, Claire Lesage, ménagére, épouse dudit
Pierre Pigeon, tous deux de 8695, Tellier, et
Gilles Pigeon, restaurateur, 8670, De Grosbois,
tous trois de Montréal, pour les objets suivants:

Exploiter un salon de coiffure, sous le nom de
« Salon José de Paris Haute Coiffure inec. »,
avec un capital total de 840,000, divisé en 500
actions ordinaires de $10 chacune, 500 actions
privilégiées classe « A» de 810 chacune et en
300 actions privilégiées classe « B> de $100
chacune.

Le sitge social de la compagnic est 3243,
boulevard Rosemont, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-minisire des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiniere Boucnarp.

20860-0 1089-69

Saratoga Building Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant c¢n corporation: Irwin Gliserman,
5719, Brookside, Cote Saint-Lue, Moe Ackman,
26, Aldred Crescent, Hampstead, et Jack Boid-
man, 4875, chemin Dufferin, Montréal, tous trois
avocats, pour les objets suivants:

Exercer les affaires d’une compagnie d’immeu-
bles et de construction, sous le nom de « Saratoga
Building Corp. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune
et 300 actions privilégides de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,
Le sous-minisire des institulions finaneiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puinierr Bovcmar.

29860 2365-69

La Scie Chapais inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Lise I.'Heurcux, 387,
Ste-Julie, Denise Poulin, 974, Carrier, toutes
deux de Thetford Mines, et Réjeanne Lessard, 48,
Notre-Dame nord, Robertsonville, toutes trois
secrétaires, filles majeures, pour les objets
suivants:

Industrie et commerce de bois, sous le nom
de « La Scie Chapais inc. », avee un capital total
de $100,000, divisé en 450 actions ordinaires de
$100 chacune ct en 550 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le sidége social de la compagnie est i Thetford
Mines, district judiciaire de Mégantic,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmiiere Boucnarb.

29860-0 1394-69

Scofield assurances limitée
Scofield Insurance Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-

Salon José de Paris Haute Coiffure ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the Oth day of May, 1969, have been issucd
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Pierre Pigeon, restaurateur, Claire
Lesage, housewife, wife of the said Pierre Pigeon,
both of 8695 Tellier, and Gilles Pigeon, restaura-
teur, 8670 De Grosbois, all three of Montreal,
for the following purposes:

To operate a hairdressing salon, under the
name of “Salon José de Paris Haute Coiffure
ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 500 common shares of $10 each,
500 class “A" preferred shares of $10 each ani
300 class “B” preferred shares of $100 cach.

The head office of the company is at 3243
Rosemont Boulevard, Montreal, judicial district
of Montreal.

Ls-Puiuirre Boucuarp,

Deputy Minister of Financial Inslituiions,

Companies and Cooperalives.
29860 1089-69

Saratoga Building Corp.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Irwin Gliserman, 5719 Brookside,
Cote Saint-Lue, Moe Ackman, 26 Aldred Cres-
cent, Hampstead, and Jack Boidman, 4875
Dufferin Road, Montreal, all three advocates,
for the following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of “Sara-
toga Building Corp.”, with a total capilal
stock of 840,000, divided into 10,000 common
shares of §1 each and 300 preferred shares of
8100 each.

The head office of the company is at Montreal,
judieial district of Montreal.

Ls-Puiuirre Boucnann,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2365-69

La Scie Chapais inc.

Notice is given that under Part I of the
Companics Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Lise L’Heureux, 387 Ste-Julie, Denise
Poulin, 974 Carrier, both of Thetford Mincs,
and Réjeanne Lessard, 48 Notre-Dame North,
Robertsonville, all three sccretaries, spinsters of
the full age of majority, for the following pur-
poses:

The lumber trade and industry, under the
name of “La Secie Chapais inc.”, with a total
capital stock of $100,000, divided into 450
common shares of $100 each and into 530
preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Thetford
Mines, judicial district of Mégantic.

Ls-Puruiere BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20860 1394-69

Scofield assurances limitée
Scofield Insurance Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
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gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
constituant en corporation: Grégoire Cyr, 887,
Dollard, app. 6, Longueuil, Pierre Larue, 7585,
Lacordaire, et Jean Malo, 5325, Des Sapins, ces
deux derniers de Montréal, tous trois avocats,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme courtiers et agents en
assurance, sous le nom de < Scofield assurances
limitée — Scofield Insurance Limited », avee un
capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires de $10 chacune et en 200 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 2670, rue
Duchesne, Saint-Laurent, tﬁstrict judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Putuirre BoucuArb.

20860-0 1917-69

Sender Fur Finishing Inec.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 5e jour de mai 1969, cons-
tituant en corporation: Sender Israel, fourreur,
Sara Greenberg, ménagére, épouse dudit Sender
Isracl, tous deux de 5722, Kincourt, Cote Saint-
Lue, et Sheila Israel, ménagére, épouse de Robert
Garlield, 56, chemin Radecliffe, Montréal-Ouest,
pour les objets suivants:

Exploiter un commerce de finisseurs de fourru-
res, sous le nom de « Sender Fur Finishing Ine. »,
avee un capital total de 240,000, divisé en 1,000
actions ordinaires de $1 chacune et 3,900 actions
privilégi¢es de $10 chacune.

Le sitge social de la compagnie est 366, rue
Mayor, bureau 310, Montréal, district judiciaire
de Montréal,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el cooplratives,
Ls-Puruirre Boucnarp.

2183-69

Le Service des Boulangeries
Labbé & Armstrong inec.
Labbé & Armstrong Bakery Service Inec,

20860

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
palentes, en date du 12e jour de mai 1969,
conslituant en corporation: Rosaire Labbé, ven-
deur, route rurale numéro 1, Richard Labbé,
mécanicien, case postale 1026, tous deux de
Sherbrooke, Claude Armstrong, facteur, 141,
Daollard, et Michel Armstrong, aide-magasinier,
183, St-Hubert, ces deux derniers de Saint-Jean,
pour les objets suivants:

1":.|irc le commerce de moteurs, machines, leurs
puarlies et accessoires, et autres instruments et
appareils, sous le nom de « Le Service des Bou-
langeries Labbé & Armstrong ine. — Labbé &
Armstrong Bakery Service Ine. », avec un capital
tolal de 840,000, divisé en 200 actions ordinaires
de $10 chacune et en 390 actions privilégiées de
$100 chacune,

_Le siége social de la compagnie est i Sainte-
Cécile-de-Milton, district judicinire de Bedford.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives.
Ls-Puiviere BoUCHARD.
1295-69

20860-0

21st day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Grégoire Cyr, 887 Dollard, Apt. 6,
Longueuil, Pierre Larue, 75685 Lacordaire, and
Jean Malo, 5325 Des Sapins, the latter two of
Montreal, all three advocates, for the following
purposes:

To carry on business as insurance brokers and
agents, under the name of “Scofield assurances
limitée — Scoficld Insurance Limited”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 cach and 200 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 2670
Duchesne Street, Saint-Laurent, judicial district
of Montreal.

Ls-Puiuiere BoucHARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

20860 1917-69

Sender Fur Finishing Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
5th 1‘):;'1 of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Sender Israel, furrier, Sara Greenberg,
housewife, wife of the said Sender Israel, both
of 5722 Kincourt, Cote Saint-Lue, and Sheila
Isracl, housewife, wife of Robert Garfield, 56
Radecliffe Road, Montreal West, for the following
purposes:

To carry on business as fur finisher, under the
name of “Sender Fur Finishing Inc.”, with a
total eapital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of $1 each and 3,900 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at 366 Mayor
Street, Room 310, Montreal, judicial distirct of
Montreal.

Ls-PuiLiere Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860-0 2183-69
Le Service des Boulangeries
Labbé & Armstrong inec.
Labbé & Armstrong Bakery Service Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpora-
ting: Rosaire Labbé, salesman, Rural Route
number 1, Richard Labbé, mechanie, Post Office
Box 1026, both of Sherbrooke, Claude Armstrong,
postman, 141 Dollard, and Michel Armstrong,
stock-keeper’s helper, 183 Saint-Hubert, the lat-
ter two of St. John’s, for the following purposes:

To deal in motors, machines, their parts and
accessories, and in other instruments and applian-
ces, under the name of “ Le Service des Boulange-
ries Labbé & Armstrong inc. — Labbé & Arms-
trong Bakery Service Inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 200 common shares
of $10 cach and 380 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Sainte-
Céeile-de-Milton, judicial district of Bedford.

Ls-Puiuiere BoucnARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

20860 -691295
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Service de Soins i domicile de Sorel inc.

Avis est donné qu’en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnices, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation sans capital-actions:
Gilles Brunet, 52, Ste-Trinité, Contrecoeur,
Robert Lamonde, 417, chemin du Chenal-du-
Moine, Sainte-Anne-de-Sorel, tous deux omni-
praticiens, et Noél Doucet, chirurgien, 255,
Sheppard, Sorel, pour les objets suivants:

Exploiter un service de soins & domicile, sous
le nom de « Service de Soins i domicile de Sorel
inc. »,

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $100,000.

Le siége social de la corporation est i Sorel,
district judiciaire de Richelieu.

Le sous-ministre des inslilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuniuirrE Boucuanrb.
29860-0 190-69
Aimé Sigouin (1969) Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 22e¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Robert Litvack, 590,
Stanstead, Mont-Royal, Bernard Reis, 213,
Finchley, Hampstead, et Ralph Lipper, 1550,
MecGregor, Montréal, tous trois avocats, pour
les objets suivants:

Exploiter un commerce d’entreprencurs géné-
raux, sous le nom de « Aimé Sigouin (1969)
Inc. », avee un capital total de $100,000, divisé
en 20,000 actions ordinaires d’une valeur au pair
de $1 chacune et 80,000 actions privilégiées d’une
valeur au pair de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie est 12078,
rue Daigle, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre des inslitulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-PuiLirre Boucuarb.
29860 2076-69
Silos Bessette inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 1le jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Rosaire Raymond,
homme d’affaires, Liliane Cardinal, ménagére,

épouse dudit Rosaire Raymond, et Emile Du-
charme, gérant, tous trois de Cowansville,

pour les objets suivants:

Fabriquer et faire le commerce de silos de hois,
sous le nom de « Silos Bessette inc. », avec un
capital total de $50,000, divisé en 3,000 actions
ordinaires de $10 chacune et en 2,000 actions
privilégiées de $10 chacune. \

Le siége social de la compagnie est & Dunham,
district judiciaire de Bedford.

Le sous-minisire des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PmiLirre BoucHArb.
29860-0 1714.69

Silvie Enterprises Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres

Service de Soins & domicile de Sorel inc.

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share -capital;
Gilles Brunet, 52 Ste-Trinité, Contrecoeur,
Robert Lamonde, 417 Chenal-du-Moine Road,
Sainte-Anne-de-Sorel, both general practitio-
ners, and Noél Doucet, surgeon, 255 Sheppard,
Sorel, for the following purposes:

To operate a home care service, under the
name of “Service de Soins & domicile de Sorel
ine.”,

The amount to which is limited the value of
the immovable property which the corporation
may acquire and possess, is $100,000.

The head office of the corporation is at Sorel,
judicial district of Richelieu.

Ls-Puiieee BoucnARrb,

Depujy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.

20860 190-69

Aimé Sigouin (1969) Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
22nd day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating: Robert Litvack, 590 Stanstead, Mount
Royal, Bernard Reis, 213 Finchley, Hampstead,
and Ralph Lipper, 1550 McGregor, Montreal,
all three advocates, for the following purposes:

To carry on business as general contractors,
under the name of “Aimé Sigouin (1969) Inc.”,
with a total capital stock of $100,000, divided
into 20,000 common shares of the par value of
$1 each and 80,000 preferred shares of the par
value of $1 each.

The head office of the company is at 12078
Daigle Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-PiiLiere BoucnArp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2076-69

Silos Bessette inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
11th day of April, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: RRosaire Raymond, businessman,
Liliane Cardinal, housewife, wife of the said
Rosaire Raymond, and Emile Ducharme,
manager, all three of Cowansville, for the fol-
lowing purposes:

To manufacture and to deal in wood silos,
under the name of “Silos Bessette inc.”, with a
total capital stock of 850,000, divided into 3,000
common shares of $10 each and 2,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at Dunham,
judicial district of Bedford.

Ls-PuiLiepe BoucHAgrDb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 1714-69

Silvic Enterprises Inec.

Notice is given that under Part I of Lhe
Companies Act, letters patent, bearing date Lhe
Tth day of May, 1969, have been issued by
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patentes, en date du 7e jour de mai 1969, consti-
fuant en corporation: Maxwell Shenker, Max
M. Teitelbaum, tous deux avocats, de 1010
oucst, chemin Ste-Catherine, suite 620, et
Miriam Bernard, secrétaire, célibataire, 2980,
chemin Bedford, tous trois de Montréal, pour les
objets suivants:

Diriger et exploiter un commerce de construc-
lenrs et d’entrepreneurs, sous le nom de « Silvic
Enterprises Inc.», avec un capital total de
$40.000, divisé en 10,000 actions ordinaires de 81
chacune et 3,000 actions privilégiées de 810
chacune.

Ie siége social de la compagnie est 681, Jean
T'alon, Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des instilutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puriere BouciaAgrb.

20860 2163-69

Société Daccord inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlic de Ja Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 13e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Denis Cloutier,
comptable, 59, 8e rue, Raymond Bélanger, mar-
chand, 47, 15e rue, et Maurice Daviau, construc-
lenr, 7556, de la Bruyére, tous trois de Laval,
pour les objets suivants:

IFaire affaires comme compagnic de placement
¢t de construction, sous le nom de <« Société
Daceord ine. », avec un capital total de $200,000,
divisé en 5,000 actions ordinaires d’une valeur
nominale de 810 chacune et en 15,000 actions
privilégiées d’une valeur nominale de $10 cha-
cune,

Le siege social de la ecompagnie est 111, boule-
vard des Laurentides, Laval, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-ministre des instituiions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Putuiere Boucnann.

20860-0 1968-69

La Société d’administration des plans

de bien-étre (électriciens)
Welfare Plan Administration
Board (Electricians)

Avis est donné qu'en vertu de la troisitme

partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gonverneur de la provinee a accordé des lettres
palentes, en date du 3e jour de juin 1969, consti-
tuant en corporation sans capital-actions: Guy
Perreault, président de la fraternité internationale
des ouvriers en électricité, Claude Dubue, repré-
sentant syndical, tous deux de 3637, boulevard
Métropolitain est, Alexandre Beaulieu, président
de la corporation des maitres électriciens du
Québee, et Emile Bourbonnais, vice-président
de la corporation des maitres électriciens du
Québee, ces deux derniers de 4073, rue St-
Hubert, tous quatre de Montréal, pour les objets
siivanls:
_ Surveiller 'administration des plans de bien-
clre, des plans de pension et de retraite et d’au-
lres hiénéfices de séeurité sociale, sous le nom de
* L Sociélé d’administration des plans de bien-
Clre (¢lectriciens) — Welfare Plan Administra-
lion Board (Electricians)».

L montant auquel est limitée la valeur des
iens immobiliers que peut aequérir et posséder
12 corporation, est de $500,000.

the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Maxwell Shenker, Max M. Teitel-
baum, both advocates, of 1010 St. Catherine
Street West, Suite 620, and Miriam Bernard,
secretary spinster, 2980 Bedford Road, all three
of Montreal, for the following purposes:

To conduct and carry on the business of
builders and contractors, under the name of
“Silvic Enterprises Inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 10,000 common
shall;es of 81 each and 3,000 preferred shares of $10
each.

The head office of the company is at 681 Jean
Talon, Montreal, judicial district of Montreal.

Ls-Puiuirre Boucnarb,
Depuly Minisler of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

20860-0 2163-69

Société Daccord ine,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 13th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Denis Cloutier, accountant, 59,
Sth Street, Raymond Bélanger, trader, 47, 15th
Street, and Maurice Daviau, constructor, 755
de la Bruyére, all three of Laval, for the follow-
ing purposes:

To carry on business as an investment and
construction company, under the name of “Socié-
té Daccord inc.”, with a total capital stock of
8200,000, divided into 5,000 common shares of a
nominal value of 810 each and into 15,000 pre-
ferre shares of a nominal value of $10 each.

The head office of the company is at 111 des
Laurentides Boulevard, Laval, judicial district
of Montreal.

Ls-Puarre Boucnanb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

20860 1968-69
La Société d’administration des plans
de bien-étre (électriciens)
Welfare Plan Administration
Board (Electricians)

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 3rd day of June, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
to incorporale a corporation without share
capital: Guy Perreault, President of the interna-
tional brotherhood of electrical workers, Claude
Dubue, union representative, both of 3637
Metropolitan Blvd. East, Alexandre Beaulieu,
President of the corporation of master electri-
cians of Québee, an?oﬁmile Bourbonnais, Vice-
President of the corporation of master electricians
of Québee, the two latter of 4073 St. Hubert St.,
all four of Montreal, for the following purposes:

To supervice the administration of welfare
plans, pension and retirement plans and other
social securily benefits, under the name of “La
Société d’administration des plans de bien-étre
(électriciens) — Welfare Plan Administration
Board (Electricians)”.

The amount to which the value of the immov-
able property which the corporation may acquire
and hold is to be limited,'is $500,000.
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Le siége social de la corporation est 4073, rue
St-Hubert, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Putniere Boucnarp.
20860-0 2648-69

La Société d’administration des plans
de bien-étre (métiers généraux)
Région de Montréal
Welfare Plan Administration
Board (General Trades)
Montreal Arca

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 3e jour de juin 1969, consti-
tuant en corporation sans capital-actions: Ray-
mond Dicaire, entrepreneur, 11220, Hamon,
Auguste Shea, trésorier, Roger Perreault, repré-
sentant syndical, tous deux de 3560, St-Laurent,
tous trois de Montréal, et Claude-U. Lefebvre,
avocat, 1535, Auteuil, Laval, pour les objets
suivants:

Surveiller I'administration des plans de bien-
étre, des plans de pension et de retraite et d’autres
bénéfices de sécurité sociale, sous le nom de
« La Société d’administration des plans de bien-
étre (métiers généraux) Région de Montréal —
Welfare Plan Administration Board (General
Trades) Montreal Area».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $500,000.

Le siége social de la corporation est 3530, rue
Jean-Talon ouest, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Pmiuiree Boucnarb,
20860-0 2649-69

La Société de gestion Fibece inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Yves Gaudette, ingénieur,
494, Ménard, Yvon Perrier, notaire, 54, Cousins,
tous deux de Saint-Jean, et Jacques Hétu, comp-
table agréé, 7950, De La Seine, Anjou, pour les
objets suivants:

Agir comme conseillers en administration,
planification et financement, sous le nom de « La
Société de gestion Fibec ine. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordi-
naires de 810 chacune et en 300 actions privilé-
gies de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnarb.

29860-0 2194-69

La Société Mildo inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Jean-Claude Grenier,
entreprencur, 80, St-Jules, Beauport, Clément
Bidégaré, représentant, 3108, rue St-Samuel,
Giffard, et Gaétan Tremblay, industriel, 1375,
avenue Rousseau, Sillery, pour les objets sui-
vants:

The head office of the corporation is at 4073 St,
Hubert St., Montreal, judicial district of Monl-
real.

Ls-Puiuirre Boucuarbp,

Deputy Minister of Financial Inslilulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2648-()

La Société d’administration des plans
de bien-étre (métiers généraux)
Région de Montréal
Welfare Plan Administration
Board (General Trades)
Montreal Area

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 3rd day of June, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share capital:
Raymond Dicaire, contractor, 11220 Hamon,
Auguste Shea, treasurer, Roger Perreault, union
representative, both of 3560 St. Lawrence, all
three of Montreal, and Claude-U. Lefebvre,
advocate, 1535 Auteuil, Laval, for the following
pn'II-Poscs: )

o supervise the administration of welfare
plans, pension and retirement plans and other
social security benefits, under the name of “La
Société d’administration des plans de bien-étre
(métiers généraux) Région de Montréal — Wel-
fare Plan Administration Board (General Trades)
Montreal Area”.

The amount to which the value of the immo-
vable property which the corporation may
acquire and hold is to be limited, is $500,000.

The head office of the corporation is at 3530
Jean-Talon St. West, Montreal, judicial district
of Montreal.

Ls-Puiuiere Bouciarp,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2649-60
La Société de gestion Fibee inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the Oth day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Yves Gaudette, engincer, 494
Ménard, Yvon Perrier, notary, 54 Cousins, both
of Saint-Jean, and Jacques Hétu, chartered
accountant, 7950 De La Seine, Anjou, for the
following purposes:

To act as management, planning and finance
counsellors, under the name of “La Société e
gestion Fibec ine.”’, with a total capital stock of
$40,000, divided into 1,000 common shares of
Slgh each and into 300 preferred shares of $100
each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-Paiuiere BoucuArp,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 2194-69
La Société Mildo inc.

Notice is given that under Parl I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
9th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jean-Claude Grenier, contractor, 30
Saint-Jules, Beauport, Clément Bidégaré, repre-
sentative, 3108 Saint-Samuel Street, Giffard, and
Gaétan Tremblay, industrialist, 1375 Rousseau
Avenue, Sillery, for the following purposes:
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Faire affaires comme compagnie de placement
¢t de portefeuille, sous le nom de « La Société
Mildo ine. », avee un capital total de $75,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
el en 6,500 actions privilégiées de $10 chacune.

Le sitge social de la compagnie est 80, rue
St-Jules, Beauport, district judiciaire de Québec.

Le sous-minisire des inslilutions financiéres,
compagnies el coopéraiives,
Ls-Puiuirre Boucnarp.
20560)-0 1642-69
Sonorité TR ltée

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Bermond Rioux,
vendeur, 6030, rue Gérin-Lajoie, Jean-Paul
Veilleux, représentant, Mare Malenfant, repré-
senlant, tous deux de 8495, boulevard I'Acadie,
app. 514, tous trois de Montréal, Yvon Morency,
recruteur, 43, rue Richelieu, Chambly, et Ray-
mond Malenfant, contremaitre 2033, 47¢ Avenue,
app. 4, Pointe-aux-Trembles, pour les objets
suivants:

Fabriquer, faire le commerce, I'entreticn et la
réparation de tout genre d’appareils et d’outils
méeaniques, électriques et électroniques, sous le
nom de « Sonorité TR Itée », avee un capilal
total de $40,000, divisé en 2,500 actions ordi-
naires d’une valeur nominale de $10 chacune et
en 1,500 actions privilégiées d'une valeur nomi-
nale de $10 chacune.

Le sitge social de la compagnie est & Monlréal,
district judiciaire de Montréal,

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Puuirre Boucuarbp.

2270-69

South Shore Taxi Owner's Company Ltd.
La Compagnie des Propriétaires de taxi
de la Rive Sud Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlic de la Loi~des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du Ge jour de mai 1969, cons-
lituant en corporation: Ralph Ortuso, 240,
Lawrence, Theodore Christiano, 452 Murray, ct
Gerald Moores, 171, Fairfield, tous trois proprié-
luires de taxi, de Greenfield Park, pour les objets
simvanls:

lixploiter une station de laxis, sous le nom de
«South Shore Taxi Owner's Company Ltd.—
Lu Compagnic des Propriétaires de taxi de la
Rive Sud ltée », avee un capital total de $40,000,
divisé en 400 actions ordinaires d’une valeur
nominale de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Greenfield
Purk, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financicres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Puiniere Bouvcnarn.

2059-69

20560-0

2056100

Spécialités Pre Fab A.Z. Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purlic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 12e jour de mai 1969, cons-
Uluant en corporation: Jean-Paul Lavoie, hote-
lier, 45, St-Germain est, Jean-Marie Boulanger,
constructeur, 355, Dubé, et Héléne Lavallée,

To carry on business as an investment and
holding company, under the name of “La Société
Mildo ine.”, with a total capital stock of $75,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and 6,500 preferred shares of $10 cach.

The head office of the company is at 80 Saint-
Jules Street, Beauport, judicial district of
Québec.

Ls-Puiirre Boucuarp,
Deputy Minister of Financial Instilutions,
Companies and Cooperalives.
29860 1642-69

Sonorité TR Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 12th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Bermond Rioux, salesman, 6030
Gérin-Lajoie Street, Jean-Paul Veilleux, repre-
sentative, Marc Malenfant, representative, both
of 8495 L'Acadie Boulevard, Apt. 514, all three
of Montreal, Yvon Morency, recruiter, 43 Riche-
lieu Street, Chambly, and Raymond Malenfant,
foreman, 2033, 47th Avenue, Apt. 4, Pointe-aux-
Trembles, for the following purposes:

To manufacture, deal in, maintain and repair
all kinds of mechanical, electrical and electronic
appliances and tools, under the name of “Sonorité
TR Itée”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,500 common shares of a nominal
value of $10 cach and 1,500 preferred shares of a
nominal value of 810 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ls-Pumiere Bouciarn,
Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2270-69

South Shore Taxi Owner’s Company Lud.
La Compagnie des Propriétaires de taxi
de la Rive Sud Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
6th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Ralph Ortuso, 240 Lawrence, Theodore
Christiano 452 Murray, and Gerald Moores, 171
Fairfield, all three taxi owners, of Greenficld
Park, for the following purposes:

To operate a taxi stand, under the name of
“South Shore Taxi Owner's Company Ltd.—
La Compagnie des Propriétaires de taxi de la
Rive Sud Itée”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 400 eommon shares of a
nominal value of $100 each.

The head office of the company is at Greenfield
Park, judicial district of Montreal.

Ls-Puiuiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

2059-69

Spécialités Pre Fab A Z, Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jean-Paul Lavoie, hotel-keeper, 45 Saint-
Germain East, Jean-Marie Boulanger, construc-
tor, 355 Dubé, and Héléne Lavallée, secretary,

20860
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secrétaire, fille majeure, 30, Evéché est, tous
trois de Rimouski, pour les objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de « Spécialités Pre Fab A.Z. Itée», avee un
capital total de 840,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires de $10 chacune ¢t en 2,000 aclions
privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Rimouski,
district judiciaire de Rimouski.

Le sous-ministre des inslilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruirre Boucnarb.

20860-0 1983-69

Studio du Boulevard inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
* partie de la Loi des compagnies, le licutenant-

gouverneur de la provinee a accordé des lettres
petentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Séverin Lachapelle,
1320, Leblane, Sillery, Gatien Roy, 6895, 4e
avenue est, Charlesbourg, tous deux avocats, et
Richard Parent, avocat stagiaire, 666, De Nor-
vige, Sainte-Foy, pour les objets suivants:

Ixploiter un salon de coiffure, sous le nom de
« Studio du Boulevard ine. », avee un capital to-
tal de 340,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
de $10 chacune et en 2,000 actions privilégiées
de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Québee,
district judiciaire de Québec.
Le sous-ministre des institulions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Pituive: BouciAr.
20860-0 2064-69
Studio Jean ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Séverin Lachapelle,
1320, Leblane, Sillery, Gatien Roy, 6895, 4e
avenue est, Charleshourg, tous deux avocals,
ct Richard Parent, avocat stagiaire, 666, De
Norvége, Sainte-Foy, pour les objets suivants:

Exploiter un salon de coiffure, sous le nom de
« Studio Jean inec.», avee un capital total de
£40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de
$10 chacune et en 2,000 actions privilégiées de
810 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Alma, dis-
trict judiciaire de Roberval.

Le sous-ministre des inslitulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuippe Boucnar.
20860-0 2066-69

Studio Jacques Rodrigue inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mai 1969,
constituant en corporation: Séverin Lachapelle,
1320, Leblane, Sillery, Gatien Roy, 6895, 4e
avenue est, Charlesbourg, tous deux avocats, et
Richard Parent, avocat stagiaire, 666, De Nor-
vege, Sainte-Foy, pour les objets suivants:

Faire affaires comme coiffeurs, sous le nom de
« Studio Jacques Rodrigue ine. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
de 810 chacune et en 2,000 actions privilégiées
de $10 chacune,

spinster of the full age of majority, 30 Evéché
East, all three of Rimouski, for the following
purposes:

To carry on business as constructors and
general building contractors, under the name of
“Spécialités Pre Fab A.Z. Itée”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 2,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company is at Rimouski,
judicial district of Rimouski.

Ls-PuiLiere BoucnArb,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
20860 1983-64

Studio du Boulevard inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
1st day of May, 1969, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating: Séverin Lachapelle, 1320 Leblane, Sillery,
Gatien Roy, 6895, 4th Avenue East, Charles-
bourg, both advocates, and Richard Parent,
advocate probationer, 666 De Norvége, St. Foy,
for the l'olrl)owing purposes:

To operate a hairdressing salon, under the
name of “Studio du Boulevard ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of 810 each and into 2,000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Québee,
judicial district of Québee.

Ls-Puiuiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Inslitulions,

Companies and Cooperalives.
20860 2064-64

Studio Jean inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
1st day of May, 1969, have been issued by the
Liceutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Séverin Lachapelle, 1320 Leblane, Sillery,
Gatien Roy, 6895, 4th Avenue East, Charles-
bourg, both advocates, and Richard Parent,
advocate probationer, 666 De Norvige, St. Foy,
for the following purposes:

To operate a hairdressing salon, under the
name of ““‘Studio Jean ine.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 2,000 common
shares of $10 each and into 2,000 preferred sharcs
of 810 each.

The head office of the company is at Alms,
judicial district of Roberval.

Ls-Priuiree Boucuanb,

Deputy Minisler of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2066-69

Studio Jacques Rodrigue inc.

Notice is given that under Part I of tle
Companies Act, letters patent, bearing date the
1st an of May, 1969, have been issued hy
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Séverin Lachapelle, 1320 Leblanc,
Sillery, Gatien Roy, 6895, 4th Ave. East, Char-
lesbourg, both advocates, and Richard Parent,
advocate probationer, 666 De Norvége, St. Foy,
for the following purposes:

To carry on business as hairdressers, under Lie
name of “Studio Jacques Rodrigue ine.”, with
a total capital stock of $40,000, divided inlo
2,000 common shares of $10 each and 2,000
preferred shares of $10 each,
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Le siége social de la compagnie est i Saint-
Paul-de-Montminy, district judiciaire de Mont-
magny.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiree Boucnanrp,
20860-0 2065-69
Studio L.R. inc.

Avis est donné qu'en vertu de Ia premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
palentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Rock Girard, photo-
graphe, 663, Montcalm, app. 2, Shm\mlgnn,
Wilfrid Gimrd, aviculteur, route rurulc numéro 3,
Victoriaville, et Jean Kirouac, mucamcmn, 70,
Domaine, Blainville, pour les objets suivants:

I'nire affaires comme photographes, sous le
nom de « Studio L.R. inc.», avee un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordi-
naires d’une valeur nominale de $1 chacune et en
380 actions privilégiées d’une valeur nominale de
8100 ¢hacune.

Le siége social de la compagnie est i Vieloria-
ville, district judiciaire d’Arthabaska.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumuirre Boucnarb.
20560-0 2175-69
Taverne 777 inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnics, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 24e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: Ginette Lapointe,
scerélaire, fille majeure, Carmen Monelte, ména-
gére, épouse de Léo Taillefer, toutes deux de
4008, St-Martin, et Marie Pariscau, secrétaire,
tpouse de Frangois Groulx, 839, Chatelaine,
loutes trois de Laval, pour les objetq suivants:

Exploiter des lwtels, tavernes, auberges et
restaurants, sous le nom de « Taverne 777 inc. »
avee un capital total de $40,000, divisé en 2,000
actions ordinaires de $10 chacune et en 200 actions
privilégi¢es de $100 chacune,

Le siége social de la compagnic est 777,
Labelle, Laval, district judiciaire de Montréal.

Lv sous-ministre des institutions financidres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puiuirre BoucnaArp.
20860-0 1929-69

Teen Tops Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Moe Moscoviteh,
wvocat et conseil en Loi de la reine, 6077, avenue
Wilderton, Montréal, Michael Marchand, avocat,
5701, avenue Melling, Cote Saint-Lue, et Diana
Moufrage, secrétaire, célibataire, 25, avenue
lirittany, #301, Mont-Royal, pour les objets
suivants:

Confectionner des vétements et articles vesti-
mentaires de toutes sortes, en faire le commerce,
sous le nom de « Teen Tops Ine. », avec un capi-
tal total de $40,000, divisé en 10000 actions
orlinaires d'une valeur au pair de $1 chacune
¢t 30,000 actions privilégiées d’une valeur au'pair
de 81 chacune.

b

The head office of the company is at Saint-
Paul-de-Montminy, judicial district of Mont-
magny.

Ls-PuiLirre Boucuarp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperauws.
20860 2005-69

Studie L.R, inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
14th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Rock Girard, photographer, 663
Montealm, Apt. 2, Shawinigan, Wilfrid Girard,
bird-fancier, Rural Route Number 3, Victoria-
ville, and Jean Kirouae, mechnaie, 70 Domaine,
Blainville, for the following purposes:

To carry on business as photographers, under
the name of “Studio L.R. ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000 com-
mon shares of o nominal value of 81 each and
380 preferred shares of a nominal value of $100
each.

The head office of the company is at Victoria-
ville, judicial district of Arthabaska.

Ls-Piiuirre Bouciarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860 2175-69
Taverne 777 inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 24th day of April, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Ginette Lapointe, secretary, spin-
ster of the full age of majority, Carmen Monette,
housewife, wife of Léo Taillefer, both of 4008
Saint-Martin, and Marie Pariscau, secrctary,
wife of Francois Groulx, 839 Chitelaine, all three
of Laval, for the following purposes:

To operate hotels, taverns, inns and restau-
rants, under the name of “Taverne 777 inc.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 2,000 common shares of $10 each and 200

referrcd shares of $100 cach.

The head office of the company is at 777 Labelle
Boulevard, Laval, judicial district of Montreal,

Ls-Puiiree Boucnarb,
Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Coaperatues
20860 1929-69

Teen Tops Ine,

Notice is given that under, Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Moe Moscovitch, advocate and
Queen’s Counsel, 6077 Wilderton Avenue,
Montreal, Michael Marchand, advocate, 5791
Melling Avenue, CoOte Saint-Lue, and Diana
Moufrage, secretary, spinster, 25 Brittany
Avenue, #301, Mount Royal, for the following
purposes:

To manufacture and deal in eclothing and
wearing apparel of all kinds, under the name of
‘Teen Tops Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 10,000 common shares of a
par value of 81 each®and 30,000 preferred shares
of a par value of _$1 each.
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Le siége social de la compagnie est 9615,
avenue Papineau, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puruiere Boucnarp.
29860 2370-69
Terminus d’autobus Plessisville ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 14e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Hervé Provencher,
propriétaire de service d’autobus, Madeleine
Bradette, ménagére, épouse dudit Hervé Pro-
vencher, et Lise Provencher, sccrétaire, fille
majeure, tous trois de Plessisville, pour les
objets suivants:

Faire affaires comme agents de vente et de
réserve de billets et exploiter des magasins,
ateliers, boutiques et restaurants, sous le nom
de <« Terminus d’autobus Plessisville inc. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 200
actions ordinaires de $100 chacune ct en 200
actions privilégiées de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie est 1636, rue
St-Calixte, Plessisville, district judiciaire de
Mégantic. _

Le sous-ministre des instilulions financicres,
compagnics el coopéralives,
Ls-Prniurere BoucmaAnrb.
29860-0 2340-69
Charles Thiry & ass. inc.

Avis est donné quen verlu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de mai 1969,
conslituant en  corporation: Charles Thiry,
ingénieur, Denise Clerk, secrétaire, épouse dudit
Charles Thiry, tous deux de 860, St. Clare Road,
Mont-Royal, et Paul Guilbault, avocat, $182,
Place Montrichard, Anjou, pour les objels
suivants:

Agir comme conseiller et aviseur en général, -

sous le nom de « Charles Thiry & ass. inc. »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 20,000
actions ordinaires de 81 chacune et en 200 actions
privilégi¢es de $100 chacune.

Le siége social de la eompagnie est 360, rue
St-Jacques, suite 567, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal.

Le sous-ministre des instilulions financicres,
compagnies el cooplralives,
Ls-Puruiree Bovenarn.,
29860-0 2333-69
Tilford Nemour Lid.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 6e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Melvin Leonard Rothman,
avocat, 10, Bellevue, Westmount, Ann Ibberson,
6, Prairie Drive, Beaconsfield, et Ane Scaroni,
3494, rue Aylmer, #11, Montréal, ces deux der-
niéres secrétaires, pour les objets suivants:

Agir en qualité de conseillers de gestion, agents
el conseillers, sous le nom de « Tilford Nemour
Ltd. », avee un capilal total de 840,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune et
3,000 actions privilégiées de $10 chacune.

The head office of the company is at 9615
Papineau Avenue, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ls-PuiLiere BoUucuARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 2370-69

Terminus d’autobus Plessisville inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 14th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Hervé Provencher, proprietor
of a bus line, Madeleine Bradette, housewife,
wife of the said Hervé Provencher, and Lise
Provencher, secretary, spinster of the full age
of majority, all three of Plessisville, for the
following purposes:

To carry on business as agents for the sale and
reservation of tickets, and to operate stores,
shops, boutiques and restaurants, under the
name of “Terminus d’autobus Plessisville ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
200 common shares of $100 cach and 200 preferred
shares of $100 cach.

The head office of the company is at 1636
Saint-Calixte Street, Plessisville, judicial district
of Mégantic.

Ls-Piuiuiere Boucnanrp,

Depuly Minister of Financial Inslitutions,

Companies and Cooperatives.
29860 2340-69
Charles Thiry & ass. inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters palent, bearing dale
the 21st day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Charles Thiry, engineer, Denisc
Clerk, secrctary, wife of said Charles Thiry,
both of 860 St. Clare Road, Mount Royal, and
Paul Guilbault, advocate, 8182 Place Monlri-
chard, Anjou, for the following purposes:

To act as counsellors and advisers in general,
under the name of “Charles Thiry & ass. ine.”,
with a total eapital stock of $40,000, divided into
20,000 common shares of 81 each and into 200
preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 360
St-Jacques Street, suite 567, Montreal, judieial
district of Montreal.

Ls-Pmiierrs Boucnagn,

Deputy Minister of Financial Inslitutions,

Companies and Cooperatives.
29860 2333-60

Tilford Nemour Ltd,

Nolice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
6th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Melvin Leonard Rothman, ad-
vocate, 10 Bellevue, Westmount, Ann Ibberson,
6 Prairie Drive, Beaconsfield, and Anne Searoni.
3484 Aylmer Street, #11, Montreal, the latter two
secretaries, filles majeures, for the following
purposes:

To act as management consultants, agenls
and advisors, under the name of “Tilford Nemour
Itd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and 3,000 preferred shares of $10 each.
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Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.
Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuruipPE BoucHARD.
20560 2136-69
Tim Lake Holdings Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 15e jour d’avril 1969,
constituant en corporation: W. Robert Golfman,
3505, Ste-Famille, Joseph Tarasofsky, 3355,
plaice Decelles, et Edward E. Aronoff, 4095,
Cote des Neiges, tous trois avocats, de Montréal,
pour les objets suivants:

Fxercer les affaires d’une compagnic de place-
ments, sous le nom de ¢« Tim Lake Holdings
Ltd.», avee un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions catégorie « A» de $1 chacune,
10,000 actions catégorie « B » de $1 chacune et
20,000 actions privilégiées de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies ¢t coopéralives,
Ls-PuruireeE BoUuCHARD.
20860 1812-69
Toupet International inc,
International Toupee Inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 12e jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jacques Campeau,
commercant, Marie Ethier, ménagére, épouse
dudit Jacques Campeau, tous deux de 7502,
Boischatel, Saint-Léonard, et Régina Labelle,
seerétaire, fille majeure, 88, Mozart est, Montréal,
pour les objets suivants:

Manufacturer et faire le commerce de toupets
¢l perruques pour hommes et femmes, sous le
nom de « Toupet International ine. — Interna-
tional Toupee Inc.», avec un capital total de
$40,000, divisé en 40,000 actions ordinaires de $1
chacune.

Le siége social de la compagnie est & Mont-
Royal, distriet judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiiree Boucuarp,
20560-0 2172-69
Treeford Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies, le licutenant-
gonverneur de la provinee a accordé des leltres
patentes, en date du 3le jour de décembre 1968,
autorisant la fusion de la compagnie « Treeford
Limited », constituée en corporation par lettres
patentes datées du 3e jour de février 1926, de la
compagnie ¢« Churchill Press Limited », consti-
luée en corporation par lettres patentes datées du
20¢ jour de février 1924, et de la compagnice
« Video Cable Services Ltd.», constituée en
corporation par lettres patentes datées du 24e
jour d’octobre 1958, toutes ces lettres patentes
ayant ¢té émises en vertu de ladite premiére
partic de la Loi des compagnies, pour les objels
suivants:

_Manufacturer des appareils de radio, de télévi-
I¢lévision et pidces, parties et accessoires d’outil-
lage électronique et électrique, en faire le com-

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ls-PriLipPE BoucHARD,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860-0 2136-69

Tim Lake Holdings Ltd.

Notice is, given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
15th day of April, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, in-
corporating: W. Robert Golfman, 3505 St.
Famille, Joseph Tarasofsky, 3355 Decelles Place,
and Edward E. Aronoff, 4095 Cote des Neiges,
all three advocates, of Montreal, for the fol-
lowing purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “T'im Lake Hold-
ings Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 class “A” shares of $1 each,
19,000 class “B” shares of $1 each and 20,000
preferred shares of 81 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLirpE BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperatives.

20860-0 1812-69

Toupet International ine.
International Toupee Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of May, 1969, have been issued by the
Licutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jacques Campeau, trader, Marie Ethier,
housewife, wife of the said Jacques Campeau,
both of 7502 Boischatel, Saint-Léonard, and
Régina Labelle, secretary, spinster of the full age
of majority, 88 Mozart East, Montreal, for the
following purposes:

To manufacture and deal in toupees and wigs
for men and women, under the name of “Toupet
International inc. — International Toupee Inc.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
40,000 common shares of $1 each.

The head office of the company is at Mount
Royal, judicial district of Montreal.
Ls-PurLiere BoucnAgb,
Depuly Minisler of Financial Institutions,
Compantes and Cooperalives.
20860 2172-69
Treeford Limited

Notice is hereby given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
31st day of December, 1968, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, author-
izing the amalgamation of “Treeford Limited”,
incorporated by letters patent dated the 3rd day
of February, 1926, “Churchill Press Limited”,
incorporated by letters patent dated the 29th
day of February, 1924, and “Video Cable Servi-
ces Ltd.”, incorporated by letterspatent dated
the 24th day of October, 1958, all such letters
patent having been issued under the said Part T
of the Companies Act, for the following purposes:

To manufacture and deal in radio, television
and electronic and eleclrical equipment, picces,
parts and accessories, under the name of “Tree-
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mercee, sous le nom de « Treeford Limited », avec
un capital-actions de 15,000 actions ordinaires
sans valeur nominale ou au pair.
Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.
Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnarb.,
5929-68 — 1477/11

Jean-Paul Trudeau & fils Itée

29560

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 20c¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Jean-Paul Trudeau,
entrepreneur, Thérése Beauchemin, ménagére,
épouse dudit Jean-Paul Trudeau, tous deux de 70,
rang des 24, et Jean-Paul Rouleau, comptable,
240, Pigeon, Lous trois de Beloeil, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme compagnie de transport,
sous le nom de « Jean-Paul Trudeau & fils Itée »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 5,000
actions ordinaires de 81 chacune et en 350 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est a Beloeil,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des tnstitulions financicres,
compagnies el conpéralives,
Ls-Pmuiere Boucuarp.

20860-0 2429-69

Variétés Sylvain inc,

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 20e¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Roland Caron, mar-
chand, Gervaise Lachance, ménagére, épouse
dudit Roland Caron, tous deux de 8307, Viau,
Saint-Léonard, et Donat Caron, mécanicien,
16009, Ste-Croix, Pierrefonds, pour les objets
suivants:

Exploiter des magasins, ateliers, houtiques ct
reslaurants, sous le nom de « Variétés Sylvain
ine, », avee un capital total de $40,000, divisé en
2,000 actions ordinaires de $10 chacune, 1,000
actions privilégiées de classe « A » de §10 chacune
et en 1,000 actions privilégiées de classe <« B »
de $10 chacune.

Le siége social de la compagnic est & Monlréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des utshhdzma-;fnmwwrfw,
compagnies el coopératives,
Ls-Puiuirre Bouciano.
20860-0 2402-69
Roland Veilleux inc.

Avis est donné quen verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23¢ jour de mai 1969,
constituant en corporation: Roland Veilleux,
entrepreneur  électricien, Bernadette Hébert,
ménageére, épouse dudit Roland Veilleux, et H.-
Paul Gobeil, comptable agréé, tous trois de
Sherbrooke, pour les objets suivants:

Faire affaires comme électriciens el faire le
commerce et I'entretien de toutes sortes d’appa-
reils et accessoires électriques, sous le nom de
« Roland Veilleux ine.», avee un capital total
de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
d’une valeur nominale de $10 chacune et en 2,000
actions privilégiées d’une valeur nominale de
810 chacune.

tée”,

ford Limited”, with a eapital stock of 15,000
common shares without nominal or par value.

The head office of the new company is at
Montreal, judicial district of Montreal.
Ls-Puirirre Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
5929-68 — 1488/11

Jean-Paul Trudeau & fils Itée
Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the

20th day of May, 1969, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Province, in-

29860-0

corporating: Jean-Paul Trudeau, contractor,
Thérése Beauchemin, housewife, wife of the

said Jean-Paul Trudeau, both of 70 des 24
Range, and Jean-Paul Rouleau, accountant,
240 Pigeon, all three of Beloeil, for the following
purposes:

T'o carry on business as a transport company,
under the name of “Jean-Paul Trudeau & fils
with a tolal capital stock of $40,000,
divided into 5,000 common shares of 81 each and
350 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Beloeil,
judicial district of Montréal.

Ls-Pimiuiere Boucianr,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 2420-69
Yariétés Sylvain ine,

Nolice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of May, 1969, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinece, in-
corporating: Roland Caron, merchant, Gervaise
Lachance, housewife, wife of the said Roland
Caron, both of 8307 Viau, Saint-Léonard, and
Donat Caron, mechanie, 16009 Sainte-Croix,
Picrrefonds, for the following purposes:

To operate stores, boutiques, shops and res-
taurants, under the name of “Variétés Sylvain
ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,000 common shares of $10 each,
1,000 class ““A” preferred shares of S10 each
and 1,000 class “B*” preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ls-Puiuirrr Boucnar,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 2402-69
Roland Veilleux ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale
the 23rd day of May, 1969, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Roland Veilleux, electrician con-
tractor, Bernadette Hébert, housewife, wife of
the said Roland Veilleux, and H.-Paul Gobeil,
chartered accountant, all three of Sherbrooke,
for the following purposes:

To carry on business as electricians and to deal
in and maintain all kinds of electric appliances
and accessories, under the name of “Roland
Veilleux ine.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 2,000 common shares of a

.nominal value of 810 each and 2,000 preferred

shares of a nominal value of $10 each.
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Le siége social de la compagnic est & Sher-
hrooke, district judiciaire de Saint-Frangois.

Le sous-minzstre des insiitulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Pumuiere Boucnanp.

20560-0 2318-69

Wee Doo Itée
Wee Doo Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
putentes, en date du 9e jour de mai 1969, consti-
tuant en corporation: Guy Girard, avocat, 2850,
(i¢lineau, Saint-Hubert, Jeanne Bourassa, ven-
deuse, épouse de Marcel Beaudoin, 218, boule-
vard Wilson, Jacques-Cartier, et Simon Brossard,
avocat, 364, Birch, Saint-Lambert, pour les
objets suivants:

Fabriquer et faire le commerce de camions,
iracteurs, automobiles et véhicules de transport
de toutes sortes de méme que des bateaux et
avions, sous le nom de « Wee Doo ltée — Wee
Doo Lid.», avee un capital divisé en 25,000
actions ordinaires sans valeur au pair et en 1,000
actions privilégiées de $50 chacune.

Le siége social de la compagnie-est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puiuiere BoucHArD.

20860-0 2195-69

Welsh & fils ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
parlic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de mai 1969,
conslituant en coporation: Harry Welsh culti-
vateur, Saint-Gilbert, Conrad Welsh, opérateur
de moulin & scie, et Nicole Thibodeau, ménagére,
¢épouse dudit Conrad Welsh, ces deux derniers
de Saint-Alban, pour les objets suivants:

Industrie et commerce de bois, sous le nom de
« Welsh & fils inc. », avec un capital total de
840,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100
chacune,

L sitge social de la compagnic est & Saint-
Alban, district judiciaire de Québec.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies et cooptralives,
Ls-Puuirere Boucmarb.

20860-0 2324-69

The head office of the company is at Sher-
brooke, judicial district of Saint-Frangois.

Ls-Pinuirre BoucHnarp,
Deputy Minister of Fiinancial Institutions,
Companies and Cooperalives.

29860 2318-69

Wee Doo liée
Wee Doo Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 9th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Guy Girard, advocate, 2850
Gélineau, Saint-Hubert, Jeanne Bourassa, sales-
lady, wife of Marcel Beaudoin, 218 Wilson
Boulevard, Jacques-Cartier, and Simon Brossard,
advodate, 364 Birch, Saint-Lambert, for the
following purposes:

To manufacture and to deal in trucks, tractors,
automobiles and transportation vehicles of all
kinds as well as boats and airplanes, under the
name of “Wee Doo ltée — Wee Doo Ltd.”, with a
capital stock divided into 25,000 common shares
without par value and 1,000 preferred shares of
850 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ls-PuiLirre Bouciarp,
Deputy Minister of Financial Inslitutions,
Companies and Cooperatives.

29860 2195-69

Welsh & fils inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 16th day of May, 1969, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Harry Welsh, farmer, Saint-Gil-
bert, Conrad Welsh, sawmill operator, and Nicole
Thibodeau, housewife, wife of the said Conrad
Welsh, the latter two of Saint-Alban, for the
following purposes:

The lumber trade and industry, under the
nameé of “Welsh & fils inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 400 common
shares of $100 cach.

The head office of the company is at Saint-
Alban, judicial district of Québec.

Ls-PuiLiree BoucHARD,
Deputy Minister of I'inancial Institulions,
Companies and Cooperatives.

29860 2324-69

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary Letters Patent

Agence de Pneus du Nord Itée

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
purtic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des letires
palentes supplémentaires en date du 14e jour
de mai 1969, & la compagnie « Agence de Pneus
du Nord Itée», augmentant son capital de
840,000 & $100,000, le capital-actions additionnel
¢lant divisé en 600 actions ordinaires d'une
valeur au pair de $100 chacune.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Pumiere Boucnarn.

20860-0 1240-65 — 1488/109

Agence de Pneus du Nord 1tée

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 14th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Agence de Pneus du Nord ltée”,
increasing its capital stock from $40,000 to
$100,000, the additional share capital being
divided into 600 common shares of a par value
of 3100 each.

Ls-Puruiere Boucnarp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

29860 1240-65 — 1488/109
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Are Holdings Limited

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires, en date du 30e jour
d’avril 1969, & la compagnic « Arc Holdings
Limited », diminuant son capital de §540;000 &
$319,600 par l'annulation de 220,500 actions
privilégiées d’une valeur au pair de $1 chacune.
Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies ek coopératives,

Ls-Pamuirre Boucnarb.

1342-65 — 1489/28

Atelier de Pneus Lévis inc.
Lévis Tire Shop Inec.

20860

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 15e jour
de mai 1969, & la compagnie « Lévis Tire Shop
Inc. », constituée par lettres patentes en date du
25e jour de février 1960, changeant son nom en
celui de <« Atelier de Pneus Lévis inc.— Lévis
Tire Shop Inec. ».

Le sous-ministre des institutions financicres,
compagnies el coopératives,

Ls-Purree Bouciarbp.

10639-60 — 1487/60

Bedisco Inc.

29860-0

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 7e jour de
mai 1969, a la compagnic ¢ Modern Drug
Agencies Ltd. », constituée par lettres patentes,
en date du 26e jour d’aoiit 1953, changeant son
nom en celui de « Bedisco Inc. ».

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Puruippe BoucHArb.

41005-53 — 1487/61

Blair & Company

29860

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 9e jour de
mai 1969, & la compagnie « Blair & Company »,
1° diminuant son capital de $1,000,000 & $748,184,
le capital-actions annulé étant divisé en 251,816
actions privilégiées d’une valeur au pair de $1
chacune; 2° augmentant son capital de $748,184
i 81,000,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 251,816 actions privilégiées d'une
valeur au pair de $1 chacune.

Le sous-ministre des inslitulions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-PuiLiere BoucnArb.

173-24 — 1489/2

Boutique des Tissus St-Mare ine.

29860

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du l4e jour
de mai 1969, & la compagnie « Boulique des
Tissus inc. », constituée par lettres patentes en
date du 12e jour d’avril 1967, changeant son nom
en celui de « Boutique des Tissus St-Mare inc. ».
Le sous-ministre des instilutions financiéres,

compagnies et coopéralives,
Ls-Puiuiere BouciAgb,

20860-0 1199-67 — 1487/63

Arc Holdings Limited

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 30th day of April, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Arc Holdings Limited”, reducing its
capital from $540,000 to $319,500, by the cancel-
lation of 220,500 preferred shares of the par value
of §1 each.

Ls-PiiLieee BouciiArp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives,
29860-0 1342-65 — 148928

Atelier de Pneus Lévis inec.
Lévis Tire Shop Ine.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 15th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Lévis Tire Shop Inc.”, incorporated
by letters patent dated the 25th day of February,
1960, changing its name to that of “Atelier de
Pneus Lévis inc.— Lévis Tire Shop Inc.”.

Ls-Puiuieee BouciAgrp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 10639-60 — 1487/60

Bediseco Inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1969, have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince to “Modern Drug Agencies Ltd.”, incor-
porated by letters patent dated the 26th day of
August, 1953, changing its name to that of
“Bedisco Ine.”.

Ls-Puiuirre BoucHARrDp,

Deputy Minister of Financial Imstitulions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 41005-53 — 1487/61

Blair & Company

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patenl,
bearing date the 9th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Blair & Company”, 1. reducing
its capital from $1,000,000 to $748,184, the
capital stock annulled being divided into 251,816
preferred shares of the par value of $1 each; 2.
increasing its capital from $748,184 to $1,000,000,
the additional capital stock being divided into
2511.818 preferred shares of the par value of Sl
cach.

Ls-Puiuiere Boucnanrp,

Depuly Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 173-24 — 14892

Boutique des Tissus St-Mare inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 14th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Boutique des Tissus ine.”, incor-
porated by letters patent dated the 12th day of
April, 1967, changing its name to that of “Bouti-
que des Tissus St-Mare inc.”.

Ls-PuiLiree BoucHArp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 1199-67 -— 1487/6G3



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 5, 1969, Vol. 101, No. 27

3775

Caloil Inec.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes supplémentaires, en date du 30e jour
d'avril 1969, a la compagnie « Caloil Ine. », aug-
menlant son capital par la création de 39,600
actions ordinaires sans valeur nominale ou au
pair et 45,000 actions privilégi¢es d’une valeur
au pair de $100 chacune.

Le sous-ministre des inslitulions financidres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Piuiere BoucArb.

3665-63 — 1487/75

Carillon Ford Sales Lid.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 22e jour de
mai 1969, & la compagnie « Carillon Ford Ltd. »,
conslituée par lettres patentes en date du 31e jour
('octobre 1968, 1° changeant son nom en celui
de « Carillon Ford Sales Ltd.»; 2° modifiant
les dispositions de ses lettres patentes.

Le sous-minisire des institulions financicres,
compagnies et coopéralives,

Ls-Puiuirre BoucuArb.

5109-68 — 1489/4

Cassidy’s Ltd.
Cassidy Itée

20860

20860-0

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partiec de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 14e jour
de mai 1969, a la compagnie « Cassidy’s Ltd. —
Cussidy Itée », 1° subdivisant 391,500 actions
suns valeur nominale ou valeur au pair en 783,000
aclions sans valeur nominale ou valeur au pair;
2° redésignant ses actions sans valeur nominale
o valeur au pair en actions ordinaires sans valeur
nominale ou valeur au pair; 3° augmentant son
capilal par la création de 300,000 actions privilé-
gices d'une valeur au pair de $10 chacune, i étre
¢mises en séries et en 717,000 actions ordinaires
suns valeur nominale ou valeur au pair.

Le sous-mintsire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Pmuirre Boucuarb.

3900-53 — 1489/5

La Chevriere inc,

20860

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 8e jour de
mai 1969, & la compagnie « La Chevriére inc. »,
augmentant son capital de $40,000 & $100,000,
le capital-actions additionnel étant divisé en
12,000 actions privilégiées de $5 chacune.

Le sous-ministre des institutions financidres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Puiniere BoucnArb.

5452-66 — 1487/67

Le Circuit Québec-Ste-Croix ine.

20569-0

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
purtie de la Loi ded compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 30e jour
q avril 1969, & la compagnie « Le Circuit Québec-
Ste-Croix ine. », 1° augmentant son capital de

Caloil Inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 30th day of April, 1969, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province to “Caloil Ine.”, increasing its capital
by the creation of 39,600 common shares without
nominal or par value and 45,000 preferred shares
of the par value of $100 ecah.

Ls-Puruiree Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.
29860-0 3665-63 — 1487/75

Carillon Ford Sales Ltd.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 22nd day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to ““Carillon Ford Ltd.”, incorporated
by letters patent dated the 31st day of October,
1968, changing its name to that of *““Carillon
Ford Sales Ltd.”; 2. amending the provisions of
its letters patent.

Ls-PuiLiere Boucuanb,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 5109-68 — 1489/4

Cassidy’s Ltd.
Cassidy Itée

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 14th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to **Cassidy’s Ltd. — Cassidy Itée”, 1.
subdividing 391,500 shares without nominal or
par value into 783,000 shares without nominal or
par value; 2. redesignating its shares without
nominal or par value into common shares without
nominal or par value; 3. increasing its capital by
the creation of 300,000 preferred shares of the
par value of $10 cach, issuable in series and
71";'.000 common shares without nominal or par
value,

Ls-Pumiere BouciArb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860-0 3900-53 — 1489/5

La Chevriere inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinece to “La Chevriére inc.”, increasing its
capital stock from $40,000 to $100,000, the
additional share capital being divided into 12,000
preferred shares of $5 each.

Ls-PuiLiere BoucnArb,
Depuiy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 5452-66 — 1487/67

Le Circuit Québec-Ste-Croix inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 30th day of April, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee to “Le Circuit Québec-Ste-Croix ine.”,
1. increasing its capital stock from $150,000
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$150,000 & $450,000, le capital-actions addi-
tionnel étant divisé en 10,000 actions ordinaires
d’une valeur au pair de $10 chacune et en 2,000
actions privilégiées d’une valeur au pair de $100
chacune,

Le sous-ministre des instilulions financiéres,

compagnies et coopéralives,
Ls-PuiLiere BoucHARD.

29860-0 3953-68 — 1487/76

Club Horizons du Monde ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 30e jour
davril 1969, & la compagnie « Horizons du
Monde inc. », constituée par lettres patentes en
date du 12e jour de février 1968, changeant son
nom en celui de « Club Horizons du Monde inc. ».
Le sous-ministre des institutions financiéres,

compagnies el coopiralives,
Ls-Puiniree Boucnarb.
29860-0 797-68 — 1489/10

Le Club Kinsmen Laval ‘68 ine.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a été accordé, par le licutenant-gou-
verneur de la province, des lettres patentes sup-
plémentaires en date du 16e jour de mai 1969,
i la corporation « Kinsmen Club of Laval»,
constituée en corporation par lettres patentes en
date du 1le jour de mai 1967, changeant son
nom en celui de « Le Club Kinsmen Laval ‘68
inc. ».

Le sous-ministre des instilutions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PurnireE Bouciarb.
29860-0 1990-66 — 1487/68
Club Nautique et des Grondeurs
de Hauterive inc,

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a ¢té accordé, par le lieutenant-
gouverneur de la provinee, des lettres patentes
supplémentaires en date du 16¢ jour de mai 1969,
i la corporation ¢« Club Nautique de Hauterive
ine. », constituée en corporation par lettres
patentes du 16e jour de juin 1961, changeant
son nom en celui de « Club Nautique et des
Grondeurs de Hauterive ine. ».

Le sous-minisire des inslilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Purniere BoucnAarb.
29860-0 13112-61 — 1487/69
Conseil de Développement Social
du Nord-Ouest Québéeois inc.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a été accordé, par le lieutenant-
gouverneur de la province, des lettres patentes
supplémentaires en date du 9e jour de mai 1969,
i la corporation « Conseil de Bien-Etre Régional
d’Abitibi inec.», constituée en corporation par
lettres patentes du 13e jour d’octobre 1959,
1° changeant son nom en celui de « Conseil de
Développement Social du Nord-Ouest Québécois
ine. »; 2° changeant son si¢ge social d’Amos &
Rouyn-Noranda; 3° étendant ses pouvoirs.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puiriere BoucHARD.

20860-0 15117-59 — 1487(77

20860

to $450,000, the additional share capital being
divided into 10,000 common shares of a par value
of 810 each and 2,000 preferred shares of a
par value of $100 each.

Ls-PuiLiere BoucHARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
3953-68 — 1487/76

Club Horizons du Monde ine.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 30th day of April, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Horizons du Monde inc.”, incorpo-
rated by letters patent dated 12th day of Februa-
ry, 1968, changing its name to that of “Club
Horizons du Monde inc.”.

Ls-Puiaiere Boucuarp,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 797-68 — 1489/10

Le Club Kinsmen Laval °68 inc.

Notice is hereby given that under the Com-
panies Act, the Lieutenant-Governor of the
Province granted supplementary letters patent
dated the 16th day of May, 1969, to “Kinsmen
Club of Laval”, incorporated by letters patenl
dated the 11th day of May, 1967, changing its
name into that of “Le Club Kinsmen Laval 68
ine.”.

Ls-Puaiuiere BoucnaAnb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 1990-66 — 1487/68

Club Nautique et des Grondeurs
de Hauterive ine.

Notice is hereby given that under the Com-
panies Act, the Lieutenant-Governor of the
Provinee granted supplementary letters patent
dated the 16th day of May, 1969, to “Club
Nautique de Hauterive ine.”, incorporated by
letters patent dated June the 16th day 1961,
changing its name into that of “Club Nautique
et des Grondeurs de Hauterive ine.”.

Ls-Puiuiere BoucuAnrp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
20860 13112-61 — 1487/69

Conseil de Développement Social
du Nord-Ouest Québécois ine.

Notice is hereby given that under the Com-
panies Act, the Lieutenant-Governor of the
Province granted supplementary letters patent
dated the 9th day of May, 1969, to “Conseil
de Bien-Etre Régional d’Abitibi inc.”, incorporat-
ed by letters patent dated the 13th day of
October, 1959, 1. changing its name into that of
“Conseil de Développement Social du Nord-
Ouest Québécois inc.”’; 2. changing its head office
from Amos to Rouyn-Noranda; 3. extending its
powers.

Ls-Pumuiere BoucnAgp,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 15117-59 — 1487/77



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 5, 1969, Vol. 101, No. 27

3777

Les Economies Hochelaga ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 20e jour de
mai 1969, i la compagnie « L.B. Peintre ine. »,
constituée par lettres patentes en date du 20e
jour de janvier 1967, 1° changeant son nom en
celui de « Les Economies Hochelaga inc. »;
2° modifiant ses pouvoirs.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-PuiLiere BoucuaAnrp.

243-67 — 1489/14

Elemen Ltd.
Elemen ltée

20860-0

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 23e jour de
mai 1969, & la compagnie « Elemen ine. », cons-
tituée par lettres patentes en date du 3le jour
de déeembre 1968, changeant son nom en eelui
de « Blemen Ltd. — Elemen ltée ».

Le sous-mainistre des inslitutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Puiuiere Bouciarp.

5880-68 — 1489/16

Elmwood Realties Inc.

20860-0

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 29e jour de
mii 1969, a la compagnie « Elmwood Realtics
Ine.», diminuant son capital de $55,000 i
850,150, le capital-actions annulé étant divisé en
4,850 actions privilégiées de $1 chacune,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives

Ls-PuiiepE BoucnARrb.

1722-21 — 1489/99

Les Entreprises Depar inc.

20860

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 10e jour de
décembre 1968, i la compagnie « Buffet Mobile
(Rive Sud) inc. », constituée par lettres patentes
en date du 20e jour de juin 1963, 1° changeant
son nom en celui de « Les Entreprises Depar
ine. 3 2° étendant ses pouvoirs; 3° augmentant
son capital de $40,000 & $140,000, le capital-
actions additionnel étant divisé en 1,000 actions
privilégiées d’une valeur au pair de $100 chacune.
Le sous-ministre des instilutions financicres,
compagnies el coopéralives,

Ls-PriuierE BoucnArb.

2673-63 — 1488/29

Fortin & Benoit inc.

20860-0

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 26e jour
de mai 1969, 4 la compagnie « Fortin & Benoit
e, », étendant ses pouvoirs,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiree Boucnarb.

20560-0 1358-68 — 1489/21

L, _asiadiy

Les Economies Hochelaga ine.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 20th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “L.B. Peintre inc.”, incorporated
by letters patent dated 20th day of January,
1967, 1. changing its name to that of “Les
Economies Hochelaga inc.”; 2. amending its
powets.,

Ls-Puivirre Boucuagrp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860 243-67 — 1489/14

Elemen Ltd.
Elemen ltée

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 23rd day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Elemen inc.”, incorporated by
letters patent dated the 31st day of December,
1968, changing its name to that of “Elemen
Ltd. — Elemen ltée”,

Ls-PruiLiree Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 5880-68 — 1489/16

Elmwood Realties Inec,

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 29th day of May, 1969, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province to “Elmwood Realties Inc.”, reducing
its capital from $55,000 to $50,150, the capital
stock annulled being divided into 4,850 preferred
shares of $1 each.

Ls-Puiiere Boucnarbp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860-0 1722-21 — 1489/99

Les Entreprises Depar inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 10th day of December, 1968,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province to “Buffet Mobile (Rive Sud)
ine.”, incorporated by letters patent dated the
20th day of June, 1963, 1. changing its name to
that of “Les Entreprises Depar inc.”; 2. extending
its powers; 3. increasing its capital stock from
$40,000 to $140,000, the additional share capital
being divided into 1,000 preferred shares of a
par value of $100 each.

Ls-Puiuirre Bouciarbp,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and Cooperalives.
29860 2673-63 — 1488/29

Fortin & Benoit inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 26th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Fortin & Benoit ine.”, extending
its powers.

Ls-Puruiere BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.
29860 1358-68 — 1489/21
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Gross Photo Products Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 8e jour de
mai 1969, & la compagnie « Laboratoire d’Ensei-
gnement Dynamique inc, », constituée par lettres
patentes en date du 16e jour de mars 1954,
changeant son nom en celui de « Gross Photo
Products Inc. ».

Le sous-ministre des inslilulions financiéres,
compagnies et coopbratives,

Ls-Puiuirre Boucnarb.
10667-54 — 1487/82

Hopital du Haut-Richelieu

29860

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a été accordé, par le lieutenant-gou-
verneur de la province, des lettres patentes sup-
plémentaires en date du 28 mars 1969, 4 la
corporation « Hopital du Haut-Richelieu », 1°
modifiant les dispositions de ses lettres patentes;
2° augmentant le montant auquel sont limités
les biens immobiliers que peut acquérir et posséder
ladite corporation de $5,000,000 & $15,000,000.
Le sous-minisire des institutions financiéres,

" compagnies el coopératives,
Ls-Puiuirre Boucnar.
29860-0 15522-59 — 1489/27

A, Janin & Compagnie limitée
A. Janin & Company Limited

Avis est donné qu'en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 9e jour de
mai 1969, & la compagnie ¢ A, Janin & Compa-
gnie limitée — A. Janin & Company Limited »,
modifiant les priviléges et restrictions afférents
i ses actions privilégiées classe « A »,

Le sous-minisire des insiilutions financicres,
compagnics el coopéralives,

Ls-Punrre Boucnarp.

6025-49 — 1489/30

Junior Prom Fashions Ine,

29860-0

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 9e jour de
mai 1969, & la compagnic « Junior Prom Fashions
Inc. », diminuant son capital de $40,000 a
827,000 par 'annulation de 1,300 actions privi-
légiées émises de 810 chacune.

Le sous-minisire des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-PuiLirre Boucnarp.

1697-63 — 1487/83

Key Investments Lid.

20860

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 17e jour de
mars, 1969, a la compagnie « Key Investments
Ltd. », augmentant son capital de $40,000 a
280,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 4,000 actions privilégiées d’une valeur
au pair de $10 chacune.

Le sous-minisire des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puruirre Boucnarb.

20860 5067-63 — 1487/84

Gross Photo Products Inc.

Notice is given that, under Part I of Lhe
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Laboratoire d’Enseignement Dyna-
mique ine¢.”, incorporated by letters patent
dated the 16th day of March, 1954, changing
its name to that of “Gross Photo Products
Ine.”.

Ls-Puruiere Boucnarb,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperatives.
29860-0 10667-54 — 1487/82

Hoépital du Haut-Richelieu

Notice is hereby given that under the Com-
panies Act, the Lieutenant-Governor of the
Province granted supplementary letters patent
dated March 28, 1969, to “Hopital du Haul-
Richelieu”, 1. amending the provisions of ils
letters patent; 2. increasing the amount to which
is limited the immovable property which the
said corporation may acquire and possess from
$5,000,000 to $15,000,000.

Ls-Puiiere Boucuarb,

Deputy Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperalives.

15522-59 — 1489/27

A, Janin & Compagnie limitée
A. Janin & Company Limited

29860

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent.
bearing date the 9th day of May, 1069, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “A. Janin & Compagnie limitée —
A. Janin & Company Limited”, amending the
privileges and restrictions pertaining to ils
class “A” preferred shares.

Ls-PuiLiree Boucnarn,

Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

6025-49 — 1489/30

Junior Prom Fashions Ine,

20860

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 9th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Junior Prom Fashions Ine.”,
reducing its capital from $40,000 to $27,000 by the
cunlcc] lation of 1,300 issued preferred shares of $10
cacl.

Ls-Puiuirre Bouciuarb,

Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

1697-63 — 1487/33

Key Investments Ltd.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 17th day of March, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee to “Key Investments Ltd.”, increasing
its capital from $40,000 to $80,000, the additional
capital stock being divided into 4,000 preferred
shares of the par value of $10 each.

20860-0

Ls-Pumuirre BoucuArp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860-0 - 5087-63 — 1487/84
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The Kiwanis Club of Val d’Or Incorporated
e Club Kiwanis de Yal d’Or incorporée

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a été accordé, par le lieutenant-
gouverneur de la province, des lettres patentes
supplémentaires en date du 26e jour de mai 1969,
4 la corporation « The Kiwanis Club of Val
{’Or-Bourlamaque Incorporated », constituée en
corporation par lettres patentes du l4e jour de
junvier 1048, changeant son nom en celui de
« The Kiwanis Club of Val d’Or Incorporated —
Le Club Kiwanis de Val d’Or incorporée ».

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,

Ls-Puiuiree Boucuarp.

1466-48 — 1489/31

A. Lapointe et Fils Itée

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 13e jour de
mai 1969, 4 la compagnie « A. Lapointe et Fils
llée », 1° augmentant son capital de $40,000 &
$100,000, le capital-actions additionnel étant
divis¢ en 100 actions privilégiées classe « A »
d'une valeur au pair de $100 chacune, 1,000
aclions privilégiées classe « B » d’une valeur au
pair de $1 chacune et en 490 actions privilégiées
classe « C » d’une valeur au pair de $100 chacune;
2° redésignant ses 360 actions privilégies
acluclles en actions privilégiées classe < C »,

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies et coopéralives,

Ls-Pmuirpe Boucnarb.

4389-68 — 1489/32

20560-0

20860-0

Les Loisirs de St-Hilarion inc.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a été accordé, par le lieutenant-
gouverncur de la province, des lettres patentes
supplémentaires en date du 20e jour de mai 1969,
a lu corporation « Les Loisirs de St-Hilarion
ine. », 1° modifiant ses pouvoirs; 2° augmentant
le montant auquel est limitée la valeur des biens
immobiliers que ladite corporation peut acquérir
el posséder de $10,000 & $125,000.

Le sous-ministre des inslitulions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Puriere BouciArp.,
10765-62 — 148851

Looms of Trico Inc.

20800-0

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 8e jour de
mai 1069, & la compagnie <« Tricosa Ine. >,
conslituée par lettres patentes en date du 23e
jour de décembre 1957, changeant son nom en
celui de ¢ Looms of Trico Inc. ».

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puuirre Boucnarp.
14166-57 — 1489/34

Mark Advertising Agency Inc.

20860

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la provinee a accordé des lettres
patenles supplémentaires en date du 23e jour
de mai 1969, 4 la compagnie « Mark Advertising
Ageney Inc.», augmentant son capital de

| S

The Kiwanis Club of Val d’Or Incorporated
Le Club Kiwanis de Val d’Or incorporée

Notice is hereby given that under the Com-
panies Act, the Licutenant-Governor of the
Province granted supplementary letters patent
dated the 26th day of May, 1969, to “The
Kiwanis Club of Val d’Or-Bourlamaque Incor-
porated”, incorporated by letters patent dated
the 14th day of January, 1948, changing its name
into that of “The Kiwanis Club of Val d’Or
Incorporated — Le Club Kiwanis de Val d’Or
incorporée”.

Ls-PuiLiePE BoUcHARD,

Deputy Minisler of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 1466-48 — 1489/31

A. Lapointe et Fils Itée

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 13th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “A. Lapointe et Fils Itée”, 1. increa-
sing its capital from $40,000 to $100,000, the
additional capital stock being divided into 100
class “A” preferred shares of a par value of $100
each, 1,000 class “B” preferred shares of a
par value of $1 each and 490 class “C" preferred
shares of a par value of $100 each; 2. redesigna-
ting its 360 present preferred shares into class
“C” preferred shares,

Ls-PuiLirre BoucHARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
20860 4380-68 — 1489/32

Les Loisirs de St-Hilarion inec.

Notice is hereby given that under the Com-
panies Act, the Lieutenant-Governor of the
Province granted supplementary letters patent
dated the 20th day of May, 1969, to *“Les
Loisirs de St-Hilarion inc.”’; 1. amending its
powers; 2. increasing the amount to which is
limited the value of the immovable property
which the said corporation may acquire and
possess from $10,000 to $125,000.

Ls-PuiLipPE BoucuARrD,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
29860 10765-62 — 1488/51

Looms of Trico Inec.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Tricosa Inc.”, incorporated by
letters patent dated the 23rd day of December,
1957, changing its name to that of “Looms of
Trico Ine.”.

Ls-PuiLiere BouciArp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
20860-0 14166-57 — 1489/34

Mark Advertising Agency Ine.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 23rd day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Mark Advertising Agency Inec.”,
increasing its capital from $20,000 to $60,000,
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$20,000 & $60,000, le capital-actions additionnel
étant divisé en 4,000 actions privilégiées d’une
valeur au pair de $10 chacune.
Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Purtiree Boucuarp.
29860 15009-60 — 1489/35
Montreal Association for the
Mentally Retarded
Association de Montréal
pour les Déficients Mentaux

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a été accordé, par le licutenant-
gouverneur de la province, des lettres patentes
supplcmentalrcs en date du 5e jour de mai 1969,
it « Montreal Association for Retarded Children »,
constituée en corporation par lettres patentes du
26e jour de juillet 1935, changeant son nom en
celui de « Montreal Association for the Mentally
Retarded — Association de Montréal pour les
Déficients Mentaux ».

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Puiuiere Boucnarp.

1399-35 — 1487/88

Motels de la Place ine.

20860-0

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 28e jour
de mai 1969, 4 la compagnie « Motels de la
Place inc. », étendant ses pouvoirs.

Le sous-ministre des instilutions financicres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Pmurre Bouciarp.

1228-68 — 1490/16

Parnoi inc.

20860-0

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 14e jour de
mai 1969, & la compagnie ¢« Parnoi inc. », aug-
mentant son capital de $1,000 & $2,000, le capital-
actions additionnel étant divisé en 1,000 actions
privilégiées de 81 chacune.

Le sous-mintstre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-Puiuiere Boucnarp.

1117-67 — 1490/21

Place Hollandaise ine.

29860-0

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 2e jour de
mai 1969, a la compagnie « Place Hollandaise
inc. », modifiant ses pouvoirs.

Le wm—unm istre des institutions finaneiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnar.
29860 4361-68 — 1488/70

Pollack Investments Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des (:umpu;,lues le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 8e jour de
Janvier 1969, a la compagnie « Pollack Invest-
ments Inc.», 1° diminuant son capital de
82,400,000 & 81,488,752, par Pannulation de
628,700 actions privilégiées calégorie « A»

the additional capital stock being divided into
4,0[])0 preferred shares of the par value of $10
each.
Ls-Pumuiere Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Caaperatwe?
29860-0 15009-60 — 1489/35

Montreal Association for the
Mentally Retarded
Association de Montréal
pour les Déficients Mentaux

Notice is hereby given that under the Compa-
nies Act, the Lieutenant-Governor of the Provin- '
ce granted supplementary letters patent daled
the 5th day of May, 1969, to “Montreal Associa-
tion for Retarded Children”, incorporated hy
letters patent dated the 26th day of July, 1935,
changing its name into that of “Montreal Asso-
ciation for the Mentally Retarded — Association
de Montréal pour les Déficients Mentaux ».

Ls-PmiLirre Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860 1399-35 — 1487-88

Motels de la Place ine.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
hearing date the 28th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Motels de la Place ine.”, extending
its powers.

Ls-Puiuirre Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatue‘
20860 1228-68 — 1490/16

Parnoi inc.

Notice is given that, under Part T of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 14th day of May, 1969, have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Provin-
ce to “Parnoi inc.”, increasing its capital stock
from $1,000 to $2,000, the additional share capilal
bcil;g divided into 1,000 preferred shares of S1
each.

Ls-Puiuiepe Boucnarbp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 1117-67 — 1490/21

Place Hollandaise inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 2nd day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Place Hollandaise ine.”, modifving
its powers, )

Ls-Prminirre Boucnanrp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 4361-68 — 1488/70

Pollack Investments Inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters palent,
bearing date the 8th day of January, 1969,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province to ““Pollack Investments Inc.”, .
reducing its capital from £2,400,000 to $1,488,752
by the cancellation of 628,700 class “A” preferred
shares of the par value of $1 each .'mJ 282,548
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J'une valeur au pair de $1 chacune et 282,548
actions privilégiées catégorie « !3 » d'une valeur
au puir de $1 chacune; 2° modifiant les disposi-
ions de ses lettres patentes.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumiirre Boucnanrb.
20860 14523-60 — 1487/89
Precico 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premére
parlic de la Loi des compagnics, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 28e jour de
mai 1969, i la compagnie « Ateliers Blanchette
inc. », constituée par lettres patentes en date
du 16e jour de décembre 1968, changeant son
nom en celui de ¢ Precico Itée »,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Pumuirre Boucnaro.
20860-0 5744-68 — 1489/39
Les Presses Laurentiennes ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gonverneur de la province a accordé des lettres
piatentes supplémentaires en date du 12e jour de
mai 1969, & la compagnic « Les Publications
Didae ine. », constituée par letires patentes en
date du 9¢ jour d’aofit 1963, 1° changeant son
nom en celui de < Les Presses Laurentiennes
inc. »; 2° étendant ses pouvoirs.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumuiree Bovcnarb.
3181-63 — 1488/74

20560-0

Résidence St=Joseph de Chambly, inc.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a été accordé, par le licutenant-
gouverncur de la province, des lettres patentes
supplémentaires en date du 23e jour de mai 1969,
it la corporation « Résidence St-Joseph de Cham-
iy, ine. 2, augmentant le montant auquel sont
limités les biens immobiliers que peut acquérir et
posséder  ladite  corporation de  $300,000 &
8300,000, .

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmrre Boucnarn.
2849.67 — 1489/41

Roywood Realty Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
pialentes supplémentaires en date du 27e jour de
mai 1969, & la compagnic « Roywood Realty
Inc. +, augmentant son capital par la création de
20 actions privilégiées de $100 chacune.

208560-0

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiirre Boucnarb.
208600 13831-56 — 1489/42

Scam Enterprises Inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnics, le licutenant-
gouverneur de ln provinee a accordé des lettres

class “B” preferred shares of the par value of
81 each; 2. modifying the provisions of its letters
patent.

Ls-Punairre Boucnarp,
Depuiy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860-0 14523-60 — 1487/89

Precico Itée

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 28t,| day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Ateliers Blanchette ine.”, incor-
porated by letters patent dated the 16th day of
December, 1968, changing ils name to that of
“Precico Itée”.

Ls-Puiniere Boucnarb,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 5744-68 — 1489/39

Les Presses Laurentiennes ine.

Notice is given that, under' Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 12th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the

rovince to “Les Publications Didac inec.”,
incorporated by letters patent dated the 9th day
of August, 1963, 1. changing its name to that of
“Les Presses Laurentiennes inc.”; 2. extending
its powers.

Ls-PuiLirre Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Compantes and Cooperalives.
20860 3181-63 — 1488/74

Résidence St-Joseph de Chambly, inc.

Notice is hereby given that under the Com-
panies Act, the Lieutenant-Governor of the
Province granted supplementary letters patent
dated the 23rd day of May, 1969, to “Résidence
St-Joseph de Chambly, inc.”, increasing the
amount to which is limited the immovable prop-
erty which the corporation may acquire and
possess from $300,000 to $500,000.

Ls-Puminiere Boucuanp,
Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.
2849.67 — 1489/41

Roywood Realty Ine,

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
hearing date the 27th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Roywood Realty Inc.”, increasing
its capital stock by the creation of 500 preferred
shares of $100 each.

20860

Ls-Puiuirre Boucnarbp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 13831-56 — 1480/42

Scam Enterprises Inc,

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 22nd day of May, 1969, have
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patentes supplémentaires en date du 22e jour
de mai 1969, & la compagnie « Scam Enterprises
Inc. », étendant ses pouvoirs.
Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puinirre BoucnArb.
20860-0 826-65 — 1488/84

Marie Selick Associates Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 7e jour de
mai 1969, & la compagnie « Fill-in-Office Service
Ltd. », constituée par lettres patentes en date du
15¢ jour de mai 1956, changeant son nom en
celui de « Marie Selick Associates Ltd. ».

Le sous-minisire des insiitutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLirrE Boucnarb.
20860 11203-56 — 1489/43

Serron Investments Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 8e jour de
mai 1969, & la compagnie « Serron Investments
Ltd.». 1° diminuant son capital de $500,000
a $498,000 par I'annulation de 200 actions ordi-
naires non ¢émises d’une valeur au pair de $10
chacune; 2° modifiant les dispositions de ses
lettres patentes.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagn es el coopéralives,
Ls-Puiuiere BouchArp.
20860 13137-62 — 1487/95
Sous-Produits de Boulangerie L.B. Itée
L.B. Bakery Sub-Products Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 8e jour de
mai 1969, & la compagnie ¢ Sous-Produits de
Boulangerie L.T. Itée— L.T. Bakery Sub-
Products Ltd. », constituée par lettres patentes
en date du Ge jour d’octobre 1967, 1° changeant
son nom en celui de « Sous-Produits de Boulange-
ric L.B. Itée—L.B. Bakery Sub-Products
Ltd. »; 2° augmentant son capital de $40,000
i $70,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 30,000 actions ordinaires de $1 chacune.
Le sous-minisire des inslilutions financiéres,

compagnies el coopéralives,
Ls-Pururee Boucuarb.
20860-0 4228-67 — 1489/44

Tracomin (Import-Export) Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a nccordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 8e jour de
mai 1969, & la compagnie « Tracomin (Import-
Export) Ine.», augmentant son capital de
260,000 & $100,000, le capital-actions additionnel
étant divisé en 400 actions ordinaires de $100
chacune.

Le sous-minisire des instilutions financiéres,
compagnies el coopfralives,
Ls-Pmuirre BoucnArb.

29860-0 760-68 — 1487-98

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Scam Enterprises Inc.”, extending
its powers.
Ls-Puruirre Boucnarb,
Deputy Minister of Financial Instilulions,
Companies and Cooperalives.
20860 826-656 — 1488/84

Marie Selick Associates Ltd.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1969, have been
issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Fill-in-Office Service Ltd.”, in-
corporated by letters patent dated the 15th day
of May, 1956, changing its name to that of
“Marie Selick Associates Ltd.”.

Ls-Puiuirpe BoucuArp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
29860-0 11203-56 — 1480/43

Serron Investments Litd.

Notice is given that, under Part I of Lhe
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Serron Investments Ltd.”, 1.
reducing its capital from $500,000 to $498,000
by the cancellation of 200 unissued common
shares of the par value of $10 each; 2° modifying
the provisions of its letters patent.

Ls-Putuirre Boucianrn,
Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.
20860-0 13137-62 — 1487/95

Sous-Produits de Boulangerie L.B. Itée
L.B. Bakery Sub-Products Ltd.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Sous-Produits de Boulangeric
L.T. Itée —L.T. Bakery Sub-Products Ltd.”,
incorporated by letters patent dated the Gth
day of October, 1967, changing its name to that
of “Sous-Produits de Boulangerie L.B. ltée
L.B. Bakery Sub-Products Ltd.”; 2. increasing
its capital stock from %40,000 to $70,000, the
additional capital stock being divided into 30,000
common shares of $1 each.

Ls-Puiuiere Boucnuakp,

Depuly Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
29860 4228-67 — 1489[44

Tracomin (Import-Export) Ine.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1969, have
been issued by the Licutenant-Governor of lhe
Province to “Tracomin (Import-Export) Ine.”,
increasing its capital stock from $£60,000 lo
$100,000, the additional share capital being
divided into 400 common shares of $100 each.

Ls-Puiuirre Boucuanp,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 760-68 — 1487/08
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Universal Package Corp.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére .

partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 23e jour de
mai 1969, & la compagnie « Universal Package
Corp. », augmentant son capital de $40,000
it $100,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 3,000 actions ordinaires d'une valeur
an pair de $10 chacune et 3,000 actions privilé-
gites d’une valeur au pair de $10 chacune.
Le sous-minisire des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiuierE BoucHARD,
3656-66 — 1488/105

Verdeau inc.

20860

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes supplémentaires en date du 26e jour de
mai 1969, 4 la compagnie « Eléne Savard Paulin
ltée », constituée par lettres patentes en date du
27¢ jour de novembre 1961, changeant son nom
en celui de « Verdeau inc. ».

Le sous-mintstre des instilulions financiéres,
compagnies et coopéralires,
Ls-PuiLiere BoucuArp.
15740-61 — 1489/46

-Yilla de I’Essor inc.

20560-0

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a été accordé, par le lieutenant-
gouverneur de la provinee, des lettres patentes
supplémentaires en date du 9e jour de mai 1969,
it la corporation « Villa de I'Essor ine. », 1° modi-
fiant les dispositions de ses lettres patentes; 2°
élendant ses pouvoirs; 3° augmentant le montant
auguel sont limités les biens immobiliers que
peut acquérir et posséder ladite corporation de
3200,000 & $2,000,000.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumrre Boucnarp.

20560-0 447.67 — 1488/106

Universal Package Corp.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 23rd day of May, 1969, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Universal Package Corp.”, increa-
sing its capital from $40,000 to $100,000, the
additional capital stock being divided into 3,000
common shares of the par value of $10 each and
3,0?0 preferred shares of the par value of $10
each.

Ls-PuiLiree BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 3656-66 — 1488/105

Verdeau ine.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 26th day of May, 1969, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province to “Eléne Savard Paulin Itée”, incor-
porated by letters patent dated the 27th day of
Novembrer, 1961, changing its name to that of
“Verdeau ine.”.

Ls-PuiLiere Boucnarp,

Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.

15740-61 — 1489/46

Villa de I’Essor inc,

Notice is hereby given that under the Compa-
nies Act, the Lieutenant-Governor of the Provin-
ce granted supplementary letters patent dated
the 9th day of May 1969, to “Villa de 1'Essor
inc.”, 1. amending the provisions of its letters
patent: 2. extending its powers; 3. increasing the
amount to which is limited the immovable pro-
perty which the said corporation may acquire
and possess from $200,000 to $2,000,000.

29860

Ls-Putviere Boucuanrn,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperatives.

29860 447-67 — 1488/106

Compagnies dissoutes

Companies Dissolved

Ada-M-Ont Inc,

Avis est donné qu'en vertu de ln Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’aceep-
ter I'nbandon de charte de ¢ Ada-M-Ont Inc. »,
constituée en corporation le 27 avril 19064,
it compter du 27 juin 1969.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pmvuirre BoucnArp.
20860-0 1857-64
Arcadie Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il o plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accep-
ter Pabandon de charte de « Arcadie Corp. »,
constituée en corporation le 30 janvier 1948, &
compter du 20 juin 1969.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies ef coopératives,
Ls-Puiuiree Bovucoimano.

20860)-0 1668-48

Ada-M-Ont Inc.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Ada-
M-Ont Inc.”, incorporated on April 27, 1964,
on and from June 27, 1969.

Ls-PuirirrE BoucCHARD,
Deputy Minister of Financial Inslitutions,
Companies and Cooperalives.
20860 1857-64

Arcadie Corp.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Arcadie
Corp.”, incorporated on January 30, 1948, on
and from June 20, 1969.

Ls-Puiniere Bouciiarp,
Deputy Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperalives.
29860 1668-48



3784

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 5 juillet 1969, 101¢ année, n° 27

Athna Construction limitée

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnics, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accep-
ter ’'abandon de charte de « Athna Construction
limitée », constituée en corporation le 4 juin
1965, & compter du 16 juin 1969,

Le sous-minisire des institutions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puinippe BoucnArb.
29860-0 2440-65
Baril & Tremblay limitée
Baril & Tremblay Limited

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financieres, compagnies ct coopératives d’accep-
ter 'abandon de charte de « Baril & Tremblay
limitée — Baril & Tremblay Limited », consti-
tuée en corporation le 19 octobre 1950, & compter
du 27 juin 1969.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumiere BoucnArb,
29860-0 7378-50

Bevmar Enterprises Inc.

Avis esl donné qu'en vertu de la Loi des
compagnics, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies ct coopératives d'accep-
ter I'abandon de charte de « Bevmar Enterprises
Inc. », constituée en corporation le 13 mars
1959, i compter du 13 juin 1969.

Le sous-minisire des institulions financicres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnagrp.
20860-0 10667-59
Brighton Developments Lid.

Avis est donné qu'en verlu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies ct coopératives d'accep-
ter P'abandon de charte de « Brighton Develop-
ments Ltd. », constituée en corporation le 27
janvier 1960, & compter du 13 juin 1969,

Le sous-minisire des inslitutions finaneiéres,
compagnies el cooplralives,
Ls-Puiniere Boucnann.
20860-0 12718-59
Deitcher Holdings Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies el coopératives d’accep-
ter I'abandon de charte de « Deitcher Holdings
Inc. », constituée en corporation le 12 décembre
1963, & compter du 30 juin 1969,

Le sous-minisire des insltilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiepe Boucnarb.

20860-0 5378-63

Georges Dubé Itée

Avis esl donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’aceep-
ter I'abandon de charte de « Georges Dubé ltée »,
constituée en corporation le 11 janvier 1957,
i compter du 27 juin 1969,

Le sous-minisire des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiiere BoucnArp.

29860-0 10091-57

Athna Construction limitée

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleascd
to accept the surrender of the charter of “Athna
Construction limitée”, incorporated on June 4,
1965, on and from June 16, 1969.

Ls-Puiuiere Boucunarp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

‘ Companies and Cooperalives.
20860 2440-65

Baril & Tremblay limitée
Baril & Tremblay Limited

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Baril
& Tremblay limitée — Baril & Tremblay Lim-
ited”, incorporated on October 19, 1950, on and
from June 27, 1969.

Ls-Puruierr Bouciarn,

Deputy Minisler of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
20860 7378-50)

Bevmar Enterprises Inec.

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Bevmar
Enterprises Inec.”, incorporated on March 13,
1959, on and from June 13, 1969.

Ls-PuiLirre Boucnanb,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.
20860 10667-59

Brighton Developments Lid.

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Brigh-
ton Developments Ltd.”, incorporated on Ju-
nuary 27, 1960, on and from June 13, 1969.

Ls-Pmiuirre Boucnarn,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
20860 12718-3Y
Deitcher Holdings Inc.

Notide is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives has been pleased
Lo accept the surrender of the charter of “*Deitcher
Holdings Ine.”, incorporated on December 12,
1963, on and from June 30, 1969.

Ls-PuiLirre BouchARrDb,

Deputy Minisler of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 5378-03

Georges Dubé ltée

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Georges
Dubé ltée”, incorporated on January 11, 1957,
on and from June 27, 1969,

Ls-Puinieee Boucnann,

Deputy Minisler of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 10091-57
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Edsall Research Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accep-
ter I'abandon de charte de <« Edsall Research
Ltd. », constituée en corporation le 21 janvier
1960, & compter du 30 juin 1969.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Pumuiere BoucuaAnp.

20860-0 10248-60

Les Entreprises Leroux inc.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au ministre des institutions
financicres, compagnies et coopératives d’accep-
ter I'abandon de charte de ¢ Les Entreprises
lLeroux inc. », constituée en corporation le 18
mai 1965, & compter du 30 juin 1969.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puinierpe BoucHarb,

20860-0 2013-65

Mar-Bell Trading Co. Lid.

Avis est donné quen vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accepter
I'abandon de charte de « Mar-Bell Trading Co.
Lud. », constituée en corporation le 10 mars 1965,
i compter du 27 juin 196 9.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopébratives,
Ls-Puiuirre Boucnarp.
20860-0 1103-65
Merged Investments Ine.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
finunciéres, compagnies et coopératives d’accepter
I'shandon de charte de « Merged Investments
Ine. », constituée en corporation le 18 juin 1963,
a compter du 27 juin 1969.

L sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies et coopératives,
Ls-Pmurere BoucnArb.
2670-63

Montreal Credit Jewellers Co. Lid.

208560-0

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accepter
I'abandon de charte de « Montreal Credit Jewel-
lers Co, Ttd. », constituée en corporation le 21
décembre 1960, & compter du 20 juin 1969.

Le sous-minisire des institulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuirre BoucnAgb.
15750-60

29560-0
Ortona Investment Corp.

Avis est domné qu’en vertu de la Loi des
vompagnies, il a plu au ministre des institutions
finunciéres, compagnies et coopératives d’accepter
I'abandon de charte de « Ortona Investment
Corp. », constituée en corporation le 29 mai 1959,
i compter du 20 juin 1969.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiuiere BoucnArb.,

20860-0 13271-59

Edsall Research Ltd.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Edsall
Research Ltd.”, incorporated on January 21,
1960, on and from June 30, 1969.

Ls-PuiLippE Boucnarp,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

29860 10248-60

Les Entreprises Leroux inc.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Les
Entreprises Leroux inc.”, incorporated on May
18, 1965, on and from June 30, 1969.

Ls-PuinirrE BoucHARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 2013-65
Mar-Bell Trading Co. Ltd.

Nolice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Mar-
Bell Trading Co. Ltd.”, incorporated on March
10, 1965, on and from June 27, 1969.

Ls-PuiLiere Boucnarp,
Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperatives.
20860 : 1103-65
Merged Investments Inc.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of *“Merged
Investments Ine.”, incorporated on June 18,
1963, on and from June 27, 1969.

Ls-Puiuiere BoucnArb,
Depuly Minister of Financial Institulions,
Companies and Cooperatives.
20860 2670-63

Montreal Credit Jewellers Co. Ltd.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Mont-
real Credit Jewellers Co. Ltd.”, incorporated on
December 21, 1960, on and from June 20, 1969.

Ls-Puiiere Boucuarb,
Depuiy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
20860 15750-60

Ortona Investment Corp.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Ortona
Investment Corp.”, incorporated on May 29,
1959, on and from June 20, 1969.

Ls-Puinirre Boucnarbp,
Depuiy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29860 13271-59
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Parkside Development Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accepter
I'abandon de charte de « Parkside Development
Corp. », constituée en corporation le 15 juin
19635, & compter du 30 juin 1969.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puruirpe BoucHArb.
29860-0 2803-65

La Raflinerie de Sucre Provinciale Itée
The Provincial Sugar Refinery Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accepter
I’abandon de charte de « La Raffinerie de Sucre
Provinciale Itée — The Provincial Sugar Refinery
Ltd. », constituée en corporation le 9 février 1965,
i compter du 13 juin 1969
Le sous-minisire des institutions financiéres,

compagnies et coopéralives,
Ls-PriuirrE BoucHARD.
29860-0 613-65

Ovide Roy Transport ltée

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d'accep-
ter I'abandon de charte de « Ovide Roy Trans-
port Itée », constituée en corpomtmn le 19 février
1965, a comptcr du 13 juin 1969.

Le sous-minisire des mshmhom Sfinanciéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Pmiuirre BouciArb.
20860-0 788-65
Sildae Investments Lid.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accepter
'abandon de charte de « Sildac Investmenls
Ltd. », constituée en corporation le 25 mai 1960,
& compter du 13 juin 1969,

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el cooplratives,
Ls-Pmiuirre BoucHARD.
29860-0 12314-60

Jos. Simard el compagnie, 1tée
Jos. Simard and Company, Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accepter
I'abandon de charte de « Jos. Simard et compa-
gnie, ltée — Jos. Simard and Company, Ltd.»,
constituée en corporation le 21 mai 1952, a
compter du 13 juin 1969.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-PmiLiere BoucHARD.
20860-0 7814-52

Southern Manufacturing Limited

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies el coopéralives d’acecep-
ter Pabandon de charte de « Southern Manufac-
luring Limited », constituée en corporation le
30 décembre 1965, & compter du 27 juin 1969.
Le sous-ministre des 1usnhmmwfmlnmfre?

compagnies el coopératives,
Ls-PiiLiepr: Bovenann,

20560-0 115-66

Parkside Development Corp.

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Compagmes and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Park-
side Development Corp.”, incorporated on
June 15, 1965, on and from June 30, 1969.

Ls-Priuiepe BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

C'ompumes and Cooperalives.
29860 803-65

La Raffinerie de Sucre Provinciale 1tée
The Provincial Sugar Refinery Ltd.

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “La
Raffinerie de Sucre Provinciale ltée — The Pro-
vincial Sugar Refinery Ltd.”, incorporated on
February 9, 1965, on and from June 13, 1969.

Ls-PurLirpe BoUucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.

29860 613-65

Ovide Roy Transport Itée

Notice is given that, under the Companies Acl,
the Minister of Financial Institutions, Companics
and Cooperatives has been pleased to accept the
surrender of the charter of ““Ovide Roy Transport
I1tée”, incorporated on February 19, 1965, on and
from June 13, 1969.

Ls-Puivirre BoucuArp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.

29860 788-65
Sildac Investments Ltd.

Notice is given that, under the Companies Act,
the Minister of Financial Institutions, Companics
and Cooperatives has been plaesed to accept the
surrender of the charter of “Sildac Investments
Ltd.”, incorporated on May 25, 1960, on and from
June 13, 1969,

Ls-Pimuirrre Boucnarp,

Depuly Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29860 12314-60

Jos. Simard ¢t compagnie, Itée
Jos. Simard and Company, Ltd.

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been ])leas:-d
to accept the surrender of the charter of “Jos.
Simard ct compagmc, Itée — Jos. Simard and
Company, Ltd.”, incorporated on May 21, 1952,
on and from June 13, 1969.

Ls-PriLirpe Boucuarp,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.
29860 7814-52

Southern Manufacturing Limited

Notice is given that, under the Companics
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased Lo
accept the surrender of the charter of “*Southern
Manufacturing Limited”, incorporated on De-
cember 30, 1965, on and from June 27, 1969.

Ls-PuiLieee Bouciarb,

Deputy Minister of Financial Instilulions,

Companies and (‘oap:,mhm
20860 115-66
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Morton Weiner Town and Country Dresses
Ltd.

Avis est domné qu’en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accep-
ter I'abandon de charte de “Morton Weiner
Town and Country. Dresses Ltd. », constituée en
corporation le 3 février 1964, & compter du 30
juin 1969,

e sous-minisire des instilutions financiéres,
compagnies el coopératives,

Ls-Puruiere. BoucHarb.

535-64

Hasil)-o
Zelumas Investments Litd.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives d’accepter
I'abandon de charte de ¢« Zelumas Investments
Lud. », constituée en corporation le 25 mai 1960,
i compter du 13 juin 1969,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puitippe BoucHARD,
12316-60

I.'Ecole Secondaire de Saint-Ephrem

(S.S.C.M.)

Nous, Maurice Roy, Cardinal Archevéque de
Québee, dissolvons par le présent avis, la corpo-
ration dite « L’Ecole Secondaire de Saint-Ephrem
(S.8.C.M.) » constituée en vertu des dispositions
de P'article 19 de la Loi des évéques catholiques
romains (S.R.Q. 1964, chap. 304) par lettres
patentes émises le 17 aodt 1961 ct ayant son
sitge social dans notre diocése.

Québee, le 4 juin 1969.

1t Maurice CarpiNaL Roy,
Archevéque de Québec.
61-61

20860)-0

20579-0

Morton Weiner Town and Country Dresses
Ltd.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has heen pleased
to accept the surrender of the charter of ‘“Morton
Weiner Town and Country Dresses Ltd.”, incor-
porated on February 3, 1964, on and from June
30, 1969.

Ls-Puiuiere Bouciarn,

Deputy Minisler of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
29860 535-64

Zelumas Investments Lid.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives has been pleased
to accept the surrender of the charter of “‘Zelumas
Investments Ltd.”, incorporated on May 25,
1960, on and from June 13, 1969.

Ls-PuiLiree BoucHARD,
Deputy Minisler of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
29860 12316-60

L’Ecole Secondaire de Sainl-ﬁlphrcm
(8.8.C.M.)

We, Maurice Roy, Cardinal Archbishop of
Québee, hereby dissolve the said corporation of
“L'Ecole Secondaire de Saint-Ephrem (8S.S.-
C.M.)”, incorporated pursuant to the provisions
of section 19 of the Roman Catholic Bishops Act
(R.S.Q. 1964, chapter 304), by letters patent
issued on August 17, 1961 and having its head
office in our diocese.

Québec, June 4, 1969.

1 Mavurice CarpiNaL Roy,
Archbishop of Québec.
29879 61-61

Vente pour taxes

Sale for Taxes

Municipalité de Canton
Bergeronnes

Avis public est, par les présentes donné que la
Commission municipale de Québec, par un arrété
en date du douze juin 1969, a ordonné au soussi-
gné, conformément aux dispositions de la section
VII de la Loi de la Commission municipale de
Québee (S.R.Q. 1964, chapitre 170) de vendre
les immeubles ci-dessous désignés pour satisfaire
au paiement des arrérages de taxes dues i la
corporation municipale du canton Bergeronnes,
avec intéréts et frais, et qu’en conséquence lesdits
immeubles seront vendus par encan public dans
la salle du conseil (salle du couvent) & Bergeron-
nes, MARDI le VINGT-DEUXIEME jour de
JUILLET 1969, & ONZE heures de avant-midi.

Seront exclus de la vente les immeubles sur
lesquels les taxes devenues exigibles avant le 31
décembre 1967 auront été payées avant le mo-
ment de la vente.

1° Lucien Bérubé — a) Une lisiére de rocher
faisant partie du lot 486, cadastre officiel du
canlon Tadoussae, mesurant en largeur 175 pieds
anglais sur une profondeur de 20 pieds anglais,
la mesure étant précise au pied de la montagne,
soit & Pimmeuble loué le 9 aott 1957 par Roméo
I_k-shicns ct sis au pied de la montagne; le rocher
¢tunt borné: au nord i la propriété de Ludger

Municipality of the Township
of Bergeronnes

Public notice is hereby given that the Québec
Municipal Commission, by an order dated June
twelfth, 1969, ordered the undersigned, in accor-
dance with the provisions of section VII of the
Québec Municipal Commission Act (R.S.Q. 1964,
chapter 170), to sell the hercunder designated
immovables to pay off the arrears of taxes due
to the Municipal Corporation of the Township
of Bergeronnes, with interest and costs, and,
that consequently the said immovables shall be
sold by public auction in the Council Hall
(Convent Hall), at Bergeronnes, TUESDAY, the
TWENTY-SECOND day of JULY, 1969, at
ELEVEN o'clock in the forenoon.

Shall not be included in the sale, however, the
immovables on which taxes exigible before
December 31, 1967 will be paid before the time
of the sale.

1. Lucien Bérubé.— (a) A strip of rock being
a part of lot 486, official cadastre of the township
of Tadoussac, measuring 175 English feet in
width by a depth of 20 English feet, the measure-
ment being precise at the foot of the mountain,
that is the building rented on August 9, 1957
by Roméo Desbiens and situated at the foot of
the mountain; the rock is bounded, on the north
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Bouchard; & 'ouest et au sud & la propriété de
Roméo Desbiens ou représentants.

b) Un emplacement faisant partie du lot 486
cadastre officiel du canton Tadoussae, mesurant
en largeur 175 pieds sur toute la profondeur qu’il
peut y avoir entre le chemin public et la monta-
gne, borné: & l'est au chemin public; au nord i
la propriété de Ludger Bouchard; i 'ouest au
pied de la montagne; au sud a la propriété de
Roméo Desbiens ou représentants. Cet emplace-
ment étant sous bail consenti par ledit Roméo
Desbiens le 9 aofit 1957.

2° Noél Bouchard —a) Un terrain faisant
partie du lot 12-A rang A canton Bergeronnes,
mesurant environ 4 arpents de front, sur le che-
min public, et en profondeur tout I'espace qu’il
y a entre la riviére Petites Bergeronnes et une
montagne située sur ledit lot, borné: au nord-
ouest par le lot 13; au sud-est par la riviére de
Petites Bergeronnes; au nord-est par ladite mon-
tagne qui déerit une courbe & partir du lot 13
jusqu’au chemin ci-dessus mentionné et, énfin,
une ligne de prolongation de ladite montagne
entre le chemin et la riviére du coté est, avee
batisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

b) 4 arpents de cran en profondeur, par la
largeur du lot, faisant partie du lot 12-A, rang A,
canton Bergeronnes, situés en arriére de I'immeu-
ble ci-dessus déerit.

Le tout avec réserve des servitudes concédées
4 la compagnie du Téléphone Bell du Canada
suivant acte déposé & la division d’enregistrement
de Saguenay sous le numéro 45,101.

3% Helen Darabaner — a) Les lots 17 et 18
rang ouest, les lots 16 et 17 rang Est et partie du
lot 20 rang 4, canton Bergeronnes, bornés: en
front, & 'est, au rang 3; & la profondeur 4 'ouest
au rang 5; tenant d’un cdté, au nord, partie i la
terre d’Albert Gagné, partie & celle de Joseph
Lessard et partie & celle de Albert Savard: tenant,
d’un autre c6té, au sud, partie i la terre d’Albany
Bouchard et partie i celle de Napoléon Lapointe.

b) La partie nord-ouest des lots 22 et 23, rang
3, canton Bergeronnes, de forme irréguliére et de
grandeur indéterminée bornée: en front au sud-est
i la balance du lot; & la profondeur, i Pouest 4 la
terre ci-dessus décrite; tenant d’un c6té au sud-
ouest au lot 24 rang 3; tenant d’autre coté, au
nord-est, au lot 20 rang 3.

¢) Le lot de terre 28 rang ouest, canton Berge-
ronnes. Le tout avec bitisses dessus construites,
circonstances et dépendances.

4° Claude Girard — Un terrain situé dans le
rang des Petites Bergeronnes, rang B, cadastre
officiel du canton de Tadoussac, comté de Sague-
nay, lequel terrain fait partie du lot 480 et
mesure 90 pieds de largeur par 90 pieds de
profondeur. Ce terrain est borné: i I'est par la
route ou le chemin publie; au nord, & 'ouest ct
au sud, par le terrain de Edmond Girard ou
représentants, le tout avec bitisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendances.

5° Rosario Lapointe —a) Le lot 5, rang
Ouest, canton Bergeronnes, de figure irrégulidre
borné: au nord par le lot 6-A; au sud par le lot 4;

by the property of Ludger Bouchard, on the
west and on the south by the property of Roméo
Deshiens or representatives.

(b) An emplacement being a part of lot 486
on Lhe official cadastre of the township of Tadous-
sac, measuring 175 feet in width by the whole
depth that exists between the highway and the
mountain, bounded: on the east by the highway;
on the north by Ludger Bouchard’s property;
on the west by the foot of the mountain; on
the south by the property of Roméo Desbiens or
representatives. The said emplacement is under
lease assented to by the said Roméo Desbiens
on August 9, 1957.

2. Noél Bouchard — (a) A piece of land being
a part of lot 12-A, range A, township of Berge-
ronnes, measuring about 4 arpents fronting on
the highway and having the whole depth that
exists between the Petites Bergeronnes River
and a mountain situated on the same lot, bound-
ed: on the northwest by lot 13; on the southeast
by Petites Bergeronnes River; on the northeast
by the said mountain bending from lot 13 to
the above mentioned highway, and, at last, an
extension line of the said mountain between the
highway and the river on the cast side, with
buildings thercon erected, circumstances and
dependencies.

(b) A cliff 4 arpents deep having the width of
the lot, being a part of lot 12-A, range A, town-
ship of Bergeronnes, situated behind the immo-
vable described above.

The whole subject to reserve of the servitudes
granted the Bell Telephone Company of Canada
as per deed filed at the Saguenay Registry
Division under number 45,101,

3. Helen Darabaner — (a¢) Lots 17 and IS8
West Range, lots 16 and 17 East Range, and
part of lot 20, range 4, township of Bergeronnes,
bounded: in front, on the east, by range 3; in
depth on the west by range 5; adjoining on one
side, on the east, partly the land of Albert Gagné,
partly that of Joseph Lessard and partly the land
of Albert Savard; adjoining, on another side, on
the south, partly the land of Albany Bouchard
and partly that of Napoléon Lapointe.

(b) The northwest part of lots 22 and 23,
range 3, township of Bergeronnes, of an irregular
shape and indeterminate size, bounded: in
front on the southeast by the remainder of the
lot; in depth, on the west, by the land describerd
above; adjoining on one side on the southwest
lot 24, range 3; adjoining on another side, on
the northeast, lot 20, range 3.

(¢) Land lot 28 West Range, township of
Bergeronnes, The whole with buildings thercon
erected, circumstances and dependencies.

4. Claude Girard — A piece of land situated
in the Range of Petites Bergeronnes, Range 1},
on the official cadastre of the Township of
Tadoussac, County of Saguenay, which picee
of land is part of lot 480 and measures 90 fecl
in width by 90 feet in depth. Said piece of land
is bounded on the cast by the road of highway;
on the north, west and south, by the piece of
land belonging to Edmond Girard or represen-
tatives, the whole with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies,

5. Rosario Lapointe — (a) Lot 5, Range West,
Township of Bergeronnes, of an irregular figure,
bounded: on the north by lot 6-A, on the soulh
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it I'est par la riviére & Beaulieu; & I'ouest par la
vivitre Bas de Soie, d’une superficie de 110 acres.

l) La moitié sud ou sud-ouest du lot 11, rang
Oucst, canton Bergeronnes, la totalité du lot
¢tant de forme irréguliére, bornée: au nord par le
lot 12; au sud par le lot 10; & I'est par la riviére
Beaulieu; i I'ouest par la ligne entre le rang Ouest
et le rang 6; contenant la totalité du lot, une
superficie de 114 acres, et donnant pour la moitié
sud-ouest_une superficie de 57 acres.

¢) Le lot 15, rang Ouest, canton Bergeronnes,
de figure irréguliére, borné: au nord par le lot
16; au sud par le lot 14; & l'est par la riviére
Beaulieu; & 'ouest par la ligne entre le rang
Ouest ct le rang 6 contenant en superficie 128
aeres.

d) Le lot rang Ouest, canton Bergeronnes, de
figure irréguliére, borné: au nord par le lot 17; au
sud par le lot 15; & I'est par la riviére Beaulieu; &
l'onest par la ligne entre le rang Ouest et le rang
{i, contenant en superficie 112 acres.

La superficie totale desdits lots est de 407 acres
el comporte les bitisses, circonstances et dépen-
dances.

Les lots ou parties de lots seront vendus avec
loutes les biitisses dessus construites, s'il y en a,
el sujet & toutes les servitudes actives ou passi-
ves, apparentes ou occultes pouvant les effecter.

Le prix d’adjudication de chacun de ces immeu-
bles sera payable immédiatement.

La vente sera en outre sujette au droit de
retrait et aux autres dispositions de la Loi de la
Commission municipale de Québee.

Donné i Bergeronnes, ce seiziéme jour de juin
1969,

Le secrélaire-trésorier,

20854-26-2-0 HervE Simanro.

by lot 4; on the east by the Beaulieu River; on
the west by Bas de Soie River, having an area of
110 acres,

(b) The south or southwest half of lot 11,
West Range, Township of Bergeronnes, the
whole of the lot being of an irregular figure and
bounded: on the north by lot 12, on the south
by lot 10, on the east by the Beaulieu River, on
the west by the line between West Range and
Range 6, having the whole lot an area of 114
acres, the southwest half of which has an area of
57 acres.

(c) Lot 15, West Range, Township of Berge-
ronnes, of an irregular figure, bounded, on the
north by lot 16, on the south by lot 14, on the
east by Beaulieu River, on the west by the line
between West Range and Range 6, having an
area of 128 acres.

d) Lot 16, West Range, Township of Berge-
geronnes, of an irregular figure, bounded on the
north by lot 17, on the south by lot 15, on the
cast by Beaulieu River, on the west by the line
between West Range and Range 6, having an
area of 112 acres.

The total area of the said lots is of 407 acres
and includes the buildings, circumstances and
dependencies.

The lots or parts of lots will be sold with all
the buildings thereon erected, if there are any,
and subject to all the servitudes active or
passive, apparent or occult affecting them.

The allocation price of each of these immo-
vables shall be payable immediately.

The sale shall also be subject to the right of
redemption and to the other provisions of the
Québec Municipal Commission Act.

Dated at Bergeronnes, this sixteenth day of
June, 1969.

Herve Simarp,
Secrelary-Treasurer.

20854-26-2

Chartes —
demandes d’abandon de

Charters —
Application for Surrender of

Exotic Fur Cie. des Pelleteries Canadiennes
Itée

Prenez avis que la compagnie « Exotic Fur
Cie. des Pelleteries Canadiennes ltée », deman-
dera au ministre des institutions financidres,
compagnies et coopératives la permission d'aban-
donner sa charte.

Montréal, 22 avril 1969,

Les procureurs de la compagnie,
Mes. ViLLeseuve, Plceox,

20861-0 Crismext & GuiLBEAULT.

Le Club de Course Champlain ine.

Avis est donné que «Le Club de Course
Champlain ine. *, une corporation constituée en
verlu de la Loi des Companies s’adressera au
ministre des institutions financiéres, compagnies
el coopératives de la province de Québec, afin
d'obtenir la permission d’abandonner sa charte,
conformément aux dispositions de la Loi des
companies,

Quéhee, ce 23e jour de juin 1969.
Les procureurs de la requérante,

20016-0 Risminuanp & VEzina,

Exotic Fur Cie. des Pelleteries Canadiennes
Itée

Take note that **Exotic Fur Cie, des Pelleteries
Canadiennes Itée”, will apply to the Minister of
Financial Institutions, Companies and Coopera-
lives for leave Lo surrender its charter.

Montreal, April 22, 1969.
Mes. VicLexeuve, Pigeox,
CrémeNntT & GuiLBEAULT,
20861 Attorneys for the company.

Le Club de Course Champlain ine.

Notice is hereby given that “Le Club de Course
Champlain inc¢.”, incorporated under the Com-
panies Act, will apply to the Minister of Financial
Companies and Cooperatives of the Provinee of
Québee for leave to surrender its charter under
the provisions of the Companies Act.

Québee, this 23th day of June 1969.
RémiLuarp & VEzina,

29916-0 Attorneys for pelitioner.
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Blaise Allard inc.

Avis est donné que <« Blaise Allard ine. »,
s'adressera au ministre des institutions financiéres,
compagnics cb coopératives afin d’obtenir la
permission d’abandonner sa charte.

Le procureur de la compagnie,
20914-0 Fraxgors Boiscram, avoecal,
Cléopatre Haute Coiffure inec.
Cleopatra Beauty Parlor Inc.

Prenez avis que la compagnie « Cléopatre
Haute Coiffure ine. — Cleopatra. Beauty Parlor
Inc. », demandera au ministre des institutions
hnum.u,rcs compagnies et coopératives la per-
mission d’ ulmndonner sa charte.

Montréal, le 16 juin 1969.

Le procureur de la compagnie,
29915-0 Bexorr GoxTHiER, avocal.
Construction Jodoin Itée

Prenez avis que la compagnie « Construction
Jodoin Itée », demandera au ministre des institu-
tions financitres, compagnies ct coopératives, la
permission d’abandonner sa charte.

Victoriaville, le 25 juin 1969.

Les procureurs de la compagnie,

20017-0 Beavper & ALnarp.

The Creative Communications Group
Limited

Avis est donné que « The Creative Communica-
tions Group Limited », une corporatmn consti-
tuée en vertu de la Loi des compagnies, s'adresse-
ra au ministre des institutions financiéres, com-
pagnies et coopératives pour obtenir la permission
d’abandonner sa charte, conformément aux
dispositions de la Loi des compagnies.

Daté & Montréal, ce 24e jour de mai 1969.

Le secrllaire,
20918-0 Jonn G. IRELAND.

A. R. Duchaine et Cie Itée

Avis est donné que « A. R. Duchaine & Cie
Itée », s’adressera au ministre des institutions
hnancwrcs. compagnies et coopératives afin
d’obtenir la permission d’abandonner sa charte.

Le procureur de la compagnie,
20019-0 I'raxgors BoiscLArr, avocal.

Directors Investment Corp.

Avis est par les présentes donné que la com-
pagnie < Directors Investment Corp. », deman-
dera au ministre des institutions financiéres,
compagnies ct coopératives, la permission d’aban-
donner sa charte,

BeAucnEMIN, VALIQUETTE
20920-0 & GEervais, Avocals.

Restaurant Le Foyer inc.
Le Foyer Restaurant Inc.

Avis est donné que « Restaurant Le Foyer
inc.— Le Foyer Restaurant Inc. », une corpora-
tion constituée en vertu de la Loi des compagnies
ct ayant son siége social en la ville de Montréal,
s'adressera au ministre des institutions financié-
res, compagnies et coopératives de la province
de Québec afin d’obtenir la permission d’aban-
donner sa charte, conformément aux disposi-
tions de la Loi des compagnics,

Montréal, ce 30e jour de mai 1969,

Le secrélaire,

20022 Norman SELTzZER.

Blaise Allard ine.

Take notice that the company “Blaise Allard
inc.”, will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for
leave to surrender its charter,

Fraxgors Boiscram, Lawyer,
20914-0 Attorney for the company.
Cléopatre Haute Coiffure inc.
Cleopatra Beauty Parlor Inc.

Tuke notice that “Cléopatre Haute Coiffure
ine. — Cleopatra Beauty Parlor Ine.”, will apply
to the Minister of I'inancial Institutions, Com-
panies and Cooperatives for leave to surrender
its charter.

Montreal, June 16, 1969.

Bexoir GoNrmer, Advocale,
29915-0 Attorney for the company.
Construction Jodoin Itée

Notice is hereby given that “Construction
Jodoin Itée”, will apply to the Minister of Finan-
cinl Institutions, Companies and Cooperatives
for leave to surrender its charter.

Victoriaville, June 25, 1969.

Beauper & Arvanrp,
20917-0 Altorneys for the company.

The Creative Communications Group
Limited

Notice is hereby given that “The Creative
Communications Group Limited”, a corporation
incorporated under tre Companies Act, will
apply to the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives for leave to sur-
render its charter under the provisions of the
Companies Act.

Dated at Montreal, the 24th day of May, 1969.
Jonn G. IRELAND,

Secrelary.

A. R. Duchaine et Cie ltée

Take notice that the company “A. R. Duchaine
& Cie Itée”, will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for
leave to surrender its charter.
Frangors Boiscrair, lawyer,
20019 Altorney for the company.

20918-0

Directors Investment Corp.

Notice is hereby given that the company
“Directors Investment Corp.”, will apply to
the Minister of Financial Institutions, Companics
and Cooperatives, for leave to surrender ils
charter.

20920-0

BreAucHEMIN, VALIQUETTE
& Gervais, Advocales.

Restaurant Le Foyer inc.
Le Foyer Restaurant Inc.

Notice is hereby given that “Restaurant Le
Foyer ine.—Le Foyer Restaurant Ine.”, u
corporation incorporated under the Companics
Act and having its head office in the city of
Montreal, will apply to the Minister of Financial
Inslltutmns, Companies and Cooperatives of
the Province of Québec for leave to surrender
its charter under the provisions of the Compa-
nies Act.

Montréal, this 30th day of May 1969.

Normax SELTZER,
20922-0 Secretary.
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Les Entreprises L.J.P. inc.

I’renez avis que la compagnie « Les Entreprises
1..1.P. ine. », demandera au ministre des institu-
tions financiéres, compagnics et coopératives,
Ja permission d’abandonner sa charte.

\lontréal, le 23 juin 1969,

Les procureurs de la requérante,
Drouin, Sirols
20921-0 & RouLeau, avocats.

Katadyn (Canada) Ltd.

Avis est donné que ¢« Katadyn (Canada)
Lul. », corporation constituée en vertu de la Loi
des compagnies, s’adressera au ministre des insti-
tutions financiéres, compagnies et coopératives
pour obtenir la permission d’abandonner sa
charte en vertu des dispositions de la Loi des
Compagnies.

Daté & Montréal, ce 26e jour de juin, 1969.

Le secrélaire,
20023-0 Crauvpe Roxpeav.

Miss Ethel Ine.

Avis est par les présentes donné que « Miss
Ethel Inc. », une corporation constituée en vertu
de la Loi des compagnies et ayant son sidge
social en la ville de Montréal, s’adressera au
ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives de la province de Québec afin
d'obtenir la permission d’abandonner sa charte,
conformément aux dispositions de la Loi des
compagnies.

Daté & Montréal, ce 13e jour de juin 1969.

Le secrflaire,
20024 SEYMOUR SINGER.

Quincaillerie Ste-Claire inc.

Prenez avis que <« Quincuillerie Ste-Claire
ine. » demandera au ministre des institutions
finunciéres, compagnies et coopératives la per-
mission d'abandonner sa charte.

Montréal, le 23 juin 1969,

Les procureurs de la compagnie,
Truper, Beavpry, GomMocue
20025.0 & Mobgau.

V.C. Enterprises Inc.

Prenez avis que la compagnie « V.C. En-
lerprises Ine. » demandera au ministre des insti-
tutions financiéres, compagnies et coopératives,
la permission d’abandonner sa charte.

Québee, le 23 juin 1969.

Les procureurs de la compagnie,
Mges Marquis, Marceau, Jessor

20026-0 & GacnNox.

Les Entreprises L.J.P. inc.

Notice is given that “Les Entreprises L.J.P,
inc.”, will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for
leave to surrender its charter.

Montreal, June 23, 1969.

Drouix, Sirois
& Roureavu, advocates,
29921 Attorneys for the Petitioner.

Katadyn (Canada) Ltd,

Notice is hereby given that “Katadyn (Ca-
nada) Ltd.”, a corporation incorporated under
the Companies Act, will apply to the Minister
of Financial Institutions, Companies and Coo-
peratives of the Province of Québec for leave
to surrender its charter under the provisions
of the Companies Act.

Dated at Montreal, this 26th day of June,
1969.

Craupe RoNDEAU,
20923-0 Secrelary.

Miss Ethel Inec.

Notice is hereby given that “Miss Ethel
Inc.”, incorporated under the Companies Act
and having its head office in the City of Montreal,
will apply to the Minister of Financial Institu-
tions, Companies and Cooperatives of the
Province of Québec for leave to surrender its
Charter under the provisions of the Companies
Act.

Dated at Montreal, this 13th day of June, 1969.
SEYMOUR SINGER,
29924-0 Secrelary.

Quincaillerie Ste-Claire inc.

Notice is hereby given that “Quincaillerie
Ste-Claire inc.” will apply to the Minister of
Financial Institutions, Companies and Coopera-
tives for leave to surrender its charter.

Montreal, June the 23rd, 1969.

Truper, BEAuDRY, GOMOCHE
& MobEauv.
20925 Altorneys of the company.

V.C. Enterprises Inc.

Notice is given that “V.C. Enterprises Inc.”,
will apply to the Minister of Financial Institu-
tions, gompanics and Cooperatives for leave to
surrender its charter.

Québee, June 23, 1969.

Mes. Marquis, Marceav, Jessor
& GagxoN,

29926 Attorneys for the Company.

Divers
Compagnies

Miscellaneous
Companies

Laboratoires Bio-Millet inc.
Bio-Millet Laboratories Inec.

Avis est donné que la compagnie « Laboratoires
Bio-Millet ine. — Bio-Millet Laboratories Inc. »,

l: cliangé le nombre de ses administrateurs de
330
ol Y,

| 298630

Le seerélaire,
Roraxp Bourrer,
14790-58

Laboratoires Bio-Millet inc.
Bio-Millet Laboratories Inc.

Notice is hereby given that “Laboratoires Bio-
Millet ine. — Bio-Millet Laboratories Inc.”, has
changed the number of its directors from 8 to 9.

Roraxp Bourrer,
Secrelary.

29863 14790-58
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Auto-Diesel Centre ine,

Avis est donné que la compagnie « Auto-Diesel
Centre inc. », a changé le nombre de ses admi-
nistrateurs de 3 i 4.

Le secrétaire,
Roraxp CiacyNon,
29862-0 436-67

Caisse Enregistreuse Montréal Itée
Montreal Cash Register Ltd.

Avis est donné que la compagnie « Caisse En-
registreuse Montréal Itée — Montreal Cash Re-
gister Ltd. », a changé le nombre de ses admi-
nistrateurs de 3 4 4.

Le secrélaire,
Pierre LEFEBVRE.

20864-0 057-69
Cassidy’s Ltd.
Cassidy Itée
Avis est donné que ¢ Cassidy's Ltd.— Cassidy

Itée » a changé le nombre de ses administrateurs
de5a7.
Le secrélaire,
C. W. Bex~EerT.
3900-53

Daimor Pants & Sportswear Ltd.

29865

Avis est donné que « Daimor Pants & Sports-
wear Lid.», a changé le nombre de ses admi-
nistrateurs de 3 i 6.

Le secrélaire,
Monnis Cougxs.

29866 10062-55

Domaine Ste-Agathe ine.

Le ministre des institutions financiéres, com-
pagn ies et coopératives donne avis qu'il @ approu-
vé le 30 mai 1969 le réglement numéro 3 de la
compagnie ¢ Riopel Compagnie limitée », chan-
geant son nom en celui de « Domaine Ste-Agathe
ne. »,

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLippe Boucnarp.

20867 -0 13410-61

Dufault & Associés inc.

Le ministre des institutions ﬁnancnércq. com-
pagn icset cuopératn‘ea donne avis qu’il a approu-
vé le 30 mai 1969 le réglement numéro XXX de la
compagnie « Dufault & Durocher ine. », chan-
geant son nom en celui de « Dufault & Assaciés
ine. »

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Pumuiere Boucnarp,

20868-0 3429-64

Grand’Mire Mills Inec,

Avis est donné que la compagnie « Grand Meére
Mills Ine. », a changé le nombre de ses adminis-
trateurs de 5 & 3.

Le secrélaire,
J. €. MacEacues,
12539-58

Mitchel-Lincoln Paper Ltd.

20869-0

Avis est donné que « Mitchel-Lincoln Paper
Ltd. » a changé le nombre de ses administrateurs,
de 74 0.

Le secrélaire,
Frep WENER.

20871 5256-65

. directors from 5

Auto-Diesel Centre inc.

Notice is hereby given that “Auto-Diesel
Centre inc.”, has changed the number of ils
directors from 3 to 4.

RoLanp CuAcNoON,
Secrelary.
20862 436-67

Caisse Enregistreuse Montréal Itée
Montreal Cash Register Ltd.

Notice is hereby given that “Caisse Enregis-
treuse Montréal Itée — Montreal Cash Register
Ltd.” has changed the number of its directors
from 3 to 4.

PiERRE LEFEBVRE,
Secrelary.
29864 957-69
Cassidy’s Ltd.
Cassidy Itée

Notice is given that “Cassidy’s Ltd.— Cassidy
Itée” has changed the number of its directors
from 5 to 7.

C. W. BexNETT,
Secrelary.
3900-53

Daimor Pants & Sportswear Ltd.

29865

Notice is given that “Daimor Pants & Sporls-
wear Ltd.”, has changed the number of its
directors from 3 to 6.

JOIEN,
Secrelary.
10062-55

Morngis
20866-0
Domaine Ste-Agathe inc.

Notice is given that the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives has,
on May 30, 1969, approved the by-law No. 3
of the company “Riopel Compagnie limitée”,
changing its name into that of “Domaine Ste-
Agathe ine.”.

Ls-PmiLiere Boucnanp,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29867 13410-61

Dufault & Associés inc.

Notice is given that the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives has,
on May 30, 1969, approved the by-law No. XXX
of the company “Dufault & Durocher inc.”,
changing its name into that of “Dufault &
Associés inc.”.

Ls-Puitiepe Boucnarbp,

Deputy Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperatives.
20868 3420-64

Grand’Mere Mills Ine.

Notice is hereby given that “Grand’Mére
Mills Inc.”, has changed the number of iis
to 3.

J. C. MacEacnex,
Secrelary.
12539-55

Mitchel-Lincoln Paper Ltd.

20869

Notice is given that “Mitchel-Lincoln Paper

Ltd.” has changed the number of its directors
from 7 to 6.
Frep WeNER,
Secrelary.
20871-0 5256-05
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Imprimerie Stellar ine.
Stellar Printing Inc.

I.c ministre des institutions financiéres, compa-
gmies ct coopératives donne avis qu’il a approuvé
le 22 mai 1969 le réglement de la compagnie
« Publications Stellar Publications Ine. », chan-
geant son nom en celui de « Imprimerie Stellar
inc.— Stellar Printing Inc. ».

Le sous-mintisire des inslitulions financiéres,
compagnies el coopéralives,

Ls-PuiLirre BoucHaRD.

12715-54

Nouveau Parti Populaire de Ville St-Michel

20870-0

Avis est donné que le ministre des institutions
financitres, compagnies et coopératives a le 26
février 1969, approuvé le réglement numéro 1
de la corporation « Nouveau Parti Populaire
de Ville St-Michel », et ce, en vertu de Particle
226 de ln Loi des compagnies,

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Ls-Puruirre Boucnarp.

20872-0 2775-68

Paul Pauzé & Fils Itée

Avis est donné que la compagnie « Paul Pauzé
& Fils Itée », a changé le nombre de ses adminis-
trateurs de 3 & 4.

Le secrélaire,
Pavr Pavzt.
11318-56

Powell Investments Ltd.

20873-0

Avis est donné que ¢ Powell Investments
]I.l‘l. » a; changé le nombre de ses administrateurs
de 3 a4,

Le secrélaire-trésorier,
T. C. PowEgLL.
20874 5383-63

Reitman’s Inec.

Le ministre des institutions financiéres, com-
panies el coopératives donne avis qu’il a approuvé
le 6 juin 1969 le réglement Spécial « B» de la
compagnic < Reitman ine.— Reitman Inc. »,
;In:ntgc-unl son nom en celui de <« Reitman’s
ne. »,

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
Ls-Puiuiere Boucnarb.
208750 1215-29

S.R.C. Inc.

Avis est donné que « S.R.C. Ine. » a changé le
nombre de ses administrateurs de 3 & 7.
Le secrélaire,
Arrnor C. ScuwEeITzZER.
396-69

2095706
Sirant Construction ine.

Avis est donné que la compagnie ¢ Sirant
Construction inc.» a changé le nombre de ses
administrateurs de 3 & 4.
Le secrélaire,
. (GEORGES SIMARD.
205770 929-69
Armabeec inc.

Avis est donné que la compagnie « Armabec

me. » a changé le nombre de ses administrateurs

de 63 i 3.
Le secrétaire,

Craupe A. BrLaxcianrbp.
6114-68

20928.¢

Imprimerie Stellar inc.
Stellar Printing Inc.

Notice is given that the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives has,
on May 22, 1969, approved the by-law of the
company “‘Publications Stellar Publications Ine.”,
changing its name into that of “Imprimerie
Stellar inc.— Stellar Printing Ine.”.

Ls-PuiLiepe Boucnarb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperatives.
20870 12715-54

Nouveau Parti Populaire de Ville St-Michel

Notice is hereby given that the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooper-
atives has, on February 26, 1969, approved the
by-law number 1 of the corporation ““Nouveau
Parti Populaire de Ville St-Michel”, and such,
pursuant with section 226 of the Companies Act.

Ls-PuiLirrE BoucHARD,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29872 2775-68

Paul Pauzé & Fils Itée

Notice is hereby given that “Paul Pauzé &
Fils Itée”, has changed the number of its directors
from 3 to 4.

Pavr Pavzi,
Secretary.

20873 11318-56

Powell Investments Ltd.

Notice is given that ‘“Powell Investments
Ltd.” has changed the number of its directors
from 3 to 4.

T. C. PowsLL,
Secretary-Treasurer.
20874-0 5383-63

Reitman’s Inec.

Notice is given that the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives has,
on June 6, 1969, approved the Special by-law “B”
of the company “Reitman inc.— Reitman Ine.”,
changing its name into that of “Reitman’s Inc.”.

Ls-Puinierre Boucnarp,
Deputy Minisier of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
29875-0 1215-29

S.R.C, Ine.

Notice is given that “S,R.C. Inc.” has changed
the number of its directors from 3 to 7.
Antnur C. SCHWEITZER,
Secrelary.

20876-0 396-69

Sirant Construction inc,

Notice is given that “Sirant Construction
inc.” has changed the number of its directors
from 3 to 4.

(GEORGES SIMARD,
Secrelary.
20877 929-69

Armabeec inc,

Notice is given that “Armabec inc.” has
changed the number of its directors from 6 to 3.

CrLaupE A. BLANCHARD,
Secrelary.

20928 6114-68
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La Société de la Jeunesse de Ste-Ursule

Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives a, le
11 juip 1969, approuvé les réglements généraux
de « La Société de la Jeunesse de Ste-Ursule »,
et ce, en vertu de l'article 225 de la Loi des
compagnies.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el cooperalives,

Ls-Puiuirre Boucnarp.

5598-68

Alliance Finance Corporation of Canada Ltd.

20878-0

Avis est donné que la compagnie « Alliance
Finance Corporation of Canada Ltd. » a changé
le nombre de ses administrateurs de 7 4 3.

Le secrélaire,
Marc BourcEeois.
29927-0 09-66

Atwater Plumbing & Heating Ltd.
Atwater Plomberie & Chauflage 1tée

Avis est donné que « Atwater Plumbing &
Heating Ltd.— Atwater Plomberie & Chauffage
Itée » a changé le nombre de ses administrateurs
de3d4.

Le secrélaire,
Jonn A. LENGYEL.
29929 15432-59
Chesbar Chibougamau Mines Ltd.
(No Personal Liability)

Avis est donné que « Chesbar Chibougamau
Mines Ltd.» (No Personal Liability) a changé
le nombre de ses administrateurs de 5 4 7.

Le secrélaire,
Evwarp Dreaver Wricnr.

29930 11073-56

Europa Sales Ine.

Avis est donné que « Europa Sales Ine.» a
changé le nombre de ses administrateurs de 3 a 4.
Le secrétaire,
Mue TiLue AroNoviten,
29931 3589-65

Fondation Educative de Matane inc.

Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives a, le 16
juin 1969, approuvé le réglement numéro 1 de la
corporation « Fondation Educative de Matane
ine. », et ce, en vertu de l'article 226, de la Loi
des compagnies.

Le sous-ministre des inslilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-Puiniere BoucHARD.

29932-0 2438-68

Friday’s Ltd.

Avis est donné que la compagnie « Friday's
Ltd. », a changé le nombre de ses administrateurs
de 4 0t 5.

Le secrélaire-trésorier,
MURRAY SHOSTAK.

29933-0 536-69

Mal-Ber Inc.

Avis est donné que “Mal-Ber Inc.”, a changé le
nombre de ses administrateurs de 5 i 4.
Le secrélaire,
SamveL H. Savrzman.
380-46

b

29934

La Société de la Jeunesse de Ste-Ursule

Notice is hereby given that the Minister of
Financial Institutions, Companies and Coopera-
tives, on June 11, 1969, approved the general
by-laws of “La Société de la Jeunesse de Ste-
Ursule”, and such, pursuant to section 225 of the
Companies Act.

Ls-Puiuirre Boucianrbp,

Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
29878

5598-68
Alliance Finance Corporation of Canada Lid.,

Notice is given that “Alliance Finance Corpo-
ration of Canada Ltd.” has changed the number
of its directors from 7 to 3.

Marc Bourceors,
Secretary.
29927 99-66

Atwater Plumbing & Heating Ltd.
Atwater Plomberie & Chauffage Itée

Notice is given that “‘Atwater Plumbing
& Heating Ltd.— Atwater Plomberie & Chaul-
fage Itée” has changed the number of its directors
from 3 to 4.

Joun A. LENGYEL,
Secrelary.
15432-59

Chesbar Chibougamau Mines Ltd.
(No Personal Liability)

29929-0

Notice is given that “Chesbar Chicougamau
Mines Ltd.” (No Personal Liability) has changed
the number of its directors from 5 to 7.

Epwarp Dreaver Wricur,
Secretary.

29930-0 11073-56

Europa Sales Inc.

Notice is given that “Europa Sales Inc.” has
changed the number of its directors from 3 to 4.
Mgs, TiLuie AroNovircen,
Secrelary.
29931-0 358463

Fondation Educative de Matane inc.

Notice is given that the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives has,
on June 16, 1969, approved by-law number 1 of
“Fondation Educative de Matane ine.”, and
such, in conformity with section 226 of the
Companies Act.

Ls-Puiuirre BoucnaArp,

Depuly Minister of Financial Instilutions,

Companies and Cooperalives.
29932 2438-68

Friday’s Ltd.

Notice is given that “Friday’s Ltd.”, hi}s‘
changed the number of its directors from 4 to .

MURRAY SHOSTAK,
Secretary-Treasurer.
29933-0 536-69

Mal-Ber Inc.

Notice is given that “Mal-Ber Inc.”, has
changed the number of its directors from 5 to 4.
Samuerl H, Savnrzaman,
Secrelary.

29934-0 5380-46
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Mercury Electric and Mechanieal
Contractors Ltd.

Avis est donné que « Mercury Electric and
Mechanical Contractors Lid. », a changé le nom-
bre de ses administrateurs de 4 i 3.

Le secrétaire,
Human YANOFSKY.
20035 707-65
P.M. Construction inec.

Avis est donné que la compagnie « P.M. Cons-
truction inec. », a changé le nombre de ses admi-
nistrateurs de 3 & 4.

Le secrélaire,
Eppy Biancur.

209306-0 3225-67

I Union des Paroissiens de St-Antoine de
Chicoutimi ine.

Avis est donné que la corporation « L’Union
des Paroissiens de St-Antoine de Chicoutimi
inc. * a changé le nombre de ses administrateurs
de 3 a8,

Le secrétaire,
Mue Pavr TrorTIER.
14950-62

20037 -0

I'Union des Paroissiens de St-Antoine de
Chicoutimi inec.

Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives a, le
16 juin 1969, approuvé les réglements généraux
de la corporation « L'Union des Paroissiens de
St-Antoine de Chicoutimi ine. », et ce, en vertu
de Particle 226 de la Loi des compagnies.

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies el coopbralives,
Ls-PuitierE BoucnARrb.
20047 -0 14950-62
Smith Kline & French Export Limited
Smith Kline & French Export limitée

Avis est donné que « Smith Kline & French
Export Limited — Smith Kline & French Export
limitée » a changé le nombre de ses adminis-
trateurs de 6 i 4.

Le secrélaire,
J. C. MARTIN.
20052 758-65

Cook Printing Company Ltd.

Avis est donné que « Cook Printing Company
ll.ltll): » 1;. changé le nombre de ses administrateurs
e o g 4,

Le secrélaire,
Douvcras V. Cooxk.
12526-61

20055

Mercury Electric and Mechanical
Contractors Ltd.

Notice is given that “Mercury Electric and
Mechanical Contractors Ltd.”, has changed the
number of its directors from 4 to 3.

Human YANOFsKY,
Secretary.

29035-0 707-65

P.M. Construction inc.

Notice is given that “P.M. Construction inc.”,
has changed the number of its directors from 3
to 4.

Eppy Biancai,
Secretary.

20936 3225-67

L’Union des Paroissiens de St-Antoine de
Chicoutimi ine.

Notice is given that “L’Union des Paroissiens
de St-Antoine de Chicoutimi inc.” has changed
the number of its directors from 3 to 8.

Mgs. Paur TROTTIER,
Secretary.

29037 14950-62

L’Union des Paroissiens de St-Antoine de
Chicoutimi ine.

Notice is given that the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives has,
on June 16, 1969, approved the general by-laws
of “L'Union des Paroissiens de St-Antoine de
Chicoutimi ine.”, and such, in conformity with
seclion 226 of the Companies Act.

Ls-PuiLirre BoucHARD,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
20037 14950-62

Smith Kline & French Export Limited
Smith Kline & French Export limitée

Notice is given that “Smith Kline & French
Export Limited — Smith Kline & French Export
limitée” has changed the number of its directors
from 6 to 4.

J. C. MARTIN,
Secretary.
758-65

Cook Printing Company Ltd.

Notice is given that “Cook Printing Company
Ltd.” has changed the number of its directors
from 3 to 4.

29952-0

Dovaras V. Coox,
Secretary.

29955-0 12526-61

Siéges sociaux

Head Offices

Les Appareillages Electriques Kearney ine.

Avis est donné que la compagnie « Les Appa-
T':‘.I":lg('.‘i Elcctriques Kearney inc. » a changé son
siege social du numéro 10365, rue Pelletier,
Montréal-Nord, au numéro 5785, boulevard
Métropolitain, Saint-Léonard.

Le secrélaire,
Jacques LEroux.

20038.0 4667-64

Les Appareillages Elcctriqucs Kearney inc.

Notice is given that “Les Apparcillages Elec-
triques Kearney ine.”” has cll)mnged its head
office from number 10365 Pelletier Street,
Montreal North, to number 5785 Metropolitan
Boulevard, Saint Léonard.

Jacques Leroux,
Secretary.

29938 4667-64
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Blueberry Saddle & Harness Co. Ltd.

Avis est donné que la compagnie « Blueberry
Saddle & Harness Co. Ltd.», incorporée en
vertu de la premicre partie de la Loi des compa-
gnies par lettres patentes datées le dix-septiéme
jour de janvier 1969, et ayant son bureau princi-
pal dans la ville de Montréal, dans la province
de Québee, a établi son bureau au 2170 de la rue
Crescent.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau principal.

Daté & Montréal, ce 28¢ jour de mai 1969.

La secrétaire,
Mme Gaye FErraxb.

20880-0 246-69

Business Equipment (Québec) Limited

Avis est donné que la compagnie « Business
Equipment (Québec) Limited », constituée en
corporation par lettres patentes en date du 15
octobre 1953, a transporté son siége social de
1146 rue des Erables, dans la ville de Québec i
1175 rue St. Vallier ouest, dans la ville de Québec.

Québec, P.Q., le 18 février, 1969.
Le secrélaire,
E. Sivoxs.

29881-0 45885-53

Clinique d’O.R.L. inec.

Avis est donné que la compagnie « Clinique
d’0.R.L. ine. », constituée en corporation dans
la provinee de Québee, par lettres patentes accor-
dées en vertu des dispositions de la premiére
partiec de la Loi des compagies, en date du 12
mars 1969, et ayant son bureau prineipal dans la
ville de Québee, district de Québee, province de
Québee a établi son bureau au numéro 580
Grande-Allée est.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son siége social.

Signé & Québec, ce 12¢ jour de mars 1969.

Le président,
Paurn Savary.

20882-0 1153-69

Comtlois & Associés inc.
Comtois & Associates Inc.

Avis est donné que « Comtois & Associés inc.
— Comtois & Associates Inc.» a changé son
siége social de 1, place Ville Marie, bureau 3635,
Montréal a 191, avenue Berkley, Saint-Lambert.

Le secrélaire-trésorier,
EiLeexy Dawsonx.
20884 826-65

Elpac Electronies Ltd.

Avis est par les présentes donné que « Elpac
Electronics Ltd. » une compagnie incorporée en
vertu de la Loi des compagnies le 22 décembre
1967 a changé la location de ses bureaux chefs
de 817 Notre-Dame ouest, Montréal, P.Q., & 720,
Notre-Dame ouest, Montréal, P.Q.

Montréal, le 22 mai 1969.
La secrélaire,
Naom1 Jean Gouau.

20887-0 5208-67

Blueberry Saddle & Harness Co. Ltd.

Notice is hereby given that “Blueberry Saddle
& Harness Co. Ltd.”, incorporated under Part |
of the Companies Act by letters patent dated the
seventeenth day of January, 1969, and having
its head office in the city of Montreal, in the
Province of Québec, has established its office at
2170 Crescent Street.

From and after the date of this notice, the said
office shall be considered by the company as being
the head office of the company.

Dated at Montreal, this 28th day of May, 1969,

Mrs. Gaye Feruanp,
Secrelary.

20880-0 246-60

Business Equipment (Québec) Limited

Notice is hereby given that “Business Equip-
ment (Québee) Limited”, incorporated under
Part I of the Companies Act by letters patent
dated 15 Octobre 1953, has moved its head oflice
from 1146 Des Erables Street in the city of Québee
to 1175 St. Vallier Streect West, in the ecity of
Québec,

Québee, P.Q., 18 February, 1969.

R. E. Simons,
Secretary.

29881-0 45885-53

Clinique d’0.R.L. ine.

Notice is hereby given that “Clinique d'0O.R.L.
ine.”, incorporated in the Provinee of Québer,
by letters patent granted pursuant to the provi-
sions of Part I of the Companies Act, daled
March 12, 1969, and having its head office in
the city of Québee, district of Québee, Province
of Québee, has established its office at 580
Grande-Allée cast.

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Signed at Québee, this 12th day of March 1969

Paurn Savany,
President.
20882-0 1153-69
Comtois & Associés inc.
Comtois & Associates Inc,

Notice is given that “Comtois & Associés inc.
— Comtois & Associates Inc.” has transferred
its head office from 1 Place Ville Marie, Suite
3635, Montreal to 191 Berkley Avenue, St.
Lambert.

EmLeeN Dawsox,
Secretary-Treasurer.
20884-0 826-63

Elpac Electronies Ltd.

Notice is hereby given that “Elpac Elec-
tronics Ltd.” incorporated under Part I of the
Companies Act by letters patent dated December
22nd, 1967 has moved its head office from Sli
Notre-Dame Street, in the city of Montreal,
Province of Québec to 720 Notre-Dame Street
in the city of Montreal, Province of Québec.

Montreal, May 22nd, 1969.

: Naomt Jeax Gouacn,
Secrelary. _

20887-0 5208-61
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Maurice Collin inec.

Avis est donné que la compagnie « Maurice
(lollin inc. », constituée en corporation dans la
provinee de Québec, par lettres patentes accordées
en vertu des dispositions de la premiére partie
de la loi des compagnies, en date du 2 avril 1969,
et ayant son bureau principal dans la cité de
Charleshourg, district de Québec, province de
Québec, a établi son bureau au numéro 620 rue
Robichaud.

A compter de la date du présent avis, ledit
burcau est considéré par la compagnie comme
¢tant son siége social.

Signé & Québec, ce 2e¢ jour de mai 1969.

Le président,
Maurice CoLLiN,
20883-0 1560-69
Delstar Electric Ine
Delstar Electrique inc.

Avis est par les présentes donné que la com-
pagnic ¢ Delstar Electric Inc. — Delstar Elec-
trique inc. », incorporée sur la premiére partie
de ln Loi des compagnies par lettres patentes
datées du 23 avril 1965 a changé 'adresse de sa
principale place d’affaires de 10422, rue Balzac,
Montréal-Nord, & 10378, de la rue Pelletier, &
Montréal-Nord, district de Montréal.

Montréal, le ler décembre 196 8.

Le secrélaire,
Hucuerre Goyen,
1795-65

Electronic Computer Programming Institute
of Montreal Ine.
Institut de Programmation sur Ordinateurs
tlectroniques de Montréal inc.

20885-0

Avis est par les présentes donné que « Eleec-
tronic Computer Programming Institute of
Montreal Ine. — Institut de Programmation sur
Ordinateurs Electroniques de Montréal inc. »,
une corporation constituée en vertu de la pre-
miére partie de la Loi des compagnies par lettres
palentes datées du 22 juin 1965, a transporté son
sitge social de 1421, Atwater en la ville de
Montréal, & 1315, ouest, boulevard de Maison-
neuve, cn la ville de Montréal.

Montréal, 7 janvier 1969.

Le président,
Suzanne Herzina,
2025-65

Raflinerie d’Huile du Québec limitée
Québec Oil Refinery Limited

Avisest par les présentes donné que « Raffinerie
d"Huile du Québec limitée — Québec Oil Refinery
Limited », constituée en corporation par lettres
putentes en date du 24 janvier 1964, a déménagé
son si¢ge social de 1255 rue Université, suite 1612,
Montréal a 630 Blvd Dorchester Ouest, Montréal,

20856

Québee, ce 22¢ jour de janvier 1969.
Les procureurs ditment aulorisés,
Laxcrois, LavNcrois & BERNIER.
2080H-0 874-64

Nettoyeur Langelier inc.
Langelier Cleaner Inc.

Avis est donné que la compagnie « Nettoyeur
amgelier inc.— Langelier Cleaner Inc.», a
chiangé son siége social de Montréal, au numéro
11812, boulevard Langelier, Montréal-Nord.
Le secrélaire,
Lise LEoNe LALONDE,

20800-0 3919-68

Maurice Collin ine.

Notice is hereby given that “Maurice Collin
inc.””, incorporated in the Province of Québee,
by letters patent granted to the Provisions of
Part I of the Companies Act, dated April 2nd,
1969, and having its head office in the city of
Charlesbourg, distriect of Québee, Province of
Québec, has established its office at 620 Robi-
chaud Street.

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Signed at Québee, this 2nd day of May 1969.

Mavurice CoLLIN,
Presiden.
20883-0 1560-69
Delstar Electric Inc
Delstar Electrique inc.

Notice is hereby given that “Delstar Electric
Inc. — Delstar Electrique inc.”, incorporated
under Part I of the Companies Act by letters
patent dated April 23, 1965, has changed the
address of its principal place of business from
10422 Balzac Street, Montreal-North, to 10378
Pelletier Street, in Montreal-North, district of
Montreal.

Montreal, December 1, 1968.

Hucuerre GoyEr,
Secrelary.
20885 1795-65

Electronic Computer Programming Institute
of Montreal Inc.
Institut de Programmation sur Ordinateurs
Electroniques de Montréal inc.

Notice is hereby given that *‘Electronic Com-
uter Programming Institute of Montreal Inc. —
})nstitut de Programmation sur Ordinateurs Elec-
troniques de Montréal inc.”, incorporated under
Part I of the Companies Act by letters patent
dated June 22, 1965 has moved its head office
from 1421 Atwater in the city of Montreal to
1315 de Maisonneuve Boulevard West, in the
city of Montreal.

Montreal, January 7, 1969.
Svzanye Herzina,
President.
29886-0 2925-65

Raffinerie d’Huile du Québee limitée
Québee Oil Refinery Limited

Notice is hereby given that “Raffinerie d"Huile
du Québee limitée — Québee Oil Refinery Li-
mited”, incorporated by letters patent dated
January 24, 1964, has moved its head office
from 1255 University Street, Suite 1612, in the
city of Montreal to 630 Dorchester Blvd. West,
Montreal.

Québee, this 22nd day of January 1969.

Lancrois, Laxcrois & BeRrNIER,
Duly authorized Allorneys.
20894-0 874-64
Nettoyeur Langelier inc.
Langelier Cleaner Inc.

Notice is hereby given that “Nettoyeur Lan-
gelier inc.— Langelier Cleaner Inc.”, has changed
its head office from Montreal to 11812 Langelier
Boulevard, Montreal North,

Lise LEoNe LALONDE,
Secrelary.

29890 3019-68
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0. Lafrenitre Assurances inc.

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie « 0. Lafreniére Assurances inc. », consti-
tuée en corporation en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies (Québec), par
lettres patentes émises le 31 décembre 1968,
a établi son bureau principal au numéro 610
de la rue Frontenac, Berthierville, district de
Joliette, province de Québec.

compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son siége social,

Donné i Berthierville, ce 22e jour du mois de
mai 1969.

(Seeau)
20888-0

Le secrétaire,
AxprEz LAVERGNE.
6178-68

Loutho Industries Ine,

Avis est donné que la compagnie « Loutho
Industries Inc. », corporation légalemen teonsti-
tuée par lettres patentes émises en date du deux
mai dernier (1969) et ayant son bureau principal
dans la ville de Laval (Fabreville), a établi son
bureau au no. 302 rue Fernand.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau prineipal.

Donné & Laval, ce vingt-septiéme jour de mai
mil neuf cent soixante-neuf,

Tnomas LecLair.
20889-0 1717-69

Pauline Coupons inc.

Avis est donné que la compagnie ¢ Pauline
Coupons inc. », constituée en corporation par
lettres patentes en vertu des dispositions de la
premiére partie de la Loi des compagnies, le 10
avril 1969 et ayant son siége social en la cité et
district de St-Mau rice, a établi son bureau au 221
Notre-Dame & St-Tite, district de St-Maurice,
dans la provinee de Québec.

Signé & Grand’M¢cre, ce 21e jour de mai 1969,

La seerélaire,
Mue Orierre COSSETTE.

20802-0 712-69

Rediffusion Incorporated

Avis est par les présentes donné que « Rediffu-
sion Incorporated », une corporation constituée
en vertu de la premiére partie de la Loi des
compagnies, par lettres patentes datées du 23
novembre 1964, a transporté son siége social de
09475, Charles de Latour, en la ville de Montréal,
i 1010 ouest, rue Ste-Catherine, suite 1004, en la
ville de Montréal.

Montréal, ce 11e jour de juin 1969.

Le secrétaire,
A. J. CAMPBELL.

20895 5458-64

Sergad Inec.

Avis est donné que la compagnie « Sergad
Inc.» constituée en corporation par lettres
patentes en date du 16 décembre 1966 et ayant
son siége social dans St-Laurent a ¢tabli son
bureau au numéro 812 Chemin Ste-Croix.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son sidége social,

Donné & Montréal, ce 9¢ jour de janvier 1969,

Le vice-président,
GiLLes FourNiER.

29896-0 4579-66

0. Lafreniere Assurances inc.

Notice is hereby given that “0. Lafreniére
Assurances ine.”, incorporated under Part I of
the Companies Act (Québec) by letters patent
dated December 31, 1968, has established its
head office at number 610 Frontenac Strect,
Berthierville, district of Joliette, Provinee of
Quéhee.

From and after the date of this notice, the said
office will be considered by the company us
being its head office.

Given at Berthierville, this 22nd day of May,
1969.

(Seal)
20888-0

ANDRE LAVERGNE,
Secrelary.
6178-68
Loutho Industries Inc.

Notice is hereby given that “Loutho Industries
Inc.”,a corporation legally incorporated by letters
patent issued on the second day of May lust
(1969) and having its principal office in the Town
of Laval (Fabreville), has established its office
at 302 Fernand Street.

From and after the date of the present nolice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Given at Laval, this twenty-seventh day of
May, one thousand nine hundred and sixty-nine,

Tuomas Lecrain.
20889 1717-69

Pauline Coupons inec.

Notice is hereby given that “Pauline Coupons
inc.”, incorporated by letters patent under the
provisions of Part I of the Companies Act,
April 10, 1969, and having its head oflice
in the eity and district of St-Maurice, las
established its office at 221 Notre-Dame in St-Tite
district of St-Maurice, province of Québee.

Signed at Grand’Mére, this 21st day of May,
1969.
Mue Origrre Cosserre,
Secrelary.

20802-0 71269

Rediffusion Incorporated

Notice is hereby given that “Rediffusion Incor-
porated”, incorporated under Part I of the
Companies Act by letters patent dated November
23, 1964 has moved its head office from 9475
Charles de Latour in the city of Montreal lo
1010 St. Catherine Street West, Suite 1004, in the
city of Montreal.

Montreal, this 11th day of June, 1969.
A. J. CampPBELL,
Secrelary.
20895-0 5458-04

Sergad Ine.

Notice is hereby given that “Sergad Inc.”,
incorporated by letters patent bearing date the
December 16, 1966, and having its head office in
St-Laurent, has established its office at number
812 Ste-Croix Road.

From and after the date of this notice, the said
office is considered by the company as being its
head office.

Given at Montreal this 9th day of January,
1969.

GinLes Fournien,
Vice-President.

29896 4579-60

A
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Norris Warehousing & Cartage Ltd.
Norris Entreposage & Transport Itée

Avis est par les présentes donné que « Norris
Warchousing & Cartage Ltd.— Norris Entre-
posuge & Transport |tée», une corporation
constituée par lettres patentes datées du 25
juillet 1968, émises en vertu des dispositions
de ln premiére partie de la Loi des compagnies,
¢l ayant son siége social en la cité de Saint-
Laurent, a établi son bureau a 6035, Cote de
Liesse,

A compter de la date de cet avis, ledit burcau
sern considéré par la compagnie comme étant
son siége social.

Daté & Montréal, ce 21e jour de mai 1969.

Le président,
W. C. Norais, fils.
20501 3390-68

Qualtex Limited
Qualtex limitée

Avis est par les présentes donné que la compa-
gnic ¢« Qualtex Limited — Qualtex limitée »,
constiluée en corporation par lettres patentes
en date du 9 janvier 1968 et ayant son siége social
it St-Jean, a établi son bureau au 210, rue St-Louis,
St-Jean, district de St-Jean.

compter de la date du présent avis, ledit
burcan est considéré par la compagnie comme
¢lant son siége social.

Donné i St-Jean, ce Te jour de mars 1969,

Le président,
Beuxanp L. Messien.
208030 5333-67

Service de Plomberie Eclair inc.

Lt bureau principal de la compagnie ¢ Service
de Plomberie Eeclair ine. », est transporté de
9145-A, Boulevard St-Michel, & St-Michel,
district de Montréal au 3872 rue Prieur, i
Montréal-Nord, provinee de Québec.

(Scean) Le secrélaire,

CrLEMENT CHARTRAND.
20807 -0 3584-67
Stephenson Company Ltd.

Avis est donné par les présentes que ln com-
pugnie « Stephenson Company Iitd. » constituée
en corporation en vertu de la Loi des compagnies
par lettres patentes en date du 25 mars 1964,
a changé son siége social et principale place
d'affuires de 450 Port Royal ouest, Montréal,
# 9670 Boulevard St-Laurent, en la ville et
district de Montréal, et ce & compter du mois de
mai 1968,

Montréal, le 9 mai 1969,

Le président,

Frep Povirz,
20808-0 1388-64
Universal Package Corp.

Avis est donné par les présentes que la compa-
gnic « Universal Package Corp.» constituée en
corporation en vertu de la Loi des compagnies
par leltres patentes en date du 30 aoOt 1966, a
changé son siége social et principale place d'affai-
res de 450 Port Royal ouest, Montréal, a 9670
Boulevard St-Laurent, en la ville et district de
Montréal, et ce a compter de novembre 1967,

Montréal, le 9 mai 1969.

Le président,
Frep Povirz.

209900-0 3656-66

Norris Warehousing & Cartage Ltd.
Norris Entreposage & Transport Itée

Notice is hreby given that “Norris Ware-
housing & Cartage Ltd.— Norris Entreposage
& Transport Itée”, incorporated by letters
patent dated July 25, 1968 issued pursuant to the
provisions of Part I of the Companies Act, and
having its head office in the City of St. Laurent,
has established its office at 6035 Cote de Liesse.

From and after the date of this notice the said
office shall be considered by the Company as
being the head office of the Company.

" Dated at Montreal, this 21st day of May 1969.
W. C. Norus, Ji.,
President.

20891-0 3390-68

Qualtex Limited
Qualtex limitée

Notice is herehy given that “Qualtex Li-
mited — Qualtex limitée”, incorporated by
letters patent dated January 9, 1969 and having
its head office at St. John, has established its
office at 210 St. Louis Street, St. John, district of
St. John.

As and from the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Dated at St. John, this 7th day of March,
1969.

Beuxarp L. MEssieR,
President.
20803-0 5333-67
Service de Plomberie Eclair inc.

Notice is given that the head office of *'Service
de Plomberiec Eclair ine.”, is changed from
0145-A, St-Michel Boulevard, St. Michel, district
of Montreal, to 3872 Prieur Street, Montreal-
North, Provinee of Québec.

(Seal) CLEMENT CHARTRAND,
Secretary.
20897 3584-67

Stephenson Company Ltd.

Notice is hereby given that ‘‘Stephenson
Company Ltd.” incorporated under the Com-
panies Act by letters patent dated March 25,
1964, has changed its head office and principal
place of business from 450 Port Royal West in
Montreal, to 9670 St. Lawrence Boulevard, in
the city and district of Montreal, as of May,
1968.

Montreal, May 0, 1969.
Frep Povirz,
President.

20898-0 1388-64

Universal Package Corp.

Notice is hereby given that “Universal Package
Corp.” incorporated under the Companies Act
by letters patent dated August 30, 1966, has
changed its head office and principal place of
business from 450 Port Royal West in Montreal,
to 9670 St. Lawrence Boulevard, in the city and
district of Montreal, as of November 1967.

Montreal, May 9, 1969.
Frep Povirz,
President.

29900-0 3656-66
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Union Mining Corporation
(No Personal Liability)

Avis est par la présente donné que « Union
Mining Corporation » (No Personal Liability),
constituée par lettres patentes en date du 30
septembre, 1938 en vertu de la Loi des compagnies
miniéres (Québec), a changé I'emplacement de son
siége social du 1372 ouest, rue Sherbrooke, suite
16, de la ville de Montréal, au 630 ouest, boule-
vard Dorchester, suite 2260, de la ville et du
district de Montréal.

Fait & Montréal, ce 22e jour d’avril 1969.

Le secrétaire,
W. H. Morrisox.

29899-0 2161-38

Armabee ine.

Avis est donné que la compagnie « Armabee
ine. », a changé son siége social de Montréal,
au numéro 29, rue Turgeon, Sainte-Thérése.

Le secrélaire,
J. R. Boucnarp.

20928.0 6114-68

Bellac Construction Inc.

Avis est donné que la compagnic « Bellac
Construction Inec. », constituée en corporation par
lettres patentes en date du 12 janvier 1966, et
ayant son siége social & ville de Laval (Chome-
dey), a établi son bureau au numére 910 rue
Napoléon.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnic comme
étant son siége social,

Donné & Montréal, ce 29¢ jour de mai, 1969.

Le président,
MicueuNe LEFRANGOIS.
20939-0 134-66
Charbonneau & Fréres Itée

Avis est donné que la compagnie « Charbon-
neau & Fréres Itée » a changé son siége social du
numéro 355, Place d’Amiens, Laval, au numéro
11606, rue Désy, Montréal-Nord,

Le secrélaire,
Hexrl ClIARBONNEAU.

29940-0 1487-66

Edifico inc.

Avis est donné que la compagnie « Edifico inc. »,
a changé son siége social de Laval, au numéro
2760, rue Lafrance, Saint-Laurent.
Le secréiaire,
LAURENT JasMIN,
3007-67

Federal Plastics Mfg. Luid.

Avis est donné que « Federal Plastics Mfg.
Ltd.» a transporté son siége social de 7389,
17¢ avenue, Montréal, & 5100, rue Fisher, Saint-
Laurent.

20941-0

Le secrélaire,
LEoroLp Brauw.

20942 10523-56

Janal inc.

Avis est donné que la compagnie ¢ Janal inc. »
a changé son siége social de Ville-Marie & Becbe,
comté de Stanstead.
Le secrélaire,
E. GreNIER.

20945-0 11792-62

Union Mining Corporation
(No Personal Liability)

Notice is hereby given that “Union Mining
Corporation” (No Personal Liability), incorpo-
rated by letters patent dated September 30,
1938 under the Mining Companies Act (Québec),
has moved the location of its head office from
suite 16, 1372 Sherbrooke Street West, in the
city of Montreal, to suite 2260, 630 Dorchesler
Boulevard West in the city and district of
Montreal.

Dated at Montreal, this 22nd day of April,

1969.
W. H. Morrisox,
Secretary.
20899-0 2161-38

Armabeec inc,

Notice is given that “Armabec inc.”, has chan-
ged its head office from Montreal, to number 24,
Turgeon Street, Sainte-Thérése.

J. R. Boucnarp,
Secretary.

29928 6114-08

Bellae Construction Ine.

Notice is hereby given that “Bellac Construc-
tion Inc.”, incorporated by letters patent dated
January 12, 1966, and having its head office in
the town of Laval (Chomedey), has established
its office at 910 Napoléon Street.

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Given at Montreal, this 20th day of May, 1969,

MicneELINE LEFRANGOIS,
President.
20939 134-66

Charbonneau & Freres Itée

Notice is given that “Charbonneau & Fréres
Itée”, has transferred its head office from 3355
Place d'Amiens, Laval to 11606 Désy Street,
Montreal North.

Herxi CHARBONNEAU,
Secretary.
20040-0 1487-66

Edifico inc.

Notice is given that “Edifico ine.”, has changed
its head office from Laval, to number 2760
Lafrance Street, Saint-Laurent,

LAURENT JAsMIN,
Secrelary.
20941 3007-67

Federal Plastics Mfg. Ltd.

Notice is given that “Federal Plastics Mfg.
Ltd.” has transferred its head office from 7330,
17th Avenue, Montreal to 5100 Fisher Street,
St. Laurent.

LeoroLp Braun,
Secrelary.

20042-0 10523-506

Janal inc.

Notice is given that “Janal inc.” has changed
its head office from Ville-Marie to Beebe, county
of Stanstead.

E. GrENIER,
Secrelary.

20945 11792-62
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Garage Métropole inc.
Metropole Garage Inc.

Avis est par les présentes donné que la com-
pagniec « Garage Métropole inc.— Metropole
Garage Inc.», constituée en corporation par
lettres patentes émises en date du 12 mars 1969,
en vertu de la premiére partie de la Loi des com-
pagnies, a établi son siége social au 4276 Boule-
vard Mdétropolitain, St-Léonard, district de
Montréal.

A compter de la date des présentes, ledit bu-
rcau sera considéré par la compagnie comme
¢lant son siége social, et sa principale place
d’affaires.

Donné & St-Léonard, ce 19e jour de mars 1969.

Le président,
Furvio GEDERIGI.
822-69

(Sceau)
29043-0

B. J. Jacques inc.

Avis est donné que la compagnie «B. J.
Jucques ine, », constituée en corporation par
Jettres patentes en date du 15 novembre 1968,
ct ayant son siége social i Sherbrooke, a établi son
bureau principal au numéro civique 82 rue King
ouest.

A compter de la date du présent avis, ledit
hurcau est considéré par la compagnie comme
¢tant son bureau principal.

Donné & Sherbrooke, ce 12¢ jour de décembre

1968.
Le président,
Bertrano J. Jacques.
20044-0 4870-68

Leisure Products Ine.

Avis est donné que « Leisure Products Inc, »
a lransporté son siége social de Montréal, & 100,
Summit Circle, Westmount.
Le président,
B. A. CoxsiGLio.
20046 1487-69
Livraison Métropole Delivery Inc.

Avis est donné que ln compagnie « Livraison
Métropole Delivery Inc.» a changé son siége
social du numéro 1971, boulevard Dorchester est,
Montréal, au numéro 11255, Cote de Liesse,
Dorval,

L'assistanl-secrélaire,
OpETTE LEMOYNE,
20047-0 3463-43
Radco B.M. L. of Canada Lid.
Radco B.MLL. du Canada Itée

Avis est donné que la compagnie « Radeo
BML. of Canada Litd.— Radeo B.M.L. du
Canada Itée » a changé son siége social du numéro
180, Cote de Liesse, Montréal, au numéro 2110,
Thimens, St-Laurent.

Le secrélaire,
Josepn LAFOREST.
20950-0 4316-63

Ross-Smith (1969) Ltd.

\vis est donné que la compagnie « Ross-Smith
(1969) Ltd. » a changé son siége social du numéro
4270, rue St-Jacques ouest, Montréal, au numéro
1165, avenue Hickson, Verdun.

Le secrétaire,
Peter S. .\IELK.O.\5'§AS.

20951-0 24-64

Garage Métropole inc.
Metropole Garage Inc.

Notice is hereby given that “Garage Métro-
pole inc.— Metropole Garage Inc.”, a company
incorporated by letters patent issued on March
12, 1969, under the provisions of Part I of the
Companies Act, has established his head office
at 4276 Metropolitain Blvd., St-Léonard, district
of Montreal.

From and after the date of the present notice,
the said office shall be considered by the company
as being the head office and principal place of
business of said company.

Dated at St-Léonard, this 19th day of March,
969.

1
FuLvio GEDERIGI,
(Seal) President.
20943-0 822-69

B. J. Jacques inc,

Notice is hereby given that “B. J. Jacques
inc.”, incorporated by letters patent dated
November 15, 1968, and having its head office in
Sherbrooke, has established its office at civie
number 82 King Street West,

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Given in Sherbrooke, this 12th day of De-
cember, 1968.

BerTrAND J. JACQUES,
President.

20044-0 4870-68

Leisure Products Inc.

Notice is given that “Leisure Products Ine.”
has transferred its head office from Montreal
to 100 Summit Circle, Westmount.

B. A. CoxsicLio,
President.
20046-0 1487-69
Livraison Métropole Delivery Inc.

Notice is given that *Livraison Métropole
Delivery Ine.” has transferred its head office from
1971 Dorchester Boulevard East, Montreal to
11255 Céte de Liesse, Dorval,

Operre LEMOYNE,
Assistant-Secrelary.

20947-0 3463-43

Radco B.MLL. of Canada Lid.
Radco B.M.L. du Canada Itée

Notice is given that “Radco B.M.L. of Canada
Ltd— Radeco B.M.L. du Canada Itée” has
changed is head office from number 4480 Cote
de Tiesse, Montreal, to number 2110 Thimens,
St. Laurent.

JosEri LAFOREST,
Secrelary.

20050 4316-63

Ross-Smith (1969) Lid.

Notice is given that “Ross-Smith (1969)
Ltd.” has transferred its head office from 4270
St. James Street West, Montreal to 1165 Hickson
Avenue, Verdun.

Perer S. MELKONIAN,
Secretary.
5824-64

20951-0
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Jana ine.

Avis est donné que la compagnie « Jana ine, »,
constituée en corporation dans la province de
Québee, par lettres patentes accordées en vertu
des dispositions de la premiére partiec de la
Loi des compagnies, en date du 31 mars 1969,
et ayant son bureau principal dans la cité de
Sillery, district de Québee, province de Québec,
a établi son bureau au numéro 1655 Pare Ches-
naye.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnic comme
étant son siége social.

Signé i Sillery, ce 30e jour d’avril 1969.

Le président,
PavL JALBERT.

20948-0 1524-69

Maurice Food Services Management Lid.

Avis est donné que « Maurice 'ood Services
Management Ltd. », une corporation constituée
par lettres patentes, le 14e jour de mars 1968,
ayant son siége social 4 4180, avenue Courtrai,
en les ville et district de Montréal, a transporté
son siége social i 1470, rue Peel, en les ville et
district de Montréal.

A compter de la date de cet avis, ledit bureau
sera considéré par la compagnie comme étant
son siége social.

Daté & Montréal, ce 12¢ jour de juin 1969.

Le président,
Mavnice Novek.

20949 1185-68

Jana ine.

Notice is hereby given that “Jana inc.”,
incorporated in the Province of Québec, by
letters patent granted pursuant to the provisions
of Part I of the Companies Act, dated Marcl
31, 1969, and having its head office in the city
of Sillery, district of Québee, Province of Québee,
has established its office at 1655 Pare Chesnaye.

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Signed at Sillery, this 30th day of April 1969.

PavuL JALBERT,
President.

29948-0 1524-69

Maurice Food Services Management Lud.

Notice is hereby given that “Maurice Food
Services Management Ltd.”, incorporated by
letters patent on the 14th day of March, 1968,
having its head office at 4180 Courtrai Avenue,
in the city and district of Montreal, has moved
itg head office to 1470 Peel Street, in the city and
district of Montreal.

IFrom and after the date of this notice, the saidl
office shall be considered by the company as
being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 12th day of June, 1969.

Maunrice NOVEK,
President.

20049-0 1185-65

Demandes a la Législature

Applications to Legislature

Yille de Douville

Avis est par les présentes donné que la « Ville
de Douville » située dans le comté de St-Hyacin-
the, district de St-Hyacinthe, s’adressera & 1’As-
semblée Nationale de la Province de Québec 4 sa
présente ou & une prochaine session pour I'adop-
tion d’une loi amendant sa charte et lui accordant
des pouvoirs spéciaux pour lui permettre de
modifier les clauses d’imposition des taxes spé-
ciales prévues aux réglements d’emprunt nos. 40,
47, b5, 56 et 101, dans le but de faire supporter
le cofit des travaux décrétée par cesdits régle-
ments, par les propriétaires qui en bénéficient
directement, et pour toutes autres fins.

Ville de Douville, ce premier mai 1969,

Les procureurs,
29701-24-4-0  Pourart, Tunomas & Racicor.

Yille de Mercier

Avis est par les présentes donné que la « Ville
Mercier » située dans le comté de Chateauguay,
district de Beauharnois, s’'adressera & L’Assem-
blée Nationale de la Province de Québee, & sa
présente ou & une prochaine session, pour 'adop-
tion d'une loi amendant sa charte et lui accordant
des pouvoirs spéciaux pour lui permettre de
passer un réglement amendant le réglement
d’emprunt numéro 100, de fagon i modifier la
clause d’imposition de ce réglement pour répartir
le cofit des travaux qui y sont déerétés, sur un
plus grand nombre de contribuables, et pour
toutes autres fins.

Ville Mercier, le premier mai 1969.

Les procureurs,
20702-24-4-0 Pourart, Tuomas & Racicor.

Yille de Douville

Notice is hereby given that the “Ville de Dou-
ville” situated in the county of St. Hyacinthe,
district of St. Hyacinthe, will apply to the
National Assembly at its present or next session,
for the adoption of an act amending its charter
and granting special powers in order to amend the
taxation clauses included in borrowing by-laws
No. 40, 47, 55, 56 and 101 in order to extend
the costs of the works authorized by said by-laws
to the taxpayers directly interested by same,
and for other purposes.

Ville de Douville, this first day of May 1969.
Pourart, Tuomas & Racicor,
29701-24-4-0 Attorneys.

Ville de Mercier

Notice is hereby given that the municipality
of “Ville Mercier” situated in the county of Chi-
teauguay, district of Beauharnois, will apply to
the National Assembly of the Province of Québec
at its present or next session, for the adoption
of an act amending its charter and granting
special powers in order to amend borrowing
by-law No. 100 by changing the taxation clause
in order to extend the costs of works authorized
by said by-law to a greater number of taxpayers,
and for other purposes.

Ville Mercier, this first day of May 1969.
_ Pourart, Tnomas & Racicor,
20702-24-4-0 Attorneys.
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Changement de nom — Loi du

Change of name — Act

Harry Pergoli

Avis est par les présentes donné que Harry
Pergoli, gentilhomme retraité, domicili¢ et
résidant & 5200, chemin Cote Ste-Catherine,
Montréal, s’adressera au secrétaire de la province
de Québee afin d’obtenir un décret lui permettant
de changer son nom en celui d’Albert Henry
Pergley, conformément aux dispositions de la
Loi du changement de nom, 13-14 Elizabeth IT,
1965, chapitre 77, ledit changement devra aussi
concerner son épouse née Mabel Anges Repton,
de la méme adresse.

Montréal, 18 juin 1969.

Les procureurs du requérant,
Hart, PopBere, Wisse

20838-26-2 & SpILLER.

Patrick James Gilfeather

Avis est par les présentes donné que Patrick
James Gilfeather, courtier de bourse, du 3620
avenue Ridgewood, Montréal, Province de
Québee, présentera une demande au licutenant-
gouverneur en conseil pour changer son nom
en celui de Patrick James Killfeather, en vertu
des dispositions de la Loi du changement de nom,

Montréal, le 16 juin, 1969.
Les procureurs du requérant,

20824-26-2-0 Kearine & Droby.

Gaudiose Prescott

Avis est donné que Gaudiose Prescott, jour-
nalier, résidant &4 34, rue Savard, St-Charles de
Mandeville, district de Joliette, s’adressera au
lieutenant-gouverneur en conseil afin d’obtenir
un déeret changeant son nom en celui de Jacques
Prescott.

Joliette, le 17 juin 1969.

Les procureurs,

20825-26-2-0 Jory & TrubEeL, avocats.

Joseph Marie-Louis Charles
Maurice Gingras

Avis est par les présentes donné que Joseph
Murie-Louis Charles Maurice Gingras, domicilié
i St-Jovite, district de Terrebonne, s’adressera
au licutenant-gouverneur en conseil de la province
de Québee pour Padoption d’'un déeret changeant
ses prénoms de Joseph Marie-Louis Charles
Maurice en ceux de Joseph Jean-Marie Louis
Charles Maurice.

St-Jovite, le 23 juin 1969.

Le procureur du requérant,

20011-27-2-0 Rigean LA SaLLe.

Max Zavelansky

Avis est donné par la présente que Max
Zavelansky domicilié 4 5480 rue Snowdon des
ville et district de Montréal, s'adressera au
licutenant-gouverneur en conseil pour changer son
nom en celui de Max Davis.

BEAUREGARD, BRISSET
& REYCRAFT.

20912-27-2-0

Harry Pergoli

Notice is hereby given that Harry Pergoli,
retired gentleman, domiciled and residing at
5200 Cote St. Catherine Road, Montreal, will
apply to the Provincial Secretary of the Province
of Québec for an order changing his name to
Albert Henry Pergley under the provisions of the
Change of Name Act, 13-14 Elizabeth IT, chapter
77, which said change will also affect his wife,
born Mabel Anges Repton, of the same address.

Montreal, June 18, 1969.
Harrt, PooseEre, Wisse
& SHILLER,

20838-26-2-0 Attorneys for the applicant.

Patrick James Gilfeather

Notice is hereby given that Patrick James
Gilfeather, stockbroker, of 3620 Ridgewood
Avenue, of the City of Montreal, Province of
Québec, intends to present a petition to the
Lieutenant-Governor in Council requesting the
change of his name to Patrick James Killfeather,
pursuant to the provisions of the Change of
Name Act.

Montreal, June 16, 1969.

Keating & Droby,
29824-26-2-0 Attorneys for Petitioner.

Gaudiose Prescott

Notice is hereby given that Gaudiose Prescolt,
journeyman, residing at 34, rue Savard, St-
Charles de Mandeville, district of Joliette, will
apply to the Licutenant-Goveror in Council
for an order changing his name to Jacques Pres-
cott.

Joliette, June 17, 1969.

JoLy & Truben, advocates,
20825-26-2-0

Attorneys.
Joseph Marie-Louis Charles
Maurice Gingras

Notice is hereby given that Joseph Marie-
Louis Charles Maurice Gingras domiciled at
St-Jovite, district of Terrebonne, will apply to
the Lieutenant-Governor in Council of the Pro-
vince of Québee, for the adoption of an order
changing his first names Joseph Marie-Louis
Charles Maurice to Joseph Jean-Marie Louis
Charles Maurice.

St-Jovite, June 23, 1969.

Rivean La Sanus,

29911-27-2-0 Attorney for the applicani.

Max Zavelansky

Nolice is hereby given that Max Zavelansky,
residing at 5480 Snowdon Street, of the city and
district of Montreal, will apply to the Lieute-
nant-Governor in Council to change his name to
that of Max Davis.

BEAUREGARD, BRISSET

29912-27-2-0 & Revcrarr.

Ministére de I’Education

Department of Education

Amos
Demande est faite d’annexer le territoire actuel
es municipalités scolaires de Figuery, Saint-
Dominique du Rosaire, Saint-Félix de Dalquier,

Amos

Application is made to annex the present terri-
tory of the school municipalities of Figuery,
Saint-Dominique du Rosaire, Saint-Félix de
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Saint-Mathieu et Saint-Viateur-de-la-Ferme, dans
le comté d’Abitibi-Est, & la municipalité scolaire
«’Amos, dans le comté d’Abitibi-Est.

Québee, le 25 juin 1969,

Le ministre de I' Educalion,
JEAN-GUY CARDINAL.
20852-26-2-0 190-01

Saint-André

Demande est faite d’annexer le territoire actuel
de la municipalité scolaire de Saint-André dans
Je comté de Roberval, i la municipalité scolaire
de Roberval, dans le comté de Roberval.

Québee, le 25 juin 1969.

Le ministre de UEducalion,
JEAN-GUy CARDINAL.
20853-26-2-0 495-01
Dugal

Demande est faite d'annexer le territoire actuel
de la municipalité scolaire de Dugal, dans le comté
de Bonaventure, 4 la municipalité scolaire de
Tracadiéche, dans le comté de Bonaventure.

Québee, le 30 juin 1969.
Le minisire de I Education,
Jean-Guy CArDINAL,
29068-27-2-0 004-02
College d'enseignement général
¢t professionnel de La Pocatiere

Avis est donné qu'en vertu de I'article 3 de la
Loi des colléges d’enscignement général et profes-
sionnel (1966-1967, chapitre 71), des lettres pa-
lentes ont été accordécs le 21 mai 1969, consti-
tuant en corporation: Le Collége d’enseignement
général et professionnel de La Pocatiére.

Le sous-ministre de I'Education,
20954-0 Artiur TrEMBLAY.
College d'enscignement général
el professionnel de Victoriaville

Avis est donné qu'en vertu de I'article 3 de la
Loi des colléges d’enseignement général et profes-
sionnel (1966-1967, chapitre 71), des lettres
patentes ont été accordées le 21 mai 1969, consti-
tuant en corporation: Le Collége d’enseignement
général et professionnel de Vietoriaville.

Le sous-ministre de IEducalion,
20054-0 Anrrnun TreEMBLAY.

College d’enseignement général

et professionnel de Rivitre-du-Loup

Avis est donné qu'en vertu de I'article 3 de la
Loi des colléges d’enseignement général et profes-
sionnel  (1966-1967, chapitre 71), des lettres
patentes ont été accordées le 21 mai 1969, consti-
tuant en corporation: Ie Collége d’enseignement
général et professionnel de Riviére-du-Loup.

Le sous-ministre de I'Education,
20054-0 Artnur TREMBLAY.

College d’enseignement général

¢t professionnel de Thetford-Mines

Avis est donné qu'en vertu de I'article 3 de la
Loi des colléges d’enseignement général et profes-
sionnel (1966-1967, chapitre 71), des Ilettres
patentes ont été accordées le 21 mai 1969, consti-
tuant en corporation: Le Collége d’enseignement
général et professionnel de Thetford-Mines,

Le sous-ministre de U'Education,

20054-0 Armiur TREMBLAY.

Dalquier, Saint-Mathieu and Saint-Viateur-de-
la-Ferme, in the county of Abitibi-East, to the
school municipality of Amos, in the county of
Abitibi-East.

Québee, June 25, 1969.

JEAN-GUY CARDINAL,
Minister of Educalion.
20852-26-2 190-01

Saint-André

Application is made to annex the present terri-
tory of the school municipality of Saint-André
in the county of Roberval, to the school munici-
pality of Roberval, in the county of Roberval.

Québec, June 25, 1969.

JEAN-Guy CARDINAL,
Minister of Education.
20853-26-2 495-01

Dugal

Application is made to annex the present
territory of the school municipality of Dugal,
in the county of Bonaventure, to the school
municipality of Tracadiéche, in the county of
Bonaventure.

Québee, June 30, 1969.

Jean-Guy Carpinar,
Minister of Educalion.
29968-27-2 004-02
Colltge denseignement général
¢l professionnel de La Pocatitre

Notice is hereby given that pursuant to section
3 of the General and Vocational Colleges Act
(1966-1967, chapter 71), letters patent have heen
issued, bearing date the 21st day of May, 1969,
incorporating: “Le Collége d'enseignement géné-
ral et professionnel de La Pocatiére”,
Artnur TREMBLAY,
2095 Deputy Minisler of Educalion.
Collige d’enseignement général
¢t professionnel de Victoriaville

Notice is hereby given that under section 3
of the General and Vocational Colleges Act
(1966-1967, chapter 71), letters patent have been
issued, bearing date the May 21, 1969, incor-
porating: “Le Collége d’enseignement général
et professionnel de Victoriaville”,

Artinur TrREMBLAY,
20054 Deputy Minister of Education.
College d'enseignement général
et professionnel de Rivitre-du-Loup

Notice is hereby given that pursuant to section
3 of the General and Vocational Colleges Act
(1966-1967, chapter 71), letters patent have been
issued, bearing date the May 21, 1969, incor-
porating: “Le Collége d’enseignement général
et professionnel de Riviére-du-Iibup”.

ArTHUR TREMBLAY,

20054 Depuly Minister of Educalion.

Colltge d’enseignement général
et professionnel de Thetford-Mines

Notice is hereby given that pursuant to section
3 of the General and Vocational Colleges Act
(1966-1967, chapter 71), letters patent have been
issued, bearing date the May 21, 1969, incor-
porating: “Le Collége d’enseignement général
el professionnel de Thetford-Mines”.
Artuur TREMBLAY,

29054 Depuly Minister of Educalion.
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Ministére du Travail et de la
Main-d’oeuvre

Department of Labour and
Manpower

Avis

I'honorable Maurice Bellemare, ministre du
Travail et de la Main-d’oeuvre, donne avis par
la présente qu’une modification 4 la section 638,
de la 9éme édition du Code canadien de I'élec-
tricité actuellement en application dans la pro-
vince de Québee, a été adoptée en vertu de
I'arrété en conseil no 1809, du 17 juin 1969.

Cette modification prévoit que les circuits
alimentant tout équipement é&lectrique placé
sous I'eau et dans un rayon de dix pieds de la
piscine, doivent &tre protégés par un détecteur
disjoncteur de fuite a la terre. Cette exigence
sapplique également a toute installation élec-
trique existante du méme genre, déclarée défec-
tucuse par le Bureau des examinateurs des élec-
Lriciens.

La modification a pour but de réduire les cas
d’électrocution dus & des défectuosités des cir-
cuits alimentant tout équipement électrique
placé sous I'eau ou prés d’une piscine et, done,
('assurer une plus grande sécurité aux personnes,

Cette modification entre en vigueur le ler
juillet 1969,

On peut se procurer des exemplaires de 'arrété
en conseil du Bureau des examinateurs des élec-
triciens. Le sous-ministre du Travail

el de la Main-d’oeuvre,
DoxAT QUIMPER.
Ministére du Travail et de la Main-d’oeuvre,
Québec, le 5 juillet 1969. 20967-0

Notice

The Honourable Maurice Bellemare, Minister
of Labour and Manpower, hereby gives notice
that an amendment to Section 68 of the 9th
Edition of the Canadian Electrical Code pre-
sently in force in the province of Québec, has
been adopted by virtue of Order in Council
No. 1809 of June 17th 1969.

This amendment prescribes that circuits
connecting any electrical equipment that is
installed in the pool water or within a ten feet
radius of the edge of a swimming pool, shall be
protected by a ground fault circuit interrupter.
This requirement also applies to existing instal-
lations of this type which have been declared to
be defective by the Board of Examiners of
Electricians.

The amendment aims at reducing the number
of electrocutions due to defective electrical
circuits placed under water or near a swimming
pool and, thus, to provide a higher degree of
safety for the public.

This amendment hecomes effective as of
July 1st 1969.

Copies of the Order in Council may be obtained
from the Board of Examiners of Electricians.

DoNAT QUIMPER,
Deputy Minister of Labour
and Manpower,
Department of Labour and Manpower,
Québee, July 5 1969. 9967-0

Liquidation — Avis de

Winding up Notices

Société Coopérative Agricole de Barraute
(Loi des sociélés coopératives agricoles)

Avis est donné que lors d’une assemblée géné-
rale spéciale des membres de la « Société Coopé-
rative Agricole de Barraute », tenue i Barraute
le 15 juin 1969, il a été résolu de liquider la coopé-
rative, conformément aux dispositions de I’article
33 de la Loi des sociétés coopératives agricoles,
statuts refondus 1964, chapitre 124, et que
MM. Abel Briand, Edouard Larose et Gilles
Picard ont été nommés liquidateurs.

Le sous-minisire associé des insltitulions
financiéres, compagnies el coopératives,
20960-0 JEAN DE GRANDPRE.

La Caisse Populaire Ducharme
(Lot des caisses d’épargne el de crédil)

Avis esl donné que lors d’une assemblée géné-
rale spéciale de ses membres, tenue en la ville de
Ste-Thérése , le 6 novembre 1968, il a été résolu
(ue les affaires de « La Caisse Populaire Duchar-
me », dont le siége social est situé au séminaire de
Ste-Thérése dans la ville de Ste-Thérese, district
¢lecloral de Terrebonne, soient liquidées et que
m‘lllc—ci soit dissoute, en vertu de la Loi des caisses
("épargne et de crédit et de la Loi de la liquidation
des compagnies et que M. Adrien Lalumiére soit
nommeé liquidateur.

Québee, le 25 juin 1969.

Le sous-minisire associé des inslitulions
_ Jinanciéres, compagnies et coopératives,
20908-0 JEAN DE GRANDPRE.

Société Coopérative Agricole de Barraute
(Cooperative Agricullural Associations Aet)

Notice is hereby given that at a special general
meeting of the members of “Société Coopérative
Agricole de Barraute”, held in Barraute on June
15, 1969, a resolution was adopted to the effect
that the affairs of the said cooperative be wound
up, pursuant to the provisions of section 33 of the
Cooperative Agricultural Associations Act, Re-
vised Statutes, 1964, chapter 124, and that
Messrs. Abel Briand, Edouard Larose and Gilles
Picard have been appointed liquidators.

JEAN pE GRANDPRE,
Associale Deputy Minister of Financial
29960 Institutions, Companies and Cooperalives.

La Caisse Populaire Ducharme
(Savings and Credit Unions Acl)

Notice is hereby given that at a special general
meeting of the members, held in the town of
Ste-Thérése on November 6, 1968, a resolution
was adopted to the effect that the affairs of “La
Caisse Populaire Ducharme”, the head office of
which is situated in the seminary of Ste-Thérése
at Ste-Thérése, electoral district of Terrebonne,
be wound up and that it be dissolved, pursuant
to the Savings and Credit Unions Aect, and the
Winding-up Act, and that Mr. Adrien Lalumiére
be appointed liquidator.

Québee, June 25, 1969.

JEAN DE GRANDRE,
Associate Deputy-Minister of I'inancial
29908 Iustitutions, Companies and Cooperatives,



3806

GAZETTE OFFICIELLE DU GQUEBEC, 5 juillet 1969, 101¢ année, n° 27

Syndicat professionnel

Professional Syndicate

L'Association des Employés de Goodfellow
Lumber Limited inec.

(Lot des syndicals professionnels)

La constitution d'un syndicat professionnel,
sous le nom de « L’Association des Employés
de Goodfellow Lumber Limited ine.», a été
autorisée par le secrétaire de la provinee le 2 juin
1969.

Le siége social dudit syndicat professionnel est
situé a Saint-Laurent, district judiciaire de
Montréal.

Québee, le 5 juin 1969,

Le sous-secrélaire de la province,
Ravyonn DouviLLe,

29901-0 81-68

L’Association des Employés de Goodfellow
Lumber Limited ine.

(Professional Syndicales Acl)

The incorporation of a professional syndicale,
under the name of “L’Association des Employcs
de Goodfellow Lumber Limited inec.”, has been
authorized by the Provincial Secretary on
June 2, 1969.

The head office of the said professional syndi-
cate is situated at Saint-Laurent, judicial
district of Montreal.

Québee, June 5, 1969.

Raymonp DouviLLE,
Assislant Secrelary of the Provinee,

29901 81-68

Ministére de I’Industrie
et du Commerce

Department of Industry
and Commerce

Loi sur les pécheries
Réglement de péche du Québee
Avis de péche aux coques

Vu la déeision du ministre de la Santé nationa-
le et du Bien-ttre social i 'effet que les coquillages
des régions coquilliéres situées le long des cotes
et des caux:

(:-24.2.3 région s'¢tendant au nord du chenal,
site de 'ancien moulin, Haldiman Ouesl - pont
ferroviaire du goulet du barachois

sonl loxiques & un point qui les rend dangereux
pour la consommation a I'éal cru.

A ces causes et conformément & I'article 6,
paragraphe 1, du Réglement de péche du Québee,
ar les présentes, il plait au Ministre de fermer
]vsulites régions & la péche et d'interdire & quicon-
que de pécher, de prendre ou d’avoir en sa posses-
sion des coquillages provenant desdites régions.

La présente interdiction ne s'applique pas
cependant aux producteurs licenciés (Arrété en
Conseil Québee 1963-779) pour ln mise en conserve
seulement.,

Québec, le 19 juin 1969,

Le ministre de U Industrie el Commerce,

20953-0 Jean-Pave Beavory.

Fisheries Act
Québee Fishery Regulation
Nolice of Clam Fishing

In view of the decision rendered by the
Minister of National Health and Welfare to the
effect that elams in shellfish areas situated along
the shores and walers:

(-24.2.3 region extending to the north of the
channel, site of the former mill, Haldimand West
= railway-bridge of the narrows of the “bara-
chois™
are toxic Lo a degree unsafe for use as a raw food.

Therefore, pursuant to section 6, paragraph 1,
of the Québee Fishery Regulation, the Minister
is hercby pleased to close the said areas to
fishing and forbids whomsoever to fish, to lake
or to have in his possession clams from the said
areas.

The present interdiction does not apply how-
ever to licensed producers (Order in Council,
Québee 1963-779) for canning purposes only.

Québee, June 19, 1969.
Jean-Pavn Beavbny,
20053  Minister of Industry and Commerce.

Caisses d’épargne et de erédit

Savings and Credit Unions

Gulf Canada Employees Credit Union
(Loi des caisses d’épargne el de crédit)

Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives, a approu-
vé le réglement adopté le 25 février 1969 par
« British American (Montreal East Refinery)
Employees Credit Union »,

a) changeant son nom en celui de « Gulf
Canada Employees Credit Union »;

b) changeant le groupe qui ¢tait « Employees
of British American Oil Co. Ltd., working in the
Montreal East Refinery Arean» en celui de
« Employees of the Gulf Oil Canada Ltd.,
working in the Montreal East Refinery Area ».

Québee, le 23 juin 1969.

Le sous-ministre associé des instilulions
financiéres, compagnies el coopéralives,
20070-0 JEAN DE GRANDPRE.

Gulf Canada Employees Credit Union
(Savings and Credit Unions Act)

Notice is hereby given that the Minister of
Financial Institutions, Companies and Coopera-
tives has approved the by-law adopted on Fe-
bruary 25, 1969 by “British American (Montreal
East Refinery) Employees Credit Union”,

(a) changing its name to that of “Gulf Canada
Employees Credit Union”;

(b) changing the group which was “Employces
of British American Oil Co. Ltd., working in
the Montreal East Refinery Area” to that of
“Employees of the Gulf Oil Canada Ltd., work-
ing in the Montreal East Refinery Area”.

Québee, June 23, 1969.

JeAN DE GRANDPRE,
Associate Deputy Minisler of Financial
29970 Institutions, Companies and Cooperalives.
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L.a Caisse Populaire des Enseignants
de Pascal Taché

(Lot des caisses d’épargne el de crédit)

Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives, a approu-
vé Ja formation de la caisse d’épargne et de
cridit: « La Caisse Populaire des Enseignants de
Pascal-Taché »,

Le groupe dans lequel la caisse recrutera ses
membres, sera: « I’association des enseignants
de Pascal-Taché »,

Le siége social de cette caisse d’épargne et de
crédit est situé en la municipalité de Saint-
Jean-Port-Joli, Québec, dans le district élec-
toral de I'Islet.

Québee, le 20 juin 1969.

Le sous-ministre associé des instifutions
Jfinanciéres, compagnies el coopératives,

29907-0 JEAN DE GRANDPRE..

La Caisse Populaire des Enseignants
de Pascal Taché

(Savings and Credit Unions Acl)

Notice is hereby given that the Minister of
Financial Institutions, Companies and Coopera-
tives has approved the formation of the savings
and credit union: “La Caisse Populaire des
Enseignants de Pascal-Taché”.

The group from which the union will recruit its
members will be: “L’association des enseignants
de Pascal-Taché.”

The head office of ‘this savings and credit
union is situated in the municipality of Saint-
Jean-Port-Joli, Québee, in the electoral district
of L'Islet.

Québee, June 20, 1969.

JEAN DE GRANDPRE,

Associate Deputy-Minister of Financial
29907 Institutions, Companies and Cooperatives.

Compagnie autorisée
a faire des affaires

Company Licensed
to do Business

Levi Strauss Pan America

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des com-
pagnies étrangéres, la compagnie « Levi Strauss
Pan America» a été autorisée & faire affaires
dans la province.

I.’agent principal, aux fins de recevoir les assi-
gnalions dans les procédures contre ladite com-
pagnie, est C.T. Corporation System (Canada)
Ltd., 81, rue St-Pierre, bureau 42, Québec.

Le bureau principal de la compagnie dans la
province est établi au bureau 42, 81, rue St-
Pierre, Québee, district judiciaire de Québec.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
Ls-PuiLirpe Bouciarp.

20560 40-69 — 1491/88

Levi Strauss Pan America

Notice is given that, under the Extra-Provincial
Companies Act, “Levi Strauss Pan America”
has been authorized to carry on business in the
Province.

The chief agent for the purpose of receiving
services in proceedings against the company is
C.T. Corporation System (Canada) Ltd., 81
rue St-Pierre, Room, 42 Québec.

The principal office of the company in the
Province is at Room 42, 81 rue St-Pierre, Québec,
judicial district of Québec.

Ls-PmiLirre BoucuaArb,

Deputy Minister of Financial Institulions,

Companies and Cooperalives.
29860-0 40-69 — 1491/88

Associations coopératives

Cooperative Associations

Association Coopérative Etudiante du
College de Joliette

(Loi des associalions coopéralives)

Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives, a ap-
prouvé le réglement de I « Association Coopéra-
tive Etudiante du Séminaire de Joliette », adopté
le 19 avril 1969, ayant pour objet:

a) de changer le nom de ladite association
coopéralive en celui de « Association Coopérative
Etudiante du Collége de Joliette »;

b) de changer son sidége social du Séminaire de
Jolictte, au « Collége d’enseignement général
el professionnel de Joliette »,

Québec, le 13 juin 1969.

Le sous-ministre associé des institutions
financiéres, compagnies et coopératives,

20959-0 Jeax pE GRANDPRE.

Association Coopérative Ouvritre
de Production de La Mauricie (ACOP)

(Loi des associalions coopéralives)

_Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives, a approu-

Association Coopérative Etudiante du
College de Joliette

(Cooperative Associations Act)

Notice is hereby given that the Minister of
Financial Institutions, Companies and Coopera-
tives has approved the by-law of the ““Association
Coopérative Etudiante du Séminaire de Joliette”,
adopted on April 19, 1969, the purpose of which
is:

(@) to change the name of the said cooperative
association to that of “Association Coopérative
Etudiante du Collége de Joliette”;

(b) to change its head office from the Joliette
Seminary to the “Collége d’enseignement général
et professionnel de Joliette™.

Québee, June 13, 1969,

JEAN DE GRANDPRE,

Associate Deputy-Minister of Financial
20959 Institutions, Companies and Cooperatives.

Association Coopérative Ouvriere
de Production de La Mauricie (ACOP)

(Cooperative Associations Act)

Notice is hereby given that the Minister of
Financial Institutions, Companies and Coopera-
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vé la formation de l'association coopérative
« Association Coopérative Ouvriére de Produc-
tion de La Mauricie (ACOP) ».

Le siége social de cette association coopérative
est situé en la Cité du Cap-de-la-Madeleine,
Québee, dans le district électoral de Champlain,

Québee, le 30 juin 1969.
Le sous-minisire associé des instilulions
financiéres, compagnies el coopéralives,
29969-0 JeAN DE GRANDPRE.

tives has approved the formation of the coopera-
tive association “Association Coopérative Ou-
vriére de Production de La Mauricie (ACOP)”,

The head office of the said cooperative associa-
tion is situated in the City of Cap-de-la-Made-
leliqe, Québec, in the electoral district of Cham-
plain.

Québee, June 30, 1969.

JEAN DE GRANDPRE,
Associale Deputy Minisler of Financial

20969 Instilulions, Companies and Cooperalives.

Avis divers

Miscellaneous Notices

Le Conseil Matane No 2884 des Chevaliers de
Colomb de Matane inc.

Avis est donné que le secrétaire de la province
a, le 23 juin 1969, approuvé les réglements géné-
raux de la corporation ¢ Le Conseil Matane
No 2884 des Chevaliers de Colomb de Matane
inc. », et ce, en vertu de l'article 9 de la Loi
concernant les Chevaliers de Colomb de la
province de Québee et de Particle 225 de la Loi
des compagnies,

Le sous-secrélaire de la provinee,
Raymoxp DouviLLe.

29913-0 1-69

Succession Edward Paul Doorenspleet

Avis est par les présentes donné que, confor-
mément & Varticle 676 du code civil de la province
de Québec, les héritiers légaux de feu Edward
Paul Doorenspleet, ont accepté sa succession sous
hénéfice d’inventaire par acte exéeuté devant
Robert Brabander, notaire, le vingtiéme jour de
mai dix-neuf cent soixante-neuf, et enregistré
it Montréal, le vingt-troisiéme jour de mai dix-
neuf cent soixante-neufl sous le numéro 2139707,

Le nolaire,
200567 Ropenr Brapaxoen,

Succession George Nelson McCaig

Avis est par les présentes donné que, confor-
mément a Particle 676 du code civil de la province
de Québee, les héritiers légaux de feu George
Nelson MeCaig, ont accepté sa succession sous
bénéfice d'inventaire par acte exéeuté devant
Robert Branbader, notaire, le treizitme jour de
mai dix-neuf cent soixante-neuf, et enregistré
i Montréal, le vingt et uniéme jour de mai dix-
nenf cent soixante-neuf sous le numéro 2138855,

Le nolaire,
20058 Roserr Brapanover,
Corporation des officiers municipaux agréés
du Québec

Avis est par les présentes doné que le lieute-
nanl-gouverncur en conseil a, par son arrété
en conseil mil neuf cenl soixante-quatre (1964)
du 26 juin 1969 approuvé les réglements minéros
11 et 12 de la Corporation des Officiers Munici-
paux Agréés du Québee, conformément i la
demande faite en vertu des dispositions de 'arti-
cle 8 de la loi organique de la corporation.

Québee, ce 2 juillet 1969.

Les procureurs de la corporation,
Fryny, Rivarp, JacQues,

20072-0 Cmvon, Lessanp & Li May.

Council Matane No. 2884 of the Knights of
Columbus of Matane Inc.

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on June 23, 1969, approved the
general by-laws of “Council Matane No. 2884
of the Knights of Columbus of Matane Ine.”,
and such, pursuant to section 9 of an Act respec-
ting the Knights of Columbus of the Province of
Québec and section 225 of the Companies Act.

Raymonp DouviLLE,
Assislant Secretary of the Provinee.
29913 1-69

Estate of Edward Paul Doorenspleet

Notice is hereby given pursuant to Article 676
of the Civil Code of the Province of Québec that
the legal heirs of the late Edward Paul Doorens-
pleet have accepted his estate under Benefit
of Inventory by Deed executed before Robert
Brabander, notary, on the twenticth day of May,
nineteen hundred and sixty-nine, and registered
at Montreal on the twenty-third day of May,
nineteen hundred and sixty-nine under number

2139707,
20957-0

RoserTr BRABANDER,
Nolary.

Estate of George Nelson McCaig

Notice is hereby given pursuant to Article 676
of the Civil Code of the Province of Québee that
the legal heirs of the late George Nelson McCaig
have accepted his estate under Benefit of Inven-
tory by Deed executed before Robert Brabander,
notary, on the thirteenth day of May, nineteen
hundred and sixty-nine, and registered at Monl-
real on the twenty-first day of May, nincteen
hundred and sixty-nine under number 2138855

RonertT BRABANDER,
20958-0 Nolary.
Corporation of Chartered Municipal Officers
of Québec

Notice is hereby given that the Lieutenant-
Governor in Council, by his Order in Council one
thousand nine hundred and sixty-four (1961),
dated June 26, 1969, approved by-law numbers
11 and 12 of the Corporation of Chartered Muni-
cipal Officers of Québee, pursuant to the petition
made under the provisions of section 8 of the
Act incorporating the said corporation.

Québee, July 2, 1969.

FrLyxxn, Rivarp, JACQUES,
Cmon, Lessarp & Le May,

20972 Attorneys for the Corporation.
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Soumissions Tenders
Yille de Courville Town of Courville

Comté de Montmorency

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
pour obligations » seront regues par le soussigné
Paul-André Robitaille, secrétaire-trésorier, jus-
qu'h 5 heures de 'aprés-midi, Bureau de la corpo-
ralion, 60 avenue du Pare, Courville, comté de
Montmoreney, P.Q., et par sprés jusqu'a 8
heures du soir, Hétel de ville, 26, rue Vachon,
Courville, comté de Montmorency, P.Q., lundi,
le 21 juillet 1969, pour:Pachat de $170,000
d’obligation de la ville de Courville, comté de
Montmorency, datées du ler aofit 1969 ct rem-
hoursables par séries du ler aoit 1970 au ler
aoit 1989 inclusivement, avec intérét 4 un taux
non inférieur & 7149%, ni supérieur & 8149,
payable semi-annuellement les ler février et ler
aoit de chaque année. Le taux d’intérét peut
étre le méme pour toute I’émission; cependant, si
plus d’un taux est utilisé, le montant émis i
chaque taux différent doit couvrir un os des
amorlissements annuels entiers.

Réglements Nos: 224 — $50,000 — fonds de
roulement; 227 — 870,000 — aquedue, égouts et
voirie; 228 — tel que modifié — $30,000 —
achat de machinerie; 233 — 820,000 — divers
lravaux d’améliorations locales.

Pour adjudication seulement, Pintérét sera
caleulé & compter du ler aott 1969,

Tablean d’amortissement — $170,000 — 20 ans

Année Capilal
leraott 1970. . ... ot $ 6,000
leraofit 1971, . ... 7,000
Ter a0 1072 ... oo omssbaresa 7,500
ler aotb 1973« v svmmns e 7,500
leraaot 1974 cow covmanss 8,500
leraoftt 1975, . .o vvvvnnnnn 9,000
feraofit 1970 coewvs smimnnes 9,500

Ver-aolb 19T .. o o aniin 10,000

leraolit 1978, . ..o vvvvnnnns 10,500
ber aoOt 1979 i snnmnamann 11,500
leraotit 1980... .vve v viienn o 8,500
leraofit 1981, .. .0 ooivnnn 8,500
leraotit 1982. .. ............ 9,500

1erablE LB ... «oovemmes s ssis 10,500

leraott 1984 ... ......... ... 11,000
leraot 1985, ;. .oovvvinins 6,000
leraolit 1986... . «vovvrvin o 7,000
Teraolt 1987 .. i owasnmmimrans 7,000
leraolit TO8B. . . vit oo i 7,000
ler'aolit 1989, . . vvvmssivmmans 8,000

De plus, des soumissions pourront étre en-
voy¢ées et elles seront prises en considération pour
dles obligations en séries & courte échéance 10 ans
ou i courte échéance 15 ans. Egalement, des
solmissions seront recues et considérées pour
des obligations en séries 10 ans avee le solde i
lerme fixe 20 ans ou en séries 10 ans avee le solde
i courte échéance 10 ans pour une partie et
Iu_ul re partie 4 terme fixe 20 ans, pourvu toute-
fois que cette derniére partie ne soit pas pour un
monlant inféricur & $8,000, et si supérieur i ce
dernier montant, cette partie devra comprendre
Gquun ou des amortissements annuels entiers, en
tenunt compte du tableau d’échéances apparais-
sanl dans le présent avis, et en commencant par
les derniéres années d’échéances. Cependant, les
soumissions ne devront étre transmises que pour
un scul des modes d’émission ci-haut et ne

County of Montmorency

Public notice is hereby given that sealed
tenders endorsed *‘Tenders for bonds” will be
received by the undersigned, Paul-André Robi-
taille, Secretary-Treasurer, until 5:00 o’clock
p.m., Office of the Corporation, 60 du Pare Ave.,
Courville, county of Montmorency, P.Q., and
thereafter until 8:00 o’clock p.m., Town Hall,
26 Vachon St., Courville, county of Montmo-
rency, P.Q., Monday, July 21, 1969, for the
purchase of an issue of $170,000 of bonds for the
town of Courville, county of Montmorency, dated
August 1, 1969, and redeemable serially from
August 1, 1970 to August 1, 1989 inclusively,
with interest at a rate not less than 714%, nor
more than 8149, payable semi-annually on
February 1st and August 1st of each year. The
rate of interest may be the same for the whole
issue; however, if more than one rate is used,
the amount issued at each different rate must
cover one or more entire annual amortizations.

By-laws Nos.: 224 — $50,000 — working
capital; 227 — 870,000 — aqueduct, sewers and
roads; 228 — as amended — $30,000 — purchase
of machinery; 233 — 820,000 — various works
of local improvement.

For adjudication only, interest will be ecaleu-
lated as from August 1, 1969.

Table of redemption — 8170,000 — 20 years

Year Capital
;0T 1] o) ML 1) S — $ 6,000
Angnst 19 oo 7,000
August 1,1972. . ............ 7,500
August 1,1973. ............. 7,500
August 1, 1974, ... ... ... 8,500
August 1,1975. ............. 9,000
August 1, 1976. . ............ 9,500
August 1, 1977. . ............ 10,000
August 1,1978. . ............ 10,500
August 1,1979. . ............ 11,500
August 1,1980. ............. 8500
August 1,1981.............. 8,500
August 1,1982. ... .......... 9,500
August 1,1983.............. 10,500
August 1,1984. . ............ 11,000
August 1,1985.............. 6,000
August 1,1986. ............. 7,000
August 1, 1987. ... .......... 7,000
August 1, 1988. ............. 7,000
August 1, 1989, ............. 8000

Moreover, tenders may be sent and shall be
considered for 10-year short-term or 15-year
short-term serial bonds. Also, tenders will be
received and considered for 10-year serial bonds
with the balance for 20-year fixed-term bonds, or
10-year serial bonds with the balance partly for
10-year short-term and partly for 20-year fixed-
term bonds, provided, however, that this latter
part be for an amount not less than $8,000, and,
if higher than this latter amount, the said part
must comprise only one or more entire annual
amortizations, bearing in mind the table of
maturities of the issue appearing in this notice,
and starting by the last years of maturities.
However, tenders shall be sent for one of the
above methods of issue only, and shall comprise
only one of the terms, save in the case of the
exception stipulated herein. Adjudication shal
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devront comporter qu’un seul des termes sauf
dans le cas de I'exception notée. L’adjudication
sera faite conformément & la loi.

L’adjudicataire s'engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il y a liey,
par chéque visé, payable au pair & Beauport.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes
les suceursales dans la province de Québee de la
banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation si elles sont émises par séries
ou en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant
égal & $8,000. Toutefois si elles sont émises en
partie & terme fixe 20 ans pour un montant supé-
ricur & $3,000, les obligations ainsi émises seront
rachetables par anticipalion, au pair, le ler
aolit de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de 'émortissement de I’émis-
sion, conformément au tableau d’échéances de
I’émission apparaissant dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d’un cheéque aceepté égal & 1% du montant de
Pemprunt et dévra spécifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séanee du conseil qui sera tenue lundi, le
21 juillet 1969, & 8 heures du soir, Hotel de ville,
26, rue Vachon, Courville, comté de Montmo-
rency, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’aceepler ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

Courville (Comlé de Montmorency), ce 20
juin 1969. Le secrétaire-trésorier,

Pavr-Axnriz RoprrarLie.
Bureau de la corporation, 60, Ave du Pare,
Courville (Montmorency), ’.Q.§
Téléphone: 661-8481, code 418. 20902-0

Paroisse de Saint-Charles-de-Lachenaie
Comté de L’Assomption

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
pour obligations » seront recues par le soussigné
Jean Poirier, secrétaire-trésorier, jusqu’a 8 heures
du soir, Bureau de la Corporation, 3389, boule-
vard Saint-Charles, Saint-Charles-de-Lachenaie,
comté de L’Assomption, P.Q., et par aprés
jusqu’a 8 heures 30 du soir, Ecole Notre-Dame,
rue Notre-Dame, Saint-Charles-de-Lachenaie,
comté de L’Assomption, P.Q., mercredi, le 23
juillet 1969, pour I'achat de $173,500 d’obligations
de la paroisse de Saint-Charles-de-Lachenaie,
comté de L’Assomption, datées du ler aotit 1969
et remboursables par séries du ler aodt 1970
au ler aoit 1989 inclusivement, avee intérét &
un taux non inférieur & 714%, ni supérieur i
814%, payable semi-annuellement les ler février
et ler aofit de chaque année. Le taux d’intérét
peut étre le méme pour toute I'émission; cepen-
dant, si plus d’un taux est utilis¢, le montant émis
A chaque taux différent doit couvrir un ou des
amortissements annuels entiers, tels que montrés
aux tableaux d’amortissement dans le présent
avis,

Réglements nos: 122 — $25,000 — aqueduc,
égouts; 126 — 33,710 — aqueduc, égouts; 127 —
£2,500 — aquedue, égouts; 130 — $960 — voirie;
131 — 84,300 — aqueduc, égouts; 132 — 36,000
— voirie; 139 — §7,150 — aqueduc, égouts; 140
— $23,880 — aquedue, égouts, ete.; 141 —
821,300 — aqueduc, égouts; 141-A — $44,300 —
aquedue, égouts; 141-B — $21,900 — aquedue,
égouts; 141-C — 812,500 — voirie.

be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, capital and accrued interest, if any, Ly
certified cheque payable at par at Beauport.

Capital and interest are payable at all branclies
in the Province of Québee of the bank mentioned
in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation if they are issued serially or serially
and for 20-year fixed-term for an amount equal
to $8,000. However, if they are issued partly for
20-year fixed-term for an amount greater than
$8,000, the bonds so issued will be redeemable
by anticipation, at par, on August 1st of cach
year, for the annual amount required to amortize
the issue, pursuant to the table of maturities of
the issue appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certi-
fied cheque equal to 19, of the amount of the
issue, and must specify whether interest accrued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the council to be held on Monday,
July 21, 1969, at 8:00 o’clock p.m., Town Hull,
26 Vachon St., Courville, county of Montmo-
rency, P.Q.

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.

Courville (County of Montmoreney), June 20,
1969. Pavr-Axpri: RoBITAILLE,

Secretary-T'reasurer.

Office of the Corporation, 60 du Pare Ave.,
Courville (Montmorency), P.Q.
Telephone: 661-8481, code 418, 29902

Parish of Saint-Charles-de-Lachenaic
County of L’Assomption

Public notice is hereby given that sealed
tenders endorsed “Tenders for Bonds”, will be
received by the undersigned, Jean DPoirier,
Seeretary-Treasurer, untill 8:00 o’clock, p.m.,
at the Office of the Corporation, 3389 Saint-
Charles Boulevard, Saint-Charles-de-Lachenaie,
county of I’Assomption, P.Q., and after until
8:30 p.m., Notre-Dame School, Notre-Dame
Street, Saint-Charles-de-Lachenaie, counly of
L’Assomption, P.Q., Wednesday, July 23, 1969,
for the purchase of an issue of $173,500 of bonds
for the Parish of Saint-Charles-de-Lachenaie,
county of L’Assomption, dated August 1, 1969
and redeemable serially from August 1, 1970 to
August 1, 1989 inclusively, with interest al a
rate not less than 714%, nor more than 84%,
payable semi-annually on February Ist and
August 1st of cach year. The rate of interest
may be the same for the whole issue; however,
if more than one rate is used, the amount issued
at each different rate must cover one or several
whole annual amortizations, as shown on Llhe
tables of redemption in the present notice.

By-law Nos: 122 — $25,000 — aqueduet,
sewers; 126 — $3,710 — aqueduct, sewers; 127 —
82,500 — aqueduct, sewers; 130 — $960 —
roads; 131 — $4,300 — aqueduct, sewers; 132 —
$6,000 — roads; 139 — $7,150 — aqueduct,
sewers; 140 — $23,880 — aqueduct, sewers, cle,;
141 — $21,300 — aqueduct, sewers; 141-A —
$44,300 — aqueduct, sewers; 141-B.— $21,900 —
aqueduct, sewers; 141-C — $12,500 — roads.
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Pour adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé & compter du ler aoit 1969.

Tubleanw d’amorlissement — 8$178,600 — 20 ans

Année Capilal
leraoit 1970.............. $ 1,600
lerao0t 1971, . ............ 2,000
leraofit1972. . ............ 2,000
Ler ot 1878. . conninvanan 2,000
Jeraot 1974, ............. 2,000
Teraofit 1975, . . oviviens 2,000
leraolt 19765 ... ..ol 2,000
T T A0 2 i A e, 2,000
leraoQt 1978, ... cccenvives 2,600
leraoit1979. ............. 2,500
leraofit1980.............. 2,000
leraoft1981. ... ..ooeuias 2,500
leraoQt 1982, . ............ 3,000
TeraoftIB83. . . vuvcvnnis 3,000
leraoOt 1984, .. ........... 3,500
Teraob 1985, ... .cimamen 4,000
Tor ablE108G . e 4,000
leraofib 1987 ... v vninn 4,500
Ter 0ot JUBBL . voeinanions 5,000
leraoit 1989, .. .......... 121,500

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
et clles seront prises en considération pour des
obligalions en séries & courte échéance 10 ans
ou i courte échéance 15 ans. Egalement, des
soumissions seront regues et considérées pour des
obligations en séries 10 ans avec le solde & terme
fixe 20 ans ou en séries 10 ans avec le solde
it courle échéance 10 ans pour une partie et
I'autre partie & terme fixe 20 ans, pourvu toute-
fois que cette derniére partie ne soit pas pour un
montant inférieur i $10,500, et si supérieur i ce
dernier montant, cette partie devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers,
en tenant compte des tableaux d’échéances appa-
raissant dans le présent avis, et en commencgant
par les derni¢res années d’échéances de la partie
renouvelable ci-aprés mentionnée. Cependant,
les soumissions ne devront étre transmises que
pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne
devront comporter qu’un seul des termes sauf
dans le cas de Vexception notée.

L’¢chéance du ler aofit 1989 au montant de
$121,500 comprend un solde de $116,000 renou-
velable pour une période additionnelle de 15 ans,
el éehiéant comme suit:

Année Capital
leraodt 1990, ....ooovnnnn $ 5,500
1T ) 1 e Y E L BN, 5,500
leraoQt 1902, . cosiviivan 6,000
leraolt 1993 . ... cocvvnvmines 6,500
leraoOt 1994, .. ............ 7,000
leraoBbt1906: Lo s vaans 7,500
ICE 0Bt 008 . . e 8,000
leraofit 1907........000uvnn 8,000
leraoQt 1908, ... ........... 9,000
lernolE 1900, ...s cnvasvin v 9,000
lernoOit 2000, . ..........00 7,600
lernodt 2001, .......00000 00 8,000
lernoOt 2002, ......00000 e 8,600
letaolit @08 . .. .. ioidive 9,600
leraotit 2004, . .o cocvvennnens 10,500

L'udjudicataire s’engage a payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par chéque
vise, payable au pair & Terrebonne.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans la province de Québec de la

sanque dont le nom est mentionné dans la pro-
eédure d’emprunt.

For adjudication only, interest will be cal-
culated as from August 1, 1969.

Table of redemption — 8§173,600 — 20 years

Year Capital
August 1, 1970, .. .......... $ 1,500
August ], 1971, ... iiasans 2,000
August 1, 19720 i 2,000
August 1, 1973 .00 viviin 2,000
Augustil, 1874 . .. s 2,000
August 1, 1976, .......conee 2,000
August 1,1976............. 2,000
August 1, 1977............. 2,000
August 1,1978............. 2,500
Auguet 119790 o s 2,500
August 1,1980............. 2,000
August 1,1981............. 2,500
August 1,1982. .. .......... 3,000
August1,1983............ 3,000
Aupust 1,1984. .. .......... 3,500
August 1,1985............ 1 4,000
August 1, 1986, . ....oovvnn 4,000
August 1, 1987. . _.......... 4,500
August1,1988............. 5,000
August 1, 1989........0.0040 121,500

Moreover, tenders may be sent and shall be
considered for 10-year short-term or 15-year
short-term serial bonds. Also, tenders will be
received and considered for 10-year serial bonds
with the balance 20-year fixed-term or serially
10-year with the balance being partly for 10-year
short-term and partly for 20-year fixed-term,
provided, however, that this latter part be for
an amount not less than $10,500, and, if higher
than this latter amount, this part must include
one or more entire annual amortizations, bearing
in mind the table of maturities of the issue ap-
pearing in this notice, and starting by the last
years of maturities of the renewable part herein-
after mentioned. However, tenders shall be sent
for one of the above methods of issue only, and
shall include only one of the terms save in the
case of the exception stipulated herein.

The August 1, 1989 maturity in the amount of
$121,500 includes a balance of $116,000 renew-
able for an additional 15-year period, and matur-
ing as follows:

Year Capilal
August 1,1990.............. $ 5,500
Avgnst 1 100Y . ceemmisnese 5,500
August 1, 1002 cvaiessms 6,000
August 1,1993.............. 6,500
August 1, 1994, . ..o e vana 7,000
August ], 1995........05050 7,500
August 1,1996.............. 8,000
August 1, 1997 cvevomiwien 8,000
August1,1998............. 9,000
August 1,1999. . ............ 9,000
August 1,2000. ............. 7,500
August1,2001.............. 8,000
August1,2002. . ............ 8,500
August1,2003.............. 9,500
August 1,2004.............. 10,500

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, capital and accrued interest, if any, by
certified cheque payable at par at Terrebonne.

Capital and interest are payable at all branches
in the Province of Québec of the bank mentioned
in the loan procedure.
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Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation si elles sont émises par séries
ou en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant
égal ou moindre de $121,500. Toutefois si elles
sont émises en partie & terme fixe 20 ans pour
un montant supérieur 4 $121,500, les obligations
ainsi émises seront rachetables par anticipation,
au pair, le ler aolt de chaque année pour le
montant annuel requis pour les fins de 'amortisse-
ment de 1'émission, conformément au tableau
d’échéances de I'émission apparaissant dans le
présent-avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d’un chéque accepté égal & 1% du montant de
I'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue, mercredi,
le 23 juillet 1969, & 8 heures 30 du soir, Ecole
Notre-Dame, rue Notre-Dame, Saint-Charles-
de-Lachenaie, comté de L’Assomption, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

St-Charles-de-Lachenaic (Comtéde L’ Assomp-
tion), ce 11 juin 1969.

Le secrélaire-trésorier,
Jeax Pommier.
Bureau de la Corporation,
3389, boulevard Saint-Charles,
Saint-Charles-de-Lachenaie,
(L’Assomption), P.Q.
Téléphone: 861-2651 Travail
666-3677 résidence,
code 514, 29903-0
Paroisse de St-Félix-du-Cap-Rouge
Comté de Québec

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
pour obligations » seront recues par le soussigné
L. A. Bombardier, secrétaire-trésorier, jusqu'd
5 heures de 'aprés-midi, au bureau de la corpo-
pation, 83, rue Provencher, St-Félix-du-Cap-
Rouge, comté de Québee, P.Q., et par apres
jusqu’a 7.30 heures du soir, 4 la salle du Couvent
Marguerite-d’Youville, rue de I'Eglise, St-Félix-
du-Cap-Rouge, comté de Québec, P.Q., mardi, le
22 juillet 1969, pour Pachat de $148,500 d’obli-
gations de la paroisse de St-Félix-du-Cap-Rouge,
comté de Québee, datées du ler dofit 1969 et
remboursables par séries du ler aoft 1970 au
ler aofit 1989 inclusivement, avee intérét & un
taux non inférieur & 714%, ni supérieur & 814%,
payable semi-annuellement les ler février et
ler aoit de chaque année. Le taux d’intérét peut
¢tre le méme pour toute 'émission; cependant, si
plus d’un taux est utilisé, le montant émis &
chaque taux différent doit couvrir un ou des
amortissements annuels entiers. tels que montrés
aux tableaux d’amortissement dans le présent
avis.

Réglements Nos: 108 — $27,000 — aqueduc et
égouts; 109 — 86,000 — voirie; 111 — $3,500 —
voirie; 113 — 812,000 — voirie; 137 — $100,000
— aqueduc, égouts et voirie,

Pour adjudication seulement, lintérét sera
calculé & compter du ler aoiit 1969,

Tableau d’amortissement — 8148,500 — 20 ans

Annte Capital
leraofit 1970. .............. $ 1,500
Lermot 1971, ... . oo mrmiririms 1,500
leraoft 1972, . cvvnviinnn s 1,500
Ter-aob=1003: o0 so v 2,000

The said bonds will not be redeemable by
anticipation if they are issued serially or serially
and for 20-year fixed-term for an amount equyl
to or less than $121,500. However, if they ure
issued partly for 20-year fixed-term for an amount
greater than $121,500, the bonds so issued will he
redeemable by anticipation, at par, on August
1st of cach year for the annual amount required
to amortize the issue, pursuant to the table of
maturities of the issue appearing in this notice,

Each tender must be accompanied by a cer-
tified cheque equal to 1% of the amount of ihe
issue, and must specify whether interest acerned
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered ut a
meeting of the council to be held on Wednesday,
July 23, 1969, at 8:30 o’clock, p.m., at Notre-
Dame School, Notre-Dame Street, Saint-Charles.
de-Lachenaie, county of I’Assomption, P.Q.

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders,

St-Charles-de-Lachenaie (County of L’Assomp-
tion), June 11, 1969.

Jean Porrier,
Secretary-Treasurer.
Office of the Corporation,
3389 Saint-Charles Boulevard,
Saint-Charles-de-Lachenaie,

(L’Assomption), P.Q.

Telephone: 861-2651, Work,
666-3677, residence,
code 514. 20903

Parish of St-Félix-du-Cap-Rouge
County of Québee

Public notice is hereby given that secaled
tenders endorsed “Tenders for Bonds” will he
received by the undersigned L. A. Bombardier,
Secretary-Treasurer, until 5:00 o’clock, p.m., at
the office of the corporation, 83 Provencher
Street, St-Félix-du-Cap-Rouge, county of Qué-
bee, P.Q., and after until 7:30 o’clock, p.m., al
the Hall of Marguerite-d’Youville School, e
I'Eglise Street, St-Félix-du-Cap-Rouge, counly
of Québee, P.Q., Tuesday, July 22, 1969, for the
purchase of an issue of $148,500 of bonds for the

arish of St-Félix-du-Cap-Rouge, county of
Québee, dated August 1, 1969 and redeemable
serially from August 1, 1970 to August 1, 1989 in-
clusively, with interest at a rate not less than
7v5%, nor more than 814%, payable semi-an-
nually on Februray 1st and August 1st of cach
vear. The rate of interest may be the same for
the whole issue; however, if more than one rale
is used, the amount issued at each different rate
must cover one or several whole annual amorti-
zations, as shown on the tables of redemption in
the present notice,

By-law Nos: 108 — $27,000 — aqueduct and
sewers; 109 — $6,000 — roads; 111 — $3,500 —
roads, 113 — $12,000 — roads; 137 — $100,000
— aqueduct, sewers and roads.

For adjudication only, interest will be calcul-
ated as from August 1, 1969

Table of redemption — $148,500 — 20 years

Year Capital
August 1, 1970, . ... oovvinnnn % 1,500
August 1971w v 1,500
T e e IR I 1,500
August 1, 1973.............. 2,000
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leraott 1974, . . ............ $ 2,000 August 1, 1974, ... .......... $ 2,000
leraoQt 1975 consiwnmumiag 2,000 Aupust 1, 1975 1 oo e 2,000
leraoOt 1976, . ... ... ... ... 2,000 August 1, 1976............ns 2,000
lerao0t 1977. .. ..oovvvunnnn 2,500 Angustil A7 v 2,500
leraofit 1978, ... ........... 2,500 Augustl, 1978, . . ... .vmvsrne 2,500
Teraoft-d070] . e o oeymonis sormeiars 3,000 Anpust Ly 19795 woem wommmise 3,000
leraoit 1980, . ............. 3,500 August 1, 1980. .. ... 3,600
leraoOt 1981. . ............. 3,500 August 1, 1081, .. . vivnn. 3,500
TBTADNELOBDE o oomnrise oo 3,500 AUgUsE L, 1082 - s 3,500
leraodt 1983. ... ...cooiiiinn 3,500 August 1,1983. .. ......... .. 3,500
leraotit 1984, . ... ... ....... 4,500 August 1,1984.............. 4,500
leraoit 1985, .. ...oovvvvnnn 4,500 August 1, 1985. . ........ ... 4,500
leraotit 1986, .............. 5,000 August 1, 1986. ............. 5,000
1 2T ot L o 5,000 Aupust 11087 o oo mwmanne 5,000
Ter ot LIBS e nomais 5,000 August 1, 1988......... ... 5000
ler aofit 1989, ... ........0. 90,000 August 1, 1989, . ............ 90,000

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
¢l clles seront prises en considération pour des
obligations en séries i courte échéance 10 ans ou
i courte échéance 15 ans. Egalement, des sou-
missions seront recues et considérées pour les
obligations en séries 10 ans avee le solde i terme
fixe 20 ans ou en séries 10 ans avec le solde &
courle échéance 10 ans pour une partie et I'autre
partie i terme fixe 20 ans, pourvu toutefois que
celte derniére partie ne soit pas un montant
inférieur & 87,500, et si supérieur i ce dernier
montant, cette partie devra comprendre qu'un
ou des amortissements annuels entiers, en tenant
comple des tableaux d’échéances apparaissant
dans le présent avis, et en commencant par les
dernicres années d’échéances de la partie re-
nouvelable ci-aprés mentionnée. Cependant, les
soumissions ne devront étre transmises que pour
un seul des modes d’émission ci-haut et ne de-
vront comporter qu'un scul des termes sauf dans
le cas de I'exception notée. L’adjudication sera
faite conformément 4 la loi.

I'échéance du ler aofit 1989 au montant de
£00,000 comprend un solde de $84,000 renouve-
lable pour une période additionnelle de 20 ans, et
éehidant comme suit:

Aunée Capilal
leraoGt 1990, .. ... 3 2,000
leraott 1991. .. ... 00 2,000
teraobt B00Z: s wipeumomis 2,500
leraont 1993. ... ... ....... 2,500
leraoht 1994, . ... .......00. 2,500
leraoOit 1995, . ............. 3,000
Teraofit 1996. . v vo v v v 3,000
letiaoft 1997 . v esmnnseanes 3,500
Ter o0E 1998, v o mimrne 3,500
leraoft 1999, . ........o0vnn 4,000
leraotit 2000, ., ... o000 4,000
leraont 2001, ., ............ 4,500
leraot 2002, . ........oovne 4,500
Vornofb 2008 ... i S 5,000
leraott 2004. . ... 5,000
leraott 2005, ............. 5,500
ler a0t 2006. . . .o vvireinninn s s 6,000
leraoft 2007 . . ovmoimamsss 6,500
leraot 2008, . ............. 7,000
Teraaoft 20001 . o v 7,500

I.'adjudicataire s'engage & payer les obliga-
lions, capital et intéréts courus, sil y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & Ste-Foy.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans la province de Québec de la
banque dont le nom est mentionné dans la
procédure  d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation si elles sont émises par séries ou
en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant
¢gal ou moindre de $90,000. Toutefois si elles

Morcover, tenders may be sent and shall be
considered for 10-year short-term or 15-year
short-term serial bonds. Also, tenders will be
received and consideref for 10-year serial bonds
with the balance for 20-year fixed-term or serially
10-year with the balance being partly for 10-year
short-term and partly for 20-year fixed-term,
provided, however, that this latter part be for
an amount not less than $7,500 and, if higher than
this latter amount, this part must include one or
more entire annual amortizations, bearing in
mind the table of maturities of the issue appear-
ing in this notice, and starting by the last years
of maturities of the renewable part hereinafter
mentioned. However, tenders shall be sent for one
of the above methods of issue only, and shall
include only one of the terms save in the case of
the exception stipulated herein. Adjudication shall
he made according to law.

The August 1, 1989 maturity in the amount of
$90,000 includes a balance of $84,000 renewable
for an additional 20-year period, and maturing
as lollows:

Year Capital
Angust: Ly 199000 ces oo ws $ 2,000
August 1, 199L. ............. 2,000
August 1, 1992, . ... ..coon i 2,500
August 1,1993. ... ......... 2,500
August 1, 1994. .. ..oovvvns . 2,500
August'l; 1995w 3,000
August 1,1996. ............. 3,000
August 1,1997. ... ......... 3,500
August 1, 1998. ............. 3,500
August 1,1999. . ............ 4,000
August 1, 200055 mamies v 4,000
August 1, 2001, ......... ...« 4,500
August 1, 2002, .. . oo i 4,500
August 1,2003. . .......c00nn 5,000
August 1,2004. . ............ 5,000
August 1,2005.......c0v e 5,000
August 1,2006. ............. 6,000
August 1,2007.............. 6,500
August 1,2008. ............. 7,000
August 1,2009.............. 7,500

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, capital and accrued interest, if any, by
certified cheque payable at par at 8t. Foy.

Capital and interest are payable at all branches
in the Province of Québec of the bank mentioned
in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation if they are issued serially or serially
and for 20-year fixed-term for an amount equal
to or less than $90,000. However, if they are
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sont émises en partie & terme fixe 20 ans pour un
montant supérieur & 390,000, les obligations ainsi
émises seront rachetables par anticipation, au
pair, le ler aofit de chaque année pour le montant
annuel requis pour les fins de 'amortissement de
I’émission, conformément au tableau d'échéances
de I'émission apparaissant dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d’un chéque accepté égal & 19, du montant de
Pemprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue mardi, le
22 juillet 1969, & 7.30 heures du soir, & la Salle
du Couvent Marguerite d’Youville, Rue de
I'Eglise, St-Félix-du-Cap-Rouge, comté de Qué-
bee, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

St-Félix-du-Cap-Rouge (Comté de Québec), ce
20 juin 1969. Le secrélaire-trésorier,

L. A. BoMBARDIER.

Bureau de la corporation, 83, rue Provencher,

St-Félix-du-Cap-Rouge (Quéhec), P.Q.

T'éléphone: 651-1225, code 418. 29904-0

Cbte Saint-Lue
Comté D’Arcy MeGee

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées « Sou-
missions pour obligations » seront regues par le
soussigné A. E. Kimmel, greffier, Hotel de ville,
5490, avenue Westminster, cité de Cote Saint-
Lue, Montréal 29, P.Q., jusqu’a 7.30 heures du
soir, lundi, 21 juillet 1969, pour l'achat de
2619,000 d’obligations pour la cité de Cote Saint-
Lue, comté I’Arcy McGee, datées du ler aofit
1969 et remboursables par séries du ler aofit
1970 au ler aoft 1989 inclusivement, avee intérét
i un taux non inférieur & 714%, ni supérieur i
8149, payable semi-annuellement les ler février
et ler aoit de chaque année. Le taux d’intérét
peut-étre le méme pour toute I'émission; cepen-
dant, si plus d'un taux est utilisé, le montant
émis & chaque taux différent doit couvrir un ou
des amortissements annuels entiers, tels que
montrés aux tableaux d’amortissement dans le
présent avis,

Réglements Nos 398 — 811,000 — renouvelle-
ment d’emprunt; 399 — $26,000 — renouvelle-
ment d’emprunt; 411 — $15,000 — renouvelle-
ment d’emprunt; 412 — $26,000 — renouvelle-
ment d’emprunt; 413 — 86,300 — renouvelle-
ment d'emprunt; 415 — $28,700 — renouvelle-
ment d’emprunt; 417 — $9,000 — renouvelle-
ment d’emprunt; 418 — $20,000 — renouvelle-
ment d’emprunt; 427 — $26,000 — renouvelle-
ment d’emprunt; 444 — $26,000 — renouvelle-
ment d’emprunt; 942 — 821,200 — travaux
d’aquedue, d'égouts, de voirie; 958 — $32,000 —
éclairage des rues; 978 — $04,000 — aqueduc,
égouts; 988 — 8108,000 — travaux de voirie;
080 — 846,400 — travaux d’aquedue, égouts;
0996 — $4,000 — éclairage des rues; 1001 —
898,000 — travaux de voirie; 1019 — 321,400 —
travaux d’aquedue, égouts.

Pour adjudication seulement, lintérét sera
caleulé & compter du ler aoit 1969.

Année Capital
Yer aolt 1970; 55w s $27,000
leraoit 1971, .............. 28,000
LlornolY 1972 s cvnvnssass 33,000
leraolt 1978, .-, iviviveiin 34,000

issued partly for 20-year fixed-lerm for an araount
greater than $90,000, the bonds so issued will le
redeemable by anticipation, at par, on August |s
of each year for the annual amount required (o
amortize the issue, pursuant to the table of
maturities of the issue appearing in this nolice,

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1% of the amount of the issue,
and must speeify whether interest acerued on e
honds to the date of their delivery is included or
not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeling of the council to be held on Tuesday,
July 22, 1969, at 7:30 o'clock, p.m., al the
Marguerite-d’Youville Convent Hall, de I'Eglise
Street, St-Félix-du-Cap-Rouge, county of Qué.
bee, P.Q.

The council does not bind itself to accepl e
highest or any of the tenders.

St-Félix-du-Cap-Rouge (County of Quéhee),
June 20, 1969. L. A. BoMBARDIER,

Secretary-Treasurer,
Office of the Corporation, 83 Provencher Streel,
St-Félix-du-Cap-Rouge (Québee), P.Q.
Telephone: 651-1225, code 418.

Cote Saint-Luc
County of D'Arcy McGee

20004

Public notice is hereby given that sealed Len-
ders endorsed *“I'enders for bonds™ will e
received by the undersigned, A. E. Kimmel,
City Clerk, City Hall, 5490 Westminster Avenue,
city of Cote Saint-Lue, Montreal 29, P.Q., until
7:30 o'clock p.m., Monday, July 21, 1969, for
the purchase of an issue of $619,000 of bonds
for the city of Cote St-Lue, county of D’Arcey
MecGee, dated August 1, 1969, and redeemable
serially from August 1, 1970 to August 1, 1980
inclusively, with interest at a rate not less than
715%,. nor more than 815%, payable scmi-
annually on February 1st and August 1st of each
year. The rate of interest may be the same for the
whole issue; however, if more than one rale is
used, the amount issued at each different rale
must cover one or more entire annual amorlizi-
tions, as shown on the table of redemption in this
notice.

By-laws numbers: 398 $11,000 — loun
renewal; 300 — 826,000 — loan renewal; 411
815,000 — loan renewal; 412 — 326,000 — loan
renewal; 413 — 86,300 — loan renewal; 415
$28,700 — loan renewal; 417 — 89,000 — loan
renewal; 418 — $20,000 — loan renewal; 427
$26,000 — loan renewal; 444 — $26,000 — loan
renewal; 042 — 821,200 — walerwork, sewers,
roadwork; 958 — 832,000 — street lighting:
078 — 804,000 — waterwork, sewers; 088 —
$108,000 — roadwork; 989 — $46,400 — walcr-
work, sewers; 996 — 84,000 — street lighting:
1001 — 898,000 — roadwork; 1019 — $21,400 —

waterwork, sewers,

For adjudication only, interest will be caleu-
lated as from August 1, 1969.

Table of redemplion — $619,000 — 20 years

Year Capital
August 1,1970. ............. 227,000
ANBUSE: L A07LL v paws 28,000
August 1, 1972, .. .o i 33,000

August 1,1973. ... ...... cee. 34,000



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 5, 1969, Vol. 101, No. 27 3815
leraott 1974. .. ............ 236,000 August L 1074 o i s $36,000
leraot 1975, .. ............ 38,000 August 1,1975. ............. 38,000
lerao0t 1976. .. ............ 40,000 August U076 e 40,000
ler aolE YT .o i vvnie e 42,000 August 1,1977.............. 42,000
leraolt 1978, oo v 50,000 Angust L1978, il ruian 50,000
Termoftd 07D s il s 19,000 August 1, 197D . ..cvvvvvimsnnes 19,000
leraofit 1980, . ............. 21,000 August 1, 1980, ............. 21,000
ler:aoREA081 i s 22,000 August 1,1981. . ............ 22,000
TeranlbY0B2 . .. e vien 23,000 August 1,1982. ............. 23,000
leraot 1983. . ......connin 25,000 August 1,1983. ............. 25,000
leraoOt 1984, . ............. 26,000 August 1,1084. . ............ 26,000
leraot1985............... 28,000 August 1, 1985, ............. 28,000
leraot 1986, ........c000us 20,000 Avgastel, 19861 ..o mviines 20,000
leraolt 1987 . . c.cviiniiii 31,000 AugusStLIIO8T. <0 .l shiniein 31,000
leraoQt 1988. .. ............ 33,000 August 1, 1988, . ..ilianus 33,000
leraoit 1989. .............. 34,000 August 1, 1089, ............. 34,000

De plus, des soumissions pourront étre en-
voytes et elles seront prises en considération
pour des obligations en séries & courle échéance
10 ans ou & courte échéance 15 ans. Egalement,
des soumissions seront regues ct considérées pour
des obligations en séries 10 ans avec le solde &
terme fixe 20 ans ou en séries 10 ans avee le solde
it courte échéance 10 ans pour une partie et 'autre
partic & terme fixe 20 ans, pourvu toutefois que
cetle derniére partie ne soit pas pour un montant
inférieur & $34,000 et si supérieur i ce dernier
montant, cette partie devra comprendre qu’un ou
des amortissements annuels entiers, en tenant
comple des tableaux d'éehéances apparaissant
dans le présent avis, et en commencant par les
dernitres années d’échéances. Cependant, les
soumissions ne devront étre Lransmises que pour
un seul des modes d’émission ci-haut et ne devront
comporler qu'un seul des termes saul dans le cas
de l'exception notée. L’adjudication sera [faite
conformément i la loi.

I.’adjudicataire s’engage i payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par chéque
vis¢, payable au pair & Montréal.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les suceursales dans la provinee de Québee de la
hanque dont le nom est mentionné dans la procé-
iure d’emprunt ainsi qu'au bureau principal de
ludite banque & Toronto, Ontario.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation si elles sont émises par séries
ou cn séries et terme fixe 20 ans, pour un montant
cgal & 834,000. Toutefois, si elles sont émises en
partie & terme fixe 20 ans pour un montant supé-
rienr i 334,000, les obligations ainsi émises seront
rachetables par anticipation, au pair, pour le
montant annuel requis pour les fins de 'amortisse-
ment de I'émission, conformément au lableau
i'échéance de I'émission apparaissant dans le
prisent avis,

Chaque soumission devra élre accompagnée
('un chéque aceepté égal i un 1%, du montant de
Femprunt et devra spéeifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus sur
les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue, lundi, le 21
juillet 1969, & 7.30 heures du soir, Hétel de ville,
540, avenue Westminster, cité de Cote Saint-
Lue, Montréal 29, P.Q.

Lie conseil se réserve le droit de naccepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

Cité de Cote Saint-Luc (Comté D’Arcy MeGee)
o 16 juin 1969.

Le greffier,
A. E. KimmeL.
Hotel de ville, 5490, avenue Westminster,
Cit¢ de Cote Saint-Lue, Montréal 29, P.Q.
Téléphone: 489-9771, code 514. 20010

Morcover, tenders may be sent and they shall
be considered for 10-year short-term or 15-year
short-term serinl bonds. Also, tenders will be
received and considered for 10-year serial bonds
with the balance for 20-year fixed-term bonds, or
10-year bonds, with the balance partly for
10-ycar short-term and partly for 20-year fixed-
term bonds, provided, however, that this latter
part be for an amount not less than $34,000
and, if higher than this latter amount, the said
part shall comprise only one or more entire
annual amortizations, bearing in mind the table
of malurities appearing in this notice, and
starting by the last years of maturities. However,
tenders shall be sent for one of the above methods
of issue only, and shall comprise only one of the
terms, save in the case of the exception stipulated
:uwoin. Adjudication shall he made according to
aw.

The successful tenderer agrees to pay for the
honds, capital and acerued interest, if any, by
certified cheque payable at par at Montreal.

Capital and interest are payable at all branches
in the Provinee of Québec of the bank mentioned
in the loan procedure, as well as at the head office
of said bank in Toronto, Ontario.

The said honds will not be redeemable hy
anticipation if they are issued serially or serially
and for twenly-year fixed-term for an amount
equal to $34,000. However, if they are issued
partly for 20-year fixed-term for an amount
greater than $34,000, the bonds so issued will be
redeemable by anticipation, at par, on August
1st of each year, for the annual amount required
to amortize the issue, pursuant to the table of
maturities of the issue appearing in this notice.

Fach tender must be accompanied by a certi-
fied cheque equal to 19 of the amount of the
issue, and must specify whether interest accrued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at a
meeting of the council to be held on Monday,
July 21, 1969, at 7:30 o’clock p.m., at the City
Hall, 5490, Westminster Avenue, city of Céte
Saint-Lue, Montreal 29, P.Q.

The council does not bind itsell to accept
the highest or any of the tenders.

City of Cote Saint-Lue (County of D'Arcy
MeGee), this June 16, 1969.

A, E. Kinner,
City Clerk:.
City Hall, 5490, Westminster Avenue,
City of Cote Saint-Lue, Montreal 29, P.Q.,
Telephone: 489-9771, code 514. 20910-0
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Yille de Saint-Bruno-de-Montarville
Comté de Chambly

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
»our obligations » seront regues par le soussigné
}{o]aml Coulombe, secrétaire-trésorier, Hotel
de Ville, 1585, rue Montarville, St-Bruno-de-
Montarville, comté de Chambly, P.Q., jusqu’d
8 heures du soir, lundi, le 21 juillet 1969, pour
I'achat de $437,000 d’obligations de la ville de
St-Bruno-de-Montarville, comté de Chambly,
datées du ler aoiit 1969 et remboursables par
séries du ler aoiit 1970 au ler aoiit 1989 inclusi-
vement, avec intérét & un taux non inféricur a
7159, ni supérieur i 814%,, payable semi-annuel-
lement les ler février et ler aoiit de chaque année.
Le taux d'intérét peut étre le méme pour toute
I"émission; cependant, si plus d’'un taux est
utilisé, le montant émis & chaque taux différent
doit couvrir un ou des amortissements annuels
entiers, tels que montrés aux tableaux d’amortis-
sement dans le présent avis.

Réglements nos: 493 — 8146,600 — aqueduc,
égouts, voirie; 498 — 834,800 — aqueduc, égouts,
voirie et éclairage; 517 — 856,000 — aquedue,
égouts, voirie et éclairage; 545 — $45,000 —
aquedue, égouts, voirie, ete.; 551 — $119,800 —
aquedue, égouts, voirie ct éclairage; 552 —
$34,800 — aquedue, égouts, voirie et éelairage.

Pour adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé i compter du ler aoiit 1969,

Tableau d’amortissement — 8437,000 — 20 ans

Année Capilal
leraolt- 1070 ....covvivmoaniois 8§ 7,500
leraolt 1971 ... coniveins 9,500
Toraobt 1972, .. oovicivin 10,000
Ter aolt Y07 . os v 10,500
leraoOt 1974. ............. 12,000
leraoft 19780 0 oonnd v 12,000
ler gOOL 1976, oiaii v ain 14,000
leraoBt 1977. ... ..coiiiiin 13,500
lernodt 1978, ............. 15,500
leraoGt 1979. ........... : 16,500
lernoit1980.............. 17,000
ler RO YIBY o 19,500
1or 800082 v vadiariiah 20,000
leraot 1983.............. 21,000
leraoit 1984. . ............ 23,000
leraotit 1985, ............. 25,000
1oy RoQE- 1986 ... v wmine 26,000
leraofit 1987. .. ........... 28,500
lernofit 1988, . ............ 30,500
leraot 1989, . .......... 105,500

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
et elles seront prises en considération pour des
obligations en séries i courte échéance 10 ans
ou i courte échéance 15 ans. Egalement, des
soumissions seront recues ct considérées pour des
obligations en séries 10 ans avee le solde & terme
fixe 20 ans ou en séries 10 ans avec le solde a
courte ¢chéance 10 ans pour une partie et I'autre
partic & terme fixe 20 ans, pourvu loutefois
que cette derniére partie ne soit pas pour un
montant inférieur & 89,500, ct si supérieur i ce
dernier montant, cette partie devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en
tenant compte des tableaux d'échéances appa-
raissant dans le présent avis, et en commencant
par les derniéres années d'échéances de la partie
renouvelable ci-aprés mentionnée. Cependant,
les soumissions ne devront étre transmises que
pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne

Town of Saint-Bruno-de-Montarville
County of Chambly

Public notice is hereby given that sealed
tenders endorsed “Tenders for bonds’” will hLe
received by the undersigned Roland Coulomle,
Secretary-Treasurer, Town Hall, 1585 Montar-
ville Street, St-Bruno-de-Montarville, county
of Chambly, P.Q., until 8:00 o'clock p.m.,
Monday, July 21, 1969, for the purchase of un
issue of $437,000 of bonds for the town of St-Bru-
no-de-Montarville, county of Chambly, dated
August 1, 1969 and redeemable serially from
August 1, 1970 to August 1, 1989 inclusively,
with interest at a rate not less than 714%, nor
more than 814%, payable semi-annually on
February 1st and August 1st of each year. The
rate of interest may be the same for the whole
issue; however, if more than one rate is used, the
amount issued at each different rate must cover
one or more whole annual amortizations, as
shown on the tables of redemption in the present
notice.

By-law Nos: 493 — 8146,600 — aqueduct,
sewers, roads; 498 — 834,800 — aqueduect,
sewers, roads and lighting; 517 — $56,000 —
aqueduct, sewers, roads and lighting; 545
245,000 — aqueduct, sewers, roads, ete. 551 —
$119,800 — aqueduct, sewers, roads and lighting;
552 — 834,800 — aqueduect, sewers, roads and
lighting. ;

For adjudication only, interest shall be caleu-
lated as from August 1, 1969.

Table of redemption — 8437,000 — 20 years

Year Capital
August1,1970. ............ $ 7,500
August 1, 3907 ..o v 9,500
August 1,1972. . .. ...... ... 10,000
August 1,1973. . ........... 10,500
August 1, 1974, ............ 12,000
August 1, 1976, .. . voveismmmne 12,000
August 1, 1976, . ........... 14,000
August 1, 1977......... Lo 13,500
August 1, 1078, . ....vvvin e 15,500
August 1, 1070 . oo 16,500
August 1,1980............. 17,000
August 1, 1981.. . .......... 19,500
August 1,1082............. 20,000
August 1,1983........... . 21,000
August 1,1084............. 23,000
August 1,1085............. 25,000
FTTE 38 1S 1 T e p—" 26,000
August 110870 e caniann - 28,500
August 1,1988. . ........... 30,500
August 1, 1080 oo vam 105,500

Morcover, tenders may be sent and they shall
be considered for 10-year short-term or 15-year
short-term serial bonds. Also, tenders will be
received and considered for 10-year serial bonds
with the balance being 20-year fixed-term bonds
or for 10-year serial bonds with the balance being
10-year short-term bonds for one rt and
20-year fixed-term bonds for the atﬁgr part,
provided, however, that the latter part be for an
amount of not less than 29,500, and if greater
than the latter amount, said part should include
one or several entire annual amortizations only,
taking into account the tables of redemption
appearing in this notice, starting with the last
years of maturity of the renewable part herein-
after mentioned. However, tenders shall be sent
for one of the above methods of issue only, and
they shall include one only of the terms save
in the case of the exception stipulated hercin.
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devront comporter qu'un seul des termes sauf
dans le cas de P'exception notée. L’adjudication
sera faite conformément 4 la loi.

I.’échéance du ler aotit 1989 au montant de
$105,500 comprend un solde de $72,500 renou-
velable pour une période additionnelle de 10 ans
el ¢chéant comme suit:

Année Capital
leraoft 1990, .. ........... $ 5,000
leraonit 1991.............. 5,500
leraot 1992. .. ........... 6,000
leraot 1993. .. ........... 6,500
lerao0it 1994, ... .......... 7,000
leraoft 1995.............. 7,500
ler aofit 1996, . . ........... 8,000
leraofit1997.............. 8,500
leraofit 1998. . ............ 9,000
leraoOt 1999, . .. .......... 9,500

1.’adjudicataire s’engage & payer les obligations,
capital et intéréts courus, 8'il y a lieu, par chéque
visé, payable au pair & St-Bruno.

l.e capital et les intéréts sont payables & toutes
les succursales dans la province de Québece de la
hanque dont le nom est mentionné dans la
procédure d’emprunt ainsi qu’au bureau principal
de ladite banque & Toronto, Ontario.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation si elles sont émises par séries
o cn séries et terme fixe 20 ans, pour un montant
¢gal ou moindre de $105,500. Toutefois si elles
sonl émises en partie 4 terme fixe 20 ans pour un
montant supérieur & $105,500, les obligations
ainsi émises seront rachetables par anticipation,
au pair, le ler aofit de chaque année pour le
montant annuel requis pour les fins de Pamortisse-
menl de 'émission, conformément au tableau
d'échéances de I'émission apparaissant dans le
présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 1% du montant de
'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue lundi, le
21 juillet 1969, 4 8 heures du soir, Hotel de Ville,
1585, rue Montarville, St-Bruno-de-Montarville,
comté de Chambly, P.Q.

l.e conseil se réserve le droit de n’aceepter ni la
plus haute ni aucune des soumissions.

St-Bruno-de-Montarville (Comté de Cham-
hly), ee 25 juin 1969.

Le secrélaire-trésorier,
Roranp CouLoMmBe.
otel de Ville, 1585, rue Montarville,
St-Bruno-de-Montarville (Chambly), P.Q.
"T'éléphone: 653-2443, code 514. 29956-0

Adjudication shall be made according to law.

The August 1, 1989 maturity in the amount of
$105,500 includes a balance of $72,500 renewable
for an additional 10-year period, and maturing
as follows:

Year Capital
August 1, 1990. . .. ......... $ 5,000
August 1,1991. . ... ....... 5,500
August 1,1992. . ... ....... 6,000
August 1,1993. . ........... 6,500
Aupgust 11004 o e 7,000
August 1,1995. ............ 7,500
August 1,1996. ... ......... 8,000
Aungust 1, 1997, ..o ouvvnan 8,500
August 1,1998. . ........... 9,000
August1,1999. .. ......... 9,500

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and acerued interest, if any, by
certified cheque payable at par at St-Bruno.

Capital and interest are payable at all branches
in the Province of Québec of the bank mentioned
in the loan procédure as well as at the head office
of the said bank in Toronto, Ontario.

The said bonds shall not be redeemable by
anticipation when issued serially, or serially
and as 20-year fixed-term bonds, for an amount
equal to or less than $105,500. However, should
they be issued partly as 20-year fixed-term bonds
for an amount greater than $105,500, the bonds
so issued will be redeemable by anticipation,
at par, on August Lst of each year, for the annual
amount required to amortize the issue, pursuant
to the table of maturities of the issue appearing
in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the issue,
and must specify whether interest acerued on the
bonds to the date of their delivery is included or
not in the price of the tender.

Tenders will be opened and considered at a
meeting of the council to be held on Monday,
July 21, 1969, at 8:00 o’clock p.m., at the Town
Hall, 1585 Montarville Street, St-Bruno-de-
Montarville, ecounty of Chambly, P.Q.

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.

St-Bruno-de-Montarville (County of Chambly),
June 25, 1969.

Roruaxn CouLomse,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, 1585 Montarville Street, !
St-Bruno-de-Montarville (Chambly), P.Q.,
Téléphone: 653-2443, code 514, 29956

Ministére des
Affaires municipales

Department of
Municipal Affairs

Canada,
Provinee de
Quéhee,

[L. 8.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu,
lReine du Royaume-Uni, du Canada et de ses
anlres royaumes et lerritoires, Chef du Com-
monwealth, Défenseur de la foi.

ANDRE TASCHEREAU

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou
(i'icelles pourront concerner,
SALuT.

(‘anada,
Provi f
rovinee o
Québee.

[L.S.]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of
God, of the United Kingdom, Canada and her
other Realms and Territories, Queen, Head of
the Commonwealth, Defender of the faith.

ANDRE TASCHEREAU

To all those to whom these present letters
shall come, or whom the same may concern,
GREETING,
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Lettres patentes

ArTENDU QUE sous lautorité de la Loi des
cités et villes (Statuts refondus, 1964, chapitre
193), le conseil municipal du village de La Provi-
dence, dans le comté de St-Hyacinthe, régi par le
Code municipal de la province de Québec, Nous
a présenté, conformément & une résolution
adoptée 4 sa session du 5 décembre 1968, une
requéte demandant que le territoire de ladite
municipalité du village de La Providence, tel que
décrit dans la deseription officielle du ministre
des Terres et Foréts en date du 14 mai 1969, soit
érigé en une municipalité de ville comprenant un
seul quartier représenté par un maire et six
échevins;

ATtENDU QU’en vertu des dispositions de
I'article 12 de la Loi des cités et villes (Statuts
refondus, 1964, chapitre 193), le lieutenant-
gouverneur en conseil peut ériger, par lettres
patentes, le territoire d’une municipalité régie
par le Code municipal de la province de Québec
en municipalité de ville s’il contient une popula-
tion d’au moins deux mille imes;

ArTENDU QUE la population de la municipalité
du village de La Providence est de quatre mille
six eent quatre-vingt-cinq imes;

AtrexDU QU’il y a lieu de faire droit i cette
requéte du conseil municipal du village de
La Providence.

CES CcAUsES, Sachez que du consentement
et de Pavis de Notre Conseil Exécutif, exprimés
dans un décret portant le numéro 1646, en date
du 28 mai 1969, et conformément aux dispositions
de la Loi des cités et villes, Nous avons décrété
et ordonné et, par les présentes, décrétons et
ordonnons:

QuE le territoire suivant, i savoir:

Le territoire actuel de la municipalité du village
de La Providence, dans le comté municipal de
Saint-Hyacinthe, comprenant en référence au
cadastre officiel de la paroisse de Notre-Dame de-
St-Hyacinthe, les lots ou parties de lots et leurs
subdivisions présentes et futures, ainsi que les
chemins, rues, emprise de chemin de fer, cours
d’eau ou parties d’iceux, le tout renfermé dans les
limites ci-aprés déerites, i savoir:

Partant du point d’intersection de la rive
sud-est de la riviere Yamaska avec la ligne
séparative des lots 343 et 344; de li, successi-
vement, les lignes et les démarcations suivantes:
ladite ligne séparative de lots; la ligne sud-est
des lots 343 et 342; une ligne brisée séparant
d’un eoté le lot 104A des lots 112A, 112, 108, 106,
104 et 101, cette ligne traversant 'emprise d’un
chemin de fer (lot no 1407); la ligne sud-est des
lots 101, 100, 99, 98, 97 et 96; la ligne sépara-
tive des lots 95 et 96 et son prolongement jusqu’a
la. ligne médiane de la riviere Yamaska; la ligne
médiane de ladite riviére en descendant son cours
jusqu'au prolongement de la ligne séparative des
lots 343 et 344, enfin ledit prolongement jusqu’au
point de départ; .
soit ¢rigé en une municipalité de ville sous le nom
de « ville de La Providence »;

Qur le conseil municipal de celle ville soil
composé¢ d’'un maire et de six échevins et qu'elle
ne comprenne qu’un seul quartier;

Qur I'endroit de la premiére session générale
du conseil de cette municipalité soit la salle
munigipale, 370, St-Charles, La Providence.

I~ ror pE qQuoi, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres palentes et sur icelles apposer
le grand scean de Notre provinee de Québec;

Letters Patent

Wiuereas under the Cities and Towns Act
(Revised Statutes, 1964, chapter 193), the
municipal Council of the Village of La Provi.
dence, in the county of St. Hyacinthe, governed
by the municipal Code of the Provinee of Quéhee,
presented to Us, pursuant to a resolution adopted
at its meeting held on December 5, 1968, a peti-
tion asking that the territory of the said muni-
cipality of the Village of La Providence, as de-
seribed in the official description of the Minister
of Lands and Forests, bearing date the 14th day
of May, 1969, be erected into a town municipality
comprising only one ward represented by a mayor
and six aldermen;

WHEREAS pursuant Lo the provisions of section
12 of the Cities and Towns Act (Revised Stu-
tutes, 1964, chapter 193), the Lieutenant-
Governor in Council may erect, by letters patent,
the territory of a municipality governed by the
municipal Code of the Provinee of Québec into a
town municipality if it has a population of at
least two thousand;

Whereas the population of the municipalily
of the Village of La Providence is four thousand
six hundred and eighty-five;

WieREAs it is expedient to grant this petition
of the municipal Council of the Village of Ia
Providence;

Tuererore, Know Ye that, with the consent
and advice of Our Executive Council expressed
in a decree bearing number 1646, dated May 28,
1969, and pursuant to the provisions of the Cities
and Towns Act, We have enacted and ordereil,
and do hereby enact and order:

Tuar the following territory, to wil:

The present territory of the municipality of
the Village of La Providence, in the municipal
county of Saint Hyacinthe, comprising, in refer-
ence lo the official cadastre of the Parish of
Notre-Dame-de-St-Hyacinthe, the lots or parls
of lots and their present and future subdivisions,
as well as the road, streets, railroad right of ways,
watercourses or parts of the same, the whole
enclosed within the boundaries hercinafter de-
seribed, to wit:

Starting at the point of intersection of the
southeast bank of the Yamaska River with the
line separating lots 343 and 344; thence, successi-
vely, the following lines and demarcations: the
said line separating the lots; the southeast line
of lots 343 and 342; a broken line separating,
on one side, lot 104A from lots 112A, 112, 105,
106, 104 and 101, this line crossing the railroad
right of way (lot Number 1407); the southenst
line of lots 101, 100, 99, 98, 97 and 96; the line
separating lots 95 and 96 and its extension to the
center-line of the Yamaska River; the center-line
of the said river fllowing along its course to the
extension of the line separating lots 343 and 344;
finally, the said extension to the starting point;

be erected into a town municipality under Lhe
name of “Town of La Providence”;

Tuar the municipal Council of the suid Lown
be composed of a mayor and six aldermen, and
thal it comprise only one ward; |

Tuar the first general meeting of the Council
of the said municipality be held in the municipal
Liall, 370 St-Charles, La Providence,

Ix TeEsTiMONY wWneReor, We have caused these
Our present letters to be made patent, and
the Great Seal of Our Province of Québee to he
liereunto affixed;
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'tvoin: Notre trés fidéle et bien-aimé ’honorable
Axpriz TASCHEREAU, LL.D., D.C.L, juge i la
Cour du Banc de la Reine, administrateur du
gouvernement de la province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en Notre
ville de Québee, de Notre province de Québec,
ce dixiéme jour de juin en I’année mil neuf cent
soixante-neuf de I'ére chrétienne et de Notre
Reégne la dix-huitiéme année.

Par ordre,

Le sous-secrélaire de la provinee,
Raymonn DouvinLe.

Avis de loctroi’ des lettres patentes ci-dessus
est donné conformément aux dispositions de
article 15 de la Loi des cités et villes (S.R.Q.
1964, chapitre 193).

Le sous-minisire des affaires municipales,
20009-0 Ricnarp Beavuiev,

Canada,
Provinee de
Québec.

(L. S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Rei-
ne du Royaume-Uni, du Canada et de ses autres
royaumes et territoires, Chef du Common-
wealth, Défenseur de la foi.

ANDRE TASCHEREAU

A lous ceux qui ces présentes lettres verront
ou qu'icelles pourront concerner,

SALUT,
Lettres patentes

Arrexpu Que Particle 2 de la Loi des cités
el villes (Statuts refondus, 1964, chapitre 193),
¢dicte que le lieutenant-gouverneur en conseil,
sur requéte du conseil d’une corporation muniei-
pule régie par cette loi, peut émettre des lettres
patentes modifiant la charte de cette corporation,
en y remplacant certaines dispositions par celles
de la Loi des cités et villes qui y correspondent;

Arrexpu QuE le conseil de la cité de Saint-
Jean, par sa requéte présentée aux termes d’une
résolution adoptée le 7 janvier 1969, demande que
tles lettres patentes soient émises en sa faveur i
I'effet de modifier sa charte en ¥ remplacant les
articles 2, 4, 5 & 23, 27 & 31, les articles 33 i
10, 43 4 90, 93 & 108, 110 & 115, 118 & 133, 138,
139, 141 & 151, 154, 159 & 166, 168, 169, 170,
171, 173 & 177, 182, 184 & 193, 201 4 207, 213,
217, 218, 220, 222 A 227, 229, 235 4 239, 241 i
253, 272 a 295, 298 4 303, 305 4 313, 463 4 489,
192, 493, Palinéa 3 de Darticle 494, les articles
498 4 500, 503 & 505, 507 a 527, 529. 531 a
30, 542, 544 o 548, le premier alinéa de I'ar-
ticle 519, les articles 550 & 559, 567 & 571. 573
i 582, 584, 586 a4 608, 610 & 683 et la cédule
FPormule A des lois de 1890 (1re session), chapitre
71, le chapitre 90 des lois de 1908, le chapitre
121 des lois de 1915, les articles 5, 7, 8, 14 &
19. 21 4 24, 26 a 33, 35 4 44, 47 & 50 et lar-
licle 52 des lois de 1916 (2¢ session), chapitre
71, les articles 1 & 4 et les articles 6 & 7 des
lois de 1919-1920, chapitre 91, le chapitre 131
des lois de 1930-1931, le chapitre 82 des lois
de 1942, le chapitre 75 des lois de 1953-1954,
Particle 2 des lois de 1954-1955, chapitre 82,
les articles 1, 3, 5, 6, 7, 9, 13, 14, 16, 18 et 19
de< Tois de 1958-1959, chapitre 58 et les articles

Wrrness: Our Right-Trusty and Well-Beloved: .
the Honourable Axpriz TASCHEREAU, LL.D.
n.C.L., Judge of the Court of Queen’s Bench,
Government Administrator of the Province of
Québee.

Given in OQur Parliament Buildings, in Our City
of Québee, in Our Province of Québee, this
tenth day of June in the year of Our l.ord
one thousand nine hundred and sixty-nine and
in the eighteenth year of Our Reign.

By command,

Ravymonn DouvinLe,
Assistant Secretary of the Province.

Notice of the granting of the above letters
patent is given pursuant to the provisions of
section 15 of the Cities and Towns Act (R.S.Q.
1964, chapter 193).

Riciarp Beaunisu,

29900  Depuly Minister of Municipal Affairs.
Canada,
Provinee of ANDRE TASCHEREAU
Québee.
[L: 8]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of
God, of the United Kingdom, Canada and
her other Realms and Territories, Queen,
Head of the Commonwealth, defender of the
faith.

To all those to whom these present letters
shall come, or whom the same may concern,

GREETING.

Lelters palent

Wnereas section 2 of the Cities and Towns
Act (Revised Statutes, 1964, chapter 193), enacts
that the Lieulenant-Governor in Council, upon
petition of the Council of a municipal corporation
governed by the said Act, may issue letters patent
amending the charter of said corporation, by
replacing therein certain provisions by those of
the Cities and Towns Act which correspond
thereto;

WiEgreAs the Council of the city of St. John’s,
by its petition presented according to the terms
of a resolution adopled on January 7, 1969, asks
that letters patent be issued in its favor, in order
to amend its charter by replacing therein sections
2, 4, 5 to 23, 27 to 31, sections 33 to 40, 43 to 90,
93 to 108, 110 to 115, 118 to 133, 138, 139, 141
to 151, 154, 159 to 166, 168, 169, 170, 171, 173
to 177, 182, 184 to 193, 201 to 207, 213, 217, 218,
220, 222 to 227, 229, 235 to 239, 241 to 253, 272
to 205, 208 to 303, 305 to 313, 463 to 489, 402,
493, paragraph 3 of section 494, sections 498 to
500, 503 to 505, 507 to 527, 529, 531 to 540, 542,
544 to 548, the first paragraph of section 549,
sections 550 to 559, 567 to 571, 573 to 582, 584,
586 to 608, 610 to 683 and Schedule Form A
of the Acts of 1890 (lst session), chapter 71,
chapter 90 of the Acts of 1908, chapter 121 of
the Acts of 1915, sections 5, 7, 8, 14 to 19, 21 to
24, 26 to 33, 35 to 44, 47 to 50 and section 52
of the Acts of 1916 (2nd session), chapter 71, of
sections 1 to 4 and sections 6 to 7 of the Acts of
1919-1920, chapter 91, chapter 131 of the Acts of
1930-1931, chapter 82 of the Acts of 1942, chapter
75 of the acts of 1953-1954, section 2 of the Acts
of. 1954-1955, chapter 82, sections 1, 3, 5, 6, 7, 9,
13, 14, 16, 18 and 19 of the Acts of 1958-1959,
chapter 58 and sections 1, 2, 4, 9 to 12 of the
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1, 2,4, 9 & 12 des lois de 1963 (Ire session),
chapitre 82, par les dispositions correspondantes
de la Loi des cités et villes;

ATTENDU QUE toutes les formalités prescrites
par la loi ont été remplies;

ArtENDU QU'il est opportun de se rendre i cette
demande.

CES CAUSES, du consentement ct de 'avis de
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret
portant le numéro 1645, en date du 28 mai 1969,
Nous accordons la requéte du conseil de la cité de
Saint-Jean, présentée aux termes d’une résolution
adoptée le 7 janvier 1969, et Nous déclarons et
ordonnons, par les prcsentcs lettres patentes qui
entreront en vigueur i compter de la date de leur
publication dans la Gazelle officielle du Québee, que
les dispositions ci-haut mentionnées de la charte
de la cité de Saint-Jean soient remplacées par les
dispositions correspondantes dans la Loi des cités
et villes, le tout conformément aux dispositions
de Particle 2 de ladite Loi des cités et villes
(Statuts refondus, 1964, chapitre 193).

Ex ro1 pe quor Nous avons fail rendre Nos
résentes lettres patentes et sur icelles apposer
e grand sceau de Notre province de Québec;

T'E:mo1n: Notre tres fidéle et bien-aimé I'Iwnomblc
ANDRE TASCHEREAU, LL.D., D.C.L., juge & la
Cour du Banc de la Reine, ‘administrateur du
gouvernement de la province de Québee.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en
Notre ville de Québee, de Notre province de
Québee, ce neuvieme jour de juin en 'année
mil neuf cent soixante-neuf de I'ére chrétienne
et de Notre Régne la dix-huitieme année.

Par ordre,

Le sous-secrélaire de la provinee,
Ravyoxn DouvinLe,
Avis est par les présentes donné que ces lettres
patentes entreront en vigueur it compter de cette
publication.
Le sous-minisire des A ffaires municipales,

Acts of 1963 (Ist session), chapter 82, by the
corresponding provisions of the Cities and Towns
ct:

Wiereas all the formalities preseribed by
law have been fulfilled;

Wuereas it is expedient that this request he
granted.

Tuererore, with the consent and advice of
Our Executive Council, expressed in a decree
bearing number 1645, dated May 28, 1960,
We grant the petition of the Couneil of the cily
of Suint John’s, presented according to the terms
of a resolution adopted on January 7, 1969, and
We declare and order, by the present letiers
patent which will come into force from and after
the date of their publication in the Québec Official
Gazelle, that the provisions hereabove mentioned
of the charter of the city of Saint John’s he
replaced by the corresponding provisions in the
Cities and Towns Act, the whole in conformily
with the provisions of section 2 of the said Citics
and Towns Act (Revised Statu ts, 1964, chapler
193).

Ix TesTimony wnenreor, We have caused these
Our present letters to be made patent, and
the Great Seal of Our Provinee of Québee
Lo be hereunto affixed;

Wirness: Our Right-Trusty and Well-Beloved
the Honourable Axpriz TASCHEREAU, LL.D.,
n.c.L., Judge of the Court of the Queen's
Beneh, administrator of the Government of
the Provinee of Québec,

Given in Our Parliament Buildings, in Our
City of Québee, in Our Provinee of Quéhee,
this ninth day of June, in the year of Our Lord
one thousand nine hundred and sixty-nine and
in the eighteenth year of Our Reign.

By command,

Raysmoxp DovviLLg,
Assistant Seerelary of the Province.
Notice is hereby given that these letters
patent will become effective from and after this
publication.
Ricuann Beavnisy,

20909-0 1cuann Braviiev, 20009  Depuly Minister of Municipal Affairs.
Arrétés en Conseil Orders in Council
Arrété en conseil Order in Council
Chambre du Conseil Exéentif Executive Council Chamber
Numéro 1758 Number 1758
Québee, 10 juin 1969, Qudébee, June 10, 1969.
Présent: Le Lientenant-gouverncur en conseil.  Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoxcerxaxT les frais de représentation payés
aux commissaires des commissions scolaires
et la Loi de I'impdt provineial sur le revenu.

ArreExpu Qu'en vertu du premier alinéa de
I'article 168 de la Loi de l'impot provineial
sur le revenu (S.R.Q. 1964, chapitre 69), le
liculenant-gouverneur en conscil, sur la recom-
mandation du ministre du Rev enu, peut faire des
réglements pour réduire I'impét prévu par la pré-
sente loi, de la maniére et dans la proportion
qu'il jugera & propos;

ArTENDU QU'en vertu de Particle 12 de ladite
loi, sont exclus du caleul du revenu d'un contri-
buable pour une année d’imposition, tout mon-
tant qui en est déclaré exclu par les réglements,
et sous réserve des dispositions expresses au

CONCERNING representation expenses to School
Boards Commissioners and the Provincial
Income Tax Act.

Wuenreas under paragraph 1 of section 168
of the Provincial Income Tax Act (R.5.Q. 1964,
Chapter 69) the Lieutenant-Governor in Council,
upon Lhe recommendation of the Minister of
Revenue, may make regulations to reduce the
tax provided for in the act, in such manner and
to such extent as he may deem fit;

Wuereas under seetion 12 of the said acl,
there shall be excluded in computing the income
of a taxpayer for a taxation year, any amount
declared to be excluded by lhc regulations and,
subject to the actual provisions to the contrary
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contraire contenues dans les réglements, tout
monlant qui, pour la méme année d’imposition,
est, pour les fins de I'impot fédéral sur le revenu,
exclu du montant du revenu par une loi du
["arlement du Canada;

ArrENDU Qu'en verlu du paragraphe 3 de 'ar-
ticle 10 de la Loi de I'impdt sur le revenu (S.R.Q.
1952, chapitre 148), lorsqu’il a été payé & un
officier ¢élu d'une municipalité constituée en
corporation, par la corporation municipale, un
montant au titre d’une allocation dans une année
'imposition pour des dépenses connexes i I'ac-
complissement de ses devoirs d’officier élu de la
corporation, I'allocation ne doit pas étre comprise
dans le caleul de son revenu pour l'année, i
moins qu'elle n'excéde la moitié du montant
qui lui 2 été payé dans 'année, par la corporation
municipale, a titre de traitement ou autre rému-
néralion comme officier élu de la corporation,
anquel eas il ne doit étre compris dans le caleul
de son revenu pour 'année que le montant par
lequel P'allocation excéde la moitié du montant
(ui Jui a éLé ainsi versé i titre de traitement ou de
rémunération;

ATTENDU QUE les commissions scolaires du Qué-
hee sont autorisées & payer annuellement en
verlu de Particle 205 de la Loi de I'instruction
publigue (S.R.Q. 1964, chapitre 235), au président
et @ chacun des autres commissaires qui en font
partie, des frais de représentation pour dépenses
vecasionnées par l'exercice de leurs fonctions;

Arrexpu QUE les commissions scolaires du
Quéhee versent & leur président et i chacun des
aulres commissaires une allocation & titre de
frais de représentation;

ArreExpu Que les commissaires d’éeoles sont
des membres élus par suffrage public au méme
titre que les officiers municipaux et qu'ils ne
peuvent bénéficier des mémes avantages que
cenx qui sont prévus dans la Loi de 'impdt pro-
vineial sur le revenu i 'égard des officiers muni-
cipuux ¢lus;

Arrexou qQu'il y a lien d'exempler une por-
tion des allocations versées par les commissions
scolnires du Québee, i leur président et i chacun
iles nutres commissaires, i titre de frais de repré-
senlation pour dépenses occasionnées par l'exer-
cice de leurs fonetions;

1. EST ORDONNE: en conséquence sur la pro-
position du ministre du Revenu:

Que soit adopté le réglement ci-joint inti-
lulé: « Réglement concernant les frais de repré-
senlation payés aux commissaires des commis-
sions scolaires et la Loi de 'impdt provineial sur le
revenu »,

C‘opie conforme,

Le greffier du Conseil exéeulif,
Jacques Privoxnt.

Réglement concernant les frais de représentation
payés aux commissuaires des commissions sco-
laires et la Loi de I'imp6t provincial sur le
revenu,
1° Pour les fins du présent réglement,

a) < allocation » signifie un montant qu'une
commission scolaire est autorisée 4 verser, en
vertu de Tartiele 205 de la Loi de I'instruction
publique (S.R.Q. 1964, chapitre 235) et confor-
mément & une résolution, au président et @
chucun des autres commissaires qui en font partie,
des frais de représentation pour dépenses ocea-
swnnées par Pexercice de leurs fonctions; et

b) « commissaires » désigne des membres ¢lus
par suffrage public d'une commission scolaire
constituée en corporation,

contained in the regulations, any amount which,
for the same taxation year is, for federal income
tax purposes, excluded from income by an act
of the Parlinment of Canada:

Wikreas under subsection 3 of section 10
of the Income Tax Act (R.S.Q. 1952, Chapter
148) where an elected officer of an incorporated
municipality has been paid by the municipal
corporation an amount as an allowance in a
taxation year for expenses incident to the dis-
charge of his duties as an elected officer of the
corporation, the allowance shall not be included
in computing his income for the year unless
it exceeds one-half of the amount that was paid
to him in the year by the municipal corporation
as salary or other remuneration as an elected
officer of the corporation, in which event there
shall be included in computing his income for the
year only the amount by which the allowance
exceeds one-half of the amount so paid to him
by way of salary or remuneration;

Wihenrsas Québee School Boards are author-
ized under section 205 of Education Act (R.S.Q.
1964, Chapter 235), to pay annually to the chair-
man and to cach of the other commissioners
representation allowances for expenses incurred
in the exercise of their functions;

Wihereas Québee School Boards pay to their
chairman and to each of the other commissioners
an allowance for representation expenses;

Wiereas school commissioners are officers
elected by universal suffrage like municipal
officers and do not enjoy the same privileges as
those provided for in the Provincial Income
Tax Act in respect of elected municipal officers;

Whereas it is proper to exempt part of the
allowances paid by the Québec School Boards
to their chairman and to each of the other com-
missioners as representation expenses incurred
in the exercise of their functions;

THEREFORE IT 1S ORDERED upon the recom-
mendation of the Minister of Revenue:

Tuar the appended regulation entitled: “Regu-
lation concerning representation expenses to
School Boards Commissioners and the Provincial
Income Tax Act”, be adopted.

Certified true copy.

Jacques Prisvont,
Clerk of the Execulive Council.

Regulation concerning representation expenses to
School Boards Commissioners and the Pro-
vincial Income Tax Aect.

1. For the purposes of this regulation,

(a) “allowance” means an amount that a
School Board is authorized, under section 205
of Education Act (R.S.Q. 1964, Chapter 235)
and in virtue of a resolution, to pay to the chair-
man and to each of the other commissioners for
representation expenses incurred in the exercise
of their functions; and

(b) “commissioners” means officers elected by
universal suffrage to an incorporated School
Board,
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2° Lorsqu'une allocation visée & Talinéa a)
de Particle 1 est versée & un commissaire, le
montant représentant le tiers de ladite allocation
est exclu du revenu au sens de Particle 12 de la Loi
de I'impot provineial sur le revenu (S.R.Q. 1964,
chuyitrc 69).

3° Le présent réglement s’applique & l'année
d’imposition 1964 ¢l anx années d’imposition
sthséquentes.

29905-0

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exéeutif

Numéro 1735
Québee, le 5 juin 1969.
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil.

ConcerNANT des modifications au décret relatif
i 'industrie de la confeclion pour dames dans
le Québec.

ATTENDU QUE, conformément aux disposilions
de In Loi des déerets de convention collective
(Statuts refondus du Québee, 1964, chapitre 143),
les parties contractantes & la convention collective
de travail relative i P'industrie de la confection
pour dames dans le Québee, rendue obligatoire
par le déeret numéro 523 du 11 mai 1955 et
modifications, ont présenté au ministre du
Travail et de la Main-d’ocuvre une requéle i
Peffet de soumettre & I'appréeiation et d ln déci-
sion du liculenant-gouverncur en conseil certaines
modifications audit décrel;

Arrexou que ladite requéte a été publice
dans la Gazelte officielle du Québee, édition du 26
avril 1969,

ArTENDU QUu’aucune objection n’a été formulée
contre 'approbation des modifications proposées;

I Est orpoNN{, en conséquence, sur la pro-
position de 'honorable ministre du Travail ct
de la Main-d’ocuvre:

Que ledit décret, numéro 523, soit modifié
comme suit:

1° Dans la elause intitulée « Définitions parli-
culiéres », apparaissant dans le sous-paragraphe
« b-iii » du paragraphe 2 de 'article I, le mot
« tissu » est ajouté aprés les mots « en pean
de mouton ou autre »,

2° L'article VI-C « Augmentation des salaires
effectivement payés » est modifié en y ajoutant le
paragraphie suivant i la suite du second paragra-
phe, i savoir:

« A compter de la date d'entrée en vigueur du
présent arrété, tous les coupeurs hautement qua-
lifiés (trés compélents), et les coupeurs qualifiés
(moins compétents) et les coupeurs de garnitures,
sauf les apprentis, devront recevoir une scconde
augmentation de $5 par semaine, basée sur une
semaine de 3714 heures; tous les apprentis cou-
peurs devront recevoir une seconde augmenta-
tion de $3.50 par semaine, basée sur une semaine
de 3714 heures; tous les autres métiers, y compris
les apprentis, devront recevoir une seconde aug-
mentation de 5% en plus et au-dessus du total
de leurs gains actuels, 'augmentation minimale
étant de $3.50 par semaine pour une semaine
de 3714 heures. »

3° L'article VI-D est remplacé par le suivant:

« VI-D. Toutes les augmentations payées par
I'employeur & ses salariés le ou aprés le 3 mars
1969, devront étre prises en considération lors du
caleul des augmentations prévues ci-haut. »

1° L’article VIT est remplacé par le suivant :

2. Where an allowance contemplated in
paragraph (a) of section 1 is paid to a com-
missioner, the amount representing the third of
the said allowance shall be excluded from in-
come within the meaning of section 12 of the
Provincial Income Tax Aect (R.S.Q. 1964,
Chapter 69).

3. This regulation shall apply to taxation year
1964 and to subsequent taxation years.

20905-0

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 1735
Québec, June 5, 1969.
Present: The Licutenant-Governor in Council.

CoxcerNING amendments to the decree respec-
ting the Ladies’ Cloak and Suit Industry in
Québec,

Wuernas, pursuant to the provisions of Lhe
Collective Agreement Decrees Act (RSQ 1964,
c. 143), the contracting parties to the collective
labour agreement respecting the Ladies’ Cloak
and Suit Industry in Québec (made binding by
Decree number 523 of May 11, 1955, as amended)
have petitioned the Minister of Labour and
Manpower to submit certain amendments to the
said decree to the Lieutenant-Governor in
Council, for consideration and decision;

Wiereas the petition was published in the
Québee Official Gazelte of April 26, 1969;

WnEerEAS no objection was brought forth
against the approval of the proposed ameni-
ments; '

THEREFORE, IT 1S ORDERED upon the recom-
mendation of the Honourable Minister of Labour
and Manpower:

Tuat said Decree number 523 be amended as
follows:

1. The clause entitled “Special definitions™
in paragraph “b-iii”’, subsection 2, section I,
is amended by adding the word “material” after
the words” is of sheepskin or other”.

2. Seetion VI-C entitled “Increase in Actual
Wages” is amended by adding the following
paragraph after the second paragraph thereol,
to wit:

“On this amendment’s effective date, all
skilled cutters, semi-skilled cutters and trimmers,
except apprentices, shall receive a further increasc
to $5 per week, based on a 3714-hour week; all
apprentice cutlers shall receive a further increase
of $3.50 per week, based on a 37)4-hour week:
all other crafts, including apprentices, shall
receive a further increase of 5% over and above
their present total earnings, but all such minimum
increases shall not be less than $3.50 per week
for a week of 37149%,-hours.”

3. Section VI-D is replaced by the following:

“VI-D. In calculating increases in wages as
herein provided, employers shall receive due
credit for all increases paid to their employees
on or after March 3, 1969.”

4. Scction VIT is superseded by the following:
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« VIL @) Taux minimaux de salaire — Vife-
ments de la classe « A »,

1. Le baréme suivant de salaires minimaux
sappliquent aux salariés des métiers ci-dessous
mentionnés, Ces salariés devront travailler sur
une base horaire ou hebdomadaire et ne doivent
pus travailler & ln piéee,

“VIL (a) Minimum rates for class “A” gar-
ments.

1. The following minimum wage scale shall
apply to employees in the respective crafts
listed below. Such employees shall work on an
lﬁoquy or weekly basis, but not on a piece-work

asis.

VETEMENTS DE LA CLASSE € A » — CrLAss “A” GARMENTS

T'ravail i la semaine — Weekly work

Mitier — Trade:

(‘oupeur hautement qualifié (trés compétent) — Fully-skilled

A compler de
U'entrée en vigueur
du présent arrité
Jusqu'an 80 juin
1869
From this Order-in-
Council's effective
date until June 30,
19649
Semaine normale
de 3714 hewres

A compter du
Ter juillet
19649

From July 1st,
1969

Semaine normale
de 36 heures

3714-hour 36-haur
workweek workweek
Par Par
semaine  L'heure semaine  L'heure

Per week Per hour

Per aweek Per hour

GLETAE o st IRt gy [T o = e | ol il e 18 $108.87 $2.90 $108.87 $3.02
Coupeur qualifié (moins compétent) — Smi-skilled eutter, ... 92.75 2.47 92.75 2.57
Coupeur de garnitures — Trimmer. .. ..........oooiiiuin 95.00 2.53 95.00 2.64
Tailleur de fourrure — Fur tailor. ... ... ooiinii i 83.62 2.23 83.62 2.32
Aide (assistant) coupeur de fourrure — Assistant fur tailor... 66.90 1.78 68.04 1.89
Faufileur & la machine — Machine baster. ............o.00. 66.90 1.78 68.04 1.89
Faufileur & la main — Hand baster. . . ........covvivivn e 66.90 1.78 68.04 1.89
Opérateur de machine spéciale — Special machine operator... 66.90 1.78 68.04 1.89
Poscur de boutons — Button sewer. .. ......... ... ... 54.50 1.45 56.25 1.56
Ouvrier d’atelier— Generalhand. ... ..................... 54.50 1.45 56.25 1.56
Examinateur — Examiner. .. .. ..o i, 54.50 1.45 56.25 1 56

2. Le baréme suivant de salaires minimaux
sapplique aux salariés des métiers mentionnés
ci-dessous. Ces salariés peuvent travailler sur
une base de travail & la piéce ou hebdomadaire.
Dans chacun des cas ’échelle suivante de salaires
doit sappliquer.

Les taux & la piéce doivent étre fixés de facon
i ee que les salariés des métiers ci-aprés mention-
nés recoivent au moins les taux horaires ci-
tlessous. Les taux A la pidee sont les mémes pour
les salariés des deux sexes.

2. The following minimum wage scale shall
apply to employees in the respective crafts listed
below. Such employees may work either on a
piece-work or week-work basis. In either case
the following wage scale shall apply.

Piece-work rates shall be set to yield to the
employees in these crafts at least the following
minimum hourly rates. Piece-work rates shall be
the same for male and female employces.

VEATEMENTS DE LA CLASSE € A » — Crass “A” GARMENTS

Travail d la pidce — Piece work

Couseur qualifié — Skilled operator. . ...........
Couseur en équipe — Section Operator. . . .......
Presseur de dessus — Top presser. ..............
Presseur i la machine — Machine presser. .......
Presseur de dessous — Under Presser. ..........
Presseur de morceaux — Picce Presser. .. ... . ...
IFaiseur de doublure — Lining maker. ...........
Jupiére — Skirt maker. .. .......oooiiiiienns
Finisseur — Finisher. .. .....oooiiveiiiiininns

b) Taux minimaux de salaire: vétemenls de la
classe « B »

l. Le baréme suivant de salaires minimaux
supplique aux salariés des métiers mentionnés
ci-dessous. Ces salariés doivent travailler sur une
nse horaire ou hebdomadaire et ne doivent pas
travailler & la piéce.

$101.63 $2.71 $101.63 $2.82

.......... 101.63 2.71 101.63 2.82
.......... 99.75 2.66 99.76 2.77
.......... 99.75 2.66 99.75 2.77
.......... 95.00 2.53 95.00 2.64
.......... 76.13 2.03 76.68 2.13
.......... 66.90 1.78 68.04 1.89
.......... 66.90 1.78 68.04 1.89
.......... 65.00 1.73 66.24 1.84

(b) Mintmum rates for class “B” garments.

1. The following minimum wage scale shall
apply to employees in the respective crafts
listed below. Such employees shall work on an
hourly or weekly basis, but not on a piece-

‘work basis.
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VATEMENTS DE LA CLASSE ¢ B » — Crass “B” GArMENTS

Travail a la semaine — Weekly work

A compler de
Uentrée en vigueur
du présent arrété
jusqu’au 80 juin
1069

From thia Order-in-
Council's eflective
date until June 30,
10649

A compter du
ler seplembre
1669

Du Ler juillet 1969
au 31 aofit
1969

From July 1st,
1969 until
August 31,
1969

From September st
10689

Semaine normale

Semaine normale Semaine normals

de 3714 heures de 86 heures de 86 heures
37V4-hour 36-hour 86-hour
workweek workweek workweek
Par Par Par
semaine  L'heure semaine L'heure semaine  L'heure
Mdtier — Trade: Per week Per hour  Per week Per hour  Per week Per houe

Coupeur hautement qualifié (trés compé-

tent) — Fully skilled cutter. ....... § 94.25
Coupeur qualifié (moins compétent) —

Semi-skilled cutter. . .............. 80.75
Coupeur de garnitures — Trimmer (trim-

T LY S 1 o] ISR e e 80.75
Assortisseur — Sorter. ... ............. 52.25

Opérateur de machine & poser les cols de
fourrure — Fur collar machine oper-

T ety S B L 69.19
Faufileur & la machine — Machine baster.  56.37
Faufileur i la main — Hand baster. ... .. 56.37
Opérateur de machine spéciale — Special

machine operator. ................ 56.37
Poscur de boutons — Bulton sewer. . . . .. 52.25
Ouvrier d’atelier — General hand . . ... .. 52.25
Examinateur — Examiner. . .. .. ....... 52.25

2. Le baréme suivant de salaires minimaux
applique aux salariés des méliers mentionnés
c:-zlleqsous Ces salariés peuvent travailler sur
une base de travail & la pi¢ee ou hebdomadaire.
Dans chacun des cas I'échelle suivante de salaires
doit s'appliquer.

Les taux a la piéee doivent étre fixés de fagon
que les salariés des métiers ci-aprés mentionnés
regoivent au moins les laux horaires ci-dessous.
Les taux a la piéee sont les mémes pour les sala-
riés des deux sexes.

VETEMENTS DE LA cLAsSE © 13 ¢

82.51 3 94.25 82.61 8 94.25 $2.01
2.15 80.75 2.25 80.75 2.25
215 80.75 2.25 80.756 2.25
1.39 52.256 1.45 54.00 1.50
1.84 69.19 1.92 70.20 1.95
1.50 56.37 1.56 57.96 1.6l
1.50 56.37 1.56 57.96 1.61
1.50 56.37 1.56 57.96 1.61
1.39 52.25 1.45 54.00 1.50
1.39 52.25 1.45 54.00 1.50
1.39 52.25 1.45 54.00 1.50

©

2. The following minimum wage secale shall
apply lo employees in the respective crafts
listed below. Such employees may work either
on a picce-work or weck-work basis. In either
case the following wage scale shall apply.

Piece-work rates shall be set to yield to the
c'mpk)) ces in these crafts at least the following
minimum hourly rates. Piece-work rates shall
be the same for male and female employees,

- Crass “B" GArmENTS

Travail a la piéce — Piece work

Couscur qualifi¢ — Skilled Operator. . . ..
Presseur de dessus et presseur finisseur —

Top Presser and off presser, .. ... .. 79.80
Sous-presseur et presseur de moreeaux —

Under presser and piece presser.. ... 62.96
Faiseur de doublure — Lining Maker. ... 56.37
Finisseur — Finisher. . ... ............. 56.37
Faiseur de garnitures — Trimming maker  52.25
Couseur préposé & la préparation élémen-

taire — Elementary preparatory

OPEERTON = e e e S 62.75

Note explicative: Lps appellations de certains
métiers ont été modifiées dans le texte francais
du présent arrété uniquement pour les rendre
conformes & la terminologic [rancaise interna-
tionale. Pour éviter toute confusion, les appella-
tions de métiers actuelles sont cependant éerites
entre parenthéses et les appellations en langue
anglaise sont demeurées les mémes.

L’utilisation des nouvelles appellations n'a pas
pour effet d’affecter les droits acquis et les inté-
réts en cours ni, en particulier, d’empécher
'application des nouveaux taux de salaires pour
lesdits métiers, ni d’entamer la validité des cer-

S 71.62 $1.91

$ 71.62 81.99 % 72.72 $2.02

2.13 79.80 2.22 80.28 2.2%
1.68 62.96 1.75 64.44 1.70
1.50 56.37 1.56 57.96 1.61
1.50 56.37 1.56 57.96 1.61
1.39 52.25 1.45 54.00 1.50
1.67 62.75 1.74 64.08 1.78

Explanatory note: The names of cerlain trades
(crafts) have been modified in the French text
of this Order in Council solely to make them
consistent  with the internationally-accepted
French terminology; the English nomenclature
remains unchanged. So as to avoid any possilile
confusion, the usual trade or craft name has
been placed between brackets.

Use of the new terms for the old does not affect
any vested rights or current interests, nor does
it restrain the application of the new wage rales
set forth for Lhe said trades (crafts). Morcover, it
does not alter the validity of competency certifi-



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 5, 1969, Vol. 101, No. 27

3825

tificals de qualification et de classification, des
cortificats d’aptitude restreinte émis selon les
appellations antérieures. »

5° 1’article VII-A est remplacé par le suivant:

« VII-A. Taux de salaires mintmaux du déerel
suptricurs de 156% a ceux en vigueur en verfu de
lu Loi du salaire minimum:

sous réserve de toute autre disposition du pré-
senl déeret, tous les taux minimaux de salaires
payubles aux salariés qualifiés et aux apprentis
en vertu dudit déeret doivent étre supérieurs de
157 i ceux qui sont déterminés par 'ordonnance
genérale numéro 4 de la Commission du salaire
minimum ainsi que toutes modifications ou chan-
gements y apportés.

De plus, les taux minimaux déterminés dans
Je présent décret pourront étre augmentés si les
partics contractantes présentent une requéte i
celle fin, en raison de I'augmentation de Pindice
du cofit de la vie, »

(° L'article IX sera remplacé par le suivant:

« IX. Apprentissage: 1. Vitements de la classe
Le nombre des apprentis ne doit pas dépasser
cing pour cent (5%) de celui des salariés em-
ployés dans tout établissement.

a) Apprenii couseur: Un apprenti couseur est
un débutant et il doit monter les échelons suivants
duns Pespace de dix-huit (18) mois:

cates, apprentice certificates and certificates
for handicapped workers issued in accordance
with the terms previously in use.”

5. Section VII-A is replaced by the following:

“VII-A. Minimum wage rales: 15% above
those effeclive under the Minimum Wage Ael.

Notwithstanding any other provision of this
decree, all minimum wage rates payable to crafts
and apprentices, as set forth in the present decree,
shall be 159, higher than those provided for in
the Minimum Wage Commission’s Ordinance
number 4 and its amendments or replacements,

Morcover, whenever the cost-of-living index
rises, the minimum rates stipulated in this decree
may be increased if the contracting parties file
a petition requesting such increase.”

6. Section IX will be replaced by the following:
“IX. Apprenticeship: 1. class “A” Garmenls:

The number of apprentices ahall never exceed
five per cent (5%) of the total employees in
any establishment,

(a) Apprenticeoperalor: An apprentice operator
is a beginner and shall graduate in eighteen (18)
months under the following schedule:

VATEMENTS DE LA cLASSE ¢ A » — Crass “A” GARMENTS

Prefiigy Cmestee - v imnmerns csaianig
Aprés 3 mois — After 3 months. .. .............
Aprés 6 mois — After 6 months. .. .. .. AP
Aprés 9 mois — After 9 months. .. ...... ... ...
Aprés 12 mois — After 12 months. .. ...........
Aprés 15 mois — After 15months. . ............
Aprés 18 mois — After 18 months. . ... ... A

h) Apprenti presseur; Un apprenti presseur
est un débutant et il doit monter les échelons
snivants dans I'espace de dix-huit (18) mois:

A compter de
Uentrée en vigueur A compter du
du présent arrélé Ter juillet
Jusgu'an 30 juin 1969
1969

From this Order-in-

Council's effective From July 1st,

date until June 50, 1969
1869

Semaine normale Semaine normale

de 3714 heures de 36 heures
37Vi-hour 36-hour
workweek workweek
Par Par
semaine  L'heure semaine  L'heure
Per week Per hour  Per week Per hour
.......... $ 53.00 81.41 $ 53.00 $1.47
.......... 57.75 1.54 57.75 1.60
......... 63.38 1.69 63.38 1.76
.......... 72.00 1.92 72.00 2.00
.......... 81.00 2.15 81.00 2.25
.......... 90.75 2.42 00.75 2.52
.......... 101.63 2.71 101.63 2.82

(b) Apprentice presser: An apprentice presser
is a beginner and shall graduate in eighteen (18)
months under the following schedule:

I'remier trimestre — First 3months. . . ... ...oovevevn. ... $53.00 $1.41 $ 53.00 81.47
Aprés 3 mois— After 3months. . ... ovie i 57.75 1.54 57.75 1.60
Aprds G mois — After Gmonths. . . ..ottty 63.38 1.69 63.38 1.76
Avrés O mois — AfterOmonths. . . ....oovviiviiiiiennenns 72.00 1.92 72.00 2.00
Aprés 12 mois — After 12months. ... ... 81.00 2.16 81.00 2.25
Aprés 15 mois — After 1Iomonths. . ... ...ooiviieiniian. 90.75 2.42 90.75 2.52
Aprés 18 mois — After 18 months. ... ......cooiviiiiiiinn 99.75 2.66 99.75 2.77

) Apprenti tailleur de fourrure: Un apprenti
tailleur de fourrure est un débutant et il doit
monter les échelons suivants dans 'espace de
quinze (15) mois:

(¢) Apprentice fur tailor: An apprentice fur
tailor is a beginner and shall graduate in fifteen
(15) months under the following schedule:

Premier trimestre — First 3 months. . ... oo vvvvveronen... $ 53.00 81.41 $ 53.00 $1.47
Aprés 3 mois — After 3months. . . .o.vvnriniunneennn.. 57.75 1.54 57.75 1.60
Aprés 6 mois — After 6months. . . ... ooveieiireeiaians 63.38 1.69 63.38 1.76
Aprés 9 mois — After 9 months. .. ......oovvvreerinne ... 069.00 1.84 69.00 1.91
Aprés 12 mois — After 12 months. ... ..o vriainieiennn 75.00 2.00 75.00 2.08
Aprés 15 mois — After 15 months. . ... .oovvvervnnenennnn. 83.62 2.23 83.62 2.32
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d) Apprenti jupiére, faiseur de doublures, faufi-
leur a la machine, faufileur @ la main el opbraleur
de machine spéciale: Les apprentis jupiéres, fai-
seur de doublures, faufileurs & la machine, fau-
fileurs & la main et les opérateurs de machine
spéciale sont des débutants et ils doivent monter
les échelons suivants dans I'espace de neuf (9)
mois:

Premier trimestre — First 3 months. ...........
Aprés 3 mois — After 3months. . ..............
Aprés 6 mois — After 6months. . . ... ..........
Aprés 9 mois — After 9months. . ..............

e) Apprenti finisseur: Un apprenti finisseur est
un débutant et il doit monter les échelons suivants
dans l'espace de douze (12) mois:

Premier trimestre — First 3months. . . .........
Aprés 3 mois — After Smonths. . .......... ...,
Aprés 6 mois — After 6 months. ...............
Aprés 9 mois — After 9 months. . ..............
Aprés 12 mois — After 12 months. . ............

f) Apprenti coupeur: Un allprcnli coupeur est
un débutant et il doit travailler jusqu’a sa quali-
fication en qualité de coupeur hautement qualifié
selon I'échelle suivante:

Premier trimestre — First 3months. . ..........
Aprés 3 mois — After 3months. . . ... ... ... ..
Aprés 6 mois — After 6months. . .. ............
Aprés 9 mois — After 9months. ...............
Aprés 12 mois — After 12 months. ... .. ... ....
Aprés 15 mois — After 15 months. . ......... ...
Aprés 18 mois — After 18 months. ... ... .. ...
Aprés 21 mois — After 2l months. .. ....... .. ... ........
Aprés 24 mois — After 24 months. . .. .. .. . ...
Aprés 27 mois — After 27 months. . .. ... ... ...
Aprés 30 mois — After 30 months. .. ...........

@) Apprenti coupeur de garnitures: Un apprenti
coupeur de garnitures termine son apprentissage
dans deux (2) ans et il doit étre rémunéré selon
I’échelle suivante:

Premier trimestre — First 3months, ... ........
Aprés 3 mois — After 3months. . .......... ...,
Aprés 6 mois — After 6 months. .. ... ... ... .. '.
Aprés 0 mois — After 9 months. . . ..... ... . ...
Aprés 12 mois — After 12 months. .. ... ........
Aprés 15 mois — After 15 months. .. ....... ...,
Aprés 18 mois — After 18 months. . . ... ........
Aprés 21 mois — After 21 months. .. ...........

Aprés 24 mois — After 24 months. .. ... ... ...

(d) Apprentice skirl makers, lining makers,
machine basters, hand basters and special machine
operalors: Apprentice skirt makers, lining makers,
machine basters, hand basters and special
machine operators are beginners and shall
graduate in nine (9) months under the following

schedule:

A compler de
U'enlrée en vigueur

A compler du

du présent arrété Ler juillet
jusqu'au 30 juin 1969
1969

From this Order-in-
Council's cffective
date until June 30,
1069
Semaine normale

From July 14,
1064

Sematine normale

de 37Y4 heures de 36 heures
3714-hour 36-hour
workweek workweek
Par Par
semaine  L'leure semaine  L'hewre
Per week Per hour  Per week Per hour
.......... $ 51.84 $1.38 % 51.84 81.44
.......... 56.25 1.50 56.25 1.56
.......... 61.13 1.63 51.13 1.70
.......... 66.90 1.78 68.04 1.80

(e) Apprentice finisher: An apprentice finisher
is a beginner and shall graduate in twelve (12)
months under the following schedule:

.......... $ 51.84 81.38

$ 51.84 81.44

.......... 55.13 1.47 55.13 1.53
.......... 58.50 1.56 58.50 1.62
.......... 61.88 1.65 61.88 1.72
.......... 65.00 1.73 66.24 1.84

(f) Apprentice cutler: An apprentice cutter isa
beginner and shall work until graduation as a
fully-skilled cutter under the following schedule:

.......... 8 53.50 81.42 $ 53.50 $1.45
.......... 57.75 1.54 57.75 1.60
.......... 62.63 1.67 62.63 1.74
.......... 67.50 1.80 67.50 1.87
.......... 72.38 1.93 72.38 2.01
.......... 77.25 2.06 77.25 2.15
.......... 83.62 2.23 83.62 2.32

91.13 2.43 91.13 2.53
.......... 96.37 2.57 96.37 2.05
.......... 101.63 2.71 101.63 2.82
.......... 108.87 2.90 108.87 3.02

(g) Apprentice trimming culler or (rimmer:
An apprentice trimming cutter or trimmer shall
graduate in two (2) vears and shall be paid as

follows:

.......... $ 53.50 $1.42 $ 53.50 $1.48
.......... 57.75 1.54 57.75 1.60
.......... 62.63 1.67 62.63 1.71
.......... 67.50 1.80 67.50 1.87
.......... 72.38 1.93 72.38 2.0l
,,,,,,,,, 77.25 2.06 77.256 2.15
.......... 83.62 2.23 83.62 2.32
.......... 91.13 2.43 91.13 2.53
__________ 95.00 2.53 95.00 2.64
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h) Apprenti coupeur qualifié: Un apprenti cou- (k) Apprentice semi-skilled cufter: An appren-
peur qualifié termine son apprentissage dans tice semi-skilled cutter shall graduate in two (2)
deux (2) ans et il doit étre rémunéré selon years and shall be paid as follows:

'éehelle suivante:

A compler de
Uentrée en vigueur A compler du
du présent arrélé Ter juillel
Jusqu'au 30 juin 1569
18689

From this Order-in-
Council's effectire From July 1st,
date mrit;a .{} une 39, 1969

Semaine normale Semaine normale
de 3714 heures de 36 heures
37 Y-hour 36-hour
workweek workweek
Par Par
semaine  L'heure semaine  L'heure
Per week Per hour  Per weel: Per hour
Premier trimestre — First 3months. . ... ... ... .. $ 53.50 $1.42 $ 53.50 31.48
Aprés 3mois — After3months. .. ...l 57.75 1.54 57.75 1.60
Aprés 6 mois — After 6months. .............. AN 62.63 1.67 62.63 1.74
Apres 9 mois — After9months. ... 67.50 1.80 67.50 1.87
Aprés 12 mois— After 12 months. . ...................... 72.38 1.93 72.38 2.01
Aprés 15 mois — After 16months. . ...................... 77.25 2.06 77.25 2.156
Aprés 18 mois — After 18 months. .. .............. 82.12 2.19 82.12 2.28
Aprés 21 mois — After 21months. . ... ..ooviiiuii.., ... 87.00 2,32 87.00 2.42
Apres 24 mois — After 2¢ months. .. ......... .. L 92.75 2.47 92.75 2.57
i) Apprentis poseurs de boulons, ouvrier d’ale- (1) Apprentice button sewers, general hands and

lier et examinateur: Les apprentis poseurs de bou-  examiners: Apprentice bulton sewers, general
lons, ouvriers d’atelier et examinateurs termi- hands and examiners shall complete their appren-
nent leur apprentissage dans six (6) mois et doi-  ticeship in six (6) months and shall be paid

vent étre rémunérés d’aprés I'échelle suivante: under the following schedule:

Premier trimestre — First 3months. ... ... 0.0 $ 51.84 81.38 $ 51.84 81.44
Aprés 3mois — After3months. .. .. ..., 53.00 1.41 53.00 1.47
Aprés 6 mois — After Gmonths. ... . ... 54.50 1.45 56.25 1.56

j) Les apprentis qui ont fréquenté une école ) Apprentices who have attended a school

régie par la Loi de 'enseignement spécialisé doi- umfz:r the Specialized Schools Act shall be

venl recevoir un crédit proportionné 4 la durée granted credits proportionate to the duration

de leurs études et aux résultats de leurs examens.,  of their studies and the results of their exam-
inations.

k) Le bureau des examinateurs garde sous ob- (k) The Board of Examiners shall examine
servation chaque coupeur qualifié et coupeur de  cach semi-skilled cutter and trimmer employed
gurnitures qui a travaillé dans 'industrie pour au  in the industry for at least three (3) years and
moins trois (3) ans et détermine son admissibilité  shall determine his ability to become a fully-
i la clussification de coupeur hautement qualifié.  skilled cutter. .

Lorsque le bureau des examinateurs juge qu’un If the Board of Examiners finds the applicant
candidal est qualifié comme coupeur hautement qualified fully-skilled cutter, as defined herein,
qualifi¢, conformément i la définition du métier such applicant shall be promoted to the craft
apparaissant au présent déeret, ledit candidat of fully-skilled cutter and be paid the minimum
est promu au métier de coupeur hautement qua-  rate as provided for in the decree.

Iiliu'- et est rémunéré au taux preserit au présent
déeret,

Le bureau des examinateurs peut aussi déter- The Board of Examiners may also determine
miner que le candidat, quoique n’étant pas assez  that the applicant, although not fully qualified
qualifié pour devenir coupeur hautement qualifié, to become a fully-skilled cutter, is sufficiently
est suffisamment qualifié pour obtenir une aug-  qualified to obtain an increase over his present
mentation de son taux actuel de salaire et ledit rate of pay, and shall determine the revised
burcau détermine le nouveau taux en consé- wage rate accordingly.
quenee,

En tout temps aprés cette période, le candidat At any future time, the applicant may apply
peut demander au bureau des examinateurs d’étre  to the Board of Examiners for graduation into
promu i la classe de coupeur hautement qualifié  the class of fully-skilled cutter and the Board of
¢l ledit bureau doit prendre sa requéte en consi-  Examiners shall forthwith deal with such request
dération, conformément aux dispositions ci-haut.  on the aforesaid basis.

2. Vétements de classe « B»: Un apprenti est 2. Class “B” garments: An apprentice is a
un débutant qui n’a jamais été employé pour  beginner who has never been employed as a
exéeuter un travail visé par le présent décret. worker performing any of the operations covered

by ll)lis decree. E — .
) Apprenti(e) couseur qualifié: Un(e) appren- (a) Apprentice skilled sewing machine operator
lite) couseur qualifié(e) qr'tm-minc son appren- (Male and Female): An ap;])renlice skilled sewing
tissage dans dix-huit (18) mois et doit étre rému-  machine operator, male and female, shall graduate
néré(e) d’aprés échelle suivante: in cighteen (18) months and shall be paid as
follows:
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VATEMENTS DE LA cLAssE ¢ B » — Crass “B” GArMENTS

A compler de

I'entrée en vigueur
du présent arrété
Jusqu'au 30 juin

A compler du
Ler seplembr,
1969

Du Ler juillet 1569
au 31 aoflt
1969

1969

From thiz Order-in-
Council's effective
date until June 80,
1969
Stmatne normale

From July s,
1969 until
August 318,
1968
Semaine normale

From Seplember 13
1969

Semaine normale

de 3714 heures de 36 heures de 36 heures
37 Ye-hour 3G-hour 86-hour
workweek workweck workweek
Par Par Par
semaine  L'heure semaine L'heure semaine L'l
Per week Per hour  Per week Per hour  Per week Per lonr
Premier trimestre — First 3 months.. ... 8 51.50 $1.37 8 51.50 $1.43 $ 51.84 81.41
Aprés 3 mois — After 3 months. . ... ... 54.38 1.45 54.38 1.51 54.72 1.52
Aprés 6 mois — After 6 months. . ... ... 57.38 1.53 57.38 1.59 57.60 1.60
Apreés 9 mois — After 9 months. . ... .. 60.38 1.61 60.38 1.68 60.84 1.69
Aprés 12 mois — After 12 months. .. . .. 63.38 1.69 63.38 1.76 63.72 1.77
Aprés 15 mois — After 15 months. .. ... 67.13 1.79 67.13 1.86 67.32 1.57
Aprés 18 mois — After 18 months. . .. .. 71.62 1.91 71.62 1.99 72.72 2.02

b) Apprenti faiseur de garnilures: (conduite de
la machine & coudre): Un apprenti faiseur de gar-
nitures (condulte de la machine i coudre) ter-
mine son apprentissage dans six (6) mois et doit
&tre rémunéré selon I'échelle suivante:

Premier trimestre — First 3 months. . . . .
Aprés 3 mois — After 3 months. .. ... ..
Aprds 6 mois — After 6 months

51.50
........ 52.25
) Apprenti coupeur hautement qualifié: Un ap-
prenti coupeur hautement qualifié termine son
apprentissage dans trente (30) mois et doit étre

rémunéré selon I'échelle suivante:

Premier trimestre — First 3 months.. ... 8 51.50
Aprés 3 mois — After 3 months. . ., ..., 51,38
Aprés 6 mois — After 6 months. . ... ... 58.13
Aprés 9 mois — After 9 months. . ... ... G1.88
Aprés 12 mois — After 12 months. . . . .. 65.63
Aprés 15 mois — After 15 months. . .. .. 69.38
Aprés 18 mois — After 18 months. . . . .. 73.13
Aprés 21 mois — After 21 months. .. ... 76.88
Aprés 24 mois — After 24 months. . . ... 80.63
Aprés 27 mois — After 27 months. . . . .. 84,38
Aprés 30 mois — After 30 months. . . . .. 04.25

d) Apprenli assorlisseur (salle de coupe): Un
apprenti assortisseur (salle de coupe) termine son
apprentissage dans six (6) mois et doit ftre
rémunéré selon I'échelle suivante:

Premier trimestre — First 3 months.. ... $ 50.75
Aprés 3 mois — After 3 months. . ... ... 51.38
Aprés 6 mois — After 6 months. . ... ... 52.25

) Apprenli_couseur préposé d la prépara!wu
élémentatre: Un apprenti couseur préposé ot la
préparation élémentaire termine son appren-
tissage dans six (6) mois el doit étre rémunéré
selon I"échelle suivante:

Premier mois — First month. . ... ... .. $ 51.50
Aprés 1 mois — After 1 month. .. ... ... 55.13
Aprés 3 mois — After 3 months. . . ... .. 58.88
Aprés 6 mois — After 6 months. . ... ... 62.75

f) Apprenli opéraleur de machine @ poser les
cols de fourrure: Un apprenti opérateur de machine
a poser les cols de fourrure termine son appren-
tissage dans un (1) ans et doit étre rémunéré selon
I'échelle suivante:

$ 50.75 81.35

(b) Apprentice trimming maker (Sewing Ma-
chine Operalor): An apprentice trimming maker
(sewing machine operator) shall graduate in six
(6) months and shall be paid as follows:

3 $ 50.75 81.41 $ 51.84 1.4
1.37 51.50 1.43 52.92 1.47
1.39 52.25 1.45 54.00 1.50

(¢) Apprentice skilled culler: An apprenlice
skilled cutter shall graduate in thirty (30) months
and shall be paid as follows:

$1.37 $ 51.84 §1.44 8 51.84 $l 4
1.45 54,38 1,51 54,38 1.5l
1.55 58.13 1.61 58.13 1.61
1.65 61.88 1.72 61.88 1.72
1.75 65.63 1.82 65.63 1.82
1.85 69.38 1.93 69.38 1.93
1.95 73.13 2.03 73.13 2.08
2.05 76.88 2.14 76.88 2.14
2.15 80.63 2.25 80.63 2.25
2.25 84.38 2.35 84.38 2.35
2.51 94.25 2.61 94.25 2.0l

(d) Apprentice sorter (Cuiting Room): An
apprenlice sorter (cutting room) shall graduale
in six (6) months and shall be paid as follows:

81.35 $ 50.75 81.41 8 51.84 $1.44
1.37 51.38 1.43 52.92 1.47
1.39 52,25 1.45 54.00 1.50

(e) Apprentice elementary preparatory operalor:
An apprentice elementary preparatory operalor
shall complete his apprcnt1cc~.lup in six (6) months
and shall be paid as follows:

$1.37 $ 51.50 $1.43 $ 51.84 $1.44
1.47 55.13 1.53 55.44 1.54
1.57 58.88 1.63 59.76 1.066G
1.67 62.75 1.74 64.08 1.7s
(f) Apprentice fur collar machine operalor

An apprentice fur collar machine operator shall
graduate in one (1) year and shall be paid as
follows:
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A compler de

U'entrée en vigueur
du présent arrélé
Jjusqu'au 80 juin

1960

From this Order-in-

Du ler juillet 1069
au 81 aofll
1969

From July 1si,

A compler du
ler septembre
1969

Council's effective 1969 until From Seplember 18t
date until June 80, August 31st, 16869
1969 1969
Sematine normale Sematine normale Semaine normale
de 3714 heures de 36 heures de 36 heures
87 Va-hour 36-hour 36-hour
workweek warkweel: workweek
Par Par Par
semaine  L'heure semaine  L'heure semaine L'heure
Per week Per hour  Per week Per hour  Per week Per hour
Premier trimestre — First 3 months.. ... £ 51.50 $1.37 $ 51.50 81.43 $ 51.84 81.44
Aprés 3 mois — After 3 months. ... .. .. .50 1.48 55.50 1.54 55.80 1.55
Aprés 6 mois — After 6 months. .. ... .. 60.00 1.60 60.00 1.66 60.36 1.67
Aprés 9 mois — After 9 months., . ... ... 64.50 1.72 64.50 1.79 64.86 1.80
Aprés 12 mois — After 12 months. . . . .. 69.19 1.84 69.19 1.92 70.20 1.95

9) -Apprenti coupeur qualifié: Un apprenti cou-
peur qualifié termine son apprentissage dans
deux (2) ans et doit étre rémunéré selon 1’échelle
swivante:

(g) Apprentice semi-skilled culler: An Appren-
tice semi-skilled cutter shall graduate in two (2)
vears and shall be paid as follows:

Premier trimestre — First 3 months.. . .. 8 51.50 $1.37 $ 51.84 81.44 8 51.84 $1.44
Apreés 3 mois — After 3 months. . .. .. .. 54.38 1.45 54.38 1.51 54.38 1.51
Aprés 6 mois — After 6 months. ... .... 57.38 1.53 57.38 1.59 57.38 1.59
Apres 9 mois — After 9 months. . .. ... 60.38 1.61 60.38 1.68 60.38 1.68
Aprés 12 mois — After 12 months. . . . .. 63.38 1.69 63.38 1.76 63.38 1.76
Apres 156 mois — After 15 months. . . ... 66.50 1.77 66.50 1.85 66.50 1.85
Aprés 18 mois — After 18 months. . .. .. 69.50 1.85 69.50 1.93 69.50 1.93
Apros 21 mois — After 21 months. . . . .. 73.25 1.95 73.25 2.03 73.25 2.03
Apris 24 mois — After 24 months. . . ... 80.756 2.15 80.75 2.25 80.75 2.25

I) A pprenii eoupeur de garnitures: Un apprenti
coupeur de garnitures termine son apprentissage
dans deux (2) ans et doit étre rémunéré selon
I'échelle suivante:

(h) Apprentice Irimming culler or [rimmer:
An apprentice trimming cutter or trimmer shall
graduate in two (2) years and shall be paid as
follows:

Premier Lrimestre — First 3 months.. ... § 51.50 $1.37 8§ 51.84 81.44 $ 51.84 §1.44
Apres 3 mois — After 3 months. . ... ... 54.38 1.45 54.38 1.51 54.38 1.51
Apres 6 mois — After 6 months. . ... ... 57.38 1.53 57.38 1.59 57.38 1.59
Aprés 9 mois — After 9 months. .. ... .. 60.38 1.61 60.38 1.68 60.38 1.68
Aprés 12 mois — After 12 months. , . . .. 63.38 1.69 63.38 1.76 63.38 1.76
Aprés 15 mois — After 15 months. . . . .. 66.50 1.77 66.50 1.85 66.50 1.85
Aprés 18 mois — After 18 months. . . . .. 69.50 1.85 69.50 1.93 69.50 1.93
Apres 21 mois — After 21 months. . . ... 73.25 1.95 73.25 2.03 73.25 2.03
Aprés 24 mois — After 24 months., . . . .. 80.75 2.15 80.75 2.25 80.75 2.25

i) Apprenli sous-presseur ¢l presseur de mor-
ccaur: Un apprenti sous-presseur et presseur de
morceaux termine son apprentissage dans un an
¢l demi (114) et doit étre rémunéré selon 'échelle
suivante:

(i) Apprentice under presser and piece presser:
An apprentice under presser and piece presser

shall graduate in one and a half (1}4) years and

shall be paid as follows:

P'remier trimestre — First 3 months.. ... $ 51.50 $1.37 $ 51.50 $1.43 $ 51.84 81.44
Aprés 3 mois — After 3 months. . ... ... 53.25 1.42 53.25 1.48 53.63 1.49
Apreés 6 mois — After 6 months. .. ... .. 55.13 1.47 55.13 1.53 55.44 1.54
Aprés 9 mois — After 9 months. .. ... .. 57.00 1.52 57.00 1.58 57.24 1.59
Aprés 12 mois — After 12 months. . . . .. 58.88 1.57 58.88 1.63 59.04 1.64
Apres 15 mois — After 15 months. . . . .. 60.75 1.62 60.75 1.69 61.20 1.70
Aprés 18 mois — After 18 months. . . . .. 62.96 1.68 62.96 1.75 64.44 1.79

J) Apprenii presseur de dessus el presseur-
Jinisseur (4 la main ou & la vapeur): Un apprenti
presseur de dessus et presseur finisseur (a E. main
o it ln vapeur) termine son apprentissage dans
lix-huit mois (18) et doit étre rémunéré selon
I'tchelle suivante:

Premier trimestre — First 3 months.. ... $ 51.50
Apris 3 mois — After 3 months. .. .. ... 55.50
Apres 6 mois — After 6 months. ... .. .. 60.00
Aprés 9 mois — After 9 months. .. ..... 64.50
Apics 12 mois — After 12 months. . . . . . 69.00
Aprés 15 mois — After 15 months, ., ...  73.50
Aprés 18 mois — After 18 months. . . . . . 79.80

(j) Apprentice top presser and off presser(by
hand or steam machine): An apprentice top presser
and off presser (by hand or steam machine) shall
graduate in eighteen (18) months and shall be
paid as follows:

$1.37 $ 51.50 81.43 § 51.84 81.44
1.48 55.50 1.54 55.80 1.55
1.60 60.00 1.66 60.12 1.67
1.72 64.50 1.79 64.86 1.80
1.84 69.00 1.92 69.5¢ 1.93
1.96 73.50 2.04 73.80 2.05
213 79.80 2.22 80.28 2.23
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k) Apprenli faufileur a la machine, opérateur
de machine spéciale, faiseur de doublures, finisseur
el faufileur d la main: Un apprenti faufileur i la
machine, opérateur de machine spéciale, faiseur
de doublures, finisseur et faufileur & la main ter-

(k) Apprenlice machine baster, special maching
operator, lining maker, finisher and hand baster:
An apprentice machine baster, special machine
operator, lining maker, finisher and hand baster
shall graduate in one (1) year and shall be paid
as follows:

mine son apprentissage en un (1) an et doit étre

rémunéré selon I’échelle suivante:

A compler de
I'entrée en vigueur
du présent arrélé
Jusqu'an 30 juin

1569

From this Order-in-
Council's effective
dale until June 30,
1869
Semaine normale
de 3¢ 14 heures
3« Lo-hour
workweek

Par
semaine  L'heure

Per week Per hour

Premier trimestre — First 3 months. . ... $ 51.50 $1.37

Du 1er juillel 1969
aun 31 aoil
1969

From July 18,
1969 until
Aungust 31st,
1969
Semaine normale
de 36 heures
36-hour
workweek

Par
semaine  L'heure
Per week Per hour

$ 51.50 81.43

A com pler du
Ler septembre
1969

From Seplember s
1969

Semaine normale
de 36 heurcs
36-hour
workweek
Par
gemaine  L'licure
Per week  Per howr

S 51.84 81.44

Aprés 3 mois — After 3 months. ... .... 52.50 1.40 52.50 1.46 52.92 1.47
Aprés 6 mois — After 6 months. . ... ... 53.63 1.43 53.63 1.49 54.00 1.50
Aprés 9 mois — After 9 months. .. .. ... 54.75 1.46 54.75 1.52 56.16 1.53
Aprés 12 mois — After 12 months. . . . .. 56.37 1.50 56.37 1.56 57.96 1.6l

1) Apprenlt ouvrier d’atelier, couseur de boulons
et examinateur: Un apprenti ouvrier d’atelier,
couseur de boutons et examinateur termine son
apprentissage en six (6) mois et doit étre rémunéré
selon I’échelle suivante:

Premier trimestre — First 3 months.. ... $ 50.75 $1.35 $ 50.75 81.41
51.38
52.25

Aprés 3 mois — After 3 months. ... .. ..
Aprés 6 mois — After 6 months. .......

m) Le nombre d’apprentis & l'emploi de
chaque employeur classé comme manufacturier
de vétements de la classe « B » ne doit pas dé-
passer 15% du nombre total de salariés dans
chaque métier.

n) Le nombre total d’apprentis dans un éta-
blissement ne doit jamais dépasser 15% du
nombre de salariés des métiers ci-haut men-
tionnés.

0) Les apprentis qui ont fréquenté une école
régic par la Loi de l'enseignement spécialisé
doivent recevoir un crédit proportionné 4 la
durée de leurs études et aux résultats de leurs
examens.

Dispositions générales:

p) Un apprenti deviendra qualifié dans chaque
métier respectif dans lequel il est employé, 4 la
fin de chaque période d’apprentissage, qu'il ait
fait son apprentissage dans chaque métier
consécutivement ou concurrement.

q) Lorsqu’un apprenti travaille concurrement
dans deux ou plusieurs métiers, il doit étre
qualifié respectivement dans chaque métier & la
fin de chaque période d’apprentissage. »

Le greffier du Conseil exéculif,
29967-0 Jacques PrEMONT.

(l) Apprentice general hand, bullon sewer and
examiner: An apprentice general hand, hutton
sewer and examiner shall graduate in six (6)
months and shall be paid as follows:

$ 51.84 §1.-4
1.37 51.38 1.43 52.92 1.47
1.39 52.25 1.45 54.00 1.50

(m) Apprentices shall not exeeed 15% of the
total workers in each craft employed by each
employer classified as a class “B” garment
manufacturer.

() At no time shall the total number of
apprentices in any one shop exceed 15% of the
number of employees engaged in the above
mentioned crafts.

(0) Apprentices who have attended a school
under the Specialized Schools Act shall be granted
credits proportionate to the duration of their
studies and the results of their examinations.

General Provisions:

(p) An apprentice shall graduate into cach
respeetive eraft in which he is employed at the
end of each respective term of graduation, whe-
ther he has served his time consecutively or
concurrently in each craft.

() Where an apprentice performs work con-
currently in two or more different crafts, he shall
graduate in cach such craft at the end of the
respective graduation period.”

Jacques PréaoxT,
20067-0 Clerk of the Executive Council.

Vente — Loi de faillite

Sale — Bankruptcy Act

Dans Paffaire de la faillite de: Gérard Rioux,
camionneur, Mont-Joli, Qué.

Avis de vente a Uenchére
Avis est_par les présenles donné que JEUDI,
le SEPTIEME jour d’AOUT 1969, & DEUX
heures de l'aprés-midi, sera vendu par encan
public, sur les lieux & 170 rue St-Jean-Baptiste,
i Mont-Joli, Qué, l'immeuble de cette faillite,
savoir:

In the bankruptey of Gérard Rioux, trucker
Mont-Joli, Qué.

Nolice of sale by auction
Notice is hereby given that on THURSDAY,
the SEVENTH day of AUGUST, 1969, at TW0
o'clock in the afterncon, the immovable of Lhis
bankruptey will be sold by public auction, on the
spot, 170 St-Jean-Baptiste St., in Mont-Joli
Québec, to wit: J
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«Un terrain ou emplacement situé dans la
ville de Mont-Joli, connu et désigné comme étant
la subdivision vingt-sept du lot originaire quatre
cenl quatre-vingt-onze (491-27) du cadastre
officiel de la paroisse de Ste-Flavie, ville de
Mont-Joli, avec bitisses dessus construites et
dépendances portant le numéro civique 170,
rue St-Jean-Baptiste, & Mont-Joli, sujet & une
rente de terrain annuelle de $19.60. »

('ct immeuble sera offert en vente au plus haut
¢l dernier enchérisseur.

Lies titres et certificats peuvent étre examinés
en lout temps en s’adressant au bureau du syndic
soussigné,

1'immeuble peut étre visité en s'adressant
sur les lieux & M. Gérard Rioux.

Cette vente est faite conformémentaux articles
670, 671 et 683 et suivant du Code de Procédure
(ivil et aussi 4 Particle 55 de la Loi sur la Faillite.

Celte vente équivaut & la vente faite par le
shéril avee 'effet du décret et faite conformé-
ment au jugement rendu par le Régistraire de la
Loi sur la Faillite en date du 9 juin 1969,

Condition de paiement: Comptant.

Rimouski, Qué., ce 26 juin 1969.

Le syndic licencié,
Hengi-A. MAgrTIN.
218, rue St-Edmond, Rimouski, Qué.  29961-0

“A lot of land or emplacement situated in the
town of Mont-Joli, known and designated as
being subdivision twenty-seven of original lot
four hundred and ninety-one (491-27) of the
official cadastre of the parish of Ste-Flavie,
town of Mont-Joli, with the buildings constructed
thereon and dependencies, bearing civic number
170 St-Jean-Baptiste St., in Mont-Joli, subject
to an annual ground rent of $19.60.”

This immovable will be sold to the highest
and last bidder.

The deeds and certificates may be examined
at any time by applying to the office of the
undersigned trustee.

The immovable may be visited by applying
on the spot to Mr. Gérard Rioux.

This sale is made pursuant to sections 670, 6711,
and 683 and those following of the Code of Civil
Procedure and also to section 55 of the Bankrupt-
ey Act.

This sale is the equivalent of a sheriff’s sale
and is made pursuant to a judgment rendered
by the Registrar of the Bankruptey Act on June
9, 1969.

Conditions: Cash.

Rimouski, Québec, June 26, 1969.

Hexsgi-A. MARTIN,
Licensed Irustee.
218 St-Edmond St., Rimouski, Québee. 20961

Liquidation — Avis de

Winding up Notices

Gaudet vs Charron

In vertu d'un jugement de 'honorable Juge
Laurent E. Bélanger 'un des juges de la Cour
Supérieure du district de Montréal dans une
cause portant le No 767-214,

« Bugéne Gaudet, tavernier vs Jean-Marie
Charron, tavernier ».

M. J. B. Paul Martin, c.A., du district de
Montréal, a été nommé liquidateur pour agir aux
termes de 'art. 18-96-A du code civil en relation
avee ln société formée le 13 mars 1967 devant
Me. E. Rosaire Lariviére sous le No 11-059 de
ses minutes entre le demandeur et le féfendeur
pour exploitation d’une taverne sous les nom et
raison sociale de « Taverne Neptune ».

20006-0 J. B, Pavn Marmin, c.A.

Gaudet vs Charron

By virtue of a judgment of Honorable Justice
Laurent E. Bélanger one of the judges of the
Superior Court of the Montreal district, in the
case bearing number 767-214.

“Eugene Gaudet, tavern keeper vs Jean-Marie
Charron, tavern keeper”.

J. B. Paul Martin, c.A., of the district of
Montreal, was appointed liquidator in accordance
with article 1896-A of the Civil code, relative to
the partnership formed March 13, 1967 and passed
before notary E. Rosaire Lariviére under No.
11-059 of his minutes, between the plaintiff and
the defendant to operate a tavern under the name
of “Taverne Neptune”.

29906-o0 J. B. Paur MARTIN, C.A.

Ventes par Shérifs

Sheriffs’ Sales

AVIS PUBLIC, est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tels que mentionnés plus bas.

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.

BEAUCE

BEAUCE

Canada — Provinee de Québec
District de Beauce
Cour Supérieure, ( M. LESSARD INC,
No. 33,980. {J * corporation légalement
st constituée ayant une place
("affaires & Vallée-Jonction, Beauce, demanderes-
se, rs OMER DUPUIS, autrefois de St-Ludger,
coml¢  de Frontenac, maintenant d’adresse
meonnue, défendeur.
Lour dtre vendus < en bloe » les immeubles
cl-aprés déerits:

Canada — Provinee of Québee
District of Beauce
Superior Court, M. LESSARD INC,
No. 33,980. { J + a corporation legally in-
corporated, having a business
place at Vallée-Jonction, Beauce, plaintiff, vs
OMER DUPUIS, formerly of St-Ludger, county
of Frontenac, now of an unknown address,
defendant.
The immovables hereafter described to be
sold « En Bloc »:
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« Un terrain mesurant 10 arpents de hauteur
sur environ 18 arpents de largeur, étant partie
des lots 6A, 6B, TA, 7B, du rang 12 du cadastre
canton Marlow, avee bilisses, ainsi borné: au
bout sud-ouest & la ligne canton Rishorough,
i P'autre bout le nord-est résidu desdits lots,
du c6té sud-est au lot 5-B, de 'autre au nord-
ouest au terrain de Bernardin Bégin. Sujet & un
droit de passage i perpétuité sur le terrain en
faveur de Gagnon & Roy ou leurs représentants
pour leur permettre Pexploitation de leur coupe
de bois sur le résidu desdits lots,

Hypothéque par Omer Dupuis en faveur de
MM. Gagnon & Roy, devant le notaire L. M.
Veilleux, le 20 aoiit 1948, ct enrg. i Frontenac
le 3 aoiit 1949, sous numéro: 53744. Montant de
81,600 payable aux créanciers par des paiements
de 8200 chacun, le premier dit dans un an de ce
jour, int. 5% lan. Grevant le méme terrain
relaté au prét en faveur de I'Office du Crédit
Agricole du Québec.

Le tout avee bitisses ci-dessus construites,
circonstances et dépendances, »

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement
de la division de Frontenae, au Lae_Mégantic,
comté de Frontenac, le CINQUIEME jour
d’AOUT 1969, & DIX heures de 'avant-midi.

Le dépulé shérif,

Bureau du Shérif, ApaLBerT LESsARrD,
St-Joseph de Beauce, le 26 juin 1069, 29962-0

“A piece of land measuring 10 arpents in
height by approximately 18 arpents in width,
being part of lots 6A, 6B, 7A, 7B of range 12
of the cadastre of the township of Marlow, will
buildings, thus bounded: on the southwest end
by the line of the township of Risborough, on
the other end, the northeast remainder of lhe
said lots, on the southeast side of lot 5-B, on (e
other on the northwest by the land of Bernardin
Bégin. Subject to a right of way perpetually on
the land in favor of Gagnon & Roy or their re-
presentatives to allow the exploitation of Lheir
wood cutting on the remainder of the said lols.

Mortgage by Omer Dupuis in favor of Messrs,
Gagnon & Roy, before L. M. Veilleux, notary,
on August 20, 1948, and registered at Frontenae
on August 3, 1949, nunder umber 53744, Amount
of 81,600 payable to the creditors by payments
of 8200 cach, the first due within a year from
this date, interest 59 per year. Mortgaging the
same land related to the loan in favor of the
Québee Farm Credit Bureau.

The whole with buildings constructed thercon,
circumstances and dependencies.”

T'o be sold at the registry office of the division
of Frontenae, at Lac Mégantic, county of
Frontenae, on the FIFTH day of AUGUST,
1969, at TEN o’clock in the morning.
ApaLBert LEssanrp,

Deputy Sherifl.

20062

Sheriff’s Office,
St-Joseph de Beauce, June 26, 1969,

GASPE

Fiert Facias de Terris
Canada — Provinee de Québee
¢ % U District de Gaspé
Cour Supérieure, ANADIAN INDUS-
No 32,027. { TRIES LTD., corpo-
ration, ayant son siége social
dans la cité et le district de Montréal, deman-
deresse, rs DENIS LAFONTAINE, de I'endroit
appelé Mont-Albert, via Ste-Anne des Monts,
district de Gaspé, défendeur.

« La subdivision numéro un (1), du lot dix-
sept (17) bloe « A», canton Tourelle, avee
bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

La subdivision numéro trois (3), du lot dix-
sept (17) bloe « A=», canton Tourelle, avee
bittisses  dessus  construites, circonstances et
dépendances.

A subdivision numéro un (1) du lot dix-huit
(I18) bloc « A », canton Tourelle, avee batisses
dessus construites, circonstances et dépendances,

La subdivision numéro un (1) du lot vingt-
trois (23) bloc «A», canton Tourelle, avec
bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances. »

La subdivision numéro un (1) du lob vingt-
cing (25) bloe « A», canton Tourelle, avee
bitisses dessus construiles, circonstances ct
dépendances.

La subdivision numéro un (1) du lol vingl-
six (26) bloc « A », canton Tourelle, avee bittisses
dessus construites, circonstances et dépendances,

La subdivision numéro un (1) du lot vingt-
deux (22) bloc « A», canton Tourelle, avec
bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

La subdivision numéro un (1) du lot vingt-
sept (27) bloc « A», canton Tourelle, avee

GASPE

Fieri Faclas de Terris
Canada — Provinee of Québee
District of Gaspé

Superior Court, CANADIAN INDUS.
No. 32,027, TRIES LTD., corpe-
ration, having its head oflice
in the city and district of Montreal, plaintiff,
vs DENIS LAFONTAINE, of the place called
Mont-Albert, via Ste-Anne des Monts, disirict

of Gaspé, defendant.

“Subdivision number one (1) of lot sevenleen
(17), block “*A”, township of Tourelle, with the
buildings thereon constructed, circumstances and
dependencies,

Subdivision number three (3) of lot sevenleen
(17), block “A”, township of Tourelle, with the
buildings thercon constructed, circumstances
and dependencies.

“Subdivision number one (1) of lot eighteen
(18), block “A”, township of Tourelle, with the
buildings thereon constructed, circumstances
and dependencies.

Subdivision number one (1) of lot twenty-
three (23), block “A”, township of Tourelle,
with the buildings thereon constructed, circums-
tances and dependencies.

Subdivision number- one (1) of lot twenly:
five (25), block “A”, township of Tourelle, will
the buildings thereon constructed, circumstances
and dependencies. )

Sulnl?vision number one (1) of lot Lwenly-six
(26), block “A”, township of Tourelle, with the
buildings thereon constructed, circumstances
and dependencies.

Subdivision one (1) of lot twenly-two (22),
block “A”, township of Tourelle, with the huild-
ings thereon constructed, circumstances and
dependencies.

gflbtlivision number one (1) of lot Lwenly:
seven (27), block “A”, township of Tourclly
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hitisses  dessus construites,
dépendances.

Une terre située au 2éme rang, canton Tourelle,
fnisunt partie du lot 1-A, ayant une superficie de
43 acres, sans bitisse, bornée vers le nord-ouest
par Ja ligne de division entre le ler et le 2iéme
rang, du canton Tourelle, vers le nord-est par le
lol 1-B, vers le sud-est par le résidu du lot 1-A
de Georges G. Pelletier et vers le sud-ouest par
la ligne séparative du 2iéme rang, canton Tou-
relle d*avec le Fief Ste-Anne des Monts.

circonstances et

Une terre située au 2iéme rang du Fief e
Ste-Anne des Monts, faisant partiec du lot un
(1), bornée au nord-ouest par la ligne de division
enlre le ler et le 2idme rang, au nord-est par la
ligne séparative et Jimitative du Fief Ste-Anne des
Monts d’avee le canton Tourelle, vers le sud-
esl par une route et vers le sud-ouest par une
autre partie dudit lot de Michel Lafontaine,
avee bitisses dessus construites, circonstances
¢l dépendances.

Une lerre située au 4iéme rang du canton
Tourelle, ayant une largeur de 8.50 chaines sur
une profondeur de 84 chaines, ayant une super-
ficie de 69.70 acres, désignée comme étant le lot
4-B du 4i¢éme rang, canton Tourelle, bornée au
nord-ouest par la ligne de division entre les
lerres du 3ieme rang et du 4iéme rang, au nord-
est par le lot 5-A de Thomas Collin, au sud-est
par la ligne de division entre les terres du 4iéme
el du 5iéme rang, au sud-ouest par le lot 4-A de
Léopold Lévesque, avee billisses conslruites,
circonstances et dépendances.

Une lerre située au 4iéme rang, ayanl une
largeur de 2 arpents sur la profondeur des terres
ile ce rang, contenant en superficie 46 acres,
suns hittisse, faisant [mrlic du lot No 10, du
litme rang, canton Tourelle, bornée au nord-
onest, par la ligne de division entre les 3iéme
cl Jitme rangs, vers le nord-est par le rédisu
du lot de Michel Lafontaine, vers le sud-est par
la ligne de division entre les diéme et Siéme rangs;
vers le sud-ouest par le lot 9-B de Philias Marin,

Lu subdivision numéro un (1), du lot deux (2)
Jitme rang, Fief Ste-Anne des Monts, avee
hitlisses  dessus  construites, circonstances et
dépendances. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement
ile Ste-Anne des Monts, situé au Palais de Justice
de Ste-Anne des Monts, LUNDI, le ONZIEME
jl)!l{‘_ d’AOUT 1969, & DIX heures de Pavant-
T,

Le shérif adjoint,
WiLnian Keranaxs,
20973-0

Bureau du shérif,
Percé, le 23 juin 1969,

with the buildings thereon constructed, circum-
stances and dependencies.

A farm situated on range 2, township of
Tourelle, forming part of lot 1-A, having an
area of 33 acres, without buildings, bounded on
the northwest by a division line between the
1st and 2nd ranges, in the township of Tourelle,
on the northeast by lot 1-B, on the southeast
by the remainder of lot 1-A belonging to Georges
G. Pelletier, and on the southwest by the sepa-
rative line of the 2nd range, township of Tou-
relle, with Ste-Anne des Monts Fief.

A farm situated on the 2nd range, in the Fief
of Ste-Anne des Monts, forming part of lot one
(1), bounded on the northwest by the division
line between the 1st and 2nd ranges, on the
northeast by the line separating and bordering
on the Fief of Ste-Anne des Monts and the
township of Tourelle, on the southeast by a
highway and on the southwest by another part
of said lot belonging to Michel Lafontaine, with
the buildings thereon constructed, circumstances
and dependencies.

A farm situated on the 4th range in the
township of Tourelle, measuring 8.50 chains in
width by a depth of 84 chains, having an area of
(9.70 acres, designated as being lot 4-B on the
4th range, township of Tourelle, bounded on the
northwest by the devision line between the farms
on the 3rd and 4th ranges, on the northeast
by lot 5-A belonging to Thomas Collin, on
the southeast by the division line between the
farms on the 4th and 5th ranges, on the south-
west by lot 4-A belonging to Léopold Lévesque,
with the buildings thereon construeted, circums-
tances and dependencies.

A farm situated on the 4th range, having a
width of 2 arpents by a depth of the farms on said
range, having an area of 46 acres, without build-
ings, forming part of lot No. 10 on the 4th range,
township of Tourelle, bounded on the northwest
by the division line between the 3rd and 4th
ranges, on the northeast by the remainder of lot
10 belonging to Michel Lafontaine, on the south-
east by the division line between the 4th and 5th
ranges, on the southwest by lot 9-B belonging
to Philias Marin.

Subdivision number one (1) of lot two (2),
2nd range, Fief of Ste-Anne des Monls, with the
buildings thereon constructed, circumstances and
|lt'}mmlcncies.

‘o be sold in the registry office at Ste-Aune
des Monts, situated in the Ste-Anne des Monts
Court House, MONDAY, the ELEVENTH day
of AUGUST, 1969, at TEN o'clock in the fore-
noon.

Witniam KeiGuax,
Assoctate Sheriff.
: 29073

Sherill's Office,
Percé, June 23, 1969.

HAUTERIVE

HAUTERIVE

De Terris
(‘anada — Provinee de Québee
District de Hauterive

Cour Provinciale: EA STERN SMALLA-
No, 3812, { WARE & STATIONE-
RY LTD., corporation légale,
diiment constituée ayant une place d’affaires au
200 de la rue Princess & Winnipeg 2, demandeur,
r« GEORGES HENRI GAGNE, résidant ct

-lumi:_-ilié i Sacré-Coeur, P.Q., défendeur,
_* Un emplacement sis en le village de Sacré-
Coeur, ¢lant et composant partie du lot numéro

De Terris
Canada — Provinee of Québec
District of Haulerive

Provincial Court: "'E;\ STERN SMALLA-
No. 3812, ‘ WARE & STATIONE-
lRY L'TD., a legal corpora-
tion, duly incorporated having a business place
at 230 Princess Street, al “’innié]eg 2, plaintiff,
rs GEORGES HENRI GAGNE, residing and

domiciled at Sacré-Cocur, P.Q., defendant.
“An emplacement situaled in thelVillage of
Sacré-Coeur, being and composing}part of lot
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vingt et un (Ptie 21) rang est chemin Albert, au
cadastre officiel pour le canton Albert; mesurant
en largeur soixante-quinze pieds (75') sur une
profondeur de cent quatre-vingt-quatre pieds
(184"), plus ou moins et mesure anglaise, et
bormé comme suit: au nord et i 'ouest, au chemin
publie; a 'est & la propriété de M. Emile Simard
ou représentants; au sud, & la propriété de M.
Albéric Gagné ou représentants, ensemble avee
bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances. »

Pour étre vendu au bureau du régistrateur de
la division d’enregistrement, du comté de Sa-
guenay, au Palais de Justice de Baie Comeau,
LUNDI, le CINQUIEME jour d’AOUT 1969,
a DIX heures de 'avant-midi.

Le shérif adjoint,
Mancen RopriGus,
29971-0

Bureau du Shérif,
Baie Comeau.

number twenty-one (P. 21) east range, Alhert
Road, on the official cadastre of the township
of Albert; measuring in width seventy-five feet
(75") by a depth of one hundred and eighty-four
feet (184'), more or less and English measure,
and bounded as follows: on the north and west
by the public road; on the east by the property
of Mr. Emile Simard or representatives; on
the south, by the property of Mr. Albéric Gagné
or representatives, together with buildings
constructed thereon, circumstances and depen-
dencies.”

To be sold at the registrar’s office of the
registration division of the county of Saguenay,
at the Court House of Baie Comeau, MONDAY,
the FIFTH day of AUGUST, 1969, at TEN
o’clock in the morning.

Marcen Ropricus,
Associate Sherif.

Sherift’s Office,
20971

Baie Comeau.

QUEBEC

QUEBEC

I'ieri Facias de Terris

Qucbee, i savoir: ‘ RANS-CANADA CRE-
C'our Provinciale, DIT CORPORATION
No 36-406. l L'T'D., corps social et politique
légalement constitué, ayant
une place d’affaires 4 350, est boulevard Charest,
cité et district de Québee, contre PAUL MORIN,
autrefois domicilié i 1409 rue Chamfleury, Québec

et présentement de domicile inconnu.

« Le lot quatre-vingt-dix-sept (97) du cadastre
officiel du comté de Portneuf pour la paroisse
de St-Casimir Est, avee biltisses dessus érigées,
circonstances et dépendances, »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement
de Portneuf, & Cap-Santé, comté de Portneuf,
le CINQUIEME jour du mois d’AOUT 1969
i DIX heures de avant-midi.

Le shérif adjoint,
Ravymonn Hains,
29963-0

Bureau du Shérif,
Québee, le 30 juin 1969.

Fieri Facias de Terris

Québec, to wit: ‘ RANS-CANADA CRE.

Provincial Court, DIT CORPORATION

No. 36-406. LTD., a body social and

politic legally constituted,

having a place of business at 350 Charest Boule-

vard East, city and district of Québec, agains

PAUL MORIN, formerly domiciled at 1409

Chamfleury Street, Québec, and presently of an
unknown address,

“Lot ninety-seven (97) of the official cadastre
of the county of Portneuf for the parish of §i,
Casimir East, with the buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.”

To be sold at the registry office of Portneuf,
in Cap-Santé, county of Portneuf, the FIFTH
day of the month of AUGUST, 1969, at TEN
o'clock in the forenoon,

Ravaoxnp Haixs,

Associate Sherif].
29963-0

Sheriff’s Office,
Québec, June 30, 1969.

SAINT—FRANCOIS

SAINT—FRANGCOIS

Fiert Factas de Terris

District de St-Francois
Cour Provineiale, AME GERMAINE
Magog, POULIOT, commer-
No M-1545. cante, domiciliéce en la cité
de Magog, district de St-
Frangois, veuve non remariée de Ernest Lapointe,
résidant au méme endroit de son vivant, deman-
deresse, vs OVILDA BUSQUE, résidant en la
municipalité d’'Omerville, district de St-Francois,

défendeur.

« Le lot no 63 de la subdivision officielle du lot
no 2-C du rang 19 du canton de Magog-Bolton,
avee bitisses dessus construites. » '

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement,
a Stanstead Plain, MERCREDI, le SINIEME
jour '’AOUT 1969. a DIX heures QUARANTE-
CINQ (10.45) de I'avant-midi,

Le shérif,
Bureau du Shérif, Doxar Jacques,
Palais de Justice,

Sherbrooke, le 25 juin 1969. 29965-0

I'ier Facias de Terris

District of St-Francois
Provincial Court, AME GERMAINE
Magog, POULIOT, trader,
No. M-1545, domiciled in the ecity of
Magog, district of St-Fran-
cois, unremarried widow of Ernest Lapointe,
in his lifetime of the same place, plaintiff, s
OVILDA BUSQUE, residing in the municipality
of Omerville, district of St-Francois, defendant,

“Lot No. 63 of the official subdivision of lot
No. 2-C on range 19 in the township of Magog-
Bolton, with the buildings constructed thereon.”

To be sold in the registry office, in Stanstead
Plain, WEDNESDAY, the SINTH day of
AUGUST, 1969, at TEN FORTY-FIVE (10:15)
o'clock in Lhe forenoon.

Doxar JAacques,

Sheriff’s Office, Sherifl.
Court House,
Sherbrooke, June 25, 1969. 209065
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Fieri Facias de Terris

District de St-Francois
Cour Supérieure, ENTREPRISES MAGOG
(Sherbrooke) INC., corporation légale-
No 34,777. ment constituée, ayant son
siége social 4 Magog, district
de St-Francois, demanderesse, vs NORMAND
COUTURE, anciennement de la cité de Magog,
maintenant domicilié sur la rue Shefford, &

Bromont, district de Bedford, défendeur.

« Un immeuble portant le numéro civique
1025 rue Des Pins & Magog, faisant partie du lot
numéro quatre H (Pt. 4-h) dans le dix-huitiéme
pang des lots du canton de Magog autrefois
Bolton, mesurant quatre cents pieds (400") de
largeur du nord au sud par deux cent vingt-trois
pieds (223") de profondeur de l'est & I'ouest et
horné vers P'est par la rue Des Pins; vers le sud
par une partie dudit lot No 4-h appartenant
i la cité de Magog (réservoir); vers I'ouest par une
partie dudit lot No 4-h appartenant & M. Adrien
St-Jacques et vers le nord par la ligne nord dudit
Jol No 4-h. Avec toutes bitisses dessus, sujet au
droit de passage consenti & MM. Burswick et
Grand-Maison, et St-Jacques aux termes d’acles
anlérieurs aux présentes, »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement,
i Stanstead Plain, MERCREDI, le SIXIEME
jour 'AOUT 1969, & DIX heures de Pavant-midi.

Le shérif,
Bureau du shérif, Doxar Jacques.
Palais de Justice,

Sherbrooke, le 25 juin 1969, 29964-0

iery Facias de Terris

Distriet of St-Francois
Superior Court, NTREPRISES MAGOG
(Sherbrooke) INC., body legally incor-
No. 34,777. porated, having its head office
in Magog, district of St-Fran-
cois, plaintiff, »s NORMAND COUTURE,
formerly of the cily of Magog, now domiciled
on Shefford St. in Bromont, district of Bedford,

defendant.

“An immovable bearing civie number 1025 des
Pins St. in Magog, forming part of lot number
four H (P. 4-h) on the eighteenth range of
lots in the township of Magog, formerly Bolton,
measuring four hundred feet (400') in width
from north to south by two hundred and twenty-
three feet (223') in depth from east to west, and
bounded on the east by Des Pins St., on the south
by a part of said lot No. 4-h belonging to the
city of Magog (reservoir), on the west by a part
of said lot No. 4-h belonging to Mr. Adrien
St-Jaeques, and on the north by the north line
of said lot No. 4-h. With all the buildings thereon,
and subject to a right of way granted to Messrs.
Burswick and Grand-Maison, and St-Jacques
in the terms of former deeds.”

To be sold in the registry office, in Stanstead
Plain, WEDNESDAY, the SIXTH day of AU-
1UST, 1969, at TEN o’clock in the forenoon.

Doxar Jacques,

Sheriff’s Office, Sherif.
Court House,
Sherbrooke, June 25, 1969. 20964

TERREBONNE

TERREBONNE

Canada — Province de Québee
District de Terrebonne
Cour Provineiale, ERTRAND LADOU-
Lachute, CEUR, directeur de
No. 1093. Funérailles, résidant et do-
micilié & St-André d’Argen-
tenil, P.Q., district de Terrebonne, demandeur,
rv LES HERITIERS DE JEAN LAROCQUE,
e son vivant journalier de St-André d’Argen-
teuil, P.Q., district de Terrebonne, défendeur.
¢l bref noté no: 1094 Todore et Bigras Limitée,
s L.es Héritiers de Jean Larocque.

Avis de venle

L'immeuble ci-aprés désigné et en la possession
des défendeurs plus haut mentionnés:

< Un certain moreeau de terre connu et désigné
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de St-André d’Argenteuil, comme formant la
partie sud du lot numéro trois cent quatre-
vingt-un (Ptie S-381) contenant environ cin-
(uante-cinq pieds (55') mesure anglaise, en
kirgeur par toute la profondeur dudit lot, avee
une maison et autres bitisses dessus érigées,
exeeplé un certain morceau en avant de forme
Iriangulaire contenant environ vingt-quatre pieds
de largeur & la rue venant & rien & environ
quarante ou quarante-cing pieds a l'est de la
rue tel qu’actuellement cloturé, »

« Un certain emplacement située au village de
Si-André d’Argenteuil connu et désigné aux
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
St-André d’Argenteuil comme formant partie
du lot numéro trois cent quatre-vingt-un (Ptie
451) ayant une forme triangulaire mesurant dix
pieds de front, soixante-cing pieds dans la ligne

Canada — Province of Québec
District of Terrebonne
Provincial Court, BERTRAND LADOU-
Lachute, CEUR, undertaker,
No. 1093. residing and - domiciled at
St. André d’Argenteuil, P.Q.,
district of Terrebonne, plaintiff, vs THE HEIRS
OF JEAN LAROCQUE, in his lifetime labourer,
of St. André d’Argenteuil, P.Q., district of
Terrebonne, defendant.

and brief noted No: 1094 Todoro and Bigras

Limitée vs The Heirs of Jean Larocque.

Notice of Sale

The immovable hereinafter designated and in
the possession of the defendants above-men-
tioned:

*“A certain piece of land known and designated
on the official plan and book of reference for the
parish of St. André d’Argenteuil, as forming
the south part of lot number three hundred and
cighty-one (S.P. 381) containing about fifty-
five feet (55') English measure, in width by all
the depth of said lot, with a house and other
buildings thereon erected, to withdraw a certain
picce in front of triangular form containing about
twenty-four feet in width on the street coming
to nothing by about forty or forty-five feet on
Lhe east of the street, as actually fenced.”

“A certain emplacement situated in the village
of St-André d’Argenteuil known and designated
on the official plan and book of reference for the
parish of St. André d’Argenteuil as forming part
of lot number three hundred and cighty-one
(P. 381) having a triangular form measuring ten
feet in front, sixty-five feet in the northeast



38306 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 5 juillet 1969, 101¢ année, n° 27

nord-est, borné i I'ouest par ladite rue Principale, line, bounded on the west by the said Muin
au sud par la propriété de l'acquéreur, et au Street, on the south by the property of the
nord par la propriété du vendeur sans bitisse purchaser, and on the north by the property of
dessus. » t}u. vendor, without building thereon.”

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement o be sold at the registry office of the county
du Comté d’Argenteuil, situé a 430 rue Gr.xcf-, of Argcntcml, situated at 430 Grice Street,
Lachute, MERCREDI le TREIZIEME jour Lachute, WEDNESDAY, the THIRTE E\'IH
d'AOUT 1069, & DEUX heures de l'aprés-midi.  day of AUGUST, 1969, at TWO o’clock in the

afternoon.
Conditions: Comptant Conditions: Cash
Le shérif inlérimaire, GasriELLE FourRNELLE,
Bureau du Shérif,  GasrierLe FoURNELLE. Sheriff’s Office, Acting Sheriff.
Saint-Jérome, le 26 juin 1969. 29966-0 Saint-Jéréme, June 26, 1969. 29066
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Duchaine (A, R. ) et Cie Itée.. v ror g0 Merged Investments Inc.. .. ... ... .. 3785

Directors Investment Corp........... 3790 Montreal Credit Jewellers Co. Ltd.. 3785
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Dlsso.utes Dissolved Ameublement Jeanne inc.. . .......... 3700
(suite) (continued) ﬁgcnct[' de Sglflté Cls::aléir h}w-. cee.. 3710
Ortona Investment Corp.. . .......... JEALCI i LIRO| G Lhew)y o si00
Parkside Development }Jorp.. L e g;gg ﬁqua%rc e i o0
Brevingial Nigas Refirers Tid- (The). - BI86 Aot oo e 3701
Rafinerie de Sucre Provinciale ltfe (La) 3786  Association. WAlde sux Orphe ot 451
Roy (Ovide) Transport ltée.......... 3786 ) saoc{;% o o e 7
e et aetE T 2786 A ué f‘c C.. s ovveeeiins e 3701
Simard EJos.) and Company, Ltd.. .... 3786 SousHon Herksavd desaiitioa e
Simard (Jos.) et compagnie, ltée. . . . . . 3786  Ass ks ;\yoo e St Franco PR i
Southern Manufacturing Limited.. .... 3786 A tOCI%‘ 5 ?pfatiwe Uimnmigine, .., 3100
Morton Weiner Town and Country As Aeriaie et i e ars
Diresses Likc. 510546 oo’ BT v e i e I o
7 ervice inc.. .. ..
Zelumas Investments Ltd.. ... ....... 3787 iugin f(z} Sﬁ'-P)ierrc (Granvy) inc.. ... .. 3703
. - udet (Gilles) ine.. ., ...........c..0 3
Divers \ Miscellaneous Aurizona Hosiery Mills Inc.. .. ....... S;gi
Alliance Finance Corporation of Canada Autobus Léo Augerine............... 3704
. Ltdl_) (1);,-_)_ (1) . _) ________________ 3794 Auto-Manual Services Inc.. . ......... 3705
Armabec Ine. (Dir)................ 37 : T i
A o oo e, (D). B0 BRD. Commtonue,.. 111110 5105
\tz};l:tre;. .Pll?t'n‘b‘ene & Chauffage ltée o ﬁﬁ:ﬁd({ﬂglmht;)r_natic Sprinklers Inec.. . . gg%g
e e and): Dc:s e
\1.&31}:;‘ Plumblng ' & Hca‘:.'t..lng Ltd. — ]]iij‘ou.tcrig Joaillerie Nimours limitée... 3706
Bio-Millet Laboratories Inc. (Dir.). ... 3791 B:;";‘ﬁ;‘;iﬁﬁsﬂﬁizi‘ = mci—,s({'gs) """" a1
Ca&sg )Enregistreuse Montréal ltée Bombardier Eleca'?a?.t?inc e g?;{l)?
) R . or & T S
Comtars T BEY, i B0 e aeal” Costracton i
Cossidy B (DALY . - & o vessonssene 3792 mpsmtine; Meciunics! | Loptradion i
Chesbar Chibougamau Mines Ltd. (Dir.) 3794 Wateros e g
Cook Printing Company Ltd. D Gres. | Dord Enterprises Lidyy o s 3708
ll;mmqr Pants & Sportswear Ltd. (Dir.) 3792 Bouffard ;mﬁm'}téﬁ PO RS Brions 3708
s S et e Woxone ) Bouts g em o O 2 o
Dufault & Associés inc. (Nom-Name 3 o il i
i e ) DI gy, oo G S o 306
Europa Sales Ine. (Dir)). ............ 3794 i . pon S SRR pid
Fordation Bducative dé Matens ine. Canadien Motor Racing Associates Ltd. 3709
(R Bilam). - o, s s onia 3704 Cantina (La) Ltd........ e 3710
Feidairs LA (D) s somece o 3704 Caravelle (Baie-Comeau) inc. (La).... 3710
yrand’Mére Mills Ine. (Dc‘:l"-) S Carbapnenu R?a.lties 7o o M) £ 3733
Tmprimerie Stellar inc. (Nom ch.).. .... 3703 Cavalier Security Agency Inc........ 3710
I shoratoives TG MULGE e, (Dir)..... Srg1 Onlee Communsutaire ces Gmplop o
TR R R SR S 3704 sym‘hqués de bureaux et de métiers
Mercury Electric and Mechanical Con- 4 del Hydr(? Québec. . AR s e 3711
e O 7 A 3795 Centre sportif Mont St-Eustache ine.... 3711
Mitchell-Lincoln Paper Ltd. (Dir.). ... 3792 Charette Automotive & Diesel Inc... .. 3712
NFontmal Cash Reglsfﬂr Ltd. (Dir.).. .. 3792 Charette mc.; Caeeansens R 3712
Nﬂll}‘eau Parti Populaire de Ville St- Charpcnbes d’Acier D.M. inc......... 3712
Michel (RogL-By-law). . ... ........ e T S e T g
P M. Construction inc., (Dir). ... .. .. wrgn chemon UBelcuay ity aias
Pauzé {Pﬂ.l.ll) & Fils Itée (Di}".} ...... 3793 C:!E ’.[‘- Lauzon l!;ee '(Lﬂ.} ............. 3713
Powell Investments Ltd. (Dir.). ... ... 3793 Ciné-Pare Mercier inc............. .. 3713
Reitman’s Inc. (Nom-Name ch.).. . . ... 3793 500 _Stfwlces de Selection (Québec)
BRIC, Tne (Dir) o, i svoscin s 3793 limitée (Les). . ..ovvovinioniivenns 3714
Stellar Printing Inc. (Name ch.).. ... . 3703 Club La Bernache inc.. ....... ks 3714
Sirant Construction ine. (Dir.). .. ... .| 3793 Qlub de G:olf Les Arpents Vertsine.. ... 3714
Société de la Jeunesse de Ste-Ursule (L) Club de 'Epagneul Breton inc. (Le)... 3715
(ROL-Bylaws) . .......o...r.er.t 3704 Club Nouvelle Vague inc............. 3715
Smith Kline & French Export Limited Club du Cerf incorporée... . .......... ey
i i e 3795 Club de Poneys Fersde Lys. ......... 3716
Smith Kline & French Export limitée Club Nautique Vauquelin inc.. ... .... 3716
DS s s o e 3795 Club Optl'mlsbc_a St-Titeine.. .. ....... 3716
Union des Paroissiens de St-Antoine de College d’enseignement général et pro-
Chicoutimi inc. (') (Dir.) (Régl.- : fessionnel de La Pocatiére. ......... 3804
Bylaws) . ........... SoAN 3795 Collége d’enseignement général et pro-
: 2 fﬁzsmndc'l de Bwiére-du-LoElpi ...... 3804
ctitesnat 5 ollége d’enseignement général et pro-
e :lare“te:z - : Letters Patent fessionel de Thetford-Mines. . . .. p 3804
e ms ectronics Systems i Cofllég_e deililelg‘x;pmel}t général et pro-
Adorable Boutique (Montréal) inc. (L'). 3698 coﬁzzgléréfmﬁis.tfzmr!mk """"" a7
;Lxsgi‘g; de Rimouski incorporte. .. 3099 Comite récréatif de Riviére des Prairies. 3717
£\erospa <] 77 B R ompagnie des Propriétaires de taxi de
Affinerie Quéhecoise de métaux inc..... 3757 la %‘E’z sud ltée (II)..a) ........... l. lk 3767
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Lettres patentes Letters Patent
(suite) (continued)
Construction préfabriquée Tribic inc... 3717
Contact Personnel Inc.. . ............ 3718
Copernic Construction Ine.. .......... 3718
Croteau (Claude) (La Tuque) inc... ... 3718
Cuisines de Rimouski inc. (Les)....... 3719
Cusson (Denis) inc.. . ..oovvveeenennnn 3719
D.M. Structural Steel Inc............ 3712
Développements de Boishriand ine.

(Les) -l e sasime s wpia s 3719
Draperies Charlevoix Saguenay inc.. ... 3720

ditions Emmanuel inc. (Les)........ 3720
Entrepreneurs en mécanique Bona-

venture Itée (Les)................. 3720
Entreprises CGU inc. (Les)........... 3721
Entreprises Cunial Itée (Les). ......... 3721
Entreprises Delbasine. (Les).......... 3721
Entreprises N.F.Y. inc. (Les)......... 3722
Entreprises Gonthier limitée (Les)..... 3722
Entreprises Grande Vue ine........... 3722
Entreprises Ste-Brigitte ltée (Les). . ... 3723
Entreprises de Travaux Sous-Marins

ine. (Les): ommmmsiemms ween v 3723
Entreprises Georges Girard & fils inc.

Gy N N W et s 3723
EstrieFarm Ine.. ......ccoviiiivnnnn 3724
Eurocexport Canada Inc.. . ........... 3724
Farm Fresh Food Products Ltd.. . . ... 3724
Ferme Estrieine.. . ..o cvveiiinns 3724
Fibre de verre des Laurentides ine.. ... 3737
Film Titles (Québee) Ltd.. ........... 3725
500 Selection Services (Québee) Limited

G e S L N T ot 3714
Four Seasons Building Maintenance

Incorporated. .. .................. 3725
Foyer de Cowansville. .. ............. 3725
Foyer Notre-Dame de Lourdes. . .. ... 3726
Foyer Sainte-Perpétue-de-L’Islet inc.. . 3726
Gagné (Léonard) inc.. ........o.o0s. 3726
Gagnon Maconnerie inc.. . ........... 3727
Gagnon Masonry Ine.. .. ............ 3727
Galerie des Valeurs (Drummond) inc... 3727
Garage René Harvey inc.. ........... 3727
Gariépy, Ménard et Associés inc...... 3728
Gauthier (Paul) ine.. .. ..o.o.oveeoo.. 3728
Gesser Gélinas Ine.. . .......... — 3728
Gélinas (L) ine.icipass suaguis 3729
Gicleurs automatiques Beaudoin ine. 3729
Goodman (Harold) Ine............... 3729
Grandes Crépes ine. (Les).......0.. ... 3730
Grandisson & fils ltée. .. ............ 3730
Grangette Rouge Itée (La). .......... 3730
Grange des Sports ine, (La). ... ...... 3731
Green Acres Golf Club Inc.. ......... 3714
Gro-Lo Tire Serviee Ine.. .. .......... 3731
H & R Translation Services Inc.. ... .. 3731
Harding Carpets (Québee) Limited. ... 3732
Hi & Lo Stotes Limited. ............ 3732
Hotel-Chalet de Roque Brune ine.... 3732
Hotel du Toit Bleuine.. ............. 3733
Immeubles Carbonneau ine. (Les)..... 3733
Immeubles Devin inc. (Les). . ........ 3733
Immeubles Manseau ine, (Les). . ... .. 3734
Importations Germico inc. (Les)...... 3734
Importations La Meuse ltée (Les). ... 3734
Incroyables Antiquités ine.. . ......... 3734
Industries Aquacare limitée (Les). . . .. 3700
Industries de vitres scellées du Québec

T LI N e 3735
Institut de Personnalité de Québec ine. 3735
International Toupee Inc.. ........... 3771
Investissements Thetford ine. (Les).. .. 3735
Jardin des Petitsine. (Le)........... 736
Jeune Chambre de Pierreville (La). ... 3736

Keating (W.J) Ltd.. .....oovvnnnn 3736
Labbé & Armstrong Bakery Service Ine. 3763
Lachute Heights Development Corpora-

BIOTS i e o s e e s 3737
Larin (Yvon) CastingInc.. .......... 3750
Laurentian FiberglassIne............ 3737
Lauzon (T.) Co. Ltd..........oovnnn. 3713
Laval Sportsiine:; i:ve v sy e 3757
Lavigne (Ronald) ine.. .............. 3738
Lavoie (Rodolphe) ine............... 3738
Lecompte & fréresine............... 3738
Legault & Massieine.. .............. 3739
Lemieux (Julien) ine................. 3739
Lemire (Gilles) autoine.. ............ 739
Lennox Sales Limited. .. ............ 3740
Libra Films Limited................. 3740
Librairie Brassard inc. (La). ......... 3740
Loisirs d’Huberdeauine.. ............ 3741
Lortie, Gaudet, Gaulin, Massie, Mé-

nard, Moreau & Associés ine........ 3741
Loutho Industries Inc. . . ............. 3741
Luclo (Jean) inc.. . ...........ooouees 3742
M. D. Précision Inc.. . ....ooovvuvnnns 3742
M. G. Machine Shop Ine....... ST 3742
M.L.M. Investments (Québee) Ltd.. ... 3743
Maison Amiotine.. . ................ 3743
Maison Mobile L.E. Itée. ............ 3743
Maison Roméoine.. ............ 3743
Mare Diversified Management Ine.. ... 374
Marcel & André (Chiteauguay) inc.... 3744
Marcel Pressing Service Ine.. . ... .. .. 3744
Marsoins de Rio inc. (Les). .. ........ 3745
Martin (Nathalie) inc................ 3745
Mayvan Limited. ..o ovviiiivsiinss 3745
Menuiserie Métropole ine.. . ......... 306
Mercier Drive-In Theatre Inc.. ....... 3713
Meteor Distributing Co. Ltd.......... 8746
Mingan Construction Ine.. ........... 3746
Mirage St-Hyacinthe inc.. ........... 3747
Mizener Elevator Company. .. ....... 3747
Moanne Holdings Ltd.. . ............ 3747
Mode Populaire ine. (La). ........... 3748
Modern FabrviesIne.. . .............. 3748
Modern Fisheries Ltd.. . ............. 3748
Montparnasse Restaurant Ine.. ..., 3749
Montreal AutoluxIne.. .............. 3749
Mt-Royal Findings Ltd.. . ........... 3749
MobtivacLtd..... ..o ieimaia s s S s 3730
Motivac Jée. . vvov i nemsmmmrs ves 3750
Moulage Yvon Larinine. ............ 3750
Multigrade in... .oooneervierrnsoraes 3750
North American Ancestry Research

Soelety.. . o, Sasi s e s S s 3151
Nouveautés Grégoireine.. .. ......... 374l
Oecuvre des Petits Vendeurs de Journaux

R S SR Al sl STl W a7al
P.L.SportsInc.......... T 3752
P W L Investments Ltd.............. 3755
Pan-Am Building Corp............... 3752
Paris et St-Ongeine.. ............0.0 3752
Park View Realties Brokers Ltd..... 3753
Pavage Orsainville ine,. . ............ 4753
Pedneault (Benoit) limitée. . ......... 3753
Pescatore Seafood Restaurant Ltd.. ... 373
Pichette & fréresItée. .. ............. 37
Piéces & Accessoires Boulevard inc.

(T08) 5 sowsmsse S sswmmimnsse s s tera e 37
Pizza Cascades ine.. . .......ooooo0.. 3750
Placements PW L ltée. . ............ 3755
Placements Valery inc. (Les). ........ 575
Place Lemoyne d’Iberville inc.. . ... ... 3760
Pontiac ElectricInc.. .. .....c.ooo0u0s 3750

* Primeau & Amyot ltée. .. ... . 3746

Productions ManiBelle inc. (Les)...... 376
Proviilcial Warehousing & Distributing =
L Ty e T Tt e X By 31
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lLettres patentes Letters Patent

(suite) (continued)
Québee Metal Refining Inc.. . . ..., .. 3757
Québee Orphans’ Aid Association Inc... 3701
Quincaillerie L. Gagnon & fils inc.. 3757
Ray-Poliie. ..o o-oiee i s iivivive s oibia's 3758
Relaid des Cascades inc. (Le)......... 3758
Restaurant  ’Explorateur Champlain

S e B Tl e T (R s 3758
Rich-Stan Plastic & Rubber Inc. 3759
Ritchie Industries Inc.. .............. 3759
Rite Spot Cleaners Ltd,. ... ........ . 3759
Roberts Consultants Ine.. v mmcs B0
Robineau (LUJLtd...............: 3760
Robineau (LU.) Itée. . .............. 3760
Losemex-Tme. o rmiiis vwines i wretra s 3760
Roy Auto Centreine................ 3761
St-Jérome PizzeriaInc.. ... .......... 3761
Salon José de Paris Haute Coiffure inc.. 3762
Saratoga Building Corp... ........... 3762
Scie Chapaisine, (La). . ............. 3762
Scofield assurances limitée. .. ........ 3762
Scofield Insurance Limited. .. ........ 3762
Sender Fur Finishing Ine.. ........... 3763
Service de Pressage Marcel inc.. . ..... 3744
Service des Boulangeries Labbé &

Armstrong e (ER) s raverass mrs s 3763
Service de Soins & domicile de Sorel i inc.. 3764
Services Auto-Manuels ine............ 3705
Sigouin (Aimé )(1969) Inc............ 3764
Silos Bessetteine.. ....ccvvvveiieais 3764
Silvic Enterprises Ine,. . . ............ 3764
Société Daccordine.. . ... ....... ... 3765
Société d’administration des plans de

bien-étre (électriciens) (La)......... 3765

Socicté d’administration des plans de
hien-étre (métiers gunémux) Régiou

e Montréal (La) . . St LU0
Société de gestion Fibec inc. (Lu} ..... 3766
Société Mildo ine. (La). . ............ 3760
Sonorité TR Itée. .. ................. 3767
South Shore Taxi Owner’s Company

] e e 3707
Spécialités Pre Fab AL Z. Itée. ... ... ... 3767
Studio du Boulevard ine.. . .......... 3768
Studio. JeARINC. . «. ;v < srian e v miests 3768
Studio Jacques Rodrigue inc.. . ....... 3768
Stidio’ LR INC o s e Tssssuresas o 3769
Svstémes d’alarmes et électroniques Ace

{3 T 7 T e TR S 3698
EAVOrNE LT IO .. o crviaror i siceison bianaaaiasaia 3769
Tapis Harding (Québee) limitée (Les).. 3732
Ween TopsiINe -,/ oinivents baoive e 3769
Terminus d’nutobus Plessisville ine..... 3770
Thiry (Charles) & ass. inc............ 3770
Tilford Nemour Ltd.. . .............. 3770
Tim Lake Holdings Ltd.............. 3771
Toupet International ine.. ........... 3771
Treeford Limited . . ... . ........0.... 3771
Tribic Prefabricated Construction Ine.. 3717
Trudeau (Jean-Paul) & fils Itée. ... ... 3772
Variétés Sylvain ine. . e ceiatie A
Veilleux (Roland) i s PSR 3772
WetDon Ttd eheemah e Vet SPenal Yaerrs 3773
Wee Doo e, i, s s gns, 3773
Welfare Plan  Administration Board

(Eloetriciens)’, ... ..o eisioieniasimmsmmss 3765
Welsh & 6ls 7 oo vourssmaanieg 3773
Welfare Plan  Administration Board

(General Trades) Montreal Area. . . .. 3766

Letm-.’s patentes Supplementary
supplémentaires Letters Patent

Agence de Pneus du Nord Itée, . ...... 3773
Are Holdings Limited . .. ............ 3774

Sieges socinux

Association de Montréal pour les Défi-

cients Mentaux. . ............0.... 3780
Atelier de Pneus Lévisine.. . ......... 3774
Bakery (L.B.) Sub-Produets Ltd.. . . .. 3782
Bediseo e .t s e eloastoors 3774
Blair & Company. . . o sy i 3774
Boutique des Tissus St-Mare inc....... 3774
CRloIEING. oot e S s A s 3775
Carillon Ford Sales Ltd.. .. .......... 3775
BT S [ B s e e 3775
Cassidy's Etd.. .. . convewvmaim o ihs 3775
Chevriére inc, (La).................. 3775
Circuit Québec-Ste-Croix inc. (Le). . . .. 3775
Club Horizons du Monde ine.. .. .. ... 3776
Club Kinsmen Laval ‘68 inc. (Le)... ... 3776
Club Kiwanis de Val d’Or incorporéce

s e o e 3779
Club Nautique et des Grondeurs de

Hauterive ine.. . ........cooo..... 3776
Conseil de Développement Social du

Nord-Ouest Québécois inc.. cos 'BTT6

conomies Hochelaga inc. (l.es) ...... 3777
Blemen-Edd. oo duaes it 3777
Blemeniltle ... . .oiimwrmvivimim i 3777
Elmwood Realties Ine.. .. ........... 3777
Entreprises Degar inc. (Les).......... 3777
Fortin & Benoitine................. 3777
Gross Photo Products Inc.. . ......... 3778
Hopital du Haut-Richelieu. . ......... 3778
Janin (A.; & Compagnie limitée. . . . .. 3778
Janin (A.) & Company Limited....... 3778
Junior Prom Fashions Inc.. .. ........ 3778
Key Investments Lt .. ............. ‘3778
Kiwanis Club of Val d’Or Incorporated

(The); v v s Sss 3779
Lapointe (A.) et Filsltée............. 3779
Lévis Tire ShopInec.. ............... 3774
Loisirs de St-Hilarion inc. (Les)....... 3779
Loomsof TricoIne.. . ............... 3779
Mark Advertising Agency Ine.. . ...... 3779
Montreal Association for the Mentally

Retanded oo cacaanivsamein o 3780
Motel de la Place ine.. .............. 3780
B IO O e ) st rar s ia e ror evatond el 3780
Place Hollandaise ine.. . . ............ 3780
Pollack Investments Ine.. . .......... 3780
Precico IEEe. . .. e o e o e T 3781
Presses Laurentiennes inc. (Les). ... .. 3781
Résidence St-Joseph de Chambly, ine... 3781
Roywood Realty Inc................. 3781
Scam Enterprises Inc.. . .. ........... 3781
Selick (Marie) Associates Ltd.. . ...... 3782
Serron Investments Ltd.. ............ 3782
Sous-Produits de Boulangerie L.B. Itée. 3782
Tracomin (Import-Export) Ine..... ... 3782
Universal Package Corp.............. 3783
Verdeatt NG, . ... .o ocveninieosviossses 3783
Villa de PEssorine... .. .cvovvivinses 3783

Armabec e G e e 3800
Bellac Construction Ine. ... .......... 3800
Blueberry Saddle & Harness Co. Ltd. . 3796
Business Equlpment (Québee) Limited.. 3796

Charbonneau & Fréres Itée. .......... 3800
Clinique 'O.R.L.ine................ 3796
Collin (Maurice) inc. . . .. o L Y 3797
Comtois & AssociatesInc............ 3796
Comtois & Associésine. ... .......... 3796
Delstar ElectricIne. . ............... 3797
Delstar Electrique inc.. .. ............ 3797
R e s e s s v 3800
Electronic Computer Programming Ins-

titute of MontrealIne. ... ......... 3797



3840 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBLC, & juillet 1969, 101¢ année, n° 27
Sikges sociaux Head Offices Collége d’enseignement général et pro-
(suite) (continued) Dfess.luzlbneldni Vi;:;oriaviﬂc (L.P)..... 3804
Elpac Electronies Ltd. . .............. 3796 g T e T ey ?SU-I
Federal Plastic Mfg. Ltd.. .. ... ... . R s i
Garage Métropole inc.. .. .........u 3801 i
Institut de Programmation sur Ordina- (].Itlduatnc Industry
teurs Electroniques de Montréaline. . 3797 ('.o-n'lmcrce i endcammeics
Jacques (BJ) InC.. . ....oooneerennn. 3801 Avis de péche aux coques............. 3806
R S e e R 3802 Shell fishing notice. . ................ 3806
T | PR S AR L o - el L 3800
}.afrenli-érc (0.) Assurances inc. . ... 3798 Travail Labour
Iﬁgﬁi(‘“ﬁfﬁ!}?&?ﬂi‘? g égi I ud'us!rl'cl ou métiers de:  Indusiry or Trades of:
Loutho Industries In¢.. .............. 3798 C‘anad_mn Electrical Code (dmend.). ... 3805
Livraison Metropole Delivery Inc. .. .. 3801 Code Canadien de I'Electricité (Mod.) .. 3303
Maurice Food Servieces Management
'\[Ltd“ i e T 3802 SOUMISSIONS TENDERS
Metropole Garage Inc. .. ............ 3801 3 int ité-ci 98
Nettoyeur Langelier inc.. .. .......... 3797 %‘Jgtl‘i'vsl?ll:l;lrl‘lﬁ' lﬁl‘i‘:‘;mty .............. :5:14
Norris Entreposage & Transport ltée.. 3799 St-Bruno-de-Montarville, ville-town . . . 3510
Norris Warchousing & Cartage Ltd.. .. 3799 St Dhades de Taihanass: town;; o 218
Pauline Couponsine.. . .............. 3798 St-Félix-du-C;. f‘lenmt‘, e 3212
Qualtes Limited..........oo.... 3799 L G o
ualtex limitée.. . ....coovvvenvvainnns 3799 I . .y !
Québec Oil Refinery Limited.......... 3797 lsarol?-nlgﬂ : b’l NICATE
Radeo B.M.L. du Canada Itée. . ...... 3801 eanlonnel Frofessional
Radco B.M.L. of Canada T, ..\ 3801 Association des Employés de Goodfellow
Raffinerie d’Huite du Québec ltée. . . .. 3707 lumber Limited, inc. (Const.Ine.).. .. 3806
Ilgp(::-lgxsimlll Incorporated. ............ 3798
oss-Smith (1969) Tid.. ............. 3801  VENTES CALES
e e 3708 . . . . Sam
Service de Plomberie Eelair inc. . . .. .. 3799 Loi de faillite Bankruptey Aet
Stephenson Company Ltd............ 3799 Rioux;, Gerand: ... . soaivaeswmssines 3530
gn!on Mining Corporation........... 3800
niversal Package Corp.............. 3799 SHERIFS SHERIFFS
DEMANDES APPLICATIONS Deovec Headce
i la Législature to Legislature Lessard vs Dupnis. ..., A83L
Douville, ville-town. .. .............. 3802
Mercier, ville-town. . .....ivnveevinns 3802 Gaspé Gaspé
Cang i ] § e 4. 4 ine Bh
LIQUIDATION RS anadian Industries Ltd. vs Lafontaine. 3832
“"if de up Notices  Hauterive Hauterire
H 3 1 R 5 o .
o el Duhae U)o vees oty | st Bl & (Biatiowey e
Société coopérative agricole de Barraute, 3805 S GR i
MINISTERES DEPARTMENTS ~Québee Québee
Affaires municipales Municipal Affairs Trans-Canada Credit Corporation Ltd.
i : B MO it e s e 84
La Providence, ville-town (L.P.)...... 3817 R0
St-Jean, cité-city (L) . ... ... 3819 Sqint Francois Sain t-Francois
8 - : Saint=-Francois
Education Education %ntr-epriscs Magog inc. s Couture.. ... 383
Municipalité scolairg de:  School Municipalily of: Ak DRI s ndaa Sy 4
E\‘n;?‘s (Ddcm s APPLY i v s e mans 3803 Terrchonne Terrebonne
Jollége d’enseignement général et pro- " : Gty
fessionnel de La Pocatiére (L.I".) .IT .. 3804 La::.? f&-ur ve Hefra Héipicrs foan Le- 4833
Collége d’enseignement général et pro- s AR e A i 8
: fessionnel de Rivieére-du-Loup (L.P.). 3804
College d'cnsci!mcmcnt général et pro- Taxes Taxes
fessionnel de Thetford-Mines (L.P.) .. 3804 Bergeronnes, canton-township.. . ... .. 3787
e Sous?



